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Uj adó.
Körülbelül kétszáz vagy kétszázötven mii 

lióra számítja a pénzügyminiszter a takarék- 
pénztárakba s egyéb pénzintézetekbe kamato­
zás végett betett magán tőkéket. Ezek jöve­
delmét, tudniillik azon jövedelmet, melyet, a 
betevők húznak, vagy tiz millióban veszi fel s 
úgy okoskodik, hogy ha erre 10% tőkekamat 
és járadékadót vet ki: az esetben az állam- 
kincstár könnyű szerrel újabb egy millió 
forint adóösszeghez jut.

Az okoskodás egyszerű. Tiz millió forint 
jövedelmük van a takaréktár! betevőknek, el- 
veszszük ennek tizedrészét, nekik marad 
kilenczmillió,adóbajön egy millió: punktum. 
Ebből áll az egész. A pénzügyminiszter ezen 
okoskodása még egyszerűbb is lehet. Ha 
ugyanis egyedül a kincstár érdekét tartjuk 
szem előtt: az esetben fölösleges dolog ve­
sződni az egy-tizedrész kiszámításával. Sokkal 
egyszerűbb dolog ennél elvenni az egésznek 
felét, vagy elvenni az egeszet s ekként az 
államkincstár legalább öt vagy tiz milliónyi 
hasznot lát. A takarékpénztárak kapuja fölé 
pedig ki kell függeszteni a nemzeti czimert, a 
kettős kereszttel, hármas halommal és négyes 
folyóvízzel s e köré szép ékesen oda kell írni: 
«magyar királyi adóhivatali takarékpénztár.» 
Az intézeti igazgatóságot ki kell nevezni kir. 
takarékpénztári adóhivatalnak; az intézet rész­
vényeseit kir. adóvégrehajtóknak; a részvé­
nyesek közgyűlését kir. adóvégrehajtói érte­
kezletnek és igv tovább.

Tudni kell ugyanis, hogy a törvényjavaslat 
szerint maga a takarékpénztári intézet tarto­
zik minden betevőjére az adót kivetni és év- 
negyedenkint, még pedig márczius, junius 
szeptember és deczember hónapok utolsó 
napjára az adóhivatalba beszolgáltatni. Min­
den pénzintézet felelős a kivetésért és beszol­
gáltatásért s a királyi adófelügyelöknek teljes 
jog és hatalom engedtetik a takarékpénztárak 
naplóit és pénztári könyveit összc-visszatur- 
kálni. mikor nekik tetszik; azokból a betevők 
neveit és tökéit és kamatilletményeit kiszedni 
s mind e kémlő művelettel alárendeltjeik kö­
zül bárkit is megbízni, legyenek azok bár ír­
nokok vagy hivatalszolgák.

Természetesen bölcs rendelés az a gondvi­
seléstől, hogy az ember halandónak született 
s hogy nem kénytelen élni rendszerint még 
száz esztendeig sem. Mert ha csak száz esz­
tendeig kellene is élni: az esetben istenben 
boldogult nagy hazánkfia Fáy András volna 
most a legboldogtalanabb és legüldözöttebb 
ember széles Magyarországon. Ö a maga em­
berszerető jó szivével s együgyű táblabirói el 
méjével szentül meg volt arról győződve, hogy 
a mikor a takarékpénztárakat megalapítja 
akkor jó dolgot cselekszik, az embereket taka­
rékosságra ösztönzi, a tőkegyűjtést megked 
veheti s a nemzetet azon nagy közgazdasági 
előny birtokába helyezi, hogy neki sok tökéje 
leend, mely aztán alapja lehet egészséges ipari 
és kereskedelmi vállalatoknak s jótékony me­
zőgazdasági befektetéseknek. S ime, ha most 
szegény Fáy András fölébredne álmaiból, azt 
látná, hogy ő nem takarékpénztárakat, hanem 
adóhivatalokat alapított s az embereket rá­
szoktatta a takarékosságra, de nem azért,

Witti György.
— Emlékezés a Borneo szigetén megölt magyar utazóra. ■—

Irta: Hoitsy Pál.
Az 1876-ról 1877-re menő telet Pólában töltöttem. 

Csillagászati megfigyelések végett mentem oda. A 
hadi tengerészet hydrographikus intézetével egybe­
kapcsolt csillagász-toronynak akkor Palisa János 
volt az igazgatója, — a ki most a bécsi csillagdán 
van — arról nevezetes, hogy egész Európában ő tett 
legtöbbet az apróbb bolygók megfigyelése körül. 
Azokat a kicsiny égi testeket, melyek a Mars és Ju­
piter között végzik pályafutásukat, s melyeknek né­
melyike akkora, hogy alig férne el felületén egy na­
gyobbacska vármegye, senki sem vizsgálta akkora 
kitartással és akkora szerencsével, mint ő. Egymás 
után fedezett föl újakat és újakat, egy csillagász se 
többet nálánál. A pólai égbolt tisztasága abba a hely­
zetbe tette, hogy aránylag kicsiny re traktora mellett 
is nagyobb eredményeket mutathatott fel, mint má­
sok, a legkitűnőbb cs leghíresebb nagyitó csövekkel.

Az említett télen részt vettem a csillagda munká­
lataiban, s a mellett sok szabad idő felett, rendi Ikcz- 
tem. A csillagászati megfigyelések úgy hozzak ezt 
már magukkal. Észlelni csak világos éjszakukon 
lehet, s másnap nehány órai idő elegendő, hogy az 
ember megtegye ap' észlelési anyagra vonatkozó 
számításokat. A többi idővel, egy olyan kisebb vidéki 
városban nem Ind az ember inil köztit ni, \ »-p
alább fordíthatja másra, a csillagászaton kívül. 
Akkor volt Pólában nehány magyar tcngercsztiszl, 
a kiknek társaságában többször megfordultam. Az 
egyetlen valamire való szórakozási hely a tengeresz- 
tisztek kaszinója volt úgyis, s magyar embernek a 
természete hozza már magával, hogy tu az oi=zug 
határain oly nagy előszeretettel keresi tel a magjai . 
Ezek a tisztismerőseim figyelmeztettek rca -egelo- 
ször, hogy Pólában van állomáson egy magjai 
hajó-hadnagy, Witii György, a ki azonban a 
..tinóba nem járt el soha, s legény-ember daczaia 
nagy n visszavonult életet élt.

Vágytam vele megismerkedni nemcsak magyar­
sága miatt, hanem mert hallottam, hogy bizonyos 
történeti és régészeti kérdésekre vonatkozókig 
adhat legilletékesebb felvilágosítást. Pőia r 
tekintetben igen nevezetes hely. Maga amfiteátruma 
egyetlen a maga nemében, nincs másik, a mely 
ennyire ép állapotban maradt volna tel a ro 
mai időből, mint ez. Azonkívül római épít- 
mények nagyobb számmáI. A Diána temploma, 
a porta aurea gyönyörű állapotban állanak az

hogy maguknak gyűjtsenek, hanem azért, 
rogy z államkincstárnak gyűjtsenek defi- 
czitre, államadóssági kamatra és Boszniára. 
Bizony jó volt neki korán meghalnia s 

jobb neki soha föl nem ébred­
nie. Még meséi sem oly csattanósak, mint 
gróf Szápáry Gyula pénzügyminiszter meséi.
Ez legalább sokkal jobban megtudja magya- 
ázni, mi annak a példabeszédnek igazi je­

lentése : sic vos, non vobis mellilicatis apes.
S ha még csak így állana a dolog: nem a 

legrosszabbul állana. Hanem úgy áll, hogy azt 
az uj adót elvégre sem a pénzintézet s nem is 
a takaréktár! betevő fogja megfizetni, hanem 
a pénzintézet adósa, tehát száz eset közül ki- 
lenczvenöt esetben a magyar földbirtokos, az 
amúgy is százféleképen agyonsanyargatott 
szegény szántó-vető.

A betevő megkívánja a maga kamatját. Az 
intézet és annak részvényesei is megkívánják 
a maguk hasznát. Ez a haszon pedig nem 
lutrin nyert véletlen összeg, nem is utón ta­
lált uratlan jószág, hanem hozadéka először 
az intézetbe fektetett tőkének, jutalma másod­
szor az intézet fentartására fordított munká­
nak s biztosítéka és fedezete harmadszor a 
betevők pénzeinek kezelésével járó koczkázat- 
nak. Tehát az intézetnem engedheti el a maga 
hasznát s miután a betevő se engedi el a maga 
kamatját: ennélfogva annak az egy millió 
forintnyi uj adónak másunnan előkerülni nem 
lehet, mint az adós által fizetett magasabb ka­
matból. A ki eddig például a takarékpénztár 
nak fizetett 6-os kamatot, melyből 5 a bete­
vőé s
6 és fél kamatot, hogy a betevő öt forintján s 
az intézet egy forintján kívül adóra is jusson 
ötven krajezár. így fog előkerülni az egy mii 
liónyi uj adó.

A kamat mértékét ugyanis nem a tételes 
törvények, nem is a kirótt adóterhek szabják 
meg, hanem a társadalom közgazdasági egész­
ségének állapota. Beteg állapot: magas ka 
mat; egészséges állapot: alacsony kamat. No 
pedig, hogy a magyar társadalom közgazda- 
sági egészsége a mostani politikai és adó­
rendszer mellett helyre álljon, azt ugyan még 
dr. Szápáry Gyula se merné állítani. Piócza 
és érvágás semmiféle lábbadozó beteget még 
erősebbé nem tett ezen a világon.

A kormánynak csak nem rég jutott eszébe 
az ország összes telekkönyveiből kiíratni 
hogy mennyi betáblázott adósság íekszik Ma 
gyarország földjén. Elállóit azonban ettől a 
tervétől és pedig semmi sulylyal nem bíró 
okok miatt. Pedig kár volt ettől elállania 
Legalább hamarjában megtudta volna, hogy 
az ország mely része minő arányban fogja 
fizetni azt az egy milliónyi uj adót.

Hogy megszavazza-e ezt a parlament: nem 
tudjuk. Nem lehetetlen, hogy megszavazza 
Legalább a kormánynak többségétől, ha 
kormány erősen akarja, nem lehet válni a 
törvényjavaslat megbuktatását. A következés 
sok helyütt az is lehet, hogy a takarékpénz­
tári intézetek fejlődése megcsökken, virág­
zása megszűnik, s a kölcsönüzletek megint 
sokkal nagyobb mértékben átmennek magán­
kezekbe. A mi se többet, se kevesebbet nem 
jelent, mint hogy a titkolt uzsorának kor-

elsö császárok korából. Egy színházat épen ak­
kor ástak fel, hogy ott időztem, mikor a felállí­
tandó Tegethoff-szobor környékén tettek atalakita- 
sokat. Több római korból való kőbánya sértetlenül 
maradt fel máig, sőt még a kelta időből származott 
cyklopsi építészeti maradványok is láthatók a varos 
közelében. Az ottani kő avval a természettel bir, 
hogv felületén néhány év alatt glazurát kap s akkor 
nem árt neki többé ászéi és zivatar, az «idő vastoga» 
nem emészti meg egy könnyen.

Wittit mindezek rendkívül érdekelték s mint ér­
tesítettek annak előtte több nyilvános felolvasást 
is tartott Pólában ezen régészeti maradványokról.

Engem valami más érdekelt. Póla az a hely, hol 
a hagyomány szerint Salamon királyunk élete végső 
napjait elhagyott remeteségben töltötte. Többször 
kérdezgettem ezt illetőleg ottani isméi őseimet. Ok 
is csak a hagyományra tudtak utasítani. Póla mel­
lett állítólag még íiusz év elölt is létezett egy

szaka megint bekövetkezik e szerencsétlen or­
szágra, az eddiginél is sokkal nagyobb mérv­
ben.

Csak épen pár nap előtt terjesztő elő Tisza 
Kálmán a kormány munkaprogrammját, mely­
ben az uzsora elleni törvény szükségessége is 

Jölemlittetett.
A parlament helyesléssel fogadta e pro- 

grammot. Mi is helyeseljük. De csak egy föl­
tétel alatt. S e föltétel nem egyéb, mint hogy 
az az uzsoratörvény legyen rettentő szigorú 
minden uzsorás, föképen pedig gróf Szápáry 
Gyula pénzügyminiszter ellen.

Budapest, okt. 17.
A külügyminisztérium ezúttal vöröskönyv nélkül 

lép a delegácziók elé s a költségvetésre vonatkozó 
előterjesztéseken kívül csak Kállay expozéja kerül 
a bizottságokhoz, mely expozé az okkupáit tartomá­
nyok viszonyait ismerteti.

Gróf Kálnoky külügyminiszter és Ssögyónyi osz­
tályfőnök a folyó hó 25-én kezdődő delegaczionális 
ülésszakra már e hó 22-én érkeznek Budapestre. A 
közős hadügyminiszter s a közös pénzügyminiszter egy 
nappal később érkeznek ide.

Miután a képviselőház tárgyalásai megszakittattal. 
mérsékelt ellenzék kebelében megkezdődött felbom­
lási folyamatban nyugvás állott be. A költségvetésnek az 
általános tárgyalásban való elfogadása vagy elvetése, fog 
okot szolgáltatni e párt tagjainak az ilyen vagy olyan állás- 
foglalásra. ________

Br. Kérném/ Gábor közlekedésügyi miniszter ma dél­
előtt "minden további alakszerűség nélkül átvette a közle­
kedésügyi minisztérium végleges vezetését.

A tervezett katliolikus egyetemre vonatkozólag a 
bécsi «Medieinische Wochenschrift» pesti mérvadó 
oldalról íölvilágositást nyert, mely szerint a kérdés még 
korántsem lépte át a velleitások stádiumát; ilyen vellei- 
tások már ismételten felmerültek, a nélkül azonban,hogy 
bármi csekély mértékben érvényre jutottak volna. A ma­
gvar klérus, miután egyszer arra a meggyőződésre kellett 
futnia, hogy a budapesti egyetemnek egykori katholikus 
jellege a nyegyvennyolezadiki törvényhozással szemben 
sem a kormány, sem a politikai áramlat segélyével visz- 
sza nem nyerhető, természetszerűen a nyugoti katolikus 
országok: így Francziaország és Belgiumnak példáját 
akarja követni s egv felekezeti főiskolának felállítását

intézet alapjából fedeztettek, a költségvetésbe felvétetni 
határoztattaK. s a jelen előirányzat e tekintetben kiegé­
szíttetni rendeltetett. Az itt felmerült kérdésnél a bizott­
ság elhatározta, hogy a kormány felhivassék a jövőben 
minden ilyen pénzkészletet lehetőleg állami pénztári utal­
ványokban elhelyezni.

A telckkönyvezésre előirányzott 7000 frt megsza­
vaztatott.

Ezután megszavaztattak : a törvények szerkeszté­
sére 6000 irt, a nyugdijak és végkielégitésekre 
671,296 Irt és a beruházásokra 323,333 frt, és ezzel 
az igazságügyi tárcza költségvetése befejeztetvén, az ülés 
véget ért.

Közelebbi ülés f. hó 18-án d. e. 10 órakor. Tárgy: a 
vallás- és közoktatásügyi minisztérium költ­
ségvetése. __ _____

A polg. törvénykönyv átalános részé­
nek tárgyalása.

(Ill ik ülés.)
- okt. 17.

A mai ülésen ismét az igazsagugyminisztcr elnö­
költ. Jelen voltak: Szentgyörgyi, Halmosy, Csorda, 
Hodossy, Kovács, Zádor, Bcrczelly, Barta, Obcr- 
schall, Teleszky, Köves, Budnyánszky, Apathy, 
Győry, Vécsey.

Hosszas vitára adott okot a tárgyalás során fölvett 14. 
§. s ezzel kapcsolatosan a vitába bevont 15. <

Ezek közül az első, a tervezet szerint, kivételül azt álla­
pítja meg, hogy külföldön létesített oly jogügyletnek, 
mélynek tárgyát belföldi ingatlanra vonatkozó jog meg­
szerzése megszüntetése, vagy módosítása képezi, mind 
anyagi, mind alaki érvényessége hazai jog szerint ítélendő 
meg. Az utóbbi pedig, hogy: dologi jogviszonyok meg­
ítélésén a dolog létezése helyen érvényes jogszabályok 
alkalmazandók.

Czorda nem tartja helyesnek, hogy a lex rei sitae elv al­
kalmazásánál ingó s ingatlan közt különbség tétessék, a jog­
ügyleteknél pedig már a fennebbi szakaszok, részben pedig 
alább a 16. §. intézkednek, s így az alaki s anyagi érvé- 
nyességre azok irányadók. Helyesnek tartja a 15. §. elvét t 
elégségesnek is, és hogy abba világosan belefoglaltassék. 
hogy ingó s ingatlan közt nem tesz különbséget, a li. 
és 15. §-ban foglaltak összevonását ajánlja és pedig a 
kővetkező szerkezettel:

«Ingók s ingatlanokra vonatkozó jogok s azok birtoka 
rendszerint azon helyen érvényes jogszabályok szerint 
Ítélendő meg, a hol azok feküsznek.»

Györy a tervezet 14. és 15. §§-ait bővebb indokolására 
felhozza, hogy ingók s ingatlanok közt a tervezet szerint 
sem, a dologi jogok és birtok megítélése tekintetében 
van különbség téve, sőt a lex rei sitae szabálya ki van 
mondva a 15. §-ban. Ingatlanokra nézve a 14. §. szerint 
a külföldön létesített jogügylet szempontjából van téve és 
czélszerünek látszik a kivétel, az ingatlannal kapcsolatos, 
közgazdászati, politikai, hitclelemckrc való tekintettel. 
Mert, ha törvényünk azon jogügyletet, melynek alapján 
ingatlanra dologi jog szerezhető, alaki kellékhez, pl. írásba 
foglaláshoz köti, vagy tiltó törvény az anyagi érvényes­
ségre nézve határoz meg valamely korlátot, ugyanazon ok, 

1 lke/Áseke.t kivánia. követeli, hogy a rcndcl-
lépést tartanak-e, más kérdést képez. Magyarországon a ka­
tholikus lakossággal egy majd akkora számú nem katbo- 
likus lakosság áll szemben, mely eset sem Belgiumban 
sem Francziaországban, hol katholikus egyetemek vannak, 
nem fordul elő. Valamivel jobban, de még sem kedve­
zően áll egy harmadik egyetem felállításának ugye. i re­
tort miniszter különös előszeretettel a harmadik egyete­
met Pozsonyban akarná felállitatni, és pedig nem az ott 
lévő különféle intézetek kedvéért, sem a város nagysaga 
miatt, hanem legföképen abból az okból, a melyet ma­
sok Pozsony ellen hoznak fel, tudniillik: I ozsonynak 
Bécshez való közelsége miatt. A legutóbbi pozsonyi ese­
mények következtében egyébiránt e város is hosszú időre 
lehetetlenné van téve és minden oda mutat, hogy ez ese­
mények következtében a harmadik egyetem kiállításá­
nak kérdését is hosszabb időre elhalasztottnak kell te­
kinteni. _________

;or-
ka-

o
régészeti

barlang, melyről a nép azt állította, hogj' 
Salamon király mint remete abban lakott. Be­
szélték is, hogy egy mohából készült ágy 
volt benne, nehány cserépdarab s egy koponya. 
Az egész csak mint «hagyomány» érdekelt. Hogy a 
kritikai történet mit mond hozzá, lakott-e valaha Sa­
lamon király ezen a vidéken, vagy elesett valahol 
az ütközetben, midőn haddal támadta meg a helyébe 
fölként magyar királyt, avval nem törődtem sokat. 
Az a história, mely századokon keresztül csak a ki­
rályok és fejedelmek tetteivel foglalkozott, a hábo­
rúkat sorolta elő, az udvari cselszövények leírásában, 
s a kcgvenczek és kegyeneznők tizeimének elbeszé­
lésében találta feladatát, s a melyről századokon ke­
resztül hirdették, hogy az «hiúságnak tanítója», de 
a melyről soha senki sem tanult semmit: az a his­
tória nem érdekelt. Hanem egyszerűen a helyet akar­
tam látni, hol a hagyomány szerint Salamon kirá­
lyunk bevégezte pályatutását.

Wittihez utasítottak, a ki ieghivatottabb megadni 
a felvilágosítást, holl kell keresni ezt a helyet. Egy 
is mint magyar, úgyis mint régész.

Willi abban az időben be volt hajózva. A tenge­
ré? '-apródok tanítása volt reá bízva, s mint ilyen 
Pólában volt állomáson. Nem emli kezem tisztán a 
«Schwarzenberg» ócska sorhajón, vagy a «Bellona» 
ágyunaszadon lakott. Itt kerestem fel legelőször. 
Máig is emlékezem a fogadtatásra, melyben részesí­
tett. Midőn átadtam magyar névjegyemet a szolgá­
nak s az bevitte a kabinba, épen toilette-jével volt 
elfoglalva. Derékig nekivetkőzve, azon mód vizesen,

A képviselőhöz pénzügyi bizottsága ina d. e.
10 órakor Ordódv Pál elnöklete alatt tartott mesében 
folytatta az 188‘3• évi államköltsegvetes tar gyű- 
lását. Az ülésen a bizottsági tagokon kívül a kormány 
részéről jelen voltak: Szápáry Gyula gróf. Orczy Béla 
báró és Fauler Tivadar miniszterek, továbbá Hubert 
osztálytanácsos és Rónay királyi tanácsos.

Tárgyalás alá vétetett az o felségé körüli minisz­
térium költségvetése, mely a múlt évi 54364 írttal 
«zeniben 1883. évre 54,336 írttal van előirányozva. 
Emez előirányzat észrevétlenül eltbgadtatik azzal a hatá­
rozattal, hogy c minisztériumban a fogalmazói alias egy­
előre megszüntottetvén, helyébe i- segédfogalmazol állás 
rendszcrcsittctik; a fenmaradó bOO Irinyi többlet pedig 
napidiinokok díjazására fordittatni határoztatok

Változatlanul’ elfogadtattak az állami számvevőszék, a 
királyi udvartartás, kabineti iroda, országgyűlés, az ab­
szolút kormány közegeinek nyugdijai, az államadossagok, 
vasúti kamatbiztositási előlegezések, s a tiumei költségek
kamatai. ... . ,, , . ...

Folytattatván az igazságügyi larcza költségvetésé­
nek tárgyalása, az országos rabsegelyzu es /avito- 
intézeti alap tételénél Hegedűs indítványára az aszódi 
javító intézet telállitási költségei, valamint a rabsegely: 
zésre fordított kiadások is, -"pivot- a rahseeelvzo s lavito

— pedig deczember vége felé járt az idő — szaladt 
elém. Fáztam a látásától is, s féltem, hogy a bogy- 
volt, lucskosan összcölel — mivelhogy magyar va­
gyok. A bécsi lapoknak azon híresztelésével szemben 
emelem ki ezt a körülményt, hogy Witti osztrák volt 
és nem magyar.

Ettől az időtől fogva gyakrabban találkoztam vele. 
Este vagy este felé, midőn vége volt fárasztó napi­
munkájának, többször meglátogattuk egymást. Mi- 
velt ember volt, sokat tudott, a mellett elég kelle­
mes társalgó, jól telt környezetében az idő. Valami 
nagy hajlamot a messze vidékek beutazása iránt
— mint a hogy azok Írják, a kik újabban ismerték
— nem tapasztaltam nála. Katona volt, a katona­
ságnak élt egészen, s nem volt más szenvedélye, 
mint a régészet.

A Salamon király lakta barlang felől csakugyan 
tudott felvilágosítást nyújtani — újabb bizonyítéka 
annak, hogy érdekelte az, a mi magyar. Mindenek­
előtt egv kőre hívta fel figyelmemet, mely ott állott 
volna a városház mellett levő régi Diána-templom 
elkerített udvarában. Ő állítólag látta a követ s ki­
tudott rajta betűzni annyit: Rex Hung. En nem 
tudtam azt feltalálni többé, nem tudom hová lehe­
tett. Witii úgy adta a dolgot elő, hogy a barlang 
közelében volt az felállítva előbb s innen került a 
Diana templomának udvarára. A barlangnak is meg­
mondta helyét, olt volt az a Pólától kelet felé fekvő 
magaslat oldalában, kilátással a tenger felé, hátul­
ról védve a Bóra ellen, mely itt oly igen éles szo­
kott lenni.

Sokáig terveztük, hogy együtt fogjuk meglátogatni 
e helyet. Azonban ideje annyira igénybe volt véve 
napról-napra, még a vasárnapokat sem véve ki, 
hogy csak este szabadulhatott. Utoljára elhatároz­
tam, hogv magam megyek. Egy pontos leírást adott, 
s utasított a magaslat fölött levő Fort St.-Miguel-be, 
melynek állandó lakóját egy tüzér őrmester képezi, 
s a ki ismeri a helyet, mert magával Wittivel is járt 
a barlangban. Felkerestem az őrmestert s elvezetett 
a barlang bejárásához. Kisebb-nagyobb kövekből 
egész rakás hevert körülötte, úgy, hogy a barlang 
szája majdnem egészen el volt bárrikadirozva álta­
luk. Alig akkora nyilas maradt szabadon, a melyen 
át, kúszó helyzetben egy ember befért. Nehány lé­
pésnyire előre csúsztam a barlangban, s az valami­
vel szélesebb volt belől. De egyszersmind nyirkos 
és sötét. Lámpa nem volt velem, s csakhamar fel­
hagytam a törekvéssel: előbbre hatolhatni.

Witti biztosított, hogy nehány évvel előzőleg ő

mély e rendelkezéseket kívánja, követeli, hogy . 
kezésekiiek meg nem felelő küllőiden létesített jogügylet 
ne adhasson jogot, ingatlanra vonatkozó dologi jog meg­
szerzésére. E rendelkezés nélkül csupán a 15. ?. elveic 
szorítkozva hézag marad a törvényben.

Barta elfogadja a 14. §-t, mert ingatlanoknál sok 
külön szempont veendő figyelembe, hitbizomány stb. és 
és minden esetre fontos, hogy mar a jogügyletnél meg- 
óvassék az, hogy oly jog a jogügyletnek kallóidon való 
létesítése folytán ne érvényesülhessen, mit a lex rei sitae 
alkalmazásával ki akarunk zárni.

Hodossy a 14. §. értelmét máskép fogja lel s az 
enyagi érvényesség kellékeibe nem kívánja belevétetni 
a cselekvési képességet is. Erre, valamint az alaki kellé­
kekre nézve, már intézkednek az eddigi §-ok. A te ek 
könyvnél a jogügylet nem mint ilyen, hanem formai kel­
lékek szempontjából jün tekintetbe. Nem is hiszi, hogy 
alaki kellékek, vagy más kellékekre nézve, külön diszpo- 
zicziók legyenek szándékban az ingatlanokra nézve s így 
nem magyarázható, mire kellene a 14. §. iniézkedése. 
Czorda véleményéhez és javaslatához csatlakozik.

Oberschall nagyon átalánosnak tartja a 14. ?-t s ő 
sem akarja, hogy esetleg a cselekvési képességre is vo­
natkozik. Nem látja továbbá világosan megkülönböztetve 
a causa praecedenst, a tulajdonképem dologbeli szerző­
déstől s mig az utóbbira kívánja a lex rei sitae elvét, 
nem akarja, hogy a külföldön létesített jogügyletnek kö­
telmi hatálya se legyen. Javasolja tehát a következő szö­
veget :

«Külföldön létesített oly jogügyletek, melyeknek közvet­
len tárgyát belföldi ingatlan vagy telekkönyvi tárgyra 
vonatkozó dologbeli jog szerzése, megszüntetése vagy 
módosítása képezi, úgy alaki tekintetben, mint a jogügy­
let anyagi tartalma és hatásai tekintetében is, a hazai jog 
szerint ítéletidők meg.»

Teleszky a sorrendre nézve helyesebbnek vélné, ha 
az intézkedés a 16. §. után következnék. Minthogy Ober- 
scliall inuitványa világosabban különbözteti meg a szer­
ződési elemet, ahoz járul.

Haámosy Czorda javaslatát pártolja, mert a jogügyle­
tekről alaki tekintetben már határoztunk, a mi pedig azok 
béltartalmát illeti, arra elég annyira szorítkozni, mint a 
szász törvény. Ha p. o. valaki Francziaországban szerzö- 

, dóst kői, a hol rei vindicatio-hoz litre kell, itt a mienk

még jobb állapotban találta a barlangot s egész le­
nekéig behatolt. Alkalmasint ő volt az utolsó, s ma­
gyarok közül bizonynyal az, a ki ezt tette. Nem lenne 
hálátlan fáradság régészeink számára, ezt a barlan­
got felkeresni, eshetöleg lehetségessé tenni a beléje 
juthatást. Érdekes színhelye a Salamon király tra- 
goediájának s méltó, hogy gondoljunk vele.

Még tél volt, midőn 1877-ben elhagytam Pólát. 
Wittit azóta nem láttam soha. Hallani is keveset 
hallottam róla — bár azt se hallottam volna! Dol­
gokat beszéltek róla, s olyasmik elkövetéséről vá­
dolták, a mik nem egyeznek meg a katonai charak- 
terrel.

Oda hagyta a szolgálatot, senki sem tudta mi lesz 
vele, nem is tudakozódott utána.

Most, hogy Borneo szigetéről halálának hire érke­
zik, megújul ismét emlékezete. Elmondják, hogy ez 
ideig Londonban tartózkodott, nagy utakra készült, 
s nyelvek tanulmányozásával foglalkozott. Egy nagy 
útra el is indult, de czélja végpontjától nem érke­
zett többé vissza.

Úgy látszik azért is kereste ezt a messze földet, 
mert ott nem tudnak semmit arról a foltról, a mely 
az ö múltjához tapadt. Aztán rehabilitácziót is ke­
resett talán. Ha egyszer visszajövendett mint érde­
meket szerzett férfiú, a kinek önielaldozó kutatásai­
ért az egész emberiség tudománya hálával van le­
kötelezve : akkor elfeledték volna múltját az em­
berek.

Nem érhette meg, hogy igy jöjjön vissza. A vad 
benszülöttek mérgezett végű nyilai idejekorán oltot­
ták ki életét.

Legyen neki ott a távol vidéken is könnyű a 
föld!

JEAN BERNARD.
REGÉNY.

Irta: George de Peyrebrune.
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XX. (Folytatás.)

— Miért épen ma estére ? kérdő Bemard ag­
gódva. El kell dőlni valaminek, a mi visszavon­
hatatlan?

— Nem épen. De ők el akarnak utazni félévre s 
nehány óra múlva minden el lesz határozva. Sok­
szor még ennyi idő sem kell egy ütközet megnyeré­
séhez ...

Mosolyogva tette ezt hozzá, mert meg akarta nyug-

szerint Ítéljük me: 
catiot.

Czorda megjegyzi, hogy ö is . ,
hogy idegen jog alkalmazása alól a kellő kivétel, p. o. 
ha hazánkban szerzetesekre nézve szerzést tiltó törvény 
áll fenn, megtétethessék, mert fölvette fonnulazasaba a 
rendszerint» kitételt.
Györy a szerződési elem olyszcrii figyelembe vétő­

ére nézve, mint Oberschall tette, megjegyzi, hogy a sze­
rint érvényesülhetne per utón oly kötelmi hatály, minőt 
per nélkül a törvény kizár. A cselekvési képesség pedig 
azon részében, a melyben az anyagi érvényességhez 
szükséges, előforduló esetekben mindenesetre érintetik.

Szentgyörgyi Czorda javaslatát fogadja el, de lel 
tétlen érvénynyel s a «rendszerint» kitétel elhagyásával, 
mert ha ideiglenesen itt levő utasnál merül is fel az eset, 
nem kívánható, hogy a biró annak honi törvényeit ku­
tassa.

Ezután Hodossy , Apáthy és Teleszky is, a
«rendszerint» hihagyása mellett s ezen módosítással 
Czorda javaslata mellett nyilatkoztak s végre a többség 
a «rendszerint» kitétel elhagyásával Czorda javaslatát 
fogadta el.

A 16. §-nal, mely kötelmi jogviszonyoknál ir,mvadasul 
a kötelezettség teljesítésének helyét fogadja el, Ober- 
schall ezt nem tartja helyesnek, mert nem biztos alap 
a teljesítési hely meghatározása és indítványozza, hogy e 
helyett első sorban a felekre hagyassák, mint a zürichi 
törvény teszi, és másod sorban a jogügylet megkötésének 
helye legyen irányadó.

Szentgyörgyi is e nezetliez iarul, mert a teljesítés 
sok aktusból állhat.

Teleszky ellenben a tervezetet pártolja, mert a lelek 
akarata is biztosabban irányul a teljesítés helyére s a 
megkötés helye többnyire a véletlentől függ. Teljesítés 
rendszerint a kompetencziával vágván össze, a tervezet­
ben foglalt intézkedés mellett sokkal többször kerül a 
magyar törvény alkalmazására a sor, mint ha Oberschall 
indítványa fogadtatik el.

Barta szintén a tervezet mellett szól. annyival inkább, 
mert arra, hol a felek akarata adhat irányt, már proví­
ziót tartalmaz a szakasz a «rendszerint» kifejezéssel.

Czorda a tervezetet fogadja el, mert a teljesítés he­
lyét meghatározza a külön rész. A létrejövetel helye eset­
leges. A «kötelmi viszonyok» kifejezés azonban «kötel­
mekkel» volna helyettesítendő.

Erre a 16. §. Czorda irályi módosításával elfogad 
tatolt.

A 17. §-nál, mely arról intézkedik, hogy idegen sze­
mély által Magyarországban elkövetett tiltott tselekvény 
bol credo kötelezettség mindig a magyar jog szerint íté­
lendő meg, Hodossy megjegyzi, hogy ez a 0. i-al szem­
ben feleslegesnek látszik, s épen arról nincs intézkedés, 
ha belföldi külföldön követ el tiltott cselekményt. Jobb­
nak látná átalánositva kimondani, hogy ily esetekben a 
cselekvény helyén érvényes jog alkalmazandó.

Szentgyörgyi a belföldinek külföldi tiltott eselek- 
vényeiről szólni, nem tartja helyesnek, mert tilthat vala­
mit" a külföldi törvény, unt a belföldi nem.

Györy a szakasz támogatására felhozza, hogy lia az 
kimaradna, mint hogy obligaczióról van szó, az _ elfoga­
dott 16. §. volna alkalmazandó, mit a tiltó törvény ter­
mészete nem enged. Ez a 16. §. alól kivétel.; A másik 
kérdés szabályozását azért nem tartotta tölvehetőnek, 
mert nem a magyar állam feladata, idegen tiltó törvény­
nek hatályt szerezni.

A 17. §. erre elfogadtatván, a 18. §-ra nézve abban 
állapodott meg az értekezlet, hogy az abban egybefoglalt 
tárgyakat szét kell választani és Külön szakaszokba fog­
lalni, addig annak tárgyalása fölfüggesztetvén.
.... ............ Magyar-

őrs ............... ’
A 19. mely kivételkép megállapítja, hogy 
szágban többes házasságra lépni nem szabad, Szent­

györgyi ellenzése után, ki telhozta, hogy itt p. o. egy 
török házasságát respektálni kell é, Czorda válasza után, 
mely szerint az van itt kimondva, hogy itt kötött ily há­
zasság magánjogi hatalya nem ismertetik el, elfogad­
tatott. . ,

A 20. §-nál, mely szerint az atyaság mindig a hazai 
jog szerint Ítélendő meg, Teleszky kérdésére kijelentvén 
szerző, hogy a törvénytelen gyermekre vonatkozó paterni- 
tas értetik, Teleszky azt javasolja, hogy a szakasz csak 
az «atyasági keresetre» szorittasséL 

Györy megjegyzi, hogy ez csak a kötelmi jogi részére 
szorítkoznék a kérdésnek.

Hodossy nem tartja helyesnek Teleszky nézetét, mert 
a kérdés súlypontja abban van, ki vélelmeztctik apának, 
ez pedig nemcsak ott fordul elő, bol p. o. a hajadon 
anya tartásért perel. Legjobbnak tartja a szász törvény 
példáját, mely felsorolja a külön részek azon szakaszát, 
melyeknek eseteiben fenntartja a hazai jog alkalmazását.

G-yöry kijelenti, hogy mert «az atyaság» kifejezés fél­
reértésekre vezethet, czélszerünek látja Hodossy javas­
latát.

A 20. §. erre, annak kijelentésével, hogy a szász tör­
vény mintájára lesz átalakítandó, elvileg elfogadtatott.

A 21. §. vita nélkül elfogadtatott azzal, hogy világos­
ság okáért toldassék meg azzal, hogy e szakasz «külföl­
dön történt» eljegyzésre vonatkozik, 

üléLegközelebbi 21-én.

VIDÉK.
* Krassó-Szörénymegyéből Írják lapunknak okt. 

16-áról: Ma érkezett Lúgosra Pattyánszky Elek kor- 
inányzó alispánnak kineveztetése főispánná. A_tois-

tatni, a nélkül azonban, hogy biztos reményt éb­
resztene benne, a melyre csalódás várhat. De ö 
remélt.

Midőn Bemard eltávozott, hogy hivatalába men­
jen, Odette még egy óra hosszat maradt otthonn, 
clmeriiltcn, behunyt szemmel, holtra fáradtan ülve 
székén, összeszedve, megerősítve magát a végső és 
döntő harezra.

Alice már egy hét óta nem látta Odettet, de tudta, 
hogy vissza fog jönni.

Most már értette, hogy Bemard neje csak azért 
kerítette öt hatalmába, hogy visszatérítse férjéhez s 
igy örökre biztosítsa a közte és Bemard közt való 
szakítást. Ez kissé csökkentette iránta való hálaér­
zetét. De eszébe jutott, hogy hiszen Odette enged­
hette volna, hogy menjen el oda, a hova szándéko­
zott s ez még jobban és biztosabban megszakított 
volna Jean atyjával minden viszonyt.

Miért nem tette hát ezt? Más érzelem vezette, 
mint saját érdeke ?

Hát csakugyan vannak olyan főnkéit lelkek, me­
lyek az «én»-en kívül is találnak indító okot a cse­
lekvésre ? Az erény és kötelesség szenvedélye olyan 
hatalmas-e hát, hogy önzetlen apostolok szerepére 
készteti az embereket: legyőzni minden ellenszen­
vüket, csak hogy jó útra tereljék az eltévedt lel­
keket?

Hát valóban léteznek azok a dolgok, a mikről be­
szélt a kötelesség, az önfeláldozás, a teljes odaad as ? 
tí ha igen, e tulajdonok csak tökéletes lényekhez 
illenek, olyanokhoz, melyek minden másnak fölötte 
állanak. S hogyan tűrje el egy büszke jellem, hogy 
valaki fölötte álljon, a kit uraljon ?

S Alice büszkén emelve föl fejét, azt látszott mon­
dani : Elérek odáig!

Ama pillanat óta, hogy Odette elhagyta só azt a 
nemesebb érzelmeitől kicsikart Ígéretet tette neki, 
hogy lesz bátorsága, Alice csaknem minden habo­
zás nélkül haladt ama czél felé, melyet Odette neki 
mutatott, s amint előbbre haladt, mind jobban el­
fogta a szégyenkezés érzete. Uj erényeinek világa 
mellett jobban látta most már hibáit, és lelki fúr da­
lás gyötrelmeitől majdnem visszaesett lázába és be­
tegségébe.

A lefolyt egy hét alatt csaknem óráról órára át­
élte egész múltját. Emlékei újra összekapcsolták há­
zassága első éveinek eltépett lánczát. Maga előtt 
látta Andrét, olyannak, a milyenül előtte az elet 
küszöbén, mint fiatal lány előtt először megjelent. 
Eszébe jutott az a szenvedélyes, szilaj, srvakran rét-
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széknek — harmadfél évi üresedés után — történt

dapesten időzik, honnan legközelebb log visszatérni, fo­
gadtatásúra nagyban készülnek. Mint az üresedésbe jött 
alispán! szék jelöltjeit: Hatiej Titusz ügyvedet, ki li- 
sza Lászlónak ellenjelöltje volt, továbbá ÄntonescMe 
Pa 1 ik-Ucsevn yi Arthur kormánypárti képviselőket em­
legetik. — Az uj főispánt kinevező kir. kéziratot a hiva­
talos lap mai száma közli.

Zentárói Gombos polgármester vezetése alatt 16 
tacu küldöttség járt ma Ráday honvédelmi miniszternél, 
hogy öt a képviselöjelöltség újból való elfogadására fel­
kérjek. A küldöttség tagjai közt a többi közt ott voltak 
Matkovics Lajos szoígabiró, Mikosevics József városi fő­
ügyész, a földmives osztály egy tagja s mint az «0. L.» 
külön felemlíti, két izraelita s két szerb polgártárs. A 
küldöttséget a miniszter ebéddel megvendégelte. A vá- 
lasztás Zenián f. hó 26-án lesz s az «Orsz Ért .» szerint 
a doh'ok jelen állása mellett a minisztert ellenjelölt nél­
kül fogják megválasztani. A múlt választás alkalmával 
Zentán a füceetlenségi párt csak 9 szavazattal bukott 
m,,„‘ inost ez' erős kisebbség lemond a küzdelemről, 
csak’szórt, mert az, a ki ellen küzd, most már nem köz­
katonáin. hanem vezérférfia az ellenpárnak ?

Gyarmatosítás az okkupáit tartomá­
nyokban.

A szerajevói tartományi kormányhoz úgy a magánosok, 
a ■tionarchia lakói, valamint külioidiek, konzulátusok ré­
széin! Bosznia és Herezegovina begyarmatositását illető- 
le' £TV;iknm intéztek kérdést. L kérdések azonban legna­
gyobb részt jelentéktelen fontosságú körülményekre vo- 
natkoznak, melyekre, mintnogy inkább a helyi viszonyok 
fölvilá.ositásat kérik, leginkább az illető kerületek alabb- 
rendvlt politikai hatóságai felelhetnének. Miután az ille­
tőkre nézve késedelmes volna mindenben bevárni a 
minisztérium, vagy a kormány válaszát, a tartományi 
korínéinv köriratot intézett az egyes kerületek politikai 
vezetőihez, utasítva a betelepülni szándékozók érdekeinek 
az előmozdítására. A betelepülés nagyobbmérvüsegenck 
valósziniisége miatt e koi irat Jeredménye némi érdekkel 
várható.

A körirat mindenekelőtt arra figyelmeztet, hogy idege- 
nck bevándorlása csak akkor lehet üdvös, ha a beván- 
dorlók kellő tőkével rendelkeznek s meg van bennük az 
a munkakedv, crély és kitartás, mely szükséges ahoz, 
hogv egy idesen, a nyugati műveltségtől mindeddig jo 
távol álló országba nj otthont alapíthassanak. A tartomá- 
nvi kormány még most nincs abban a helyzetben, hogy 
a beköltözőknek a saját területéből földet adományozzon, 
mert ez csak akkor lesz lehetséges, ha a tartomány ka- 
tasztrálása, fölmérése elkészül s az egyes parczellak bír* 
tokjoga tisztába lesz hozva. Mindckkoráig ugyanis merült 
fel tíiiib vita magánosok és az állam között a birtokjogot 
illetőleg s c körülmény már eddig is hátrányosan hatott 
az állam földjeire letelepült gyarmatosok ügyének fejlő­
désére nézve.

Idegen beköltözők magánbirtokra a következő föltéte­
lek alatt települhetnek le.

1. A szükséges földbirtokot megvehetik tulajdonosától, 
s ez esetben 1 hold ára, iekvesétöí és minőségétől iüggö- 
leg 10 írttól 50-ig, sőt Posavinában 100 írtig is változna- 
tik. Nagvobb birtokdarabokhoz a birtokosok lcgtöbbnyirc 
birtokjog-igényeket fűznek, a mi kisebb birtokosnál rit­
kán fordul elő. Az olyan birtokok, melyek ilyen igények­
től mentesek, megvételre különösen ajánlhatók.

2 Magánbirtokotok átengedhetik földjeiket a bevándor­
lóknak á Tretina megtérítésével (a föld termésének har- 
madrésze.) Több birtokos már ki is jelentette abbeli kc>z- 
ségét, hmrvföldjét a rajta levő gazdasági és lakóépületek­
kel együtt” átengedi, esetleg ilyeneket saját költségén emel, 
=öi még néhány évig,ha nagvobb munkáknak kell megelőzni 
í föld kiaknázását, várakozni is hajlandó. Mindazon körül­
mények azonban, melyek e tekintetben fölmerülhetnek, 
itt nem tárgyalhatok, mert azok különböző tényezőktől 
fügünck. Természetes, hogy jobb anyagú, kedvezőbb vi­
szonyok között levő földek magasabb árakért vásárolha­
tok meg. mig miveletlen földek aránylag csekély összegek­
ért szerezhetők meg.

A szóra javói tartományi kormány az ország pénzügyeire 
való tekintetből jelenleg gyarmatositási czélokra nem te­
het beruházásokat, különösen a letelepedőket nem része­
sítheti anyagi támogatásban ; de azokat erkölcsileg min­
denben támogatni fogja. A tartományi kormány körren­
deleté végül felemlíti, hogy azon egyének, kik Boszniában 
vagy Herczegovinában szándékoznak letelepedni s ezen 
czvlból a közelebbi viszonyokról akarnak tájékozást sze­
rezni, a tartomány azon kerületének politikai hatóságai­
hoz forduljanak, melyekbe letelepedni óhajtanak. Bosznia 
és Herezegovina összes járási és kerületi hatóságai utasít­
ottak, hogy c kérdésekre körülményesen és gyorsan vá­
laszoljanak. ________

KÜLFÖLD.
-okt. 17.

Ha tegnap a'« Times» az egyiptomi kérdésre vonat­
kozólag azt jelentette, hogy biztos kilátás van a í) cin- 
cziaország és Anglia közt való legközelebbi meg­
egyezésre, ma Parisból azt jelentik, hogy a két 
állam közt a tárgyalások barátságos módon folynak 
— barátságosabban, semmint azt a calácsi csator­
nán át egymással feleselgető lapokból gondolni le­
hetne — de e tárgyalások folyamán az angol javas­
latok még nem tűntek ki olyan világosan, hogy a kö­
zelebbi időre végleges indítványokat lehetne várni. 
A íranezia kormány, mint továbbá jelentik, egyip­
tomi pénzügyi ellenőrét, Bredif urat utasította, hogy 
azonnal induljon egyiptomi állomását elfoglalni, s 
Bredif tegnap el is utazott Kairóba. E körülményből 
látható, hogy a íranezia kormány még folyvást súlyt

fektet az ellenőrzésnek eddigi alakjában való fen- 

tartására.
Az angol kormány szándékait illetőleg egy leg­

újabb keletű londoni jelentés rajból megerősíti, hogy 
az angolok el vannak határozva, a Nílus mellékén 
szilárd kézzel nemcsak állandóan biztos állapotokat 
teremteni, hanem egyúttal e munkában a portának 
minél csekélyebb részt engedni. Lord Granville 
ugyanis e napokban állítólag alkalmat vett magának 
arra, hogy Muzurusz pasa előtt egész nyíltsággal 
beszéljen. Kijelentette neki, hogy az eddigi tapasz­
talatok szerint egyetlen egyiptomi minisztérium sem 
lesz képes, a legjobb akarat mellett sem, Egyiptom 
regenerálását önállóan, saját erejéből végbevinni. 
Az előbbi állapotok puszta kitatarozásával Anglia 
— tekintettel az általa ez irányban hozott áldoza­
tokra — meg nem elégedhetik. Az angol kormány 
Európa előtt magára vállalta a felelősséget Egyiptom 
jövőjéért; föladata tehát abban áll, hogy éber ellen­
őrzést gyakoroljon az újjászervezés művének áltó 
esetleges ellenbefolyásokra, s szilárd intézményeket 
teremtsen s az egyiptomi népet arra a mély meg­
győződésre juttassa, hogy ezeknek az intézmények­
nek Anglia erős karjának oltalma alatt tiszteletben 
kell részesülniük. Anglia, mondá a külügyminiszter, 
oktalanságot követne el, ha Egyiptomot előbb 
akarná kiüríteni, semmint állandóságot s kellő b zto- 
sitékokat Ígérő állapotokat teremtett.

Arab! pasa miatt, mint már említettük, a kairói 
haditörvényszék tárgyalásait el kellett halasz­
tani. — Mint legújabban a Times jelenti, az an­
gol kormány valószínűleg azt fogja kívánni, hogy 
Arabi angol bíróság elé állíttassák, ha az egyip­
tomi hatóságok nem fognak intézkedni az iránt; 
hogy a lázadó vezér pőre részrehajlatlanul ve­
zettessék.

Egy mai kairói táviratunk szerint a hatalmak ot­
tani képviselői szombaton megkapták a szövegét 
azon rendeletnek, melyben a khedive a kártérítési 
igényeket illetőleg kimondja, hogy a nemzet közti 
törvényszékek ne ioglalkozzanak az ily természetű 
igények elintézésével, mivel e czélra a hatalmakkal 
egyetértésben külön bizottság neveztetett ki. Az an­
gol kormány ma tudatá a khedivével, hogy a rende­
letet helyesli.

ÚJDONSÁGOK.
— okt. 17.

__Személyi hírek. Őfelsége Mersey gróf altá-
bornagynak, Rainer főherczeg főudvarmcsterének és 
Attems gróf altábornagynak a Ferencz József-rend 
nagykeresztjét adományozta; Packenj báró tábor­
szernagynak és Vccsey báró altábornagynak ötvene­
dik szolgálati évök letelte alkalmával a vaskorona- 
rend I. osztályát és a Lipótrend középkeresztjét ado­
mányozta. —■ Tisza Kálmán miniszterelnök e hó 
16-ikán a déli vonattal Budapestről Szegedre érke­
zett; Gesztre utaztában útba ejté a nagy magyar vá­
rost, megtekintő a rekonstrukezionális munkálato­
kat és este a színházban is megjelent és éjjel test­
vérével Gesztre utazott. — Bedckovics Kálmán horvát 
miniszter az éjjel Budapestről elutazott. — Koriz- 
mics László, az országos gazdasági egyesület alcl- 
nöke, tétényi birtokáról beköltözött a fővárosba és 
átvette az egyesület ügyeinek vezetését. — Jameson 
,1. angol ezredes Londonból Budapestre érkezett. — 
B. Nikolics Fedor, Szerajevó polgári kormányzója 
Bécsbűi visszatért állomására. — Mihalik János, 
nyugalmazott miniszteri tanácsos, a kitűnő vizrnér- 
nük — mint lapunkat imreházi pusztájáról értesítik
— szerencsésen felépült életveszélyes tüdőbajából.
— Karolyi Sándor gróf Szathmárból megérkez­
vén, neje ‘ Komis Clarisse grófné erdélyi birtokaira 
utazott.

— Ifj. gróf Ráday Gedeonnál, az uj honvédelmi 
miniszternél ma tisztelgett Virter Bertalan ez. novii 
püspök, váczi őrkanonok a váczi szabadelvüpárt üdvözle­
tét hozván meg a kerület egykori orsz. képviselőjének 
miniszterré való kinevcztetcse alkalmából. Gróí Ráday 
meghatva a szives megemlékezéstől, meleg szavakban 
köszönte meg a vácziak megemlékezését.

— Trefort miniszter látogatása a műcsarnok­
ban. A képzőművészeti társulat őszi kiállítását ma dél- 
délelött kevéssel a megnyitás után Trefort közoktatásügyi 
miniszter látogatta meg "Szalay osztálytanácsos kíséreté­
ben. A miniszter, környezve a társulat képviselői által, a 
legbefiatóbban tekintette meg a kiállított műveket, s a 
meleg érdeklődés nyilatkozata, melylyel különösen hazai 
művészeink müveit "kitüntette, a jelenlevőkre biztató ha­
tást eyakorolt. Örömét fejezte ki a miniszter a felett, hogy

ez alkalommal a szobrászat is néhány , j,
gyár művel van képviselve s ismételve, kifejezést 
annak, hogy a kiállítás összbenyomása igen kedvezőnek 
mondható.

— Madarassy László, kecskeméti volt királyi ügyész, 
tizennégy havi távoliét után visszaérkezett hazájába. Ez 
idő alatt beutazta Észak-Amcrika felső részét és Dél- 
Amerika nagy részét, mint természettudományokkal fog­
lalkozó. Hosszú útjában nevezetes gyűjteményre tett szert 
s már a távolból is igen becses speczieseket küldött a 
magyar nemzeti múzeumnak. A «Kecskemét» utján az a 
hir terjedt el a volt királyi ügyészről, hogy Amerikában 
idözése alatt oly rossz sorsra jutott, miszerint legutóbb 
czukrászinassággal volt kénytelen beérni. Ez a hir ily formá­
jában természetesen alaptalan s az egészben — mint hiteles 
forrásból értesülünk csak annyi — való, hogy Madarassy 
költséges utazása alatt gyakran könnyíteni akarván hely­
zetén, egy-egy megállapodása alkalmával majd mint orvos, 
majd mint gyógyszerész, s egy Ízben mint ezukrász is 
működött. Utazása érdekes élményeit feljegyezte s hihető­
leg nem sokára nyomtatásban is lesz alkalmunk olvasni 
a tanulságos tapasztalatok leírását.

— Szeged város befásitásának munkáját most az 
őszszel készülnek végezni és a nagyszabású munka kevés 
kivétellel még az őszön be is lesz fejezve. A közkerteken 
kívül, melyek még a múlt tavaszszal beültettettek, azóta 
elkészült a" honvédtől- befásitása is; a honvédlaktanya 
elölt egy csinos Ízléses park van alakítva. Azon roppant 
mennyiségű csemeték szállítása, melyek a város betásitá- 
sára ajándékoztattak, az ősz elején eszközöltetik. Több 
mint 180.000 drb különféle fajú csemete fog szállíttatni. 
Ezekből csinos faszegélyzettel beültetik a körutakat és a 
sugárutakat. A díszes Stefánia sétány beültetése, mely a 
Tiszaparton az uj színházzal szemben fekszik, tavaszra 
marad. A közterek és utak feltöltése még most is folya­
matban van. Néhány forgalmi és építkezési tekintetben 
kiválóbb tér és utcza haladéktalanul feltöltetik. Így a 
Széchenyi-térnek a városháza és régi zsótérhaz előtti 
része a tavaszszal kerül feltöltés alá, s ezzel a nagy, dí­
szes tér egészen rendezve lesz. A Marstér keleti része és 
a Rokus-tcmplom és kórháztér pedig a királyi biztos 
rendeletéből még az öszszel feltöltetik; c pontokra már 
legközelebb kezdetét veszi a földszállítás.

— A békekongresszuson, melyet Buls brüsszeli pol­
gármester holnap nyit meg Brüsszelben a tözsdeépület- 
ben, elnökölni fognak: Kedden gróf Goblet d’Alviella, 
szerdán Hyacinthc lelkész, csütörtökön Lasker. Előadók : 
Laveleyc löwcni tanár, Pratt londoni tanár. Ide érkeztek 
már: marquis Saint-Yves (Francziaország), Biihlcr 
(Stuttgart), Viganó tanár (Milánó), Dollfus (Elszász). 
Fischhof (Ausztria), Winton őrnagy (Anglia), Ulimá ta­
nár (Olaszország), Marcvartu (Spanyolország), Munro ta­
nár (Manchester), gróf Berlini (Nápoly), Gubarev kapi­
tány (Oroszország), Bayer képviselő (Kopenhága), Apple­
ton (London) ós még számosán mint a legkülönbözőbb 
nemzetek képviselői.

— Az eszéki szerencsétlenség folytán a szakkö­
rök, úgy látszik, kiterjesztették iigyelmöket a vasúti fa­
ládákra. Újabban ugyanis a Nagyvárad, Kolozsvár, brassói 
államul 23—24 kilőni, szakaszán levő Mezötelcgdi 19. 
sz. köröshid helyreállítására engedélyeztetett 10206 Irt 
46 kr.; a dcbreczen-fehértemplomi államul 38—39 kilom. 
szakaszán levő 17. sz. Bercttyó-hid építése és helyreállí­
tására pedig 18085 irt 52 kr. Mindkét munkálat fogana­
tosítására zárt ajánlati verseny-tárgyalás tűzetett ki a 
biharmegyei m. kir. államépitészeti hivatal helyiségében, 
és pedig előbbire e hó 24, utóbbira c hó 2S-dika.

— Egy uj palota. Az első gyermekmenhelynek az 
Istvántelken épülő és befejezése felé közelgő palotája 
egyike lesz mestere, Ybl Miklós legszebb és legczclsze- 
rübb alkotásainak. A román stylü, egyemeletes épület 
hossza negyven, szárnyaié 11 öl. Homlokzata barmincz- 
négy ablakjával a főváros felé néz. Az újpesti útra dűlő 
hátsó részén szellös, fedett folyosók húzódnak végig, mig 
közepén gyönyörű házi kápolna emelkedik. A főépülethez: 
két oldalán díszes pavillonok csatlakoznak. A legnagyobb 
czélszerüséggel berendezett épületet, mely hatvan növeli 
dékre van berendezve, mintegy öt holdnyi veteményes 
kert és kis mintagazdaság övedzi körül. Ez intézetben, 
mely tavaszig összes berendezésével elkészül, a gyermek- 
menház fölserdült növendékei, felnőtt lelenczek és fc 
gyenczek gyermekei nyerendnek a mükertészetben cs a 
gazdaság egyes ágaiban kiképeztetcst és neveltetnek elha­
gyatott állapotukból a haza hasznos polgáraivá. E humán 
intézet egy része gr. Károlyi Sándorné született Korniss 
Clarisse grófnő nemes gondolkodásában fogamzotl me: 
és ugyan e jótékony urnö viszi a munkába levő intézet 
felett a felügyelőséget és viseli java részben költségeit 
Valóban érdemes az általa felkarolt szegény emberiség 
hálájára.

— Istóczy a szabadkőművesség ellen. Egy né
metországi szabadkömüvesi lap felszólalást intézett 1 
tóczylioz, hogy magyarázná meg, bonnét merítette anti 
szemita manifesztumában a szabadkőművesség ellen emelt 
vádjait. Erre a felszólításra Istóczy az érintett lap szer 
kesztöjéhez a következő levelet intézte: «Igen tisztelt 
uram! Midőn az c hó 23-iki levelében foglalt felszólítás 
hoz képest megkísértem a drezdai manifesztumban a 
páholyügy zsidó kinövéseiről mondottakat néhány adattal 
indokolni, sok tekintetben tartózkodva kell ezt tennem 
mert nekem, a ki nem vagyok szabadkőműves, óvakod 
nőm kell attól, hogy az itteni szabadkőművesség belső 
életét jellemezzem, melyről baráti;kézből sok épülete: 
a manifesztum kérdéses részét megerősítő körülményt 
illetőleg vettem értesítést. Én tehát e helyütt csak köztu 
domásu tényekre szorítkozom. Magyarországban a szabad­
kőművesek SO/o -a zsidó, további 15“,« lelkes zsidóbarát 
és talán csak 5% elfogulatlan a zsidókérdésben, kik 
azonban hallgatásra vannak Ítélve. A dolgok ily állásánál

tentö szerelem, mely őt kifárasztotta, melyet ő meg­
vetett, eldobott, beszennyezett.

Átérezte most már a szenvedéseket, melyeket 
Andi ének okozott, s a szánalom és megbánás köny- 
nvekre indította. Oh! most már fölfogta, hogy kö­
telessége visszatérni hozzá s véghetetlen odaadással 
és szerelemmel váltani meg szenvedéseit, igen, a 
hitves szent szerelmével, melynek emlékeiből való 
fölidézésére, lelkifurdalásából való föltámasztására 
lesz — lesz ereje!

S az akaratában hatalmas, a jóban és rosszban 
ogyiránt őszinte nő, a mint egyszer rátért erre az 
utra, nem érzett többé gyengeséget s egészen áten­
gedte magát erkölcsi íölemelkedés gondolatának.

Gondolkozott a módokon, hogy miként érheti el 
ezt legjobban, s leginkább az aggasztotta, hogy férje 
szégyenítően fogja visszautasitani.De Odette azt mon­
dotta neki, hogy Andre még mindig szenved miatta 
és siratja. S Alice sejtette, hogy az az önfeláldozó 
nő most az ö kibékülésükön fáradozik, s napról- 
napra élénkebb aggódással várta visszatérését.

Őnkénvtelen felsikoltással s egész valójának meg- 
-ázkódásával fogadta Odetteet, midőn az megjelent.

Emez saját izgatottsága mellett is az első pilla­
natra észrevette, hogy Alice gondolatai azóta meny­
nyire megváltoztak. Meglátszott az immár derülten!) 
arczán, nyugodtabb vonásain, szemeiben, melyek­
nek szenvedélyes lángja derült fénynyé olvadt át, 
merevebb magatartásán, melyből az előbbi kihívó 
könnyedség elenyészett, s még ruháján is, mely 
sötétebb és egyszerűbb volt az előbbinél, mint a 
hogy olyan nőhöz illik, ki titkos gyászt visel.

A betegség soványabbá és halványabbá tette, s 
széles fekete hajlónatai mellett a halántéknál szür­
kébb szálak látszottak, melyeket ezelőtt az ügyes 
hajék eltakart.

Nem látszott olyan szépnek, mint volt, de a sze­
gény külső vsak előnyére szolgált.

A k ét nő előbb szótlanul nézett egymásra. Izgatott 
volt mindi-nik.

Végre i hielte felelt a másik nő aggódó, csaknem 
félénk arezkifejezésére.

— André várja önt.
— Készen vagyok, felelt Alice.
Mindkettőjük arczán a megkönnyebbülés s az 

41iceén az öröm kifejezése látszott.
De a másik pillanatban Odette elsápant, szeme 

környéke elfeketedett gondolatainak rémétől. A kis 
lean odaszaladt hozzá, ránczigálta ruháját, hogy

vegye ölébe, fölnyujtva kis karjait, hogy nyakát meg­
ölelhesse.

Vidoran kiáltá:
— Jónapot, Odette néni!
Odette lehajolt hozzá s komoly gyöngédséggel si­

mogatta meg fejét. De a gyermek érezte, hogy resz­
ket. Visszahúzódott s mintegy ijedten kérdé •

— Mi bajod? Mitől félsz?
Odette csöndesen felelt:
— Rosszul vagyok. A zaj bánt. Eredj be játszani a 

másik szobába, mig mamával beszélek. No eredj.
Megcsókolta s gyöngéden az ajtó felé vezette, 

észre sem véve a gyermek hirtelen elszomorodását. 
A kis Jean nyugtalan tekintettel nézett hol anyjára, 
hol Odettere, s hátra fordított fejjel ment ki.

Alice remegni kezdett, mint a ki halálos fájdalmat 
érez közeledni. Némán, szólni nem bírva, nézett 
Odettere, ki sápadt arczczal közeledett hozzá, félel­
met ébresztve benne.

Mikor egészen odaért, rátette két kezét Alice kar­
jára, ki gépiesen takarta el szivét nyitott kezével.

— Készen van az áldozatra, mondá Odette. — 
Jól van. Ez a perez kiengesztel mindent. A vérta­
nuknak nincs bűnük. Szentek ők, kiket isten meg­
áld. Jól van! Csodálom önt. Szivem mélyéből oszto­
zom fájdalmában.. ..

Alice mohó szemmel nézett rá, nem értve, nogy 
mit beszél.

CsaK némi szünet múlva felelt:
— Kevesebb erőfeszítésembe kerül kötelességemet 

teljesíteni, mint talán gondolja. Csaknem boldog va­
gyok.

Odette fulladást érzett. De folytatá:
— Ez azért van, mert talán még nem mérte meg 

áldozatának egész nagyságát. Bizonyára örömet 
okozhat önnek az, hogy ismét föltalálja a férj hű és 
szerető szivét, ki egy imádó türelmetlenségével várja 
önt, megfeledkezve mindenről, megbocsátva min­
dent és úgy készülve önt fogadni, mint egy arát, el­
vinni önt messzire, mintegy nászúira, mert igy 
várja önt. ..

— Nos? mormolá Alice türelmetlenül, ki még 
mindig nem értett semmit, csak irtóztatóan szen­
vedett.

Odette félig behunyta szemét, hogy elmondhassa: 
— Pár havi utazásra fognak menni, mely utat 

Terris ur önnel — egyedül akarja megtenni.
Alice durván taszitú el Odetteet s dühösen kiáltá: 
— Mondja ki hát egyszerre: el akarják rabolni 

gyermekemet1

S őrjöngve kaczagott föl.

nálunk Magyarországban zsidó és szabadkőműves körülbelül 
azonos fogalmak. Hogy miképen gondolkozik Magyarorszag 
Nagyoriense az egész müveit világot olynagy mértekben fog 
lalkoztató zsidókérdés,illetve az egészséges antiszemita moz­
galom felöl, azt megítélheti egy itteni fo-fo zsidó lapnak 
f. évi aug. 23-iki ide mellékelt számából- Ausztriában 
még rosszabbul állnak a dolgok, mint Magyarorszagban. 
Néhány hél előtt azt olvastam — 1 lost tbc icfcrence 
hogy Crémicux, az elhunyt íranezia nagymester s az 
«Aliance israélite» megalapítója, 1« ranczmoiszág - . gy 
orienseben keresztülvitte a személyes istenség 
szelesen a keresztény istenség — eltörlését. Ecyebira 
felhívom figyelmét egy nagyon elterjedt mure, Bommg 
tanárnak «Talmwljude-jére, melyben behatóan tárgyát 
tátik az a destruktiv szerep, melyet a zsidók nemet) or­
szágban és páholyban játszanak. Nálunk Magyarorszag­
ban sohasem jutott volna a zsidóság oly nagy hatalom­
hoz, ha az itteni, jobbára elzsidosodoll páholyok nem ha­
tottak volna közre. De nincs is ezen mit. csudáim, na 
meggondoljuk, hogy általában a páholyügyet Magyaior- 
szágban egy Lewis — valószínűleg : Lewi nevű zsidó 
hozta be 1871-ben. Az én válaszom csupán ennyire ter­
jedhet. De azt hiszem, hogy ez is untig cleg. Valóban 
magának a páholyügynek érdekében feküdnek, ha a ne­
met páholyok végeznének ezekkel a mi kedves viszo­
nyainkkal. Tisztelettel, Budapest, 1882. szept. 28-án, 
Istóczy Győző, magyar országgyűlési képviselő.» Azokat 
a megjegyzéseket, melyekkel a német lap e levclre vála­
szol s "sorra czáfolja Istóczy állításait, egyelőre nem lehet 
nyilvánosságra hozni.

Szenzácziós öngyilkosság tartja izgatott­
ságban Somogymegye, székvárosában Kaposvárott a 
közönséget. Mint ottani levelezőnk írja: egy igen va­
gyonos s már éltesb kom úri hölgy, őzv. Girardi 
Károlyné, ki alig öt nap előtt temette el második 
férjét, egy katonai törzsorvost, vasárnap a deli órák 
körül szivén lőtte magát. Az esemény hire villám- 
gyorsasággal terjedt el az egész városban. A nő első 
férje egykor postamester volt Kaposvárott s nagy 
ingatlan vagyont s közte egy házat, mely csaknem 
legszebb magánépülete a székvárosnak, hagyott reá. 
Kilencz hónap előtt ment másodszor férjhez dr. Gi- 
rardihoz, ki 8 nap előtt hunyt el Pécsett és holttes­
tét ide szállítva, épen öt nap előtt tették örök nyuga­
lomra. Girardiné már a temetéskor beteges lett s 
azóta folyton gyengélkedett. Ily elhatározást azon­
ban senki sem sejtett. Vasárnap a kis kilencz éves 
fiút, ki Girardi után maradt vele, egy nőrokonával 
együtt kocsikázni küldte, a házból az összes cseléd­
séget is elmenesztette, sajátkezüleg tiszta fehérbe 
húzta ágyát s arra fekve hajtotta végre az öngyilkos­
ságot. Áz eset roppant feltűnést keltett és általános 
nagy izgatottságot okozott, mert az egykor «szép és 
gazdag postamesternőt» itt mindenki ismerte. Holt­
testét dr. Polányi bonczolta föl.

— Nagy csalás. Pozarevacból (Szerbia) a következő 
nagymérvű csalásról írnak. A budapesti Braun-féle bank- 
háznak egy képviselője egy Aleksic nevű igen rósz hír­
ben álló közvetítővel a napokban tielgrádbúl ide érkezett. 
Mindkettő igen rejtélyesen viselte magát, végre pedig 
alkudozásba bocsátkoztak egy helybeli kereskedővel; úgy.... ’ • " kik

nak 550 darab aranyat és 600 forint összegű váltót. En­
nek fejében a Braun bankház megbízottja egy aranyjára­
dékra szóló rcszleljegyet adott át a kereskedőnek, Aleknc 
pedig leforditá azt szerb nyelvre, úgy tüntetvén tel, mintha 
az irat. az angol-osztrák bank meghatalmazása volna. 
Csak a két csaló elutazása után világosította lel egy 
Halupa nevű asztalos a kereskedőt, hogy megcsalták. A 
kereskedő röetün Belgrúdba utazott, de már akkor a csa­
lók odábbállottak. A kicsalt váltókon, a mint mondják, 
már szintén túladtak.

— Theodore Barriere. Néhány nap előtt leplezték 
le Parisban Theodore Barriere emlékszobrát.'Albert Wolff 
a «Figaro»-ban ez alkalomból érdekes részleteket közöl 
a hírneves iró életéből. Barriérenek sok ellensége volt 
merev és néha visszautasító fellépése miatt. Mindig benső 
szüksége volt, hogy hírneves irótársainak valamelyikét 
gyűlölje. Sok ideig az iijabbik Dumas részesült ebben 
megtiszteltetésben — persze minden ok nélkül. Egy este 
Dumas a Gymnase bejárata előtt állott s cgy narancsot 
tartott a kezében, mikor Barriere jött eléje s mogorván 
köszöntött neki. Dumas ketté vágta a narancsot s egyik 
felét ezekkel a szavakkal nyújtotta oda a «Edles de mar- 
bre» szerzőjének: «A nous deux!» Barriere elfogadta 
a gyümölcs felét bal kezével, jobbjával pedig Dumas ke 
zét szorította meg. Karöltve sétált aztán a két író éjiéiig 
együtt, mintha évek óta a legjobb barátok leltek volna, 
Ettől a pillanattól fogva Barriere szükségesnek tartotta 
Vietoricn Sardouval éreztetni gyűlöletét, természetesen 
megint minden ok nélkül. —- Barriérenek atyja szintén 
foglalkozott irodalommal s többek közt Moherének _ pró­
zában irt darabjait versekbe ültette át. A ícltékenység ú: 
az irigység, melylyel az öreg Barriere fia sikereit nézte, 
gyakran nevetséges módon jutottak érvényre. Egy ízben 
Barriére páholyt ajánlott fel atyjának egy darabja első elő 
adása alkalmával. Atyja visszautasította az ajánlatot s azt 
mondá: «Minthogy te" nem adatod elő az én darabjaimat, 
én sem akarom látni a tieidet.» — Theodore Barriéret 
bccsiiletlegió keresztjével is kitüntették. Mikor Barrier 
atyja ezt megtudta, dühösen fakadt ki: «Helyesebben 
cselekedtél volna, ha engem ajánltúl volna a miniszter­
nek kitüntetés végett 1»

— Utazó czigánybandák. Horváth József ismert 
czimbalmos, ki a czeglédi zenekarral Amerikában körutat 
tesz és jelenleg Chicagóban tartózkodik, egy hozzátarto­
zóihoz intézett levelében tudatja, hogy a zenekart egy 
elsőrendű chicagói színház hosszabb időre tagonként 2(3 
font sterling hetidij mellett szerződtette. E zenekar er­
kölcsi és anyagi sikere a külföldön arra indította Laka­
tos komáromi zenekarát, hogy egy ottani háziúr ajánla­
tát elfogadja, ki a zenekart szintén ki akarja vinni Ame­
rikába és a ki az egyes tagok családjai számúra egyenkint 
200 irtot és a zenekar számára 4000 frtot tesz le hizto-

— De hogyan is néni gondoltam erre! . .. Mert 
valóban nem gondoltam rá. Pedig nagyon termé­
szetes. Hogyne ? van egy gyermekem, a mely gátol 
abban, hogy elfoglaljam helyemet a becsületes asz- 
szonyok sorában — nagyon egyszerűen segíthetek 
magamon, elhagyom! Az a gyermek szemet szúrna, 
bűnöm emléke volna: félre kell tenni az útból. S 
én emelt fővel fogok sétálni férjem karján, és el­
mondhatom, hogy teljesítettem kötelességemet!

Nemde, asszonyom, teljesítettem kötelességemet, 
ha elhagytam gyermekemet ?

Ugyan mondja ki hát, ha már úgy is el merte 
gondol ...

Nos, asszonyom, visszamehet Terris úrhoz s 
megmondhatja neki, hogy vagy gyermekestől fo­
gadja vissza az anyát, vagy egyedül marad tovább 
is, mert az egyik nem megy hozzá a másik nélkül !...

Érti? . . .
És ha megtagadja. tudom, hogy a nők, ha

nincs kenyerük, miként keresnek kicsinvjök szá­
mára! Elfogadok mindent, minden gyalázatot, min­
den szégyent, de gyermekemtől nem válók meg soha!

S ezt a «soha!» szót torka szakadtából kiáltotta, 
széttárt karokkal, villogó szemmel, dühtől vonagló 
arczczal és testtel.

De az idegeknek ez a túlfeszültsége csakhamar el- 
érzékenyedésbe olvadt át. Sírva fakadt s nyögő han­
gon beszélt tovább: -

— Oh, ti becsületes emberek, sajnállak bennete­
ket — mert nincs szivetek! . . • Nincs, nincs szive­
tek ! Rideg erkölcstanotok kiszárította lelketeket. 
Azt sem tudjátok, mi az anya!

— Csalódik asszonyom, viszonzá Odette. — Össze­
téveszti az anyai szeretetet, mely önfeláldozó, azzal 
a vak és önző szenvedéllyel, nem némely nővel 
azt hiteti el, hogy ő jobban szeret, mint más anya, 
holott valósággal kevésbbé szeret.

— Eh, az anyai szeretetheti nincs fokozat. Szeret­
jük gyermekünket. Minden anya egyformán szeret.

— Nem úgy van. Én ismerek anyákat, kik csak 
gyermeküket s másokat, kik csak magokat szeretik 
gyermekűkben. Az egyik önfeláldozó, a másik önző. 
Ez a különbség. Szegény kis Jean! . ..

— Az én fiamat sajnálja ? kiáltott föl Alice ma­
gánkívül, csaknem fenyegetően.

— Azt! viszonzá Odette a végső pillanat vakme­
rőségével. — Hallgasson meg, asszonyom, és ítéljen 
maga. Azt állítja, hogy szereti gyermekét, és szé­
gyent és nyomorúságot készül rá hozni. Azt gon­

dolja, hogy a gyermek hálás lesz azért egykor? — 
Anyai önzése maga mellett, karjaiban, keblén, aj­
kán akarja tartani a gyermeket. De a gyermek meg­
nő, férfi lesz, nem fogja többé térdein ringatni, 
szöghaját simogatni, s az a gyermek, az a férfi azt 
fogja kérdezni:

«Hol van atyám? Ki után élsz? Mi a vagyonon), 
állásom? Mire neveltél?»

(Folytatása következik.)
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RÓZSAÁGI ANTALTÓL.
Folytatás.

Hasonló eszmecsere gyakran merült föl közöttük 
s igy, bármennyire érezték is az elválás perczének 
nehézségét, mégis lassankint megbarátkoztak vele. 
Az nap is sokat foglalkoztak kedvencz eszméikkel, 
melyeknek hatása hangulatukon híven visszatükrö­
ződött. A vacsora egyhangúan fejeztetett be s Kő-
falvy, a helyett, hogy elengedhetlcn kapuczinerjét a 
Frohner-kávéházban szörpölgette volna megszokott 
körében, neje boudoirjába vonult, hová asszonya is 
követte.

E szokatlan gyöngédeskedés méltó feltűnést oko­
zott a környezetben. Pedig az egész nem volt egyéb 
egy kis őrjárati szemlénél, melyre a nagy csataterv 
kiviteléhez annyival inkább volt szükség, mert Kő­
fal vy nem sokat érintkezett a rokonokkal s igy nem 
igen ismerte még Jolánka hajlamait, sem pedig Dóra 
néni terveit.

Kőfal vy beavatta nejét nagy tervébe, melynek si­
kere biztos jövőt Ígér az egész családnak.

Kőfalvyné kételkedett ugyan a terv sikerében, de 
lényeges okot nem hozhatott fel ellene. Szükséges­
nek látta azonban férjét figyelmeztetni, hogy, ha t. i. 
tapintata s az észrevett előjelek nem csalják, a gye­
rekek szeretik egymást.

— Melyik gyerekek ? kérdé Kőfalvy együgyüséget 
színlelve.

— Dezső, meg Jolánka . .
— Az nem baj! Gyerekjáték az egesz. Dezsőnek 

most úgy is egyetemre vagy más magast) tanintézet­
be kell mennie, a többi pedig magától jön, főképen, 
ha, miként elvárom, te is támogatsz.

— Csakhogy Jolánka nem mindennapi teremtés!
Itt elbeszélte ama jelenetet, mely közte és az ön­

fejű kis leány között a minap oly szomorúan fejlő­
dött ki s nem mulasztotta el kiemelni, hogy testvére

iték gyanánt. — Balázs Kálmán zenekara négy havi 
távoliét után spanyolországi kőrútjából tegnapelőtt vissza­
érkezett a fővárosba.

_A zenész szerencséje Ausztráliában. Ko­
tr acsik Mátyást, a nemzeti színház zenekarának volt 
tagját a ki két év előtt a sydnei világkiállítás alkalmával 
öbbedmagával kiutazott Ausztráliába s ott is maradt, 

kiváló szerencse érte. Az angolok már akkoriban nagyon 
megkedvelték s miután időközben megtanulta az angol 

-elvet mint a napokban Budapesten lakó szüleihez ér­
kezett levelében tudatja, kinevezték öt a sydnei angol 
színház karmesterévé 500 lont sterling cvi fizetéssel. 
Emellett azonban hangversenyeket is ícndcz, a mellek 
igen jól jövedelmeznek.

A Guiteau-per utójátéka. A washingtoni tör­
vényszék megbízta Tildén tanárt, hogy azt a virágcsok- 
rőt, melyet mrs. Scoille bátyjának, a merénylő (luiteau- 
nak, a kivégzés előtti napon küldött, vegxeszileg yizyg.ilja 
meg. A tanár néhány nap előtt, terjesztette be jelentcset, 
mely szerint az egyik rózsa csészéjében o gran mirenvt, 
azaz olyan adag mérget talált, mely alkalmas inra, hogy 
egv emberéletet elpusztítson. Mrs. Scovillenak énnél o^va 
védekeznie kell majd az életbiztosság ellen való kihágás 
miatt. Valószínű, hogy azt a körülményt, miszerint a ve­
szélyeztetett életből már alig néhány óra volt fiatra, eny­
hítőnek fogják betudni.

Divatos amazonok. A párisi hölgyvilág szenve­
délye a lő- és vivő-sport iránt magyarázatát tabuja egy 
kiválóan erkölcsi indokban, feltéve természetesen, hogy 
valamennyi karddal és pisztolvlyal elbánó nő üg>csM.*^e. 
ugyanarra a czélra használja fel, mint a fiatal de bal -es 
grófné, kiről a Vie Moderne a következő adomát beszeli 
el: Olaszországi útjában a grófnőt térje bemutatta egy 
agg tábornoknak, ki arról volt nevezetes, hogy rendkívüli 
bátorságot tanúsított hölgyek társaságában s ki ez alka­
lommal sem mulasztotta el, trágár történeteket a leg­
trágárabb kifejezésekkel elmondani. A grófné, felhábo­
rodva a tábornok elbeszélései lelett, elhagyta a társasá­
got. Másnap reggel elküldött a tábornoknak egy vastag 
papírból készült piczi czélkorougot, melyből 25 lépésre a 
fekete pontot kilőtte. Mais liu megértette a czélzást s 
letett a grófnőtől személyesen bocsánatot kérni illetlen 

magaviseletéért.
Rablás és betörés. Kolozsvári levelezőnk írja: E 

fió 16-ára virradókig rablással párosult betörés követte- 
tett cl a Weisz Mór és társa ezég szesz-raktári helyisé­
geiben. A tolvajok a szomszédos telken levő tyúkólon 
keresztül jutottak a helyiséghez, melynek ajtaját, feltör­
ték s a kisebb Wcrtheim-szekrénvt, mely a napikiadások 

bevételekre szolgált, az egyik asztalitokban talált kul­
csaival fölnyitották s abból lUtiO cs egynéhány forintot 
elraboltak. A tetteseket a rendőrség nyomozza. Ez kü­
lönben c helyen már 3-dik rablási eset. _ ,

_Eo-y hírlapnak ünnepélyes temetése. A ja-
páni kormány a napokban a Toza városában megjelenő 
«Kosi Simbun» politikai lapot betiltotta. A szerkesztők 
egy körlevélben közölték előfizetőikkel a lapjukat ért 
büntetést s egyúttal felhívták őket, hogy vegyenek reszt 
lapjuk temetésében. Ezer meg ezer ember jelent meg 
pontosan a kitűzött időre a szerkesztösegi helyiség előtt 
mire a szerkesztők a koporsót, melyben lapjuk utolso 
száma pihent, felemelték, a városon kivm cső helyre vtí- 
lék hol már a sirgödor el volt készítve. A szerte.zt L 
itt beszéddel tartottak, mire aztán a lapot a sírba bocsá­
tották, melyre mindegyik a jelenlevők közül egy görön­
gyöt vetett.

_ Villám és tűz. Ó-Kanizsáról írják lapunknak e ho
16-ikáról: E hó 13-ikán nagy égiháboru volt, mely alka­
lommal a villám Apró Katalin itteni lakos szállásán a 
lakóház és istúló tetejét felgyújtotta s egy tehenet agyon- 
sujtott. Emberélet nem esett áldozatul.

— Drámai jelenet folyt le a napokban Parisban. A 
sétáló nép közül egyszerre kivált egy unasan öltözött no 
s ezekkel a szavakkal: «Megtalállak vegre, nyomorult.» 
e*y ur felé rontott, ki egy fényes kavehaz előtt ülve szi­
varozott. Mielőtt még az így megszólított a helyzet letol 
tájékozhatta volna magát, két csattanó potlevcst kapott. 
De már most felugrott az ur is, a tamado nőre vetette 
magát s eay ökölcsapással a földre terítette. L közben 
eltölt egy üvegecskét, melvet a nő zsebében elrejtve tar­
tott s mely láthatólag maró folyadékot tartalmazott. Az 
erre keletkezett zavart felhasználta és elillant. A holgv. 
Failures nevű színésznő, ki a párisi nagyobb színhazak 
egeikéhez van szerződtetve, könyezö szemekkel mondta 
cl az öt környező tömegnek, hogy meg akarta magát 
boszulni egykori szeretőjén, ki öt és — gyermeket hűtle­
nül elhagyta.
_ Vakmerő rabló. Belgrádban, mint írják, a na­

pokban egy Jankovics nevű rabló beállított egy ottani 
nagykereskedésbe és két revolvert és egy nagy kést «so­
rolt és éltévé a tárgyakat, megmondta, hogy o kicsoda, 
kinyilatkoztatta, hogy a rablók nem szoktak fizetni es az­
zal "eltávozott A vakmerő rablót mindeddig nem sikerült 
elfogni.

adószedők. Felsö-Szécsen az adó-
kukori- 
emmi-

_______________ ílatot
minden irányban"'""folytatják. — Hagymást végrehajtó 
meggyilkolására vonatkozólag Szkulyáról a következőket 
Írják: Bukacsecs, Hagymás! gyilkosa, szegény ember, ki 
jfiig fizet néhány forintnyi adót, végrehajtás alatt még 
sohasem sem volt, nem látszik olyan embernek, ki 
embertársaiért fanatikus tudna lenni. Abból a körül­
ményből, hogy neje is tudomással látszik bird a gyil­
kosságról, azt* hiszik, Bukaesccvs a gyilkosságot léltékeny- 
Sé°böÍ követte el, mert csinos nejét Hagymáéitól teltette. 
AC gyilkost György Pál nagy-lenlaki csendőr-örvezető 
kerítette kézre.

— Rövid hírek. A Kossuth-albumot
Helfv lgnácz óvsz. képviselő november elején viszi 
Turinba. — A hold-utczai református templom­
ban október 22-ikún AT 2 órakor angol istentisztelet 
lesz. — Egerben Mindszenty Gedeon kéziratban 
hátrahagyott iratait «Vasárnapi szent beszédek» ez.

azóta folytonosan duzzog, sőt úgy látszik, hogy sérel­
me mélyebb gyökeret is vert.

— Édesem tanuld meg, hogy mindig többet ész­
szel, mint erővel. Az ily jeleneteket jövőre kerülnöd 
kell, sőt inkább több gyöngédséget, kell tanúsítanod, 
a mi nem is eshetik nehezedre, mert hisz szereted 
őket, miként én is szeretem s ők azt meg is ér­
demlik.

— De hát ha fiam ...
— Lári, fari! Mondtam már, hogy az egész csak 

gyermekjáték. Látszik édesem, hogy te is csak a szi­
veddel gondolkozol, mint minden nő. Az igazi sze­
retet az ész tanácsát is kell, hogy figyelembe vegye. 
Nézzük a dolgot kissé közelebbről. Rendes körülmé­
nyek között Jolánka egy szegény árva leány, vagy 
talán még annál is kevesebb ... és a legkedvezőbb 
esetben is csupán a kegyelem nyújtotta alamizsnára 
számíthat; mert ha a gróf eddigelé nem törvénye­
sítette, ez időszerűit alig képzelhető, hogy azt tegye. 
Dezső derék liu ugyan s meg vagyok győződve, hogy 
észszerű vezetés mellett viheti valamire, de szintén 
ágról szakadt szegény gyerek. Fagadhatlan, hogy 
irántad való szereteternnél lógva, szivemben és va- 
gyonomban neki is megvan a köteles része, de ... 

Kőfalvyné félbeszakította:
— Kérlek édes Árminom, ha csaK egy szikrányit 

szeretsz is, ne emlegesd folytonosan ez átkozott vi­
szonyt ...

— Bohóság! Én értem, hogy bizonyos dolgokat a 
világ előtt lepleznünk kell, de hogy magunkat is 
ámítsuk, annak nincs értelme. A tény nem a szó 
által válik azzá és a tűz nem éget jobban, ha beszé­
lünk róla, mint ha hallgatva érintjük, meztelen ke­
zünkkel ... Ha az én tervem sikerül, tekintélyes 
állást biztosítottam magamnak és akkor Dezsőnek, 
mint egyedüli gyermekünknek jogos igénye lesz oly 
parthiere, mely fényes jövőt Ígér cs a mely sugárzó 
napot, nem pedig fellobbanó szalmalángot nyújt, 
hogy dideregjen mellette. Ha tervem nem sikerül, 
kétes helyzetem, mely csak mesterségesen és nagy 
fáradtság mellett fedezi nagy szükségleteinket, meg 
csak annyi eredményűvel sem kecsegtet, hogy a két 
szerencsétlen gyermeknek, ha véletlenül összekerül­
nének, némi segélyt juttassunk mindennapi lelök 
lén tartására. Nos asszonyom kettőnk közül ki szereti 
jobban, vagy legalább észszerűbben gyermeket?

Kőfalvyné gyöngéden megölelte férjet es ünnepé­
lyes fogadást tett, hogy ezentúl vakon hódol akara­
tának.

Ezen párbeszéd után a nyájas olvasó beláthatja.

— Meggyilkolt
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alatt Szolcsányi Gyula könyvárus adja ki; a besze­
dekre 3 fiijával fizethetni elő.— A Maros oidalan, 
Apátfalvától a marosi betorkolásig védtöltesi vonalt 
húznak; ebből 771,000 köbméter földmunkalatra 
versenytárgyalást hirdetnek. — Mátyfalvarol 
az ottani elégettek nevében többen lapunk utján 
köszönetüket fejezik ki Ugocsamegye főispánjának, 
Szent-Pály István alispánnak, Magara főjegyzőnek s 
az egész megyei tisztikarnak a szerencsétlenek irá­
nyában tanúsított áldozatkészségükért. — A vil- 
lain vonatot, mikor Parisba visszafelé indult, Ba­
jorországban meglőtték; a merénylet nagy ijedel­
met okozott a vasúti közönség közt, mert a golyó ép 
az ebédlő-coupéba tört be. — Becsből írják, hogy 
a kilenczedik kerületben, Schottenringen nagy tűz 
volt ma: Kecskeméthy szeszáru-raktáragyuladt meg 
s csakhamar minden lángban állott; a tűz, melyet 
csak nasy bajjal olthattak el, nagy károkat okozott. 
— Szegedről írják, hogy Kovács Antal öreg pol­
gárt Hajlemász Sándor borbély úgy mellbevágóit 
s földre vert, hogy a szerencsétlen meghalt sebei­
ké,.__J~ ál-liuspolit, Pohl főhadnagyot, mint
Brüimből távirják, katonai fedezet alatt ma Brünnbe 
szállították s a katonai bíróságnak adták át.

= Az Andrássy-féle betöréshez. E nagyszabású 
betöréses lopás ügyében a főkapitányság már befejezte 
az elővizsgálatot és holnap a tetteseket átkisenk. a Kir. 
ügyészséghez. A betörésről és a vizsgálat_eredményéről 
ma illetékes helyről nyert informácziók alapján.a kővetkező­
ket küzlhetjük : Az elfogott tettesek és bűnrészesek mar
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kilétéről felvilágosítást nyújtana. Öltözete egy kifordí­
tott fekete szalon-kabát, nadrág, kalap és ezipo. A 
szerencsétlen még élt, midőn beszállították a ríOKus- 
kórliázba, de beszélni nem tudott, s minthogy az orvosok 
véleménye szerint nem is fog életben maradni, a sírba 
viszi magával annak titkát, hogy gyilkosságnak eset,-e ál­
dozatul vagy maga oltotta ki életét. ___________

= Érdekes id. Heckscher Sámuel hamburgi bank- és 
váltó-üzletének lapunk mai számában levó szerencse- 
értesitése. E ház a helyben és vidéken nyert összegek 
pontos és titoktartás melletti kifizetése áltál oly mérv u jo 
hirt szerzett magának, hogy hirdetésére mar e helyen is 
felhívjuk az olvasó figyelmét.
- Kaufmann és Simon hamburgi ezégnek lapunk 

mai számában lévő hirdetésére felhívjuk a közönség hgycl- 
mét. Főnyereményekkel oly dúsan ellátott sorsoláshoz 
való sorsjegyekről van itt szó, hogy iranta nálunk is 
naey érdeklődést lehet feltételezni. E vallalat teljes bizal­
mat érdemel, mennyiben a legjobb állami biztosítással 
bír s a nevezett ezég is, minden üzleteiben s számos nye­
remény kifizetésében szigorú pontosságáról ismeretes.

Mindezeket fel kellett említenem a bucsuzás jelen pil 
lanatában, hogy. föltárjam Nmgd előtt a tiszükar er 
zelmeit. Es a midőn ezt teszem azzal a kéréssé1 fordu
luk Nmgdhoz, tartson meg bennünket barátságában
és engedje meg az iránti kívánságunknak kiiejezestt, 
hogy az ország javára sokáig éljen ! .

A búcsúzó miniszter e szavakra a következő be­
széddel válaszolt:

Elöltem becsesebb, fontosabb tárcza alig van, mint az, 
a melyet most magasabb politikai es közszolgálati irae- 
VpL- narancsoló szava következtében kötelességemnek
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István es jt\.revt^sz mi uoauuuaa, 1
követték el az éjfél utáni órákban, a nélkül azonban =y 
tudták volna kinek a lakasaba törnek be. Az. ei kélyre 
kötélhágcsó segélyével jutottak fel, s az erkélyre nyíl 
ajtó ablaküvegét egy nagy késsél vágták ki » 
lakásba hatolva, a mi kezük ugyebe esett, azt 
ték s aztán a már ismert módón eltávozták. Ftige 1 
zsó. Krevesz kedvese, valamint özvegy
drásné nem közvetlen tettesek, csak bűnre - -
mennyiben az ellopott értéktargxak elicjtvb t pvniiották 
íesitésében működtek közre. Ezek szinte •■ j_
tetteiket, Így tehát az elővizsgálat ebben az unjbm: te 
jesen be van fejezve. A főkapitanjsag az e-> j c 
állásáról teijedelmes, több ívre terjedő Jeknkst küldött 
a budapesti kir. ügyészséghez. Atkuldte a „eUeseknd ta 
Iáit s bűnjeleket képező leveleket s :m ott
táviratokat, „vahmint az eddjg, megtalált ertektar^e-
a be 
eddi: 
két i
Livtos a félig szívott darab szinten a corpus delict k ko- 
zö t vanf Holnap reggel a tettesek közül .csak a két köz­
ben totest : Wifoczky István es va­
lamint ez utóbbinak kedveset kísérik at a ku- 
hez. Fügét azonban a rendőrség meg maganal tartja, 
i.qctv seeitséeére legyen az ellopott rendjelek kezreken 
3en SFuldaisz Andrásnál ma ügyeinek rend- 
behozataláig szabadlábra helyezték, minthogy szökésétől
tartani nem lehet. ....

= Egy lovászt tegnap a képiró-utczai Garm-szallo-
baíi szobájában több sérüléssel eszmelet nélküli állapot- 
bari találtak a szoba padozatán. Utóbb kiderült, hog> csa 
m nevén Entwisle Vilmosnak hívják. Manchester^ 
„vekéről való és két év óta van a fuvarosban foglalkozás 
nélkül s ez idő alatt barátai tartottak. Mar a szállodában 
is 30 írtnál többel tartozott. A Szerencseden embei i eg 
óta évkorban szenved, mely néha oly erős rohammal lepi 
meg!' hŐS több órai dörzsölés, után ,s ahg tudjak eszme- 
k-tre liozm. A
tott ve%óti nem hallották0meg. Eruiködésében kapta 
asériiiéseket, melyek oly súlyosak voltak hogy azok kö­
vetkezében ma reggel fél 8 órakor a Rokus-korliazban 
~ova szállították, meghalt. . , ’

= a Dunából kifogott holttest. Ma reggel 8 ora-
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feliratú névjegyet találtak. .
= Az arany és ezüst tárgyakkal, valamint a 

1 - i-"rol-Lel ás ékszerekkel a fővárosban annyira elha- ^nó-!oU Mzalás tfiXa főkapitányság a budapesti
avanymives ipartársulat ebbéli beadványa folytan í. e\i 
szeptember 1-én kelt határozatával értesítette a nevezeti 
iuartársulntot. hogv ennek íi visszaelesnek a megszűnte 
lésére a kellő intézkedéseket megtette s a rendőri köze­
geket ez iránt a kellő utasításokkal ellátta.

— Felismert megszökött sikkasztó. Lang- 
mann bécsi gvúros könyvelője ez előtt mintegy barom 
évvel 1400 frt elsikkasztasa után Becsből megszokott s 
azóta a legszoreosabb kutatás daczara sem volt feltalál 
ható. La néma nn a napokban üzleti ^ dolgokban Buda 
uestre iöt^és midőn ma délelőtt tíz óra tele a bah any
vefe^zMnközt*11 kiben^űtfe^láfnyve^iér^ ismert! lar!g-

indították. , . ,.. - -
= Gyilkosság vagy öngyilkosság. A rendőri or- 

iárat az éiiel 2 óra tájban a városligeti arena melletti et 
Síkében többször látott felvillanni meggyujtott gvuíat 
Arrafelé'tartottak, de alig haladtak pár lenest mujon az 
erdóc-kéből erős pisztolvdurranast hallottak. A hü> -.z 
nér^sieUck s a tér közepén álló nyitott Umczterembu 
pPk11 akkor smrant tora a ^-tlmket .emUn ^
küf vériben! hlkV-llVdvir. Halántéka át^lóvc. s md-

hogv Kófalvy Dezső azon terve, hogy Münchenbe 
tegye át lakását, nemcsak hogy nehézségekbe nem 
ütközött, hanem ellenkezőleg oly gyorsan es oly te- 
nvesen hajtatott végre, hogy mindenki csodálkozott.
' Eltávozása után Kőfalvyne minden szeretetet Jo- 

lánkára halmozta és Don mama iránt annyi szerető 
előzékenységet tanúsított, hogy szinte gyanúra adott

^Minden figyelem és szeretet daczára azonban Jo­

lánba nem feledkezett meg azon ünnepélyes ígéret­
ről, melyet Dezsőnek tőn es melynek valósítana1- al 
fmmasának volt tartozni. e ,

Addig unszolta tehát Dóri mamát, ez aztan 
egy alkalmas perezben előállt azon reg táplált terv- 
v!l hogy most már külön kell válmok, mert azt
^írÍtirn&ÍgcsS5tn szükséges volt minden 

diplomatád furfangot elővenni, hogy a terv, mely néz 
anya és leány egyaránt ragaszkodott, dugaba don-

teTdu"ába is dőlt azon feltétel alatt, hogy Jolánka
a színi kvpezdét látogathatja, Dóri mama pechg teh 
mentetik a ház gondjainak íektossege alól es ^up 
annvi részt vesz benne, a mennyit o maga muu 
mosnak s teendőivel megegyeztetlietonek talal.

A mi a lakosztályt illeti arra nem kellett kúton 
konvenczió, minthogy a két szoba, melvet Jolanka es 
anvia eddigelé bírtak, úgy is egesz ónálló tanyat ke- 
‘ £tt melyet minden perezben az osszekotu ajtó 
h . ’ .-1 Ír. I a ea'j'v lakástól el lehetett választani,“tn," SÄ szívesség és telnie-okom 

I -.L-i.nv éu- mellett megbocsáthatlan onfejuseB 
ietfvolna akú°r Déri mama, akái- pedig Jolanka re- 
széröl, lm ; különválás tervét még escntul ,s erő-
szakolt,tk volna. tették és igy minden viszály-

Ezt azonban ok nem teuuv

séere kellett bírni. . , • .izi
lm folvtak a napok, midőn egy ' .előtt gróf Parlaghy Villibald lépett Kofalvy üzlet,

SZ°Adgróf azt sem várta be, hogy Kó’falvy kifejezést
adjon a szerencsés meglepetésnek, hanem immién 
bevezetés nélkül tudtára adta latogatusa czelja .

__Van-e kedve egy kis kéj utazási a.

Búcsú és fogadás a keresk. minisz­
tériumban.

Ma d. e. 11 órakor vett búcsút br. kemény Gábor 
közlekedésügyi miniszter a kereskedelmi miniszté­

rium tisztviselői karától. ....
Tizenegy óra előtt gyülekeztek a minisztérium 

hivatalnokai a nagy ülésteremben és a belepő mi­
nisztertől, a ki a megjelentek által lelkes eljenekkel 
fogadtatott, a tisztviselői kar nevében a kővetkező 
nagyhatású szavakkal vett búcsút

Blatlekovics Sándor államtitkár : O cs. es aP- ,. 
felségének f. hó 12-én bekövetkezett legmagasabb elha­
tározása folytán átveszi Nmgod a közmunka- es -kozleke 
désüeyi minisztérium vezetesd és így a közel négy even 
át hazafiul szeretettel vezetett kozgazdasagi tarczat ma- 
mk engedve át. tőlünk távozik. . 1 XT‘Ez okból jelenik meg e minisztérium tiszti kara ISmgd 
előtt hogy búcsút vegyen vezérétől, kinek szilárd akaraL 
követve evek során át azon teendőkben, melyeket az or- 
szito közgazdasági állapotának javítása és megszilárdulása 
ezéfjábó! követelt, töltik telhető odaadással es lankadd- 
Inn buzgalommal fáradoztak. . r.

1 A testületek életében ily alkalom igen hasonlít azon 
nvuepontokhoz, a melyeket a vándor útja közben elerve, 
önkény télén ül megpihen, hogy visszatekintsen arra az 
utóa melyet tübb kevesebb fáradsággal, több kevesebb 
V, ’„„el megtett. — Ha mi visszapillantunk a le.iolyt 
m-o-v évre aánagyar közgazdaság fejlődésének oly kepe 
Uirul fel előttünk: a melynek szemléletében hazafiul orom- 
mp1 dobos? szivünk. , . , .... . »

Bárhová tekintünk, mindenütt életet, mindenütt tevé­
kenységet látunk. A tájkép az ébredő tavasz. Es ez a kép
N A8roSőnNmgd a földművelés-, ipar- és kereskedelem­
ügyi minisztérium élére állott, az országban lassan-lassan 
meggyőződéssé érlelődött az a nézet, hogy a meddő po­
litizálás teréről át kell lépni a vagyoni jólet kérdésének 
feszeeetésébe. A közvélemény lassan, de mindinkább 
hangosabban hirdette azt, hogy a mezőgazdaság, az állat­
tenyésztés, az ipar és általában a közgazdaság nem all 
azon a fokon, a melyen a körülöttünk levő nemzetek 
míveltsége és fökép saját szükségleteink, egyéni es állami 
kényei szerint.állania kellene. Az volt a jelszó: tenni 
kell valamit. És Nmgod tett.

tóén Nmgd megértette az ország helyzetéből, hocy 
közgazdaság-tannak addig domináló vezérelve, a melyet 

: I-íllföldöt vnl-nn WivPÍVC. Italunk IS ÜOg-
a közgazaasag-iamittív auui6 .—w--. --, - - .
hosszú időn át a külföldet vakon követve, nálunk is doB- 
ma gyanánt oda állítottak, és mely szerint az állam es 
a kormány tevékenységének a közgazdaság térén nem 
jutott más szerep, mint a laisser-faire elvének következe­
tes keresztülvitele, nálunk es mostam viszonyaink kozott 
nem követhető. Nmgd. ezen nézetből kiindulva es a koz- 
vélemény által támogatva, bátran kilépett | az eddig köve

ján keresztülvinni nem fogják mert népünk teraieszete 
és helyzetünk a mindinkább domináló versenynyel szem­
ben gyorsabb működést igényel. Nmgd ez okból mint
kezdeményező lépett ki a közgazdaság terére, bizalmat 
keltett az országban saját gazdasági viszonyaink 11,int, 
megmutatta, hol és miként kell munkálkodni, és kezde- 
ményezését az ország egesz lelkesedéssel fogadta.

ley keletkezett egész sora az uj intézeteknek, melyek 
nek idővel sikeres kifejlődése Nmgd kezdemenyezésé- 
nek tulajdonítható. Ott a kulturmernokseg, a központ 
mintapincze, a selyemtenyésztés, a borászati es méhészeti 
kiállítás intézménye, ott a kenderaztatás, ajentermeles, 
ott az erdészet sikeres rendezése, ott a szövőipar fejlesz­
tése, ott a most épülő pamut- és jutagyar, a szonyeggyá-

IílNem''szándékozom fölsorolni minden létesítményt, me­
lyek Nmgd kezdeményezése folytán közgazdaságunk­
ig,fpitinitek mert hisz ez alkalommal csak rövid bú­
csúpillantást vethetünk a múltra, de már a felsoroltakból 
is kitűnik hogy a lefolyt négy év oly viszonyokat terem 
tett a melyekre mi is, a minisztérium napszámosai busz- 
kőn és megelégedéssel tekinthetünk. ,, , . ,1

Nagvméltóságod a tisztikar egyes tagjaival való enntke- 
vécéken azt a meggyőzést minden esetre szerezte, hogy 
mindegyikünknek'törekvésében hazafias buzgalom nyilvá­
nult T ez okból meg lehet győződve, hogy Nmgd 
működése állandóan emlékezetes marad nálunk, mett az 
ország "közgazdasági felvirulása érdekében történtekét 
első sorban mi, a földművelési minisztérium tisztikara,
tU$sUa midiin igy!az ország érdekében szerzett érdemei 
folytál nagyrabecsüljük, lehetetlen . hallgatással mellőz­
ném azon jótéteményeket, melyeket íranyunkban ezen 
tisztikar egyesei irányában—mint emberek,mint csaladatyak 
irínyában tanúsított, mert Nmgd vezetése alatt mindnyáján 
a miniszter atvai jóindulatában részesültünk, es ha elp- 
hto etós utián "nem volt lehetséges mindegyikünkön segí­
teni! Nmgd talált módot és alkalmat, anyagi viszo- 
nvaink iavitására.

m!rePk utódo°mnaSka átadni. Sok nehézséggel, ámbár igen 
szép pályán fosom további működésemet folytatni, ae 
nehéz szívvel teszem s csak az említett nagyfontosságu
okok szavának engedek s nyugodtan teszem, mert oly 
kezekre van bízva, melyek meggyőződésem szerint ep
oly sikerrel, sőt tán sikeresebben vezetendik, mint a 
mily buzgalommal én vezettem. ,,

Tisztelt barátom, az államtitkár felemlítette a 4 ev óta 
történteket és dicsekvés nélkül elmondhatom, hogy unok 
segélyével sokat dolgoztunk, mindenki megtette köteles e- 
eét. Nem most az ideje annak hogy részletekbe bocsát­
kozzam annak elsorolásával, hogy mit tettünk de rövi­
den mégis általánosságban nehány szóval el kel monda 
nőm főbb vonásait azoknak, a mik négy év alatt itt tor
télitek. .

Ezután részletekre tér a miniszter. j-=7DfPi =;
Már örökségképen vette at, úgymond, az erdészetet s 

felemlíti az erdészeti törvényt, mely mimsztersege alatt
jött létre. Törvényünk Európa országainak hasonló tör­
vényeivel bátran párhuzamba tehető; azonban minden 
felett, bármilyen jó legyen is a torvény, annak végrehaj 
tása hozza meg azt a hasznot a melyre hivatva van^ 
erdőt letarolni könnyű, de létesítem hoszszu evek soraüa 
kerül. Ez önök teendője; örökségül hagyom. ,

A földmivelés, a tenyésztés es termeles térén létreho­
zott intézményeink száma igen sok. Itt elosoro ja . 
niszter a hátramaradott marhatenyesztesunk téren tett 
intézkedéseket az apaállatok beszerzésevei kozsegekneK 
és egyeseknek kiadásával, mely mtezkedesben a küllőid 
röl behozott jó fajok meghonosítását .énnü. Felemlíti a 
tordai bikatelepet, a tenyeszmarha-vásárokat, kiaimasokai, 
melyekben mint tisztviselő karúnak, úgy községeknek es 
egyeseknek közreműködéséért elismerését nyilvánítja. A 
tejgazdaság nálunk cl volt hanyagolva, _ külföldről szadii 
tották be nagv mennyiségben a sajtot es most sajtterme 
lésünk jövedelmező ággá vált. Érinti a máramarosi, ko- 
lozsi és debreczeni termelést, utána leven, hogy az ér­
deklődés általánossá vált és a képesség kitűnő.

A világon legjobb borunk van es borászatunk mégis 
jelentékenyen el volt hanyagolva. A központi P® m- 
tőzménve e balon segítem van hivatva es borkezelesunk e mintatelepe lágy keresletnek örvend. Kevesebb teendő 
volt a szölüszet terén, mindamellett szükséges volt tej- 
lesztö, javító intézkedésekre, erre szolgait a vandortanán 
intézmény és a vinczellérképezc'ék, ezek közt újabban a
■ÄÄÄ '«fe«»
eátat vető intézkedés, de hiszen ebben a hatalmas 1 ran- 
cziaországnak sem sikerült a czelt elérnie. A lehető m 
tézkedések nálunk megtétettek es a már megkezdett_ na 
ladást elő fogja segíteni a felállított h,1°KEv7ne^*®er 6 1 
állomás, a pusztítás terjedésének megakadályozasara.

M-ir is kitűnő sikert mutat lel a kultúrmérnöki intéz 
meny, ezerekre és ezerekre terjedő holdakon es mindin­
kább terjedő mérvben alkalmaztat*. . , , , . .

A kender- és lentermeles térén nemcsak kiset letek, ele 
eredmény is mutatkozik, nemkülönben a selyemtermelés 
terén, hol egészen uj elvek alapján történik a működés 
és igen szép"sikert Ígér a halászat és haltenyesztés téren
t(i A‘föídmives" iskolák a gyakorlati oktatás terén a mun­
kálkodásra már kész munkaelem oktatasara és fejleszté
sére szolgálnak, hasznos Útmutatást nyújt a magki.érleti 
vegyészeti állomás és sikerrel koronázza a jo vetőmag

lótenyésztés terén már helyesen és határozott irány­
ban működő kész szervezet állott rendelkezésre mellek 
működő közegeiről a legnagyobb kitüntetesse! emlékez 
vén meg a miniszter, felhozza, hogy a lóanyag minősege 
kitünően emelkedvén, milliókat hoz be a kozvagyonosodás
eiFelkemÍitvén az állategészségügy terén tett haldást és
sikert, az állatgyógyintézet felállítását emeli ki, me y
Ip7pt   bü^zkcséííírel mondja — olcsón cs jól úgy a gy
korlat, mint az elmélet minden kwánaln^ak toelégiloen 
megfelel. Elismerését nyilvánítja a létesítésnél es a ve 
zetésnél működő kitűnő szakértelem iránt. . , •

A kőbányai sertés-vesztegállomás magaban cseMv .je­
lentőségűnek mutatkozik, és ez intézkedés mar is millió
kaSokszorevetették szemére, hogy csupán fűldmivelesi 
miniszter, de az ipar és kereskedelem terere nem igen
fordít figyelmet. Nem fogadja el e szemrehányásulanul-
mányoztam viszonyainkat e részben úgymond 
segítségével, tanácsával s buzgó közreműködésével a házi-, 
n ké?mü- és a naey gyáripar térén szinten -zamos 
intézkedés történt. Iskolák, egyletek segélyeztcttek, szó- 
vöszékek osztattak ki, SepscSzent-Gyorgyon és Kezsmar- 
kon ennek következtében rögtön 2 gyár állott clo ts a 
Szepességen a kikészítés! (apretur) eljárás a kaimazasa a 
külföldiekkel versenyképes gyártmányokat alht. elő. Koz 
reműködtek a vándortanfolyamok, melyek több ponton

gyáripar terén kedvező viszonyok állottak be azon 
örvény létrejötte következtében, mely szerint az országos

.„íl./.l Bz-.x-.t-z-w-.ciS rrrrril lufit lllílhh CVlliaK

Első pereztöl fogva oda volt irányozva törekvésem, 
hogy megtörjem a bizalmatlanság jegét, melylyel talál­
koztam és azt hiszem, öndicsekvés nélkül mondhatom, 
hogy helyébe rokonszenv hangulata tüntet ki. Azonban 
t. uraim, bármily kitűnő, bármily nagy munkaerő lenne 
is valamely miniszter, csak annyit latnat, mennyit Két 
szemmel, annyit hallhat, mennyit két füllel, és annyit te­
het, mennyit két kézzel bir tenni valaki.

Hatálytalan törekvése, ha azok nem támogatjuk, kik 
erre hivatva vannak, s a sikert, a mit felmutatunk, unoK 
fáradhatatlan munkássága, önök teljes odaadása és buz­
galma vívta ki. Fogadják szives köszönetemet azon figye­
lemért, melyet személyem iránt tanúsítottak s logadjaK 
tőlem annak biztosítását, hogy életem legszebb napjai 
közé azokat számítom, melyeket önök körében tölthettem.

Erre rövid szünet után bejött gr. Széchényi Pál, 
a ki lelkes, hosszantartó éljenekkel fogadtatván, 
Matlekovits államtitkár által a következőleg üd- 
vözöltetett:

hó 12-én kelt legfelsőbbU cs. és ap. kir. felsége f. -iu -- ‘.'-s---:-;-.
elhatározásával a földmivelés-, ipar- es kereskedelemügyi 
minisztérium tárczájának vezetését Nagymeltusagodra bízni

E minisztérium tisztikara Nagyméltóságod előtt megje­
lenve, ürömteljes hangulatban üdvözli Nagyméltosagodat.

Ha magam nem emelkedtem volna ki c?-e“ J*^1, .. 
kebeléből azon állásra, a mely ma nekem ke enies ko 
telességemmé teszi, hogy Excellencziadnak a foMmnetes 
ipar és keresk. minisztérium szemel)zctet bemutassam , 
úgy elmondanám, hogy ez a tisztikar nem egyszerű bü­
rokratákból áll; elmondanám, hogy e _ tisztikar az akta 
szerű intézkedéseknél folyvást az elet es a tudomány ko- 
vetelményeit szokta követni; elmondanám, hogy < - -
kar élénk tevékenységet folytat a gyakorlat mezejen es 
szorgalommal búvárkodik a tudomány téren , elmonda 
nám, hogv az erdészeti egylet, a gazdasági egyletek, 
iparégyesület, a földtani intézet a lótenyésztő korul io yó 
mozealom, sőt még a tudományos akadémián s a kui 
földön rendeztetni szokott nemzetközi • Jm^/ft^hehet 
is e minisztérium tisztikarának tagjai mindig méltó helyet
f0Igylazonban, minthogy magamat is büszkén e tisztikar 
tagjául vallom, ezt tennem nem szabad. _

Mindazonáltal engedje meg Nagvmeltoságod, hogy a 
tisztikar érdemeinek feltüntetése helyett ennek neveben 
kinyilváníthassam a következőket: _ .

Nagyméltóságodnak működésé a közgazdaság téren b 
tositékot nyújt nekünk az iránt, hogy vezérszava az o 
szás javára es a nemzet jólétének gyarapodásai a fogja 
közreműködésünket felhívni. Ez a jelszó viszhangra tál 
nálunk és azért föltétien bizalommal, törhetetlen szorga­
lommal és vas akarattal fogjuk teljesítem Nagymeltosagod
MAnmlőn ezt az Ígéretet tiszttársaim nevében teszem, 
eevuttal óhaiiom, hogy Nmlisgod élünkön maradva, az 
ország javára s közgazdaságunk fejlesztése érdekűben so­
káig éljen! (Lelkes éljenzés.) ,. ,„ih„ i-n,-.

Az éljenzés elhangzása után a hivatalba lepő 
gróf Széchenyi Pál miniszter a következő sza­
vakkal válaszolt. ,

Tisztelt uraim! Ezen meleg szavak, melyeket < •
államtitkár ur hozzám intézett, tanúságul szolgainak 
kém arra lmgy amidőn ezen állást elfoglalom, az onok 
rokonszenvével és szivélyességevel találkozom. .

Midőn ö felségének kegyelmessege folytan ezen nimisz 
térium vezetését átveszem, teszem azt azon bodolatteijes 
készséggel, melylyel koronás királyunk iránt egesz élete­
men át viseltettem ; de teszem azt azon tudattal, hogy 
azon erők melyek Magyarország közgazdaságának felvi
rágoztatását előmozdítani képesek ezen miniszdurmm ke­
belében, a mint azt a t. államtitkár ui i= toiemmeut, 
olv kiválóan képviselve vannak és azoknak seoiLcgexel 
csekély tehetségeim mellett is, bátran merek vallalkozm 
ezen minisztérium nagyfontosságu teendomek vezetesere.

Azonban nem mulaszthatom el utalni e vállalkozásom 
kénves oldalára is. Elődöm Kemény Gabor baro, k mi­
dőn1 ez állását annak idejében elfoglalni készült aMa
nos tiszteletben állott, de ezen a térén az érdekeltek e ott
kevésbbé ismeretes volt, e néhány iai mi:ikoüi-fi Matt
aswsss» s
nak megfelelni nehezebbé vált. Az o működére teljes 
mértékbe6!! feljogosította az érdekelt korokét aira li By

De hogy 'mégis vállalkoztam c minisztérium vezetesere, 
ezt csak azért tehettem, mert bízom az onok kozremoko-
défdTn nalSSidMöm ezen helyet elhagyta sok 
olv kezdeményezést, sok oly megkezdett dolgot hagyott 
hátra melyeknek ugyanazon szellemben es ugyanazon 

-ám-bali végrehajtását kötelességemnek fogom ismerni. 
Esvuttal megragadom az alkalmat annak kijelentéseié, 

hogy minden törekvésem oda fog irányulni, hogy a nagy­
érdemű elődöm állal kiérdemelt babérkoszorúnak kiegé 
Sére még netalán szükséges, ezentúl kinyerendő le­
velei általam neki teljes mérvben k.szolgaltassanak 

S most engedjék meg, uraim, hivatkozva azon rokon 
szenves, azon szívélyes fogadtatásra, melyben részesítettek 
„ón reményemen jEjftOgg*#

és

színház, művészet.
— Bély Hcrmin kisasszony, ki októberig a nemzeti 

színház tagja volt, frissen csengő szép hangjával, kitűnő 
iskolájával" szép sikert aratott e napokbuu Berlmbeii. 
Bélv kisasszonynak a berlini királyi operához kellett volna 
szerződnie, Lehman k. a. helyére, de uz énekesnő, kinek 
i. ja vére Bély szerződött volna, megmaradt az intézőinél s 
igy"a magyar énekesnőnek csak hosszasabb vend'-gsze- 
replésre adatott meg a kilátás. Ezt megelőzőleg ln-ly Her- 
min a Central-hotel \\ mtergarlcnben rendezeti hangver-

«Berliner 1 ageuiaii» azi uja» . u. • ^
hangja ép oly kellemes mint terjedelmes ,a ™
dókban is teljesen biztos, koloraturaja búiki g 
oly kitartó, mint kevés enekesnoje. E vadasa tele 1» vU, 
érzéssel, csak Ízlésének kell nemileg tisztu . . ■
rendkívüli volt, ritkán látható a berlm. ku^tocg > let 
kesedésben, mely Gerster Eleika cLii Mept.i om 
lékeztetett. A «Berliner Zeitung» magjai csaló . y 
nak nevezi Bély Hcrmin kisasszonyt Azt mondja, eddig 
csak Blaha Lujza asszonyról hallottak, pedig ez a tatai 
énekesnő is művésznő, ki szinten sokra 
olaszul énekelt, s annyi éljent es bravot kapót., e) 
csak a «hoch»-ok múlták fölül. A «Berliner Bűire ,kun », 
a «Stadtbürger Zeit.». «Das Kleine -Journal» mind a leg­
nagyobb lelkesedéssel nyilatkoznak a fiatal énekesnő elő­
adásáról, csengő hangjáról, és sajnálatukat tejeziK M, 
hogy ez alkalommal is már nem üdvözölhetik mint az 
opera rendes tagját. Megjelenését n rukonszenvesnek 
mondják. A konczert-rendezosegnek altalaban gratulál 
nak a lapok, hogy a fiatal jeles magyar énekesnőt lei- 
lépő vendégnek megnyerhette. Azelőtt kevereel ola..z 
énekesnők énekeltek a nevezett konczcrthelyisegben, s 
erre vonatkozólag megjegyzi egy-ket lap, hogy tk-ly kis­
asszony osztatlanul tetsző fellépésé elteledtete az ola.z 
művésznőket. ,

— A népszínházban holnap, szerdán Bérezik. Ai púd 
rég pihentetett népszínművét, «.Ts igmándv Ifspa- 
pot« adják elő. Észtike szerepet ßlaha L., Lazsak 
Zsuzsát pedig Eegyi Aranka fogja játszani.

— Vidéki színészet. Bogyó Alajos, a budapesti 
színkör volt igazgatója, jól szervezett társulatával eho 
10-én kezdette meg Pécsett színi előadásait. Uepertoirja 
- mint Írják - elég változatosnak ígérkezik. L ho 14-«m 
etóő operette-elöadásul a «Kornevilli harangok»-at adtak 
A "ház teljesen megtelt, mi nem annyira a darab iránt 
való érdeklődésnek tulajdonítandó, mint mkabb annak, 
hogy ez alkalommal először lépett tel az opcrette-prima 
donna Pálfl'v Nina kisasszony Szerpolett szerepeben. A 
kisasszony csak nemrégiben vegezte zc»«-«? euektonul- 
mányait. Fellépte megnyerő, hangja elegge iskolázott s 
igeii kellemes csengésű. Daczara íiatalsaganak maris tel 
jes routinnal mozog a színpadon s a közönség te terere 
csakhamar megnyerte. Színre log ez nad alatt hozatni 
«Dunna Juanita», »Üdvöske»,. «Milhmuri» stb. m^ érde­
kes újdonság. — A Ligeti-Gal es Jani tar,nua~ 
qatók színtársulata, mielőtt teli állomására. Lo re re 
bevonulna, egvidőrc Ljpesten ütötte lel 11, na s..toi. t. 
A naey, de jól begyakorolt társulat, kővetkező mukodoV ír.lCV. UC U1 IJLr-JvlMfl Vív vvra .„cuiv, - .
tagokból áll: u. m nők: Virág Mariska népszínmű es 
operetté énekesnő, Várkövy Sándorne, \ arludvny-. zu - 
lusy Piroska, Várhidy Rozsa, Gsokasiiy. Inni -Vuy - h_ 
hályné, Váradv Józscfné, lokame, Késmárki Maii. 
férii-ik• Li,rcfhy Géza, Gaál Sándor, Jam Janos tó-ln-v; S Antal ° Várkö!y Sándor, Makai Zoltán Bodrog. 
László, Várad. József, Gyulai István Kis Antal m; -a 
Károly. - Az előadásokat - a bchaÜer-fele >cm!«rlo 
(főút 21. sz. a.) nagv termében c hu U-eii, 
kön este a «Fahi rosszá^ nyitják meg - Bérletek 
gyűjtésére helybeli derék mupartolo urak vállalkoztak s 
előre is kedvező kilátással hizlalják az igazgatóságot 

— Az őszi kiállítás képes tárgymutatója iin-gj.-fi-ut. 
Ötvcunél több rajza között Adam Emil 'Mtlarzlestmeny^ 
nck magyarázó rajzát es közli a képén Uao -iá - . . .
és hölgyek névjegyzékével. A kis füzei Vagolal mu es. 
czimrajzával díszesen van kiállítva s ara
- Vastagh György jeles képíró. - 

Antal életnagyságu térdkepet, melyet Kiss MiMos foldto 
tokos számára lesieti. A művész jelenleg -u Uhunyi le 
lr-ki Géza gróf életnagysága képét festi diszmngyar inlia- 
ban az elhunytnak anyja : gróf teleki Uon‘°>:1.,'k: ± 
mára. Ezenkívül még egy életnagysagu gi ennek aiezke ict 
fest A művészszéptclietsegütia, Géza. a kaiatsouyi k.
Kiás számára készit több kisebb nagyobb alatkenct melyek 
közül az egvik egv oroszlánt ábrázol, a mmt kctrcczeben 
hasalva egy husdarabon rágódik.

— A budapesti zeneakadémia fokozatos lvjlesZue- 
=ére uiabb lépés történt. Az orgonatamtas megkezdetett. 
Ezenkívül figyelmet fordít a kormány arra is, lio.gy az 
országos szimtanoda operai szakosztálya nmen kellő c u- 
készültsérrgel biró növendékeket szerezhessen, yz «.kim a 
karénektan6és a magánének.alapos oktatóra skg 
tátik az intézet tanrendebe, es e vegre kellő -zaKuukro 
fog gondoskodni a miniszter.

— A bécsi művészek társasága — mint Becsből 
Írják - c napokban tartott ülést. A nemzetközi kiállítás 
elnöke: gr. Zichy Edmund jelentéséből megemi. juk.
\ kiállított képek közül kővetkező szammid adat ak r l.
114osztrák kép közül 43, 113 német kozni 2». l-tólian- 
czia közül 10, 23 svéd közül V. -n- olasz közül 1-. 4o 
bcl-'a közül 4, 31 hollandi közül 3, ti angol közül 7,
20 magyar közül J, 17 dán közül 1, 34 -panyol kö­
zül 8 és ü amerikai kép közül 1.

SPORT.
— Galamblövészet. Október 18-kan lesz a galamb- 

lövészetek első napja az uj lóverscnyteren, remelhetoleg 
nagv részvét mellett, minthogy az egya-t tagjai kozu s/a- 
moran vannak jelenleg Budapesten A IM trios-gvlet 
díjért, mely egy igen csinos inclltu kcirtealaku gumgylml 
és gvéinánttal, valószínűleg az alábbiak j1- n.ik u.zt 
venni: gr. Esterházy Mihály, Lela es Lin-zlo, b. M« k. l 
bura Károlv. I». Jeszenszky István, kegl .István, ftóiv La­
jos és Jenő, Jankovies Gyula, nenieskeri Kire t al, hkk 
Gusztáv honvédalezrcdes és még több szenved,-Íves ga­
lamblövész. A lövészetek d. n. 1 urakor kezdu.mek e y 
tétversenvnvel s i-2 órakor mar a dijluxu» l-z. A közön 
<..» 1 forintos belépti jegy váltása mellett, szinten meg­
tekintheti a lövészetet; ily Jegyek a helyszínen val- 
tandók. , ... ■ ,

aganc™elA kiáUitoti Igam-rek általában szép példányok^ 
nriáa a kiállítás e nemben egyike a legsikernltebbeknek.
A szebb Példányok közül megcmlltjÜK itt a go, uhu. ura­
dalomból érkezett 0 dri, szarvas-mancsot me , k közül 
4 drhot királvunk 0 telsege ejtett .«d, t0';, bf if, h
Zichy Rezső által lőtt 14-es, a hellyel ioherczv- urad. db, 
gr. Esterházy Mihály 1 drb lG-psa gr Scbornbont to 
drh ifi gr. Festetics laszilo, kund Béla, Pofiak e ü 
az Esterliázv erófok. Vadásztfy Jenő, gr Karoly, Gyük 
szarv s-imancrai. Az ózagancsok is igen derek példányuk. 
A^un tegnap kezdette ól a méretek ié vételét . munká­
ját féttg már be is fejezte; az. .aga...-s-b.r.d;,tok,kuv,
teudő eljárás tekintetében, nemi v.dlo/.tatóreal a mun c i 
szabályok fogadtatlak cl. A kialbtást a király o telsege * 
incíí fogja tekinteni.

— A nyulhajsza, mely e hó 10-án volt nem igen 
sikerült. A naiívszámu lovasok, Lsterhazv iniisluiM 
bcviilve regeéli Ml órakor indultak a kuzus meelie
Mugycrnék északi részére. Nydia a 17 »V0- ’kénora’k‘tkXlG 
tálka szépen szimatol, nyalat nem voltak tó p« •' Ki - - 
A kmíki házból senki sem volt.jelen tegnap, -'■«síelni, 
hasztalan fizés után be is teleztek a yadu-zak - ; E 
voltak- Offermnnn baro, Lstiiha-Ü -'«ikl - >VecMritI báni, Mohr lovag (brr// Lmd nav; bok 
fn—i \ii<tid lovag és szalut»s katonatiszt. A k.u< -«-« • útközül olt voltak „lég azok is kik Jeleni,-gl Jpysten 
vannak clszálhísolva, kozmk Bullái ti• ;■ j 
A jövő natív vadászat r«.kukra lesz. Azt lureu, - /«' " / 
és tirályné is részt vesznek. Azután szarvasad*- 
szat lesz, mely első lesz az idén.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A hetedik kerület függetlenségi polgárai

ma este bizalmas értekezletre gyűltek egybe az ErzM-bet- 
vároM Club helviségébcn. A küszöbűn nllo Ioviium vá­
lasztások képezték az értekezlet tárgyát, mozgiilpm indi- 
tá«a az összes kerületekben, hol a tuggetlensegi punok 
mé" szunnyadni látszanak. Batizfalvy István tanai el­
nök gondolatgazdag megnyílóban serkente m;1.'«;«» ak- 
czióra a függetlenség híveit. A toezel ma a k?f£et
ben ama küknek a megtörése, mely a polgai'ok tótien 
«égő miatt az uralmat a kozsegi.es politikai életben mCo 
szerezte s évek óta fentartja. A jelek oda. mutatnak, hogy 
a kük napjai megszúmlálvák, mert a kerületnek más po­
litikai párthoz tartozó polgárai kozott is vannak sokan 
biztosan tudja - kik az eUcnnévsorra szavazandnak. Azért 
a kerületben csoportosítani Kell mindazokat . Kik a 
múlt képviselőválasztásniij a függetlenre-g, jelöltet támo­
gatták, s ezúttal itt ónállóiul tel vem lepte, az 
Erzsébetvárosi Club, a kiskereskedők es íparosiik, a czi- 
pész ipartársulat a szabadelvűek csoportjaival eg>esul- 
mnk 1 mely erős pártban a tuggetlensegi csoport is illő 
befolyást biztosit1 magának. Ecmoz áhatónos helyesléssel 
fogadott beszéd után Fromm Antal utalt a tuggetien léfo párt mozgalmának horderejére a városi választások- 
nái Téirt kell foglalnunk, nyomrol-nyomra előre, hogy 
vém-e befolyásunkat érezzék a városnál, mert ez a fővá­
ros érdekében van. Csak afügyetlensegiparteLei- 
vek diadala teremthet virágzó ipart, kereske­
delmet Budapest számára. Azért a keruletbenaz akczid

80 kr. 
befejezte Goroye

tnrvénv létreiulte KUveLh-cAicucu, muj ~~ r: " u
szempontból fontossággal biró újabb gyárak bizonyos 
kedvezményben részesülnek. Az ily alapon létrejött gyá­
rak száma gyorsan szaporodik es mar meghaladja a sza 
znt. Es köztük olyanok vannak, melyek egészen uj agakat 
képviselnek, van rizshántó, juta, pamut, tonal, me«,, pc- 
di.l jelentékeny nagy gyár Ujpes,en s van szintén nagy 
alapokra fektetett szőnyeggyár, melyet igen nagyhírű cze0
^Megemlíti mellékesen az uj. zálogházat és elismeréssel 
nyilatkozik a «Közgazdasági Értesítő» létesítésének esz­
méről, melynek hasznos voltát belátva, az eszméhez

h°A kereskedelmi téren szintén történtek oly intézkedé­
sek melyek lendületet adtak. Ezek közül a forgalmi sta­
tisztika intézményét hozza fel, mely áttekintést. nyújt és 
nagybecsű adatokat szolgáltát. A szabadalmi es banya- 
-_z:i ti részt érintvén, beszédét következőleg \cgzu

nagy-

-— 1 VISZIK aZ Ul uUqIivix. . _
s nagyot ütött vastag graefenbergi botjavai

ur

betegeske-

fog

fog

lóra.°Hanem tudja maga, most mindig 
dem és az a bolondos orvosom, hogy megszabadul 
jón tólem, nehány hétre Meránba küld, onnét aztan 
Freiwaldauba menjek. A pa varba! Ez k.sse unal­
mas dolog, de hát meg kel lenni, punktum! Most 
már valami víg ficzkóra kel szert tennem a krrel 
napjában nehány órát el ehessen toltcm, a. m. ku , 
hogy elkárhoznám. En bizony magara gondoltam.
Nos, hát mit szól hozzá?

— Hát én bizony nagyon örülök meltosagos uram,
hogy választása rám esett, mert a sok munka es 
vesződség után nekem is jól fog esni egy kis szó­
rakozás. „. , . , n

__Hát ezzel a sensál bódéval mi lesz.
— Az lesz, a mi most, legfeljebb a feje

hiányozni. .
— Igaz biz az. De hát a szép asszony mit

mondani? ,
— A mit máskor mond, ha néhány hetire a nya­

kába akasztom a miniszteri felelősség terhét!
A gróf jóizüt nevetett.
— Halija maga fene gyerek és tetszik nekem, lé­

hát csak rajta! Úgy intézkedjék, hogy a Jovo “«* 
derekán útnak induljunk. En meg egy-ket napia ki­
rándulok Kertlakra, hogy a tiszttartóval egyet-mast 
megbeszéljek és aztán majd a nyakunkba v esszük a

naApropos! hát a kis Jolánka hogy van! Már rég

ne™ Nagyon jól, múltóságos uram! Napról-napra 
szebb s kitünően tanul, szépen zongoráz es gyonyo-

1U'l!! Meghiszem azt! lesz is abból olyan leány,hogy 
heted-hét országra szól . . . Hát már enekel is... .

— De még hogy! mért
__ No ezt nagyon szeretem. — Hat meii

nem szóltak erről nekem? Hisz erre költség is

kL— Meg akarták lepni méltóságodat . . . most majd

lesz mit hallanom, hogy elárultam a titkot . . •
— Nem árt magának, tréfálózott a meltosagos ur,

maira egv vig ficzkó. Tehát énekel is az ^n 'e v 
kis^ No servus amice! Hát csak készüljön. Az a 
itthon ne feledje adomáit. .. A Dieu! és ezzel kezet 
nyújtva Kőfalvynak, hirtelen eltűnt.
' Mig hallatszott a gróf kocsijának robogasa, midőn

már más kocsi zörgés elhaló moraja zúgott a 
mezőutezai sarokház előtt.

Mé" Köfalvyt a kíváncsiság az ablakhoz csalta, 
Gerlényi Béla már benttermett és szives kézszoritá- 
sal üdvözölte kellemesen meglepett barátját. A 
mennyire az idő engedte nagy vonásokban előadta 
utazása élményeit, melyek iránt Kofalvy tőle telhető 
érdeklődéssel látszott viseltetni, noha saját utazasa 
czéljaiból teendő előintézkedései nagyon is élénkén 
foglalkodtatták.

__Amint látja, mondá a közvetítő, ügyeink a leg­
jobb utón indulnak, s ha az előzményekből követ­
keztetést lehet vonni, úgy a legjobbat remélhetjük. 
Ma este bemutatom családomnak, hogy az első is­
meretség benyomásait ismerjem, mielőtt a tovatej- 
lesztés munkájához hozzáfogok. Kölcsönös támoga­
tás mellett sokkal könnyebben érhetünk czélt, mint­
hogy a gróf behatólag kérdezősködött Jolanka iránt, 
világosan ezélzott jövőjére, és kijelentette, hogy el­
utazása előtt meglátogatja, önkényt értetődik, hogy 
Jolánka véleménye őn felől, tetemesen előmozdít­
hatja a gróf jó indulatát, ön iránt. Remellem, hogy 
most már belátja, hogy az én tervem és az ön leg­
közvetlenebb érdeke között hol van a találkozó pont.

Gerlényi azzal távozott, hogy esti hét órakor tisz- 
telkedni fog.

Kofalvy időközben felkereste ügyvédjét, a kivel 
sok fontos és bizalmi dolgot kellett rendbe hozni, 
hoo-y nyugodtan elutazhassék. Többek között meg­
bízta az ügyvédet, hogy Írjon neki végrendeleti min­
tát az általa formulázott értelemben, mert egy vidéki 
ur megbízta, hogy készítsen egyet számára; de mint­
hogy ő nem bízik egészen az e téren szerzett jogi is­
mereteiben, jónak látja az ügyvéd ur szivesseget 
igénybe venni.

Kofalvy el nem mulasztotta ügyvédjét behatóan 
figyelmeztetni, hogy az egészen discretionalis dolog, 
a mit más ügyvédre nem igen merne bízni.

— Barátom, mondá Bordácsi Elek, a régibb sza­
bású ügyvédnél minden rábízott ügy discretionalis. 
A mi fülünk valóságos kripta, melyben a beleteme­
tett titkok örök álomra vannak kárhoztatva es leg­
feljebb az expens-nota tömkelegében elvezhetik a
feltámadás gyönyörét. .. , „ _ » .

A régi iskola embere joizut nevetett körmönfont 
képletének «No még egy pohárkával,ebből a valódi 
benedictinerböl.»

(Folytatása következik.)

1 illatig UMJu. * o
A miniszter ezután az államtitkár által bemutat- 

tatta magának az osztályvezetőket, majd egyenkint 
meglátogatta az egyes osztályok helyiségeit, hol az 
egyes tisztviselők bemutatása történt.
° A fogadtatásnál jelen voltak a minisztérium ösz- 

szes tisztviselői, köztük a méntelepek tisztikara, 
élükön Horváth altábornagygyal, az országos statisz­
tikai hivatal as z állatgyógyintézet tisztviselői.

A Petőti-ünnephez.
A Petőfi-szobor bizottsága a napokban ülést fog tar­

tani hogy a leleplezés alkalmával a szobor talapzatara 
telt koszorúk elhelyezése iránt intézkedjek. A koszorúkat 
1 nemzeti múzeumban, az akadémiában, a Petőfi tarau 
latnál és azokban a vidéki városokban helyezik el, a hol 
Petőfi életének nevezetesebb mozzanatai leiolUak. Az 
elosztásnál való arányt a bizottság lógja megállapítani. Az 
értékesebb koszorúkat minden esetre a nemzeti múzeum­
ban helyezik cl. A bizottság köszono-leveleket mtez mind­
azokhoz "a külföldi, vagyis nem magyarorszagi testületek­
hez és magánosokhoz, kik a leleplezesi ünnepély ajkai 
mából táviratot, vagy koszorút küldtek. — A zarszama- 
,Hs elkészítésére eay szükebb körű bizottságot küldenek ki.

APetöfi-szoboi fentartása, A Petőfi-szobor . a 
főváros tulajdonába bocsáttatván, tentartasa es gondozása 
aiövöben öt illeti. Kellemesen lepte meg a polgármes­
tert hogy Makó város polgármestere ma a varos neve- 
ben’50 Irtot tett le a letétpénztárba szobor ientartasi 
költ-«ú,reirc Ez a fentartási alapnak a magva. Óhajtandó 
volna "hogy testületek és egyesek, kiknek nem volt al­
kalmi a szobor felállitási költségeire adni valamit, a len- 
t u-tóíi Map gyarapítására áldozzanak. A iővaros a szobrot 
í-áesozaltalP vétette körül, nagyobb emelkedett .helyen 
asphalt-járdát huzatod körben s a szobor kornyékét vi- 
ráeásvakkal szándékozik beültetni.
WM Írják lapunknak, hogy az ottani «akad. ma­

gyar olvasó- és társas-kör» es a «becsi magyar társalgó 
ós segélyzö-egylet» vasárnap kitünően sikerült tareascadyt 
rendezett Petőfi emlékezetére. Az estélyen a «Szózat» 
elszavalása után Tábori Róbert Petöli Sándorról zajos 
tetszéssel fogadott cmlékbeszédet tartod. Ezután Sgahtzer 
Sa a • Jövendölést, szavalta, végül .Kölcsey "Hynmu- 
Ä énekelték el. A kormány részéről Jeten levő dl. 
Gzernert távozáskor élénk eljenzessel kísérték ki a te­
remből. Az ünnepély hivatalos része utón kedetyes tar 
sasvacsora következett, melyen számos felkoszontot

m0FéUgyházán a tanitóképezde és a városi gunímzium 
tanári kara kezdeményezésere szinten rendeztek Petoti-un 
népét azon a napon, midón Petőfi °z
lenlezték Az ünnep színhelye a «Petoli-tei» volt, fioi az emléktáblával megfelölt házat, melyben Petőfi gyermek- 
£vpit tölté s a környéket virágokkal díszítettek lel. A e 
közepén emelvényt s körülötte ülőhelyeket állítottak fel. 
Az ünnepen meg jelentek a színtársulat tagjai, a honvéd- 
tisztikar ^uchy Ágoston vezetése alatt s igen nagyszámú 
Dolgárság Az ünnep példás rendben, következő tárgysorozat 
melled foM le: 1. Megnyitó beszéd, tartotta Zajzon De­
nes képezdei igazgató. 2. Kölcsey himnusza, énekelte 
a képezdei dalárda. 3. Ünnepi beszéd Petőfi emle-ke fölött, 
mondotta Szivák János gimn. tanár 4. «Honfidal» 1 etofitol, 
énekelte a képezd«;! dalárda. 5. «Szülőföldemen», sza_ 
valta Mihálovics Alajos gimn. tanar. 0. «azozat», ene 
kelte a képezdei dalárda. Nagy hatást kelted Szíva! 
emelkedett hangú beszéde, s fűként az a rész, mdoi « v 
mondá : Nem tudják biztosan, hol született, vdafoozm 
lehet eltagadni sajat szavait: «Ez a varos szuieiesem 
helve», nem lebet. S e szavakat Félegyhazun önmaga 
irta" ’Este a színkörben díszelőadás vöd. . ... 

Bozsnyóról Írják lapunknak, hogy az onnét küldött
koszorút "nem Rozsnyó városának, hanem a rozsnvoi ev
gimnázium Petőfi körének nevében helyeztek a Petofi- 
szoborra. A rozsnyói Petőfi-kör koszorúja babéi es cserfa 
levelekből készült. _____
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megindítását indítványozza.0 saját számlájára több száz pél­
dányban kinyomatta a kerület választóinak névsorát, társa­
dalmi érintkezés utján kapaczitálni kell a polgárokat. E sza­
vak is helyesléssel vétetvén, a működő választmány a Követ­
kezőkből "alakíttatott meg: Batizfalvy István, Bieber Antal, 
Birkel -József, Breitner Zsigmond, Braun Ignácz, tírezi- 
mayer Gottfried, Császár .József, Fromm Antal, 
messy Antal, Garai Mór, Illovszky János, Jeszenszky Ka- 
rolv, Králik Ferencz. Türs Kálmán, Zatocsil Antal, Kla- 
zsoTit? A., Boirdanovics István, Duka Ferencz, Ueutscti — - ~ ™ - *---- kohn

kneeht József. Beielentetett. hogy a szazhaznal ama cso­
portnak. melyhez a függetlenségi polgárok is tartoznak, jo 
kilátásai vannak, mert a városatyák eddig se iskolát nem 
adtak a kétezerén felüli lakosságú százháznak, se vízve­
zetéket. Hasonlóan a rákosfalvai polgárok szinten haj­
landók ide csatlakozni. Az értekezlet elhatároz a, hogy 
jövő vasárnap a százháznál Kronawetter havehazaban, 
Rákosfalván Acs Imre vendéglőjében választói g> üles 
tartassék - előkészítésére bizottság alakíttatott. Vé­
gül hevesebb eszmecsere után, melyben Duka re- 
rencz, Batizfaívv, Fromm, <ir. Schulhof Géza. és 
mások vettek részt, az értekezlet kimondta, hogy az 
egész főváros területén, a több mint harmadteiezer 
függetlenségi választó között mozgalom indítandó meg 
függetlenségi színezetű virilista-névsor összeállí­
tása iránt, mély névsorra az elvtársak minden kerületben 
szavazzanak, É őzéiből mind a kilencz választó-kerület­
ből a párt bizalmi férfiai vasárnap délelőttre értekezletre 
fognak összehivatni.

— A fővárosi fillokszera-bizottság tegnapi ülé­
séből indítványozza a főváros hatóságának, hogy az 
Aranyhegyen foganatba veendő irtásért kárpótlást ad­
jon becslés szerint a szőlőbirtokosoknak és ezer forintot 
szavazzon meg erre a ezélra. Egy évi próbaidőre volna 
ezen eljárás egyelőre megállapítandó. A Péterhegyen, 
mely tele van tillokszerával, a jövőben is szénkéneggel 
fogják ölni a szőlöpusztitú rovart. A munkálathoz az áh 
lám adja a szénkéneget és a vezető egyéneket is az küldi 
ki, ellenben a munkaerőt, a napszámosokat a szőlő­
tulajdonosok tartoznak büntetés terhe alatt adni. Mint az 
ó-budaiak részéről bejelentetett, a birtokosok ezt teljes 
készséggel adják meg. A városi vegyész a bizottság in­
dítványa szerint felhívandó volna véleménvt adni arra 
nézve, hogy a pesti határban levő homokos földek 
mennyi kvarcztartalmuak s ennélfogva alkalmasak-e eset­
leg szölűtenyésztésre. A miniszter azon kérdésére, hogy 
a városi faiskolában a íillokszerának ellenálló amerikai 
szőlővesszövel óhajtanak-e kísérletet tenni, válaszul 
megy, hogy ily szölövesszüket a város már beszerzett s 
faiskolájában azokat el is ültette. Megemlítendő, hogy 
konstatálva lett, miszerint a főváros területén O-Buda 
határát a fillokszeravész még át nem lépte.

— Az Albrecht Hildegarde-alapot kezelő fővárosi 
bizottság tegnap ülést tartott és számos kisiparosnak sza­
vazott meg kamat nélküli kölcsönöket 100, 80, 00 és 40 
frt erejéig.

— A Klauber-féle árucsarnok ügyét a közgyűlés 
érdemleges határozat előtt mind tudjuk, a pénzügyi és 
küzépitési bizottságokhoz utasította véleményadás végett. 
A küzépitési bizottság 7-es bizottsága a tervek műszaki 
megvizsgálása és a költségvetés superreviziója tárgyában 
holnap szerdán d. u. 5 órakor rendkívüli ülést tart.

A hegyi vizek levezetése.
A 75-iki nagy felhőszakadás óta hét év múlt el. A szo­

morú emlékek kezdenek elmosódni, süt a rombolás ha­
tása alatt erélyesen megkezdett tervezgetések is majd azon 
sorsra jutottak, mint a budai hegyvidék vizei azokban az 
árkokban, miknek gyökeres kijavítása czélbavétetett. Az 
ár eleinte vadul rohan u természet keze által alkotott 
mederben, majd lassabban hömpölyög s végül a magával 
hordott törmelékek zátonyán megakad. 1875-ben a sze­
rencsétlenség szülte izgatottság a fővárost arra ösztö­
nözte, hogy a zabolátlan hegyi vizek rendezésével siessen, 
majd a tervek kidolgozá-anak minutiózus volta, a külön­
böző közigazgatási fórumok tárgyalásai lassították a hala­
dást — s végül az árral együtt lesodrott törmelék: a 
tervekkel együtt járó financiális kérdések egészen 
megakasztották a kivitelt. Szerencse, hogy azóta irgalma- 
sak voltak hozzánk az elemek.

18S0-nak kellett bekövetkezni, hogy a mérnöki hivatal 
a kiviteli részletterveket a jutalmazott prograrnmtervek 
alapján kidolgozza; s 1882 végének, hogy a kiviteli ter­
vek fölött a tanácskozások újra meginduljanak. A régi 
Pest, a fővárosok egyesítése által, Budával nagy keresztet 
vett a nyakába, tömérdek vissza nem térülő kiadás vesz 
ott el, rakpartjait, miket óvatosan kerül a forgalom, ki­
verte a fű stb. ; de azok a beruházások, a mik a hegyi 
vizek levezetésére, s ezzel kapcsolatban uj úthálózatok 
létesítésére irányozvák a regényes hegyekben s a zug- 
liget illatos völgyeiben: a pihenni s üdülni vágyó 
balparti lakosság érdekében leszi a főváros. Egyetlen 
nagyobb balparti sétányunk a városliget a pesti részek 
fejlődé-e óriási arányaihoz képest ma már eltörpült s ki- 
terjesztésének örök gátjául melléje ékelték a lóverseny­
tért. Üdülő helyekről gondoskodni most, ily körülmények 
közt, csupán v: anyatermészet által e ezélra alkotott bu­
dai hegyek közt lehet. S ennek első feltétele, hogy bizto­
sítva legyünk a nyári zápor szörnyű következményeitől. 
Hogy most a tárgyalások fonalát a közmunkatanács és 
főváros küldötteiből alakult vegyes bizottság újra felvette, 
örvendetes tudomásul voszszük s miután a főváros pénz­
viszonyai — a bevételek szemmel látható emelkedésével 
— javulnak, hiszszíik, hogy a kivitel is tervszerűen kö­
vetkezik a legközelebbi években. Meg kell említenünk, 
hogy a mérnöki hivatal által kidolgozott tervekbe beil­
leszthető, -tot azokból folyó árokrendezési s útépítési 
munkálatok már időközben i tényleg foganatosítva 
lettek.

A vegyes-bizottság a helyszínén a hegyekben a múlt 
hét utolsó napjain, pénteken és szombaton telt összeha­
sonlítási tanulmányokat a mérnöki hivatal munkálatával 
s egyik közelebbi ülésén fogja véleményét adni a testes 
operálom fölött. Mivel az ügy azon stádiumba jutott, hogy 
most már gyakran kell vele foglalkoznia a városnak, a 
mérnöki hivatal munkálatát, mely alapjául szolgál a tár­
gyalásoknak, ismertetjük a következőkben •

A budai hegyek önálló vizszedö völgyeinek megfelelő­
kig a következő árok-csoportok mutatkoznak, melyek 
az esővizet egybegyüjtik és néhány föárkon át a Dunába 
vezetik s miután elosztásaik a természet követelményei­
nek és viszonyainak meg nem felelnek, más, czélsze- 
rübb, mesterséges levezetésről s elágazásról kell gondos­
kodni. /. csoport: A Márton-árok. mely az Istenhegy 
lejtőjén az Emichk-le kartliausivlllánál kezdődik s délke­
leti irányban halad, de a helyett, hogy természetes irányban 
maradva a Kelenföld lupáján át a Dunába örnlenék, a 
Farkasréttől északkeletre fordul s a víztömeget oly árokba 
viszi, mely helyenkint szűk kereszt szelvénynyel l>ir. A 
németvölgyi árok kezdetéig folyik, hol 75-ben nagy rom­
bolásokat okozott. Még mielőtt ezen árokba torkolna, a 
svábhegyi Holl-féle villa alatt kezdődő második Orbán- 
árokkal egyesül, mely árok felső részében teljesen va­
don, szakadozó s alsó részében ut gyanánt szolgál. Ezen 
árkok vizét öleli föl a németvölgyi árok, mely egy 
323,90U köbméter maximális vízmennyiség levezetésére 
volna hivatva, de lefelé keresztszelvényei mind szőkéb­
bek lesznek, s a budaörsi utón a kis Gellért-hegy lábá­
nál tökéletesen elenyészik az árok. A viz az utakat ok­
vetlenül elárasztja s csak jelentéktelen árkocskákon jut a 
prornontori utón keresztül a Dunához. II. csoport : Az 
első Orbán árok. mely a Svábhegy keleti lejtőjén 
ered, nagy eséssel a nyári lakok alatt vonul el, a kato­
nai kórháznál ennek déli oldalán halad, keresztezi az al­
kotás uíczát egy Ind alatt, a déli vasul pályaudvarát egy 
áteresz alatt, hol 75-ben dugulás miatt nagy volt a vizár.

Az Iskola-utcza egyik Ind ja alatt a vérmező szélén öm­
lik az ördögárokba, melybe 64.200 köbméter vízmennyi­
séget vezet. E csoportba való a svábhegyi árok is, 
mely részben a nagy svábhegyen, részben az c vidék és 
a kis svábhegy közötti lejtőn eredve, a Servita kunyhó 
előtt lesz. egyesülés után nagyobbá s az ó-svábhegyi ut 
mellett a Krisztinavárosig húzódik, metszi a déli Vaspá­
lya pályaudvarit s a vérmező szélén szintén az ördög­
árokba ömlik. Ez oda 75,800 köbméter maximális víz­
mennyiséget vezet. III. csoport: .4 Dzósárok az Isten­
hegy éjszak! lejtőjén a Nádorkut mellett veszi kezdetét, 
a völgyeiéi irányát követi, igen szabálytalan, alsó részében 
szűk árok, mely magába sok kis árok vizét veszi fel s a 
Laszlovszky-vám előtt egyesül az ördögárokkal. De mi­
előtt ide érne. a fogaskerekű vasút töltése, város­
major ut es budakeszi-kovácsi utak által határolt vidéket 
teli elöntenie. valamint az utakat i-, mert medre itt már 
teljesen megszűnt. Ezen árok 135.200 köbméter vizet 
szolgáltat az ördögároknak. IV. csoport: a Mátyás 
árok. mely a szép-völgy legfelsőbb részén ered, ennek 
völgveletét követi a Pálvölgy, Zöldmái és Mátvás-hegy kö­
zött.' hol több mellék wkot fogad be. Az újlaki temető 
mellett vonul tovább, tágas de szabálytalan mederrel. A 
meder a Mátyáshegy-utczán szükebb lesz, átmegy egy ut-

teknőbe, a főutezán ezt átlépi, s tulajdonképem patak­
meder nélkül a Lujza malom melletti kis utczán át a Du­
nába torkol.

Ezek a legsürgősebbeknek jelzett munkálatok: ezen 
árkok a budai hegyek azon vízgyűjtői, melyek a ve­
szélyt legkönnyebben a nyakunkra hozzák. A mér­
nöki hivatal, szabályozásuk iránti tervek készítésé­
nél ezen elveket tartá szem előtt 1875/76-ki bizott­
sági tárgyalásokkor kimondott ‘ irányeszmék szerint :
A hegyi vizek lehetőleg a beépített területek elkerülésé­
vel vezetendök le. Oly müveket kell létesíteni, melyek 
segélyével a kőtörmeléknek a hegyekről való lemosása 
megakadályoztatik. A vizroham gyengítendő, a víztöme­
gek lefolyása hosszabb időre elosztandó. A közutakat és 
vizvezetö-árkokat egymástól el kell választani. Az első 
csoportba (Márton és 2-ik Orbán-árok) s a harmadik 
csoportba (Diósárok) tartozó árkok szabályoztassanak, le­
folyás! sebességük csökkentessék, s alsó részükben egy 
megfelelő vízlevezető keresztszelvény alkottassák. A 2-ik 
csoportba (első Orbán-árok és svábhegyi árok) tar­
tozó árkokra elvül kijelöltetett még, hogy ezek víz­
mennyiségük egy részétől megszabadhassanak úgy, hogy 
a viz egy része az első csoport árkaiba vitetik (Krisztina­
város védelme) egy másik része pedig egy más térséges 
utón készült árkon, illetve falazott csatornán a felsö-or- 
száguton át közvetlenül a Dunába vezettessék. Hogy ezen 
nevezetes vizmegosztás lehetővé legyen, a tervben szük­
séges volt felvenni az említett rekonstrukeziókon kívül 
még számos korrekezivkat a meglevő árkokon. E 
korrekeziók alatt több egészen ujonan építendő falazott 
csatornát is kell értenünk, pl. a sashegyi ároktól a Du­
náig s az ördögárokból az országúton át a Dunáig vivő 
csatornák. Ezen korrekeziók folytán számos ut-áthelye- 
zés történik részint az árkok partjain való vezetés, ré­
szint pedig egész áthelyezés által. ,

A nagyobb munkálatokat illetőleg a terv ez: Orbánárok 
(I) Az árokban 30 bukógát építendő, a part mentén lej­
tők és oldalerösitések eszközlése a bukógátaknál kövezé­
sek, a bukkanok megett kőhányások stb. Összes költség 
39121 frt 12 kr. A 2-ik Orbánárok. Itt ugyanazon vi­
szonyok közt ugyanazok a munkák 32 bukógáttal. Költség 
29831 frt 91 kr! Szénái árok 3 bukógáttal, 4162 frt 
37 kr. Felső németvölgyi árok. 5 bukógát, buda- 
györi ut áthelyezése, árokmeder, utak, átjárók szabályo­
zása Stb. 22350 frt 41 kr. Alsó németvölgyi árok, 
(u j árok) földkiemelés, uj mederbiztosítás, 1 bukógát, 1 
hid, szabályozások Kelenfüldön. Összesen 35140 frt 27 
kr. Svábhegyi árok, uj átvágás a németvölgy árokig.
A svábhegyárok és az 1. Orbánárok levezetendő a né­
met-völgyi árokba, földkiemelés, patakmeder biztosí­
tás, 6 bukógát, 2 bid, összesen 201GG forint 75 
krajezár. — Felső Márton-árok kezdésétől a Far­
kas-réten építendő uj átvágás, 12 bukó ’át, partbiz- 
tositás, u(korrekeziók, 15,517 irt G3 kr. .Márton-árok 
uj átcsapása a Farkas-réten át a svábhegyi árokba és an­
nak átalakítása a sashegyi árok uj átvágásáig, uj patak­
meder, partbiztositás, 17 bukógát, fahíd stb. 47070 frt 90 
kr. Uj Márton-árok a svábhegyi ároktól a déli vasutig. 
Teljesen uj árok ásandó, meder s partbiztos'tás, bukógá­
tak stb. mint rendesen 2G272 frt 38 kr. (Erre alterna­
tiv vonal is van, 80,700 forint költséggel 1) Továbbá a 
Diós-árok kezdetétől egészen az uj ördögárokkal való 
találkozásig. A felső rész csak kiigazittatik, 36 bukógát - 
tal, de az alsó rész számára uj meder ásandó, fa, kő és vas 
híddal (a fogaskerekű vasút alatt). Összes munka tesz 
47452 frt 60 krt. Az ördögárok szabályozása a vízivá­
rosi temetőtől egész az elágazásig. E vonal részére is uj 
meder ásandó. Költség mindössze 30970 frt 45 kr% Uj 
árok az ördögárok elágazásától a felső országiét 
mentén egész a Dunáig. Ezen vonal, melynek főfel­
adata az ördögárok vizének részbeni felvétele s igy köz­
vetve a Krisztinavárost és Tabánt ennek elárasztásától 
menti meg, részben nyílt árkot képezend, a városmajor­
ban két átkelési lóddal s részben a városban boltozott 
csatorna alakjában a Dunába vezettetik. Ennek a költsége 
a kisajátítási költséggel együtt 457,610 frt 75 kr. lenne. 
Végül a Mátyásárok alsó részében szabályozandó, 21 
bukógát, 3 hid, part-támfalak, fenék- és lejtő kövezés stb. 
igényel 52293 irtot. (Ez utóbbi munkálatok egy része már 
kivitetett). A költségek főösszege a kisajátítási dijakkal, előre 
nem látható esetekre 10°,b hozzáadással, építési felügyelet 
és ellenőrzési dijakkal 992.741 frt.

A budai katasztrófa óta számos oly munkálat hajtatott 
végre a budai hegyekben, hogy az irt ároképítések kivi­
telében nyugodt lélekkel lehet sorozatot állapítani meg.
A legsürgősebb a Diósárok és ördögárok szabályo­
zása a városmajorig; az ördögárok elosztása, mely 
maga 457,000 frtot emésztene föl, a mérnöki hivatal ál­
tal is csak utolsó sorban s feltételesen ajánltatik, ha t. i. 
az árkok vizsebességének hathatós mérséklése s a viz 
egy nagy részének másfelé terelése által a belefutó vize­
ket az ördögárok, megosztás nélkül is levezetni nem 
lenne képes.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A budapesti angol kör elhalasztott rendkívüli 

közgyűlését f. hó lS-án esti 8j órakor fogja megtartani 
a kör helyiségében (Haris bazár), melyre a tagok annál 
inkább is meghivatnak, mivel ez alkalommal fognak meg­
tartatni a minisztérium által helybenhagyott uj alapsza­
bályok szerint a választások.

— Nagybecsű ajándék a múzeumnak. Senisey 
Andor a természettudományoknak e buzgó maeczenása 
egy újabb kiváló adománynyal szaporította e téren szer­
zett érdemeit. Rendkívül nagybecsű s több ezer darabból 
álló ásvány gyűjteményt vásárolt meg a nemzeti muzeum 
ásványtára számára, hol az összes tisztviselők már hetek 
óta dolgoznak a gyűjtemény kicsomagolásán és rendezé­
sén. A "munka még el fog tartani egy-két hétig s ez idő 
alatt az ásványtár nem lesz nyitva a nagy közönség láto­
gatására.

— A besztercze-selmeczbányal-társaskör októ­
ber 21-én este G£ órakor saját külön helyiségében (Veith- 
kávéház, Károly-körut 3.) alakuló közgyűlését tartja.

— Az orsz! középiskolai tanár-egyesület Il-dik
szakosztálya ma délután ülést tartván, Müller József 
folytatta felolvasását a fizikai műszókról. Utána Borbás 
Yincze különböző újabb irodalmi terméket mutatott be a 
természetrajzi tudomány kóréból és az ország színezett 
geneologiai térképeinek egyes darabjait, valamint egyes 
növénytani apróbb dolgokat.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Posta-tolvajlás. Kassáról távirják lapunknak ehó 

17-ről, hogy a szeptemberről októberrejesö éjjelen tudva­
levőleg Kassáról Szepesbe induló postát 2500 frt erejéig 
meglopták. A postakocsis állítása szerint egy vén zsidó 
követte el a lopást, kit ö a postakocsira fölvett s ki az 
utszéli csekaj-korcsmába pálinkáért és szivarért küldte. 
Gyanúba vétetett Frisch nagyidai lakos; ez azonban az 
alibit kimutatván, szabadon bocsáttatott. A kocsistól nyert 
későbbi vallomás,JAlbers Bélát terhelte, ki valaha erdész volt 
a jászó vári-premontrei uradalomban, neje később Buzin­
kén postamester, honnan a rendetlenségek miatt elbo­
csátották. Albers zsidónak átöltözve, szemüveges álsza­
kái lal ellátva, zsidó jargonban beszélve, szedte volna rá 
a kocsist, álkulcscsal, melyet még neje postamestersége 
alatt szerezhetett, kinyitván a kocsis ülése alatti titkos 
pénzrekeszt. Albers-t tegnap hozták vasban Kassára és 
nejét Gotthard Gizellát is, ki miniszteri kegyelem utján e 
hó 16-án megnyitandó margónyai sárosmegyei postahiva" 
talt elnyerte volt. A postalegény valószínűleg egyetértett a 
tolvajjal.

Belgrad, okt. 17. Az igazságügyminiszter a sarczolási 
nyugták hamisításában résztvevők elleni eljárásra a bel­
grádi városi törvényszéket küldötte ki. Mint közvádló az 
ez ügyben működött vizsgáló bizottság elnöke Marinko- 
vics tanácsos fog szerepelni.

Ormay István bűnügye.
Márczius hó 22-én tárgyalta először a budapesti kir. 

fenyitö törvényszék Ormay István volt Rókus-kórházi 
gondnok bűnügyét. Akkor Ormay István a Budapest fő­
város kárára elkövetett, a btk. 462. §-ába ütköző s a 463. 
§. szerint minősülő hivatali sikkasztás büntette, nemkü­
lönben a btk. 394. §-ába ütköző s » 393. §. szerint bün­
tetendő közokirat hamisítás büntette miatt S évi fegy­
házra, valamint 10 évi hivatalvesztés s politikai jogai­
nak felfüggesztésére, — Worbesz Károly volt Rókuskór- 
házi első osztályú számsegéd pedig a btk. 394. §-ába üt­
köző közokirat hamisításában való bünrészesség miatt 
négy havi fogságra s 2 évi hivatalvesztésre Ítél­
tettek.

Az Ítélet fellebbeztetvén, a kir. tábla azt feloldotta s 
pótvizsgálatra, ennek megtörténte után pedig uj Ítéletho­
zatalra utasította a törvényszéket.

Az uj végtárgyalást ma tartotta meg a törvényszék. El­
nök volt dr. Lászy József, szavazó bírák: Mészöly és 
Molnár. — Vádlott védelmében Györffy Gyula "ügy­
véd, a főváros képviseletében Lumpéi főkönyvvezető je­
lent meg.

A bűntett tényálladékára nézve, miután azt az első vég­
tárgyalás alkalmával kimeritöenj közöltük, ez úttal rö­
viden csak a következőket jegyezzük fel:

Ormay István 1876-ban neveztetett ki a Rókus-kórliáz 
gondnokává. Működési köre az irodavezetésre, ápolási 
dijak felrovására, átvételére s elszámolásra férjéiül ki. 
Ormay az általa kezelt hivatalos pénzekből 1881. évi ápr. 
22-én bekövetkezett szökéséig 31,404 frt 29 krt sikkasz­
tott el. Az okirathamisitást vádlott akkor követte el, mi­
dőn hamis kivonatot mint hitelest használt fel az egyes 
hatóságoknál a hátralékban levő dijak behajthatása czél-

j&ból, Workesz Károly pedig az elsóbirósági ítélet indo­
kai szerint, Urmaynak ezt a büziös .tizeimét előmozdította.

A kir. tábla által kívánt pótlást* a következők:
A végtárgyalás során Ormay azt állította, hogy egy’ na­

pon hivatalos szobájában az asztalról 6000 frt eltűnt. A 
kir. tábla kipubatoltatni kívánja, vájjon volt-e oly nap, 
melyen 6000 frt érkezett Ormay kezeihez? A fővárosi 
tanács értesítése szerint egy nap alatt 6000 frtnyi penz- 
küldemény nem érkezett Ormay kezéhez.

Ormay nejének szül. Kovács Adél vagyonának erede­
tére nézve tett nyomozásokból kitűnik, hogy Lercbenfeld 
Johanna, a kitől Kovács Adél állítólag vagyonát kapta, 
tényleg vagyonos asszony s hogy ez Kovács Adélnak na­
gyobb összegű pénzt küldött.

A kir. tábla arra nézve is kihallgatlatni kéri Ormayt, 
hogy mikor kezdett ingatlanokat szerezni.

Ormay előadja, hogy az első ingatlant 1872-ben sze; 
rezte Újpesten. Folytonos csere utján végre egy pesti 
házhoz jutott, mely az ö és neje nevére volt telekköny- 
vezve. Ezt a budapesti házat az Ormay házaspár két budai 
házzal cserélte el, de ezek az ingatlanok már csak Or- 
mayné nevére írattak.

Elnök: Talán azért, mert már ekkor folyt a sikkasz­
tás? Ormay: Nem, hanem azért, mert én a vagyonhoz 
keresményemmel nem járultam.

Ormay magánéletére nézve szintén beszereztettek az 
adatok. A főkapitányság átirata szerint ugyanis Ormay 
hallomás szerint a börzén is játszott s többször iordult 
meg ledér nők társaságában az üllői utón. Könye vi­
dor, kinek tanúságára az átirat hivatkozik, erről mit 
sem tud.

Kihallgatták ezután Worbesz vádlottat arra nezve, hogy 
miképen történt a fejlapok hamisítása. Worbesz ismétli 
azt, a mit a hamisításra vonatkozólag az első yégtárgya­
lás alkalmával mondott. A fejezédulák hamisításának 
módja és mérve tekintetében Worbesz vádlott körülmé­
nyes vallomást tesz. Ormay szembesittetvén Worbesz- 
szel, tagadja, hogy ö a hamisításra nézve utasításokat 
adott, vagy arról tudomással birt volna. — A pótlások 
befejeztével a kir. ügyész mindenben fentartja az első 
végtárgyaláskor tett vádinditványát. Györffy Gyula védő 
egy óra hosszat tartó védbeszédében kifejti, hogy Ormay 
csupán a beismert sikkasztásban mondható ki bűnösnek, 
ezért is a felsorolt számos enyhítő körülmény figyelembe 
vételével enyhén büntetendő. A törvényszék tekintettel az 
idő előhaladottságára, az ítélet kihirdetését holnap reggeli 
9 órára halasztotta. — A tárgyalás délután 2i órakor 
ért véget.

GYÁSZROVAT.
Radvánszky - gyászünnep. Fényes és megható 

gyászünnepély tartatott ma a deáktéri evangélikus tem­
plomban, a liaza és a protestáns egyház egy legkitűnőbb 
(iának, néhai báró Radvánszky Antal cs. kir. kamarás, ö 
felsége valóságos belső titkos tanácsosának, a magyaror­
szági evangélikus egyház főfelügyelőjének, a sz. István és 
porosz sz. János-rendek vitézének, Zólyom- és Turócz- 
me°yék főispánjának emlékezetére. AJgyászistentiszteleten 
csaknem teljes számban megjelentek a holnap megnyi- 
tanda egyetemes gyűlés tagjai: Féchy Tamás, Fabinyi 
Tcophil, báró Prónay Dezső kerületi felügyelők, Ivánka 
Imre or=z. képviselő (diszmagyarban), Földvári/ Mihály 
Pestmegye alispánja, gróf Szapáry István főispánja, 
Zsilinszky Mihály országgyűlési képviselő, számos 
egyházi kitűnőség s a Radvánszky-család, mely az 
oltár előtti első padsort foglalta el. A templom belső 
része, az oltár s a szószék fekete szövettel volt bevonva, 
az oltárt pedig déli és más dísznövények ékesítették. A 
falakon a Radvánszky-család czimerei voltak láthatók. — 
Pár perczczel 10 óra után vonult be a küldöttség 
a templom udvari oldaláról. A gyászistentisztelet egy­
házi énekkel vette kezdetét, a melynek elhangzásá­
val Gzékus István a tiszamelléki egyházkerület szu­
perintendense lépett a imaszékhez, olvasva az al- 
szentirási jeligéket, melyek az elhunytat, mint oly férfit 
jellemezték, ki előtt "élete nem volt drága, csakhogy el­
végezhesse a hivatalt, mely reá bízatott». S ezután meg­
ható gyász-imát mondott, mit a színházi énekkar Erkel 
Ferencz egyik gyászénekének előadása kisért.

Az emlékbeszédet a dunántúli szuperintendens Karsay 
Sándor mondotta alapul véve föl Pál apostolnak a ko- 
rinthusbeliekhez irt második levele I. részének 5—9 
versét. Beszéde kivonatilag igy hangzik: Radvánszky 50 
éven át volt az ev. egyház egyetemének fényes koronája, 
most ez elvesztetvén, gyász illeti az egyházat, gyász, hogy 
már csak emlékét őrizhetjük a jelesnek. Emléke meg­
újításaiul rámutat a helyre, mit Radvánszky elfoglalt s a 
fényes tulajdonokra, melyek fontos állásának kitűnő be­
töltésére képesítették. Az egyház testének feje, a fel­
ügyelő, több, mint egy század óta, mikor az egyház egye­
teme szerveztetett, szerveztetett a prot. szabadság bizto­
sítására, az intézmények fejlesztésére, törvények alkotá­
sára. A végrehajtó hatalom pedig a főfelügyelők kezébe 
tétetett le, kik erejüket épen közös megbízás kiapadhatlan 
forrásából merítik.

így lettek kitűnő oszlopaivá az egyháznak a Zayak, Pró- 
nayak, Zsedényiek, Radvánszkyak, nemcsak a béke nap­
jaiban, de a vihar pusztításai közt is, mikor a templo­
mok és iskolák, sőt maga az egyház léte támadtatott 
meg. A Radvánszkyak jeles családja az egyház hajóját 
minden viharok közt híven oltalmazta, megmentve egy­
házunk javára a kincseket, mikkel őket Isten elárasztotta, 
s mik közt legfénylöbb a hit. E hitet nem mint képmu­
tatók, de mint Jézus apostolai őrizték, hirdették, terjesz­
tették ; e hitet vallotta a jeles elhunyt, most egy éve tar­
tott egyetemes egyházgyülési megnyitó beszédében is, mi­
kor a hit ápolására intette főleg a müveit családok vezér­
tagjait ; és nemcsak szóval: cselekedetekkel is hirdette 
ü a hit áldásos voltát. A szeretet lelke éltette öt, az erő­
nek lelke fölött is ez uralkodott.

1828-ban mint jegyző kezdett működni az egyetemes 
gyűlésen, majd mint felügyelő s végül főfelügyelőként 
működött, mindig híven, buzgó sikerrel.

Agg korában fogadta el a főfelügyelőséget 3 év előtt, 
mikor már a világi méltóságok egész tömege áradt reá; 
— elfogadta a terhes tisztet, hogy a mely téren kezdte 
nyilvános működését, az egyházat szolgálja legutolszor is.

Erűvel, szerettei, bölcsességgel vezette az egyház 
ügyeit: maradjon áldás emlékezetén. Szolgáljon az egy­
ház hálás emlékezése a család vigasztalására, az egyház­
nak buzdüására, egyeseknek lelkesítő példaadásra.

Az emlékbeszédet ima és áldásosztás fejezte be.
Bécs, okt. 17. Maroicic\bárő táborszernagy d. u.2 

6. Döblingben meghalt. Több nap óta állapota igen 
aggasztóvá lett s azért egyetlen fiát, ki zárai helytartó- 
sági kerületi biztos, táviratilag hívták Becsbe. Most 
vasárnap meg is érkezett. Közben a beteg állapota 
némileg újra javult, de a mult éjjel roppant görcsök 
fogták el, melyek reggelre enyhültek; de később is­
mét oly aggasztó fordulat állott be, hogy d. u. 2 
órára meghalt, de minden kínok nélkül. Fia és két 
leánya volt körülte, kik közül az iíjabb 16 éves alig 
múlt, az idősbbik b. Loeventhal neje. A holttestet 
még ma a helyőrségi kápolnába vitték s ott helyez­
ték ravatalra.

[Madonna del montei Maróidé József báró, 
cs. és kir táborszernagyban az osztrák-magyar hadsereg 
legtehetségesebb, legkiválóbb hadvezéreinek egyike Al­
brecht föherczeg meghitt barátja és kipróbált bajnoka, a 
eustozzai győzelem legfőbb eiősegitűje és méltó részese 
hunyt el. _ Maroicsics del Madonna del montei 
József báró, valóságos belső titkos tanácsos, a Mária 
Terézia katonai érdemrend főtisztje, a Lipót-, vaskorona- 
rend- és a porosz k. vörös sas-rend nagy-keresztese, az orosz 
fehér sas, a hannoveri Ernő Ágoston-ezred lovagja, a 
perzsa arany sas- és uroszlánrend I. osztályú tulajdo­
nosa, cs. és kir. táborszernagy és a saját nevét viselő 
7-ik gyalogsqrezred tulajdonosa stb. stb. Br. Maroicsics 
egy határőrvidék! származású százados fia, született 1812. 
april 16-án felsömagyarországi Szvitnik helység­
ben, midőn atyjának ezrede épen e városon átvonult. 
Atyja, Maróidé György százados mintaképe volt a 
régi szabású osztrák tiszteknek s eredeti kiilünczség híré­
ben állott az egész hadsereg előtt.

Maroicic József 1825. október 21-én mint hadapród lé­
pett ugyanabba az ezredbe, melyben atyja mint kapitány 
szolgált, s egyelőre a gráczi kadét-iskolába helyeztetett el", 
hogy a hadi tudományokat elsajátítsa. 1828-ban tizedes 
lett, 1829-ben őrmester, és 1831. ápril 21-én alhad­
nagynak (Fähnrich) nevezték ki. 1834-ben a vezér­
karhoz osztották be, mely alkalomból Milanóba helyez­
ték át. 1834. decz. 1-én iuhadnagygyá lépett elő és 1843. 
szept. 9-én századosnak nevezték ki a vezérkarban. Midőn 
1848-ban az olasz forradalom kitört, Veronában volt, 
mely alkalommal báró d’Aspre altábornagy futárként fon­
tos hírrel Triesztbe küldötte. Miután Velencze nyílt láza­
dásban volt, küldetését csak nagy bajjal és a legnagyobb 
veszélyek közt teljesíthette. Később tevékeny részt vett a 
viscqi, privanoi, comúdai, onigói, Lagó S. Croce-i, tre- 
yisói csatákban és az Udinéban, a Strada d’Allemagná- 
ban íolyt véres utczai harezokban. Ugyanez évi május 
19-én megmenté a Brentán átvezető hidat, melyet a 
visszavonuló olasz hadsereg fel akart gyújtani. Egy dzsi- 
dás-század élén és két ágyúval a folyó túlpartján "álló el­
lenségre rohant s azt bátor támadással szétverte, e vak­
merő ^ fegyvertett a másnapi csatára döntő befolyással 
volt. 1848-ban Radeczky tábornagy parancsára, mint ve­
zérkari tiszt osztatott be b. Culoz vezérőrnagy dandáré­
hoz. Az 1848-ik évi junius 10-én vívott castel-rombaldoi 
csatában az olaszok jobb szárnyát támadta meg s az el­

lenség által megszállva tartott hegylánczolatok utolsó
magaslatáig a Madonna del Montéig nyomult c'o s az 
annak csúcsán álló hasonnevű templomot megszállva, 
sikerült neki| az ellenséget hadállásaiból kiverni. E fogy 
vertettért legott őmagygyá nevezték ki, s ugyanez évi jú­
nius 20-ikán a Mária Terézia katonai érdemrend lovagja 
lett. A Rivolinál vívott csatában tanúsított vitézségéért 
1848. évi november 11-dikén a Lipqt-rend lovagke­
resztjét kapta. 1849-ben vezérkari főnőknek osztottak 
be Puchner osztrák tábornok hadtestéhez, mely . • 
kor Bem ellen Erdélyben csatázott. - Márczius ho 
3-dikán Kis-Kapusnál, 4-diken Medgyesnél .harczolt 
a magyar hadsereg ellen. A magyarorszagi hacja 
ratban is részt vett s a Komárom alatt vívott csatában, 
nemkülönben Alpárnál és Makónál is jelen volt. 1 ° •
évi julius 31-ikén alezredes, november 8-ikán ezredes, 
az ógulini 3-ik granicsár-ezred parancsnoka lett; 1 
május 17-ikén vezérürnagygyá nevezték ki. A Dunateje- 
delemségeknek ez évben történt okku palasaban is reszt 
vett, s október 1-én vonult be Jassyba; lSoG-ben dan­
dárparancsnok volt Kassán, 1859-ben Olaszországba 
tették át, hol a franczia-olasz hadjáratban a Po-Delta 
megvédelmezését reá bízták. Daczára annak, hogy a lran- 
czia hadi hajóraj két ízben kikötött, ez alkalommal nem 
tüntethette ki magát. 1860-ban Komáromban mint dan- 
dárnok működött, 1861-ben altábornagygyá s a 7-ik gya­
logezred tulajdonosává nevezték ki. Az 1866-iki olasz 
hadjáratban a VII. hadtestet vezénylő s kitűnő részt 
vett a junius 24-ikén vívott eustozzai győztes csatában. 
Délután 3 óra tájban, miután a hadtestéhez tartozó 
Saldier- és Welsersbeimb dandárokat visszaverték, el­
határozta, hogy saját felelőségére megtámadja Custoz- 
zát s e szándékát rögtön végre is hajtotta. Összes üte­
geinek tüzelése mellett először Welsersbeimb és lóply 
tábornokok dandárjait küldő előre, ö maga is hozzá csat­
lakozott a támadó oszlopokhoz. Folyton a legelső hadso­
rok közelében volt látható s a legnagyobb golyózápor és 
harczi zaj közepeit a legnagyobb nyugalommal adta ki a 
parancsokat és bátorította az itt-ott már ingadozni kezdő 
ezredet. Hadtestével bevette a Belvedere hegyet és az egész 
csatatér felett uralgó magaslatokat, melyek az ellenséges 
hadállás kulcspontját képezték, aztán kipihenteté az el­
fáradt csapatokat, mi alatt tüzérsége által a Monte-Torre 
és Monte-Croce hegységeket lődüztette. Ily módon készí­
tette elő az utolsó, döntő csapást, melyet az ellenségre 
még mérni akart, hogy az olasz hadsereg czentrumát 
megingassa. Fél öt órakor újból támad lag lépett föl s 
megrohanta Custozzát, melyet iG órakor csapataival be is 
vett. A csata után a hadtestéhez tartozó összes tisztikar elha­
tározta, hogy bizonyítványt állít ki bős vezérének s e bizonyít­
vány alapján, melyet legott Albrecht főherczegnek a had­
sereg főparancsnokának előterjesztettek, nyerte el ez évi 
augusztus 31-ikén a Mária Terézia-rend nagyke­
resztjét. Ez évben valóságos belső titkos tanácsossá is 
kinevezte a király. A nikolsburgi békekötésig ö vitte a 
Velenczében és a Tenger-Melléken visszamaradt csapatok 
felett a parancsnokságot, miután Albrecht föherczeg a 
königgrüczi csata következtében, az Olaszországban műkö­
dött "déli hadsereg zömével, az északi hadsereg segítsé­
gére Bécs alá sietett s Benedektől a főparancs­
nokságot átvette. I860, október 20-ikán a budapesti or­
szágos főhadparancsnoksághoz osztatott be; 1868. már­
czius 25-ikén Stiria, Karintia, Gürz, Isztria, Tirol és a 
partvidék országos főhadparancsnoka lett, ugyanebben az 
évben czimzetes táborszernagynak nevezték ki. 1869-ben 
átvette a bécsi országos főhadparancsnokságot, melyet 
egy egész évtizeden át a király teljes megelégedése mel­
lett vezetett. Utódja tudvalevőleg Pliilippovics táborszer­
nagy lelt, ki azonban a bécsi főhadparancsnokság 
élén, e legkényesebb katonai állomáson, nem sokáig tart­
hatta magát. Legelső teendője az volt, hogy mindazokat 
az intézkedéseket és üdvösöknek elismert reformokat, 
melyeket Maroicic régi jóakarójával egyértelmüleg föhad- 
parancsnoksági kerületében rendszeresített, alaposan fel­
forgatta, helyettesítvén azokat saját nézete szerint más 
oly intézkedésekkel, melyek több ízben Albrecht föher­
czeg, a hadsereg íőinspektorának határozott rosszalásá- 
val tatálkoztak, mely körülmény utóvégre is arra veze­
tett, hogy Philippovichot saját kérelmére — hasonló mi­
nőségében Prágába helyezték át.

Az utolsó években többször arról is volt szó, hogy 11a- 
roicicot tábornagygyá nevezik ki. s a bécsi főbadparancs- 
nokságtúl való elválásának idejében hire járt annak, hogy 
a táborszernagy ez állítólagos mellőzése képezte volna 
okát annak, hogy nyugdíjaztatásáért folyamodott. E hir 
azonban valótlan, a mennyiben az osztrák hadseregben 
régóta divó szokás szerint a tábornagyi ranggal csak az 
egész hadsereg főparancsnokát szokták felruházni s ezt a 
rangot tudvalevőleg Albrecht föherczeg már majdnem két 
teljes évtizeden át bírja. Dívott ugyan régebben az a szo­
kás is, hogy oly kitűnő agg hadvezéreket, kik előhaladt 
koruknál fogva többé nem voltak képesek tényleg szol­
gálni, kiváló érdemeiknek elismeréséül a legmagasabb ka­
tonai méltósággal, a marsalli ezimmel ruházták fel. 
Ferencz József király kormánya alatt azonban Albrecht 
föherczegen kívül, ki tábornagyi kineveztetése után is 
tettleges szolgálatban maradt, egyetlen egy tábornagy sem 
neveztetett ki, s a körülbelül 8 év előtt elhunyt Wratis- 
law gróf volt az utolsó, ki Albrecht föherczegen kívül 
újabb időben e méltóságot viselte.)

A hivatalos lap okt. 17. számából.
Kitüntetés. 0 felsége Suvich Józsefnek, a kúria nyu­

galmazott bírójának, sok évi kitűnő szolgálati elismeré­
seid, a birtokában levő Ferencz József-rend középkereszt­
jéhez a csillagot adományozta.

Kinevezés. 0 felsége Gsiller Károly konsulnak 
Amsterdamból Kairóba, hasonló minőségben való áthe­
lyezését jóváhagyta, dr. Plósz Pált, a budapesti egyete­
men a kór- és életvegytan nyilvános rendkívüli tanárát, 
nyilvános rendes tanárrá — a szabályszerű illetmények­
kel — kinevezte. Az igazságügyminiszter Hlatky Bertalan 
selmeczbányai kir. járásbirósági írnokot az Ipolysági kir. 
törvényszékhez segédtelekkönywezetövé. Rácz Lajos deési 
kir. törvényszéki Írnokot pedig a deési kir. törvényszék­
hez irodatisztté, és Visnyovszky Károly lugosi kir. tör­
vényszéki dijnokot ugyanezen kir. törvényszékhez írnokká 
nevezte ki. Az igazságügy-miniszter, Bege'di Péter somor- 
jai kir. járásbirósági segédtelekkönyvvezetőt a hajdu-bö- 
szörményi kir. járásbírósághoz helyezte át. A vallás- és 
közoktatásügyi miniszter, a siketnémák váczi országos in­
tézeténél megüresedett Zsolnay Dávid-féle alapítványi 
helyre, a veszprémi székeskáptalan által bemutatott Ba­
bits Ferenczet nevezte ki. A marosvásárhelyi főügyész, 
az erzsébetvárosi ügyészséghez írnokká Amberbaj Lajos 
gyula-fehérvári kir. ügyészségi dijnokot nevezte ki.

A tisza-eszlári esethez.
Nyíregyházáról írjük lapunknak: Scharf Mú- 

riczot rokonai már két Ízben látogatták meg, de lá­
togatásuk czélját azonnal elárulták, s igy eltávolitat- 
tak. A fiú értelmességére és tett nevezetes vallomá­
sára vonatkozólag legközelebb egy magas állású 
hivatalnok személyesen meggyőződést óhajtott 
szerezni, Móriczczal hosszabb ideig beszélgetett, 
mialatt Móricz ismert vallomását a feltett kér­
désekre ujolag ismételte. Az illető főbb hiva­
talnok teljesen meggyőződött a fiú értelmességé- 
rűl és higgadt, nyugodt gondolkozásmódjáról. — 
Móricznak tanárát is kikérdezte az illető hivatalnok 
s a tanár a legnagyobb megelégedését fejezte ki a 
fiú szorgahna és képességei felett. A szerzett tapasz­
talatokról az illető főhivatalnok a belügyminiszter­
nek kimerítő jelentést tett. — A Neues Politisches 
Volksblattban megjelent Solymosi Észter-féle model- 
história alaptalan koholmány. Az illető leány, kinek 
arczképét és nevét gyanús leírással közölték, felkérte 
Kövér Miklós helybeli ügyvédet, hogy a lap szer­
kesztője ellen sajtópert indítson. Scharf Józsefné és 
Gaub súlyosan gyanúsított vizsgálati foglyok szaba­
don bocsáttatásáról elterjedt hir minden valószínű­
séget nélkülöz.

*
A Verhovay-Horánszky-ügyben vasárnapi la­

punkban megjelent közleményre vonatkozólag Kom játhy 
Béla ur fejkért minket annak kijelentésére, hogy ö a 
Bartók és Yerhovay közt folyó ügyben csak mint 
Verhovay Gyula segédje folyt be és igy jelent meg Ko­
lozsvárott, tehát téves ama közlemény, hogy ü akár 
Bariba Miklóst, akár Bariba segédjeit saját személyében 
provokálta volna. JErrc neki semminemű oka sem volt.

TÁVIRATOK.
Zágráb, okt. 17. (Az «Egyetértés» tudósítójá­

nak távirata.) A határőrvidéki bizottság mai ülésé­
ben létrejött a már alig remélt egyezség. A bán maga 
is megjelent az ülésen s kijelentette, hogy a határ- 
őrvidék képviselőit a jövő év márczius havában ok- 
vetetlenül meghívják a tartománygy ülésre. Ez az 
Ígéret, valamint az a biztatás, hogy a határőrvidé­
kiek megjelenésével a közigazgatás reformjára vo­
natkozó javaslat előterjesztése s annak alapján egy­
séges költségvetést állapítanak meg, jó hatást tett 
még azokra a képviselőkre is, kik nem tagjai a bi­
zottságnak s csaknem teljes számmal voltak az ülé­

sen. A bán kijelentése után, melyet szóról-szóra
beleiktattak a jegyzőkönyvbe, azt indítványozta 
Mihalovics, hogy fogadják el változatlanul a kor­
mány előterjesztését. Ozsegovics báró előadó kije­
lenté, hogy miután a bán nyilatkozatai jelentékenyen 
megváltoztatták a helyzetet, visszavonja eredeti in­
dítványát s maga is a kormány javaslata mellett 
szavaz. Ilyen értelemben szólt Ai vhy Rubidó és I uko- 
tinovics is. Az ellenzéki Vojnovics kinyilatkoztató,hogy 
nehány észrevételt nem hallgathat el ugyan, de elis­
meri, hogy a bán biztatásai jó hatást tettek reá. Az 
erre következett szavazásnál I ojnovics és Bartho- 
lovics ellenében 4 szavazattal változatlanul elfogad­
ták a kormány javaslatát. Holnap állítják össze a 
bizottság jelentését s pénteken elébe terjesztik atar- 
tornáiiygyülesnek. Kétségtelen, hogy nagy többség­
gel fogadják el.

Bukarest, okt. 17. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A fejedelem megdorgálta a bulgár metropobt d 
politikai beszéde miatt. Milán, király feltűnő hidegséget 
tanúsított a pánszláv érzelmű metropolita iránt. _

Paris, okt. 17. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
«Pol. Corr.» szerint Egyiptomban nem tartható fenn 
a közös ellenőrzés, de azért kárhoztatni való az an­
goloknak az a legújabb terve, hogy Egyiptomot egé­
szen magára hagyják. Ezt a tervet különben nem is 
lehet megvalósítani s voltaképen nem is jelentene 
egyebet, mint a többi hatalom befolyásának teljes 
kizárását — Anglia javára.

London, okt. 17. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Serif és Piiaz pasák beadták lemondásukat, mert 
nem akarnak az angolok többségének a törvényszék 
előtt hódolni. A kedive minisztertanácsa általános 
amnesztiát és a lázadás vezetőinek száműzetését in­
dítványozza.

London, okt. 17. (Az «Egyetértés» távirata.) Az 
egyiptomi kabinet visszalépéssel fenyeget arra az 
esetre, ha a brit kormány nem tágít attól, hogy 
Arabit angol ügyvéd védje. Serif és Riaz pasák ki­
jelentették, hogy ily körülmények között nem kezes­
kedhetnek a rend fentartásáért. A miniszterválság 
elkerülése végett a brit kormány alkalmasint köve­
telni fogja, hogy A rabi megint angol őrizet alá he­
lyeztessék, mivel szilárdul el van határozva, hogy 
Árabinak biztosítani fogja egy angol ügyvéd támo­
gatását. Arab! és a többi lázadó vezérek azt erősit- 
gették az elővizsgálatban, hogy ők angol, nem pedig 
egyiptomi foglyok s hogy ennélfogva joguk van an­
gol törvénytudó támogatását igénybe venni. A pert 
a vitás kérdés elintézéséig elhalasztották.

Konstantinápoly, okt. 17. (Az «Egyetértés» 
távirata.) «Pol. Corr.» A kormányköröket fölöttébb 
nyugtalanítja az a körülmény, hogy lemen kor­
mányzója a porta által nagyserifnek kinevezett Avni- 
el-Befik öcscsét proklamálta nagyseriffé s attól fél­
nek, hogy ebből veszedelmes bonyodalmak kelet­
kezhetnek. E zavarnak, úgy látszik, az az oka, hogy 
a porta meghatalmazta Yemen kormányzóját, hogy 
ruházza fel Avni-el-Refik öcscsét a nagyserif méltó­
ságával, fentartva magának azt a jogot, hogy őt ké­
sőbb mással helyettesítse.

Konstantinápoly, okt. 17. tAz «Egyetértés» távirata.) 
«Pol. Corr.» Az idevaló kormánykörökben attól tartanak, 
hogy a nagykövetek kifogást tesznek majd az ellen, hogy 
idegen hajók dynamitot szállítsanak a tengerszorosokon 
keresztül, ügy mondják, hogy ez eljárásra Oroszország 
szólította fül a többi állam kormányait.

Konstantinápoly, okt." 17. Aehmet-Vefik 
basa volt kormányelnök és Brassa mostani kor­
mányzója a porta parancsaival szemben tanúsított 
éngedetlensége miatt letetetett. Az. államtanács bíza­
tott meg, hogy Achmet Vetik fölött ítéletet mondjon.

Konstantinápoly, oki. 17. (Az «Egyetértés» 
tudósítójának távirata.) Az «Izzedin» yacht géptö­
rés következtében Számosz szigetén kötött ki a 
Dseddába utazó Aron-el-Refik nagy seriffel, kiért 
Lloyd-gőzöst küldöttek. A tengernagyi hivatal eré­
lyes vizsgálatot indított az «Izzedin» balesete miatt.

Pétervár, okt. 17. (Az «Egyetértés» távirata.) 
A kiképezés végett Oroszországba jövő délszlávok 
részére állandó bizottság létesült, mely az összes 
külön alapokat is kezeli. A bizottság elnöke a kül­
ügyi hivatalnak egyik igazgatója; tagjai: a népne­
velési minisztériumnak egy tagja, a Mária-intézet- 
nek egy igazgatótanácsosa és a szent zsinatnak egy 
képviselője.

Pétervár, okt. 17. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Muromból jelentik: Egy börtönőr, kit a foglyok az 
ablakból kigunyoltak, nekidühödve, az ablakon át­
lőtt s egy tizennégy éves fiút halálosan megsebesí­
tett. A vizsgálatot megindították.

Pétervár, okt. 17. (Az «Egyetértés» távirata.) A «No­
vo je Yremja» ajánlja ama kérdés fölvetését, hogy mi ér­
telme van a dunai bizottság fenmaradásának, 
ha Törökország két független államnak engedte át a 
Duna torkolatait. Az említett lap azt hiszi, hogy e kér­
dés okvetetlenül felmerül a jövő évben, mikor a bizott­
ság meghatalmazása lejár.

Odessza, okt. 1/. (Az «Egyetértés» távirata. 
«Pol. Corr.» Oroszország déli részének lakossága 
megint ellenséges magatartást tanúsít a zsidósággal 
szemben. Különösen aggasztó a hangulat a chersoni 
kormányzóságban.

Kairó, okt. 17. A kormány Sir Malet főkonzul­
hoz jegyzéket intézett, melyben kifejti, hogy már a 
közrend fentartása érdekében is ragaszkodnia kel! a 
lázadók példás megfenyitéséhez, hozzá tevén, hogy 
veszélyes dolog volna az ellenük megindított pórt a 
keleti országokban nem szokásos eljárással halaszt- 
gatni.

Magon.okt. 17.Montceau les-Minesben több fóiz- 
gatót fogtak el. Az elfogatások gyors eszközlése igen 
kedvező benyomást gyakorolt; remélik, hogy ez in­
tézkedés által minden ujabbi csendzavarási kísérlet­
nek eleje vétetett.

Chalons, okt. 17. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) Holnap kezdődik a montceau-i lázon­
gok ellen a per. A 29 részes azzal vádoltatik, hogy 
összeesküvést terveztek polgári háború szítására, a 
mennyiben a lakókat egymás ellenében felfegyve­
rezték, több községben pusztítást, öldöklést és rab­
lást követtek el, vagy másrészben e ezélra izgattak. 
Ezért a törvény szavai értelmében halálbüntetés, 
esetleg kényszermunka jár. Nuitból jelentik 16-ról, 
hogy a lázongok a blancy-i templom keresztjét szét­
rombolni akarták, miközben a szomszéd házak abla­
kait beverték, mig mások egyes lakók házait dyna- 
mittal felrobbantották. Henry póstafőnöküt, a köl­
csönösen segélyző egylet elnökét tegnap elfogták; 
lakásán nagyobb mennyiségű dynamitpatront talál­
tak. Több munkást is elfogtak.

KÖZGAZDASÁG.“
London, okt. 17. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

iratod Tegnap 60,000 font sterling értékű arany Egyip­
tomba ment.

Pétervár, okt. 17. (Az «Egyetértés» tudósitójának táv­
irata.) A zsákvám leszállítását a birodalmi tanács még 
nem hagyta helyben.

Paris, okt. Í7. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Ama londoni jelentések, hogy szinte kimaradhatat- 
lanul még e héten fel fogja emelni a kamatlábat az an­
gol bank, a mai tőzsdén annál |mélvebbreható 1< haneolt- 
ságot keltett, mert egyidejűleg közzé tették azt is, ííogv 
az uj török kölcsön kibocsájtása véglegesen elha'asztatotL 
Ez utóbbi bír nevezetesen az Ottoman bank ré zvénveit 
sujtá, mely erősen kináltatott és hirtelen 12 frank­
kal estek!— Egyiptomi hanyatlott 4 frankkal, szuez 
részvény 25 frankkal aránylag szilárdan álltak já­
radékok és osztrák értekek, sut osztrák tartor: ánvi bank 
4 frkkal magasabban áll ma, mint állt tegnap. Á zárlat 
a legalacsonyabb napi árfolyamokat tünteti fel.

3 óra 40 perczkor zárulnak: 5«,. évi járadék 
116.40, 3 .» járadék 81.25, torleszthetö járadék 81.57, 
szuez-részvény 2655, egyiptomi 358, osztrák állam vápáivá 
730, osztrák déli vasút 302, osztr. tartományi bank 612. 
magyar oi-szágos bank 530, osztr. alpe!si bányatárs. 
175, Ottoman bank 798, magyar Jfi °-os aranyjára 
dék 75.
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1

Halastavak.
Hajdan folyóink halbősége mesés volt, a Tiszáról be­

szélik, hogy több volt kenne a „al, mint a viz. Ha azon­
ban a mesés fogalmukra, nem is hasonlatokra támasz­
kodnánk a vizek egykori nagy lialbősegének megítélésé­
nél, hanem tisztán azon körülményeket vennénk szem­
ügyre, melyek folyóink partjain, és magában a vizmeder- 
ben érvényre jutottak, úgy semmi kétségünk nem lesz 
többé, annak elismerésében, hogy csakugyan valamikor 
nálunk igen sok bal növekedhetett fel a mindenképen 
kedvező viszonyok között.

Hogy pedig csakugyan a halászat eldorádójáí élhette ná­
lunk hajdan, azt első sorban a nagy vizáradatok, mind meg­
annyi természetes halastavak lécezése bizonyltja. E vizárada­
tok a mai mesterkélt halastavak szabályainak is megfeleltek.
Termékeny szántóföldeket, 

el s az év
réteket óriási térfogatban

vizek bontották el s az év egy részében a halak ívása, 
költése, ifjú haltenyésztése folyt oly szabatossággal, mint 
akármilyen elmélettel, mérnöki kalkulussal létesített, 
mesterséges halastavakban. S az a terjedelem! azt el­
érni művi haltenyésztés nem fogja soha. Hiszen csak a 
Tisza árteréből magából vagy 217 földrajzi mértföldet 
tudott 1846 óta a vizszabályozás kiszárítani. Mind e te­
rület idószakonkint egy-egy óriási halastóvá alakult, le­
számítva azt az alig 20 mértföldnyi mocsárt, a mi bizony 
a közegészségre is, de a halászatra is káros volt. — Fo- 
galmat nyújt ez árterek keletkezéséről az 1863-ki vizbö- 
ség, a "mikor a Duna s vele a többi folyó úgyszólván 
visszaáramlott, megszorulván a Vaskapunál Hancsova sík­
ját 2 méternyi magasságban öntötte el, a Száva, Temes 
és Tisza medre fölös vizeikből vagy 10,000 millió köb­
métert öntöttek szét partjaik róna terein, lapályai. A 
Tiszában például megfigyelték, hogy a Duna vize Tittel- 
tól fölfelé vagy 150 kilométernyi távolban áradott! 
Mindez óriási halas tavak időszaki létezését, s igy vizeink 
halboségét élénken visszaidézi emlékünkben.

A másik körülmény, mi hajdan vizeink halbőségét 
nem gátolta, a hajózás teljes hiánya volt. Ez — tudjuk 
— a halászatra igen kedvezőtlen momentum ; a viz se­
kély partjain ivó halak petéit, s talán a vizi növények kö­
zött oltalmat kereső apró halakat nagyban zavarja; egy* 
egy fölvetett erős hullám, minden evező csapás,nem kis 
pusztítást tesz a természetes haltenyésztésben. Es igy ez­
zel. is apasztatik újabban a halböség.

Árterek okozták tehát a halbüséget hajdan, a vizszabá­
lyozás sál szűkre szabott medrek a haltenyésztést meg­
akasztják, a gőzhajózással elért közlekedés javulása, csa-

tássá lett folyóink halászatára ! Vájjon lehet ilyen oko- 
at ma elhárítani, hogy az okozat kellemetlenségeit elke­
rüljük ? Bizonynyal nem. A föld értéke jobban növeke­

dett, semhogy a véletlen áradatai által okozott ká­
rokat a földmiveléstől szabályozással elhárítani ne 
törekedtünk volna, s a mocsarak egészségtelen kigő­
zölgései, melyek az igy magára hagyott tavak keletkezé­
sénél, a mélyedésekből el nem távolodható viz által ok­
vetlen keletkeztek, sokkal több bajt idéznének a ma 
már népesebb vidékeken elő, mbit a mennyit használni 
tudna a nagyobb halböség. — A közlekedés pedig a mai 
kultúra leglénvesebb vívmánya lévén, nincs az a halászat, 
a melvért ettől még a gőzhajózást is elvonni óhajtanok. 
Igv teíiát csak egy mód van, a melvlyel pusztuló hal­
tenyésztésünk lábra állítható, és ez a mesterséges ha­
lastavaknak az állam és egyesek által való létesítése lehet; 
nevanis ha 7 er. bori szorgalom a természet alkotó ere- 

ersenyre kelt, úgy e téren is csak ilyy ódon remélhetünk sikert.
halászat emelésére a tógazdálkodás látszikHa teh -------- -— ---------

legetiígai.i.uiubbnnk, másrészt az árterek, mocsarak szer­
telen víztömegét vájjon a földművelésre épen közönyös 
befolyásának szabad-e tekintenünk ? Hiszen ezek a halá­
szat mellett, a száraz éghajlatot vízgőzökkel táplálták, a 
föidmivelés megmaradt kisebb területein az esőzést elő­
segítették. Vájjon tehát e szempontból is nem kecsegtet­
het-e némi sikerrel a tógazdálkodás, ha az általánossá 
válik; s vájjon, leszámítva az idei nyár rendkívüli esezé- 
seit, nem mutatkozik-e a különben száraz éghajlatunk 
ihren javítása czélszerünek ? Bizonynyal a száraz éghajla­
tot az általánossá válható tógazdálkodás csak javítaná. 
Továbbá, hányszor hallunk nedves, lapos helyekről pa­
naszkodni : vájjon ilyen mélyedmények halastavaik! 
való átalakítása nem nyujtana-e mindjárt elég terű 
letet, ha különben a »megdrágult» szántóföldeket egy 
kis részben is <• czélra elvonni sajnálnék? S vájjon 
az olyan bö esőzések alkalmával is nem tennének-e jó 
szolgálatot a halastavak, ha azok nagyobb száma képes 
volna a más czélra használt földet elég szárazon meg­
őrizni? Valóban ez is oly tekintet, a melyért halastava­
kat létesíteni, a hol lehetséges, minden gazdának töre­
kednie kellene. — De végre a halászat maga is ma oly 
jövedelmező bel- és külkereskedelmi czikk lehetne, a 
mely a mi gazdálkodásunk egyoldalúsága mellett, nem cse­
kély mérvben előnyös nyereségeket állandósíthatna, s a 
mely váltórendszerbe hózva, sokszor a nyert iszappal 
még gabonatermésünk nagyságát is növelhetné. Mind­
ezért tehát az alábbi fejtegetéseinkben, kivált a halasta­
vak berendezését, mint czélszerünek bizonyult üzemet, 
minden további ajánlgatás nélkül tárgyalni óhajtjuk, 
meglővén győződve azok égető szükségességéről, azok 
életbeléptetését ezzel is megkönnyíteni igyekszünk.

A halastavak létesítésénél első sorban az anyag meg­
választása érdemel figyelmet. S e tekintetben, mint ki­
váló élelmet nyújtó hal, a ponty s egyéb halakon kívül, 
a czigányhal is" kedvezőtlen viszonyok között nem meg­
vetendő," mig a pisztráng csak ritkább esetben tenyészt­
hető tavakban. E mellett persze a tónak is kedvező fek­
vésűnek kell lennie ; a körítő partok a vizet felfogják, s 
azt kivált a tulajdonképi haltelepen állandóan fenntartsák, 
viszont a viz teljes levezetése is olykor szükségessé vál­
ván. ennek megfelelóleg a tavak könnyen kezelhető be­
rendezéssel bírjanak. E végből zsilipes készülék [szüksé­
ges, mely felnyitással vagy elzárással, a víz le- vagy ki­
ömlését szabályozhatóvá tegye; miután különben is a yiz 
tetszés szerint "való apasztása vagy árasztúsa egyedüli biz­
tosíték lehet arra, hogy a tó s abban a halak eliszapol- 
tatm nem fognak. E berendezés azonban változik a sze­
rint, a mint teljes vagy részleges tógazdálkodást vinni 
kívánunk, vagy a mint mindkét rendszer mellett a külön­
böző korosztályú halakat együtt tartani, vagy külön vá­
lasztani kívánjuk.

A telje; tógazdálkodásról szóló közönséges tan a kü­
lönböző korú halosztályokat csak a következő korlátozó^ 
sál tűri meg egymás mellett: 1. Halköltö tavak, az apró 
halak első felnevelésére kisebbek, sekélyek és naptól át- 
hatóbbak legyenek, lehetőleg szabad vízfelülettel bírja­
nak, kavicsos aljjal és a partok körül vizi növényekkel 
iáíassanak el, jó vtzfolvás mellett a rabló halaktól men­
tek legyenek. 2. Kiterjedtebb tó szolgáljon a fiatal halak 
további" felnövelésére, mely mindamellett a fiatalabbak 
számára kisebb, a megnövekedettebbekre nagyobb lehet: 
azonban a rabló halaktól óvakodni kell: vize ennek me­
lyebb, de vizi növényektől ment, jó folyású legyen. 3. 
íotójja tulajonképi kereskedésre szánt halak befogadására 
szolgál, miután pedig fontos, hogy a kereskedésbe min­
dig különböző nagyságú halak kerüljenek, úgy kor 
szerint, különböző mélységű tőtavak tarthatók, mind­
annyi ja természetes, bö vízfolyással bírjon. — 4. 
Téli" "tó, mint neve is mutatja, a tenyészhalak átte- 
lelésére szolgál, s azért átfagyás ellen védett mélységű­
nek. gazdag vizfolyásunak kell lenni, mely nyáron kiszá­
rítható, őszkor elárasztható berendezéssel bírjon, miután 
ez eltéröleg a többi tótól, mely őszkor elhagyatik s ta­
vaszkor kerül használat alá, épen télen bir lmltartó ren­
deltetéssel. — A kereskedésre szánt halak külön tartá- 
nvokban őriztessenek.

A részleges tógazdálkodás mellett csupán csak ivó-vagy 
költótavak, vagv csupán csak főtavak tartassanak: téli tó, 
szükséglet szerint legyen, mely után a többi mindegyik 
vagy csupán ivásra vagy tenyésztésre vagy eladó halak 
tartására használtassák. 'Mindamellett azonban tanácsol­
ható. hogv a tavak idönkirit egyszer-másszor kiszárittas- 
sanak, s tóhasználat helyett, föidmivelés alá fogassanak, 
úgy hogy tartalék tavak segítségével, itt a földművelés és 
tógazdálkodás szakadatlan váltórendszere vitessék.

Házi szükségletre szolgáló tartaléktő a tógazdaság rend­
szerével szintén ősszeliiggésben álljon, nem ugyan csu­
pán azért, hogy az üzemben rendetlenség be ne követ­
kezzék, hanem, mert, ha a tartalék tó hosszas viz alatt 
való állással talajában el nem vadittatik, ezzel is mindig 
több és több ivó és költő halastó kerülhet használat alá.

£ mesterséges halastavak jövedelmezőségét a hely 
megválasztása is befolyásolja, mely hogy kedvező legyen, 
nem szabad szegénves, terméketlen talajnak lennie, ha­
nem e czélra termékeny föld, alkalmas vízfolyással be- 
rendeztessék, hol a nap a víztükörre hat ; továbbá a ta­
laj a megelőző földművelés után növény 1 g\önerekkel 
Lírjon, melyek olykor a halaknak táplálékot adhatnak; 
végre idő folytával az iszap is kitisztítható legyen, ilyen 
föltételek azonban leginkább csak úgy valósíthatók, ha, 
mint a természetes árterek, úgy a mesterséges tavak is a 
füldmiveléssel váltakozva, kezelés alá lógatnak. így ma­
rad termi ny a halastó talaja s lesz benne g)ök r, 
ámbár, hogy folyton halastavunk legyen, e mellett tar­
talék tavakat is keilend tartani. E,z már nem nélkü­
lözhető.

Az ilyen váltó tógazdálkodás mellett azonban nem sza­
bad a ta'ajt viz alatt sokáig hagyva, elvadítani engedni, 
mert a föidmivelés fáradságosabb lesz s a munka nem 
mindig fizeti ki magát; de ha a földmivelésre sem ked­
vező, ha elvadul a "talaj, ha rét vagy szántóföld alakjá­
ban is kevés jövedelmet ad: úgy ez tótalajnak sem lesz 
jó, kevés jövedelmet nyújt. E végből tehát bizonyos pe­
riódusok tartandók.

A rni a periódusokat illeti, úgy a talaj víz alatt egy­
huzamban 0—ti évig hagyható, rmg száraz művelésre 
2—3 évig elég, ha fogatik, vagyis, ha a földmivelest egv; 
aimaünvi időre szabiuk. Az 1s2.au nővére terme és

kihasznál tátik, míg halastavaknál kitisztítandó. A mive- 
lésre 3 évi berendezés mellett ajánlható növényzet: 1. 
kender, sárfüz vagy üröm; 2. zab; 3. takarmányul vö­
rös here; eddig fehér ajánltatott. E növényzet a tó fené- 
ken ti ágya nélkül, az iszaptól tap’alva, buján fog fej­
lődni, s a mellett minden gazdaságban használható ter­
méket nyújt, föltéve, hogy hosszas periódusok alatt a 
talaj el nem vadult, a.mi halastóra sem lesz kedvező 
hatású. A téli tó nyáron át kiszárítva, legfeljebb fölszánt­
ható kissé, de földmivelésre nem alkalmas.

Azonban a hol a talaj kivált halastónak kedvező, Ott a 
földmivelést ni gyón erőltetnünk nem is kell, mert ez 
mellékes maradhat, ha a halászat kifizeti magát.

A halastó jövedelmezőségét a halak minősége is be­
folyásolja, s azért az gondosan megválogatandó. így a 
közönséges pontyok közül a tükrös és bőrös ponty alkal­
mas; ámbár ez utóbbiak csak kedvező feltételek mellett 
tartassanak, miután a közönségesebb fajok biztosabbak, 
nagyobbra nőnek, kárászszal párosíthatok, de tiszta te­
nyésztésben is jövedelmezők maradnak. Ezen kívül külö­
nös jól ikrázó individumok legyenek, a miktől az egész 
haltenyésztés sikere is függ.

További föltétel a jövedelmezőségre a tagok nagysága, 
szaporasága által biztosítható, vagyis úgy, ha a tavi hal 
könnyen nö és jó eledelt ad. De hogy ez eléressék, a 
halak területhez mért mennyisége is egyik föltét marad, 
így a költő tóban hektárnyi területenként körülbelül _8 
tejes és 16 ikrás ponty számittatik, a midőn egy-egy ikrás 
hal után vagy 900 ivadék várható; a költő tóban pedig 
hektáronként elég, ha 2400 a) egy éves mag, b) 960 
kétéves vagy egy nyári hal tartatik; végre a főtóban hek­
táronként 3 éves 180, négy éves 90 hal tartható. Igen 
kedvező körülmények között a halastó jobban is bené­
pesíthető, mig a gyengébb tavaknál ezen középszámok 
alá is kerülhet a létszám. Egy halastó föfeltétele pedig 
a kedvező talaj mellett, mindig az elég folyású hideg viz 
marad.

A halastavak védelme az emberek, állatok rablásától, 
vidrától s a békák sokaságától figyelemben tartandó. 
Vizi állatoktól megszabaditandók a tavak, mig az embe­
rek ellen őrt kell állítani.

Szorgalmas művelés alatt a halastavak kétségtelen ki­
fizetik magukat, olcsó eledelt nyújtanak, s a közegész­
ségre is jótékony hatással vannak, a mennyiben nem 
mocsárokat, hanem friss vízfelületeket képeznek, a levegő 
páratartalmát növelik. Mennyivel áldásosabb az ilyen 
szakértelemmel vezetett haltenyésztés, a mocsárok sat. 
képződésével járó természetes tavak, áradások területei­
nél, az leginkább ezek közegészségre is romboló hatá­
sukból kitüntethető. Így a franczia landeok is csak úgy 
tele voltak azelőtt mocsárokkal, mint a mi folyóink al­
földi partjai, mig ott szintén a sok láp és laguna kiszá- 
rittatott. Sőt a 200—300 méter magas la Dombes fensi- 
kot, mely Lyontól északkeletre a Rhone, Saöne, Veyle 
és az Ain között terül el, a 15,000 hektárnyi területet 
foglaló tavak egész sokasága borítja, s romboló hatásukat 
az" ember mesterségesen segítette elő, a mennyiben la 
Dombes lagúnája, az ottani szegény lakosság élelmére 
mesterségesen legalább halat nyújt; de ámbár e halas 
tavak lecsapolva, földmivelésre "is használtatnak, kiszárí­
tásuk csak oly kívánatos lehet, mint a mi mocsárainké, 
melyek fertőző hatását sem tudnók ma kiállani, a mel­
lett, hogy a kevésbbé kihasznált földterületet sem volna 
érdemes igy elhanyagolni. Ma a mesterséges haltenyész­
tés egyedül jövedelmező, ha az állam jól felfogott érdeke 
annak terjesztésére tanítással, szakiskolai halastavak ala­
kításával közre hat s az egyesek tehetségük vagy körül­
ményeik szerint tógazdálkodást vinni hajlandók. De 
e czélból államunknak is az 5000 frt évi budgetnél na­
gyobb áldozatra kellene elkészülnie, s a földbirtokosok­
nak a mainál e mellékág kifejlesztésére több érzékkel 
birniok, mert a mai lanyha közönyösség mellett kevésbbé 
kecsegtető a kilátás arra nézve, hogy szó teljes értelmé­
ben valósuljon a mondás : Fiat piscis!

által

Miképen lehet a burgonyát betegségek 
ellen megoltalmazni ?

A statistikai adatok bizonyítása szerint egyedül Európá­
ban a burgonya-betegségek következtében előidézett vesz­
teség száz- és száz millió forintra rúg.

Pedig be van bizonyítva, hogy a burgonyának rendsze­
res védelme által az majdnem "teljesen megóvható a be­
tegségek ellen.

E módszert általánosságban megismertetni végtelenül 
fontos mind az egyesekre, mind a nemzetgazdaságra 
nézve, mert oly óriás töke megóvásáról van szó, melyet 
a művelés jelenlegi módja teljesen veszni hagy.

Mit kívánunk tehát a földmivestől, hogy mind a maga, 
mind a társadalom számára ily végtelenül fontos nyere­
séget biztosítson ?

Valóban oly csekélység ez, hogy szinte megdöbbenünk 
annak hallatára. Először azt kívánjuk tőle, hogy fordítson 
egy órát figyelmes és értelmes olvasásra, hogy megta­
nulja, mit kell tennie.

Másodszor a nagy gazdaságokban másféle védelem al­
kalmazását, mint a milyen jelenleg használatban van.

Kis gazdaságokban a módszer alkalmazása semmi rend­
kívüli kiadást nem igényel. Sót ezenfelül még előkészítő 
munkálatokra sincs szükség, hogy a jelzett módszert al­
kalmazhassuk, mert az igen könnyű. Aki megérti, tudja 
is alkalmazni. .

A burgonya-védelem egész rendszere az itt következő 
nehánv pontban foglalható össze.

1- szíir. A talajt oly módon kell megdolgozni, hogv az 
igen laza legyen, a mi sokkal jobb, mint a hantos föld.

2- or. Azon sorok, melyekbe _a burgonyát elültetjük 
legyenek egymástól legalább 78—80 centiméternyire. 
Rendszerünk nem kíván ugyan okvetlenül nagy távolsá­
got de ha kisebbet alkalmazunk, a burgonya védelmére 
felkapált föld nem nyújt elegendő oltalmat a növénynek, 
ha naey burgonyát használunk ültetésre, úgy az ajánlott 
rendszer következtében a burgonya-szüret mennyiségre 
nézve nem vészit semmit. Rendes nagyságú burgonyát 
használva sűrűbben ültethetjük azt a sorban.

3- or Az első kapálás halmocskái legyenek laposak, ma­
gasságuk vagy 11 cm. Ha jónak látjuk, lehet a lapos hal- 
mocskákat ismételni.

4- er. Az oltalomra szolgáló kapálás történjék meg, mi­
helyt á betesség nyomai a leveleken láthatók. Ha aratás­
kor még nem tűnnek fel e nyomok, úgy be sem kell 
azokat várni, rögtön kapáltassunk. „

5- ür. Az oltalomra szolgáló kapalas csak egy oldalról
történjék, s a balmocska a kapálás olda án igen meredem 
leeven, teteje azonban csúcsos. Azon talajréteg, mely ily 
módon a burgonyát takarja, 13—T4 cm. lesz, de még 
alászállva is Í0—11 cm. marad. A kapálással egyidejü- 
]eo- a burgonya leveleinek az ellenkező oldal télé csekély 
lehajlást adunk, úgy hogy azok félig-meddig álló hely­
zetbe jutnak. ,, , ,

6- or Kisebb gazdaságokban a lapos és az oltalmul 
szoleáió halniocskákat kapa vagy ásó segélyével készít­
jük r nagv eazdaságokban azonban, melyekben nagy terü­
leten termesztetik a burgonya, e czélra szolgáló ekét kell 
használni, mely az általunk kifejtett rendszer szerint ke-
SZ*7-szer. Annak kikerülésére, nehogy a burgonya kiásása 
után a betegség kifejlődjék, a burgonyát csakis valameny- 
nvi levélnek leszáradása után három héttel kell kivenni.

"S-or. Miután a leveleket levágtuk, vagy letéptük, mit a 
burgonya-szüret érdekében csak akkor szabad tennünk, 
ha már azok igen hervadtak, úgy hat nap alatt be lehet 
fejezni a burgonya kiszedését, a nélkül, hogy kitegyük a 
kiszedés alkalmával előálló betegségnek.

A rendszer lényeges pontja tellát abban áll, hogy vé­
delmi kupaezokat adjunk a burgonyának.

Hogy megértsük ennek jó hatását, a betegség eredeté­
ről kell néhány szót mondanunk.

A betegség egyetlen oka a «peronospera infes- 
tans• nevű” gomba, mely szerencsére az idén nem 
pusztított, de mely különben a máskor annyira is­
mert szennyes foltokat hozza létre nyaranta a burgo­
nya levelein. Ezen foltokban keletkeznek o gomba spórái 
(magva i.) Óriási a száma a spóráknak ; mint ezt meg- 
számitották, egy-egy növényen átlag 20—30 millió ily 
spóra lehet. Földre esvén, az esővíz bemossa őket a 
talajba, lerakódnak a gumókra és ott kicsiráznak. A fonal 
alakú csira átfúrja a gumó burkát, és szétágzó myceliu- 
mot képez; ekkor már beteg a burgonya; a barnás fol­
tok előtűnnek ; és az egész gumó felveszi a szennyes 
barna szint, rósz Ízűvé válik és elrohad. Szerencsére azon­
ban a talaj, mint valódi szűrőkészülék működvén, képes 
ezen' spórákat visszatartani. Következésképen csak egy 
réteg földet kell a burgonya fölé kapálni, mely elég vas­
tag Tegyen arra, hogy a spóráknak behatolását a gumóig 
megakadályozza. A "földeken tett számtalan tapasztalás és 
a laboratóriumban véghez vitt kísérletek folytán, sikerült 
bebizonyítani, hogy a földben még a legmagasabban levő 
gumók közül is, ha föléjük mintegy 13 cm. magas kupaczot 
emelünk, csupán néhány elszigetelt gumó lesz beteg, még 
akkor is, ha a betegség hevesen lép fel. Az ily kupacz a vélet­
lenül szolgáló kapálásnak egyik fűtényezője. A levelek meg­
hajtása. ezen második jellemző tényezője művelési rendsze­
rünknek, noha nem fontosság nélküli, mindazonáltal alá­
rendeltet)!» munka. Czélja megakadályozni azt, hogy az 
esővíz vezetéknek használva a levészárat, behatoljon a 
földbe, és igy könnyen alkalmat adjon a spóráknak a 
gumókhoz való eljutására. Ha azonban a levelek a szom­
széd levél fölé vannak hajolva, akkor a spórák a kupacz 
lejtőjére, n gumókon túl esvén, számuk jóval jelentékte­
lenebb lesz, mint ha a levélszár függőlegesen áll, ez pe­
dig főkép esős időben tapasztalható. A vizcseppek 
magukba zárják a spórákat; ezek, ha egyszer igy 
«bekebeleztettek«, nem hagyják el többé a csep­
pet, hanem úgyszólván kényszerülnek annak moz­
gásait követni. Következéskép, ‘ha esik, a spórák füg­
gőlegesen esnek, minthogy követik a cseppeket. —

Egy esetben nem történik ez igy, midőn t. i. a cseppek 
a levél szárának hosszában sikamlanak alá. Ennek meg­
akadályozására aztán adunk a szárnak haj1 ott állást Szá­
raz időben azonban a spórák elég szabadon mozognak; 
elhelyezkedésük az egész talajon sokkal egyenletesebb, a 
nélkül, hogy ez függne a szárak helyzetétől. De a kisza­
badult spórák száma száraz időben nagyobb és csupán 
eső alkalmával vitethetnek a gumókhoz. Ennél fogva te­
hát könnyen érthető, hogy a levélszárnak a szomszéd le­
vélre való hajlása mily fontes, mig a kupaez magassaga 
is elkerülhetlen szükséges marad.

Közönséges kapálásnál a magasabban levő gumókat 
fedő föld nem több, mint 1—5 centiméter; ezen ku­
pacz azonban igen gyönge arra, hogy a sP.?^“at 
visszatartsa; a betegség, ámbár mindennemű földben 
képes pusztítani, mégis megkíméli a nagyon homokos 
talajt; ily homokos földben a kár jóval jelentéktelenebb, 
még akkor is, ha a levelek bármi erősen lennének is 
megtámadva. Magyarázata ennek az, hogy az ily. fajta 
föld jobban képes a spórákat visszatartani, mint a jó ta­
laj. A védelmi kapálás megkíván 13—14 cm. magasságú 
kupaczot, mely körülbelül 10 cm. magasságúvá esik 
össze. Feltéve, hogy a kupacz, mely közönséges kapálás­
nál S cm.-nyivel magasabb az _ ál tála előidézett védelem 
körülbelül úgy áll, mint 5-ször 5-ször 5 a 10-szer 10-szer 
10-hez, azaz 125—1000-szer akkora az első, mint a má­
sodik esetben. _

A különbség csupán a jobb vagy rosszabb átszúrástól 
függ, a mint a föld talaja szerint váltakozik. Meg lehetne 
nagyobbitani a kupacz határait, és az ily védelem mindig 
igen hatásos. Ha gonddal végezzük az oltalmi kapálást, alig 
fog nehány magában álló gumót megtámadni e betegség ; 
és pedig azok fognak megtámadtatni, melyek esetleg na­
gyon közel voltak a talaj felszínéhez, vágj’ a melyekhez 
valamely féreg által fúrt csatorna utat nyitott, vagy pedig 
valami más körülményt.

Mindezekből azonban mi súly sem fektethető az elmé­
leti megállapodásra — miről a t. olvasó ne feledkezzék 
meg — hanem a gyakorlati tapasztalás nagy számára, 
melyeket mind a földeken, mint a laboratóriumban sze­
reztem. Teljesen biztos vagyok mindazon dolgokban, 
melyeket előadok. Ha a mezőgazdaság pontosan követi 
az ajánlott módszert, mi a fényes sikerről jótállhatunk.

Mégis két dologban lehet hibázni; ily módon önmagát 
csalhatná meg az ember és összezavarhatná a dolgot 
másokra nézve.

1-ször. íázemmérték után Ítélve a burgonya fölött emelt 
kupaczot 13 cm-nyinek vélhetnők, noha az valóságban 
alig 8—9 cm. Ez azonban oly különbség, mely a sikerre 
nézve döntő befolyással lehet, minthogy minden centi­
meter föld jelentékenyen nagyobbitja a biztonságot a beteg­
ség ellen. Kapálás közben tehát meg kell mérni több Íz­
ben a kupacz magasságát, a növény érdekében és nem 
kell megelégedni az egyszerű szemmértékkel. 2-or. A 
második hiba abból származhatnék, ha az ember a ka­
pálást mindaddig lialasztaná, inig a betegség a leveleken 
nagy kiterjedést ölt. Ha ezen hibát az ember elkövetné, 
akkor a burgonyagumók nagy száma lenne megtámadva 
már az oltalmul szolgáló kapálás előtt. Egy héttel, mi­
előtt a betegség a szennyes foltokban jelentkeznék, a gu­
mók egész ép kinézésüek lehetnek; azonban a szenve­
dett kár természetesen nem lesz csekélyebb még a vé­
delmi kapálás által sem.

Bizonyos, hogy ezen, a hanyag kisérlettevők által elkö­
vetett két hiba elegendő a kívánt siker elérését meggá­
tolni. De igen fontos a gazdára nézve, hogy tiszta látása, 
mely szerint tudja tájékozni magát ezen kérdésben, el ne 
homáiyosittassék hibás és a dolog ismerete nélkül tett 
észleletek által. Ezért kívántuk erre a ügyeimet telhivni.

Rendszerünk 7-ik pontját különös figyelemre kell mél­
tatni. A nurgonya idő előtti kiszedése jelentékeny káro­
kat hozhat létre. A rendszernek tévedésül róhatnak fel p 
7-ik pontban irt következményeit a hanyagságnak. Való­
ban, ha a védelmi kapálás gonddal történt, kiszedéskor 
a beteg burgonyák szama igen csekély lesz. Ha ekkor a 
spórák nagy számban vannak a leveleken, azon pillanat­
ban, midón a gumót kiszakítjuk, az menthetlenül tele­
szóródik spórával; 5—10 nap múlva, a mi az időjárástól 
függ, láthatjuk azután, hogy a burgonya egy része, gyak­
ran nagyon jelentékeny része rögtön beteg lesz. Ez nem 
a rendszer hibája, hanem a korai kiszedésnek.

Ha valaki kísérletileg akar meggyőződni a védelmi ka­
pálás fontos és biztos hatásáról, annak figyelemmel kell 
követnie a kijelölt eljárási módot. Műiden esetben, anél­
kül, hogy külön kísérletet kellene tennie, lehet már jelen 
évben is e kapálás-mód kitűnő voltáról meggyőződést 
szerezni, azon egyszerű kísérletek által, melyeket a t. ol­
vasónak ajánlunk.

Első kísérlet.
Ha egy burgonya-földön igen sok gumó beteg, vegyünk 

busz kupaczot vizsgálat alá. E czélból az ember felemeli 
a földet kis ásó vagy más alkalmas eszköz segélyével. 
Elérve a fentebb fekvő burgonyákhoz, kiveszszük azokat, 
és valami edénybe vagy kosárba teszszük; ezután to­
vább ásva a burgonya második rétegéből veszünk néhá­
nyat egy másik kosárba, végre a legalul fekvőket egy 
harmadik kosárba teszszük. Ily módon tehát, minden 
egyes palántából külön észlelhetjük a felső, közbülső és 
alsó gumókat. Megszámitván mindegyik kosárban a bur­
gonyákat, a beteg gumókat félre teszszük.

Ekkor látni fogjuk, hogy a felső rétegbeli burgonyák 
közt sokkal több a beteg, mint a középsőkből; mig a 
legalsók közt ismét jóval kevesebb a beteg burgonyák 
száma, mint a közbülsők közt; mondhatni tehát, hogy 
minél vastagabb földréteg borítja a gumót, annál keve­
sebb lesz köztük beteg.

Bemutatom itt három kísérletnek eredményét, melyek­
nek I. és Il-ika Kopenhágában, Ili-ika Parisban ejtetelt
meg: L II. Hl
Felső gumók 82«/» beteg 49»;o beteg 49°,0 beteg
Középső » 30» » 22» » 17» »
Alsó I) 3» » 8» » 12» »

A Ill-ik kísérlet talaja igen agyagos volt, és a gumók 
nagyon közel feküdtek a felszínhez, a mennyiben az alsó 
réteget aligjboritá 8 ctm. vastag földréteg. Ez volt oka an­
nak, hogy a Ill-ik kísérletnél a különbség — noha elég 
feltűnő — mégis kisebb, mint az I. és II-iknál.

Észszerű kapálás által, még a leghevesebb kitörését is 
ezen betegségeknek, annyira lehet fékezni, hogy 100 
gumó közül legfeljebb 1—2 lesz beteg.

Második kísérlet.
Vegyünk egy 20 cm. hosszaságu pálezikát, mely egyik 

vé°én centiméterekre van osztályozva, másik végén meg 
van hegyezve. Ezután 10 oly növényt keresünk fel, mely 
közül a közönséges kapálás által eleg magas kupacz jött 
létre, arra, hogv a felső gumók legmagasabb felszíne 10 
vagy’több cm. vastagságú földréteg által legyen bontva. 
Hogy a kupacz magasságáról bizonyosak legyünk, a nö­
vény közepén bemélvesztjük a pálezát mindaddig, mig .az 
osztálvozás vége egy színbe jön a kupacz tetejével. Ez­
után "a fentebb emUtett módon szedvén ki a felső sor 
burgonyát, ezekről biztosan tudjuk az őket fedő ku­
pacz magasságát. Az ily módon talált gumókat 
kiveszszük és valami edénybe helyezzük; ezután foly­
tatván ezen eljárást, 10 oly növényt keresünk fel, 
melynél a felső réteget boritó föld 1—5 cm. vastag­
ságú. Ezeket is kiszedvén, kosárba teszszük, s ily módon 
mindkét kosárban levő betegeket megszámláljuk, s a be­
tegségben levők százalékát kiszámítjuk.

Mindig könnyen találunk oly növényt, melynél a fedő 
kupacz 1—5 cm. vastagságú; ezek a közönséges kapálá­
snak. Azonban már nehezebb 10 cm.-nyi kupaczot ta­
lálni. Ha azonban a kapálás elég magas kupaczot hozott 
létre, mindig találhatunk néhány növényt, mely a kívánt 
magasságnak megfelel.

Ily vizsgálat után azt fogjuk tapasztalni, hogy ott, hol 
a kupacz magasabb volt, a beteg burgonyák száma je­
lentékenyen kisebb, mint ellenkező helyeken. Az oltalmul 
szolgáló észszerű kapálás természetesen sokkal kiválóbb 
eredményt fog létre hozni. Álljon _ itt példának e nyolez 
szabályszerű kísérlet, mely Dánia öt különböző helyén 
tétetett és pedig úgy, hogy az egymás utáni sorok máskép 
kapáltattak.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
Adria magyar tengeri bUÍtíd. féBBvéaliáf;

ÉV äügüsitüs hó
tittalább IOiÜUO 

Fiúmén

Közönséges kapálás. Védelmi kapálás.
I. 27 százalék beteg 1.4 százalék beteg

II. 6 P » z.u » »
III. 39 » » 0.0 1 ü

IV. 48 D )) 0.3 » 9

V. 5 B n 1.1 » 9

VI. 20 » » 4.8 » 9

VII. 18 » » 0.3 9 9

Vili. 8 i) p 1.6 » 9

A III. és IV-ik kísérlet Slagelse-ben tétetett, az I
korai változtatás al, a Il-ik későivel. Nyolez sor a közti
séges módszer szerint kezeltetett, (egy sor kapálás nél­
kül maradt) és pedig némileg különböző kupaczokkal. 
Nyolez sor a védelmi kapálás módszere szerint kezel­
tetett.

A megfigyelt eredmény a következő:
Korai változtatás:

Közönséges kapálás Védelmi kapálás
29 százalék beteg 0-5 százalék beteg
23 » » 0‘0 » »
45 » » 0*0 » »
38 » » 0-0 » »

Késői változtatás:
25 százalék beteg 0"0 százalék beteg
64 » » " 0"3 » »
45 » » 00 » »
58 » » O’O » »
A számok iputatják, hogy a betegség igen heves kitö­

rése is, mely a közönséges kapálás után nagy károkat 
okozott, csaknem teljesen megfékeztetett a jól keresztül
vitt védelmi kapálás által. Jensen J. L. után.

252
801S72

445 
980
090
265 
695 
260

salat. F. évi november 34val ai 1>8I
21- dike óta, szállítólevél és kocsinként, , . 
oly mennyiségben a magyar vasutak állomásait) 
át franczia, Hollandia, belga és
gabona, hüvelyes, olajmag, őrlemény „ -----
szállítására érvényes közvetlen díjszabás hatályon kívül 
helyeztetik.

Osztrák-magyar kereskedelmi és yámkon- 
ferenczla. Az osztrák-magyar vámkonferenczia tegnap 
fejezte be ideiglenesen a végleges árujegyzék fölötti ta­
nácskozásokat, melyek alatt úgy a magyar mint az osz­
trák képviselők több módosítási indítványt tettek, melyek 
egyelőre ad referendum vétettek. Jövő vasárnap, e hó
22- én ismét összeül a vámkonferenczia, hogy miután a 
két kereskedelmi miniszter a tett indítványokra nézve 
addig már határozott, az árujegyzéket véglegesen meg­
állapítsák, mely aztán haladéktalanul nyilvánosságra ho- 
zatik. Jövő hétfőn a magyar és az osztrák kormány ré­
széről kiküldendő delegáltaknak a görög és a franczia 
kereskedelmi szerződés ügyében megindítandó tárgyalá­
sokra vonatkozólag adandó utasítások fölött fog a konle- 
renczia tanácskozni. A két kereskedelmi minisztérium­
ban már hosszabb idő óta tanulmányozzák ezt az ügyet, 
s az osztrák kereskedelmi minisztérium nemcsak a ke­
reskedelmi kamarákat szólította föl, hogy kívánságaikat 
nyilvánítsák, hanem az egyes ezégeket is, hogy az ipar 
és kereskedelem jogos kívánalmait vele megismertesse.
A felszólítottak nyilatkozatai rendszeresen egybefoglaltat­
ván, a tanácskozásoknak alapjául fognak szolgálni. A mi 
a kis kikészitési forgalom továbbra való fentartásának 
kérdését illeti, erre nézve a kereskedelmi kamarák októ­
ber végéig nyilatkozhatnak. A konferenczia novemberben 
fog ebben az ügyben az egybegyült anyag alapján ha­
tározni.

I Osztrák államvasnt. A személyi kérdés, mely az 
osztrák államvasut igazgatóságát betek óta foglalkoztatta, 
megoldást nyert. Linder igazgatósági elnök lemondása 
az igazgatótanács utolsó ülése óta ténynyé vált. Az osz­
trák államvasut igazgatótanácsa a távozó igazgatósági el­
nöknek kiegészítésül 14,000 irtot szavazott meg s távo­
zását egyelőre csupán hosszabb szabadsági)ak tekinti, 
melyet annak idején a hivatalos lemondás fog követni. 
Linder csak három év óta volt hivatalnok az osztrák ál- 
lamvasutnál. Mielőtt e hivatalba lépett volna, tanár volt 
Francziaországban egy technikai tanintézetnél. Az osztrák 
államvasut párisi bizottsága az _ államvasut birtokainak 
igazgatójává szerződtette s az igazgatótanács nem so­
kára vezérigazgatói helyettesnek nevezte ki. Koppnax 
visszalépése után Linder vette át az ügyek yez.etését, a 
mit az tgazgató-tanács legutóbbi üléséig teljesített, de 
csak névleg. Az ügyek vezetésének de Serres-re való át­
ruházása tehát formabtás csupán, mert de Serres az 
osztrák államvasutnak már Koppnak visszalépése óta volt 
vezér-igazgatója, illetőleg igazgató elnöke.

SORSOLÁS,
— Török nyeremény kölcsön. Húzás 1882. októ­

ber 1-én Konstantinápolyban. Nyertek : 300000 frankot:, 
524891. sz. 25000 frankot 1204268. sz. 10000 frankot 
69S503 és 801873. sz. 2000 frankot 244902, 886512, 
1095178 1116225 114übU6 és 1146810 sz. 1250 frkot 
64256 64257 531190 609733 702854 770990 S36144 
881920 1596316 1649040 1660601 és 1664459 sz. 
1000 frkot 11756 64259 397599 397600 415581 524893 
524895 531187 696037 698504 744440 770987 801871 
1000656 1000659 1004264 1232994 1401445 1517388 
1517389 1517390 1596317 1596320 1642414 1643uS9
1701575 1948274 1975533. __ ........

400 frankot nvertek: 11757 758 759 760 12iCl 4C-_ 
463 464 465 24296 297 298 299 300 429936 37 938 939 
940 50371 372 373 374 375 64258 260 203116 117 118 
119 1-0 213116 117 118 119 120 2244bü 487 488 489
490 226471 472 473 474 475 244901 903 904 9Üu
250461 462 463 464 465 320736 737 738 739 z40
397596 597 598 408156 1571 58 159 160 412)11 012 013 
014 015 415581 583 584 585 477726 727 728 729 730 
52489 2 8 9 4 531186 1 88 1 89 546S5G 857 858 859 860 
591916 917 918 919 920 609/31 732 734 735 629546 
547 549 549 550 630861 862 863 864 865 648601 602 
603 604 605 896036 038 039 040 698501 502 505 
702186 187 1 88 189 190 702851 852 853 855
730401 402 403 404 405 744436 437 438 439 711
712 713 714 715 270986 988 989 790251 25
253 254 255 796951 952 953 954 955
874 875 836141 142 143 145 843441 442 443 444 
845671 672 673 674 675 8609/6 977 978 9/9 
881916 917 918 919 886511 513 514 515 979221 
223 224 225 1000657 658 660 1004261 202 263 
1044680 687 6ö8 689 690 1048691 692 693 694
1090106 107 108 109 110 1094250 257 258 259
1095176 177 179 ISO 1111221 222 223 224 22u 1116221 
022 223 224 1146807 SOS 809 1204266 267 269 2/0 
Í222;,l 1 212 213 214 215 1232991 992 993 995 1262926 
907 "ijog 009 930 1381606 607 608 609 010 1401441 
442 44-3 444 1445»lü 817 SIS 819 820 1449146
147 148 149 150 1454246 247 248 249 250 471
472 473 474 475 1483756 757 758 759 760 1516526 527 
528 529 530 1517386 387 1552691 692 693 694 695
1564856 857 858 859 860 1583396 397 398 399 400
1596318 319 1612711 712 713 714 715 1626651 652 653 
654 655 1633041 042 043 044 045 1642036 037 038 
039 040 411 412 413 415 
1649036 037 038 039 1660602 
457 458 460 1683091 092 093 
558 559 560 170L/71 u72 5/3 
944 945 1756901 90-2 903 904 
239 240 1857381 382 383 384 
564 565 1948271 272 273 275 
kifizetés ideje és az összeg nagysága határozatlan.

— Osztrák földhitelintézet! 3: -os sorsjegy­
záloglevelek. Az 1882. október 16-án Becsben tartott 
nvereményliuzás alkalmával nyertek. 50.000 Jonntot: 
górsz. 237 sz. 92, 2000 Irtot: sorsz. 1195 sz 73, ÍOOO 
irtot: sorsz. 761 sz. 86 és sorsz. 3541 sz. 13. E nyere­
mények kifizetése 15°,íj nyereményadó levonással 1883. 
juniüs 1-től kezdve történik. A törlesztési húzásnál ki- 
sorsoltatott: 344, 2141, 2438, 2573, 2660. sorszám. Az 
e sorszámokkal ellátott. 500 sorsjegy 1883. január 1-jétöl 
kezdve egyeukint adómentes 100 írttal váltatik be es cse­
réltetik ki" nvereményjegyekért, melyek a következő hú­
zásoknál való részvételre jogosítanak. A legközelebbi bú­
zás 1882. deczember 15-én lesz.

IP ARÍT GYEK.
— Az országos iparegyesület kézműipari szak­

osztálya ma este Rátli Károly elnöklete alatt tartotta az 
idényben első ülését. Mindenekelőtt Mudrony Soma 
igazgató tett jelentést a budapesti országos kiállítás leg­
újabb stádiumáról, mely lapunkból eléggé ismeretes. 
Utána Rátli Károly szakosztályi elnök tett jelentést a 
teclinologiai iparmuzeum szervezéséről. Hosszabb külföldi 
utazásának — úgymond — az volt a czélja, hogy tapasz­
talatai alapján pozitív javaslatokat tegyen a budapesti 
technológiái muzeum szervezésére, hogy megismerje 
azon forrásokat, melyeknek alapján az első megrendelé­
sek eszközölhetek. A muzeum egyelőre a fa- és fémiparra 
lesz szervezve. Hasonló szervezetű muzeum, a milyennek 
a budapesti van tervezve, külföldön nincs: a bécsinek szerve­
zete leginkább felelne meg az iránynak, de ez sem nevezhető 
hasonlónak a mienkhez. Ez tehát annak a jele, hogy 
nem idegen minták után indulunk, hanem saját specziá- 
lis igényeinknek megfele ő intézetet alkotunk a mi saját 
bajaink részbeni orvoslására. A technológiái muzeum 
czélja a kisebb iparosok technikai képzettségét előmozdí­
tani gyűjtemények és szakelőadások által. Az intézetben 
ki lesznek állítva mindazon erő- és munkagépek, melyek 
a fémiparban alkalmazásba jönnek. A fém- és lakatos­
iparban csak a nyers-munkákhoz használnak nagyobb gé­
peket, a müipari czikkekben visszatér ez iparág a régi 
Schmiede-Kunst fogásaihoz és árujához, természete­
sen a mai kor magasabb színvonalához alkalmazva. 
Ebben tehát a mechanikának kevesebb jelentősége 
lesz. A faiparban az épület és butorasztalosság, kádáripar, 
esztergályos ipar számára már sokkal több gép szüksé­
ges. A muzeum nem a nagy gyáripari vállalatok, hanem 
a kis, részben a bútor-, nagyrészt pedig az épületaszta- 
losság részére fogja a mintagépeket beszerezni. A kül­
földi gépgyárak mind megígérték, hogy gépeiket és szer­
számaikat díjmentesen fogják a múzeumban bizonyos 
időtartamra kiállítani s igy a muzeum ezekért csupán a 
fuvart és esetleg a vámot fizetné, habár ez utóbbinak elen­
gedésére nézve a kormány Becsben lépéseket szándékozik 
tenni. E kiállított gépek a középiparosság számára lesz­
nek bemutatva és pedig nagyobb változatosságban, mint 
a bécsi technológiai múzeumban. Egy 6 Jóerejü Otto-féle 
gázmotor fogja az összes gépeket hajtani és hetenkint 
bizonyos napokon és órákban az érdekelt iparosok eze­
ket működés közben láthatják és próbálhatják. Remél­
hető, hogy a kiválóbb iparosok meg is szerzik a szüksé­
geseket. A második csoportban a szerszámok lesznek 
bemutatva, külön országok-«érint, teljes rendszerességben,

a toatiiptiláeílőTá) egymti A LwttiaíliM csoportot a gyű jti 
Irttéhfjüh főttjük kfiöééhL tógekbto netncsuk a műformákr i, 
bSBßtil ft fadyus SSerkessstferi? less a főgond fordítva. D s»'- 
hés le#* a válttsstds, mert van külön müipari muzeum 
is, mely a müipari formák bemutatására ahír gondol for­
dítani, A helyes középút tehát az lesz, ha oly tárgyak lesz­
nek bemutatva, melyekből az idevaló iparosuk legtöbbet 
tanulhatnak. A műipari részt a műszaki résztől külön­
ben bajos elválasztani és eiöbb-utóbb is a két intézetnék 
egyesítésére lesz szükség. A technológiai muzeum külön­
ben e rendszer alapján hihetőleg még ez ev végén 
valószínűleg karácsonyi kiállítással — log meg­
nyílni és az iparosok számára hozzáférhetővé tétetni. Ez 
előadás után szőnyegre került a fiumei árumintatár 
ügye, melyet a szakosztály némi eszmecsere után szinten 
korainak tartván, annak létesítését nem aiudja. A 
napirend következő pontja ugyancsak Rátli Károly 
előadása volt a «külföldi asztalos- és. lakatos-műhe­
lyekről» , majdnem egy óráig tartó előadásában Is­
mertette ebiök Bécs, Nürnberg, Berlin, Brüssel, Lon­
don, Birmingham, Scheffield, Hamburg, Koppenhága, 
Stockholm, Malmö, Helsingfors, Szi-Pétéi vár és Moszkva 
kitünöbb műhelyeit, sok érdekes apercuvel, jellemző 
vonással fűszerezve előadását, ki-kitérve az iparegylelek 
vagy ipariskolák ismertetésére is. Az előadás lényege 
abban vonható össze, hogy úgy az asztalos iparban, 
mint a lakatosságban a gépek lehetőleg mellöztetnek és 
minden nagyobb ipartelepben a Kigondol a kézműves­
ségre, a művészi tökélyre fektetik. Természetes tehát, 
hogy a főszerepet az értelem és a jó minta, az alkotás 
mestersége képezi; e mellett a szerszámokra is nagy 
gondot fordítanak. Nagyobb ipartelepek a gépek alá tar­
tozó munkákat házon kívüli munkálásra adják ki. A 
fraiserek Berlinben sokat dolgoznak műasztalosok szá­
mára. Annak jellemzéséül, hogy mily apróságokat készí­
tenek a lakatos-iparosok, előadó bemutat egy legyet, 
melyet egy brüsszeli műlakatos készített. Ez iparágban 
oly finom, apró csecsebecsék készülnek újabb időben, 
mint akár az ötvösségben. A szakosztály tetszéssel fo­
gadta ez előadást is és némely folyó ügy elintézése után 
végre megtekinté az elnök által Oroszországból hozott 
kerámiai-szövészeti és egyéb érdekes tárgyakat.

— Az országos iparegyesület legutóbb megtartott 
igazgatósági ülésén az ipariskolai felügyelő bizottság ja­
vaslatára, a vezetése alatt álló tóvárosi ipariskolákba a 
következő tanerőket választotta meg: 1. kerület. Igazgató 
Wehner Gyula, tanárok: Patatits János és Töpfer József. 
II. k. Igazgató Violich Károly, tanárok : Hetzer József, 
Stein István, Violich Ferencz. IV. kér. Igazgató Lcdényi 
Ferencz, tanárok Weinberger Józsefi Rudmszky Alajos 
Wascher József, Rákossy Lajos. V. kér. Igazgató Iricsc-k 
Ferencz, tanárok : Tanús Sándor, Falud i János, Intsek 
Ferencz. VI. kerület. Igazgató Mészner Józsefi tanárok : 
Bruckmann Péter, Pédery Gyula, Teftich Ferencz. Haj­
nal Adolf, Rozmanith Vi.mos, Minké Béla, Tahár Antal. 
Vili. kerület. Igazgató Barczen János, tanárok: Riegel 
Vincze, Bagonvi Adolf, Vörös Kálmán, Szilágyi Józsefi 
Eckert Antal, Palkovics József. IX. kerület. Igazgató Jetmy 
József, tanárok: Eller Ferencz, Solymosy Pál, Elischer 
Lajos. A rajztanitásra nézve szakfelügyelővé az igazgató­
ság egyhangúlag \ miiek Károlyt választotta meg. Az el­
méleti oktatás szakfelügyelőjére nézve pedig az iparisko­
lai felügyelő bizottság hivatott fel javaslattételre. A kine­
vezési okmány az illetőknek a legközelebbi napokban 
fog megküldetni. A netalán szükséges további tanerők 
kinevezése az. ipartanoda! felügyelő bizottság javaslatira 
legközelebb következni fog.

— Állami kedvezmények. A föidmivelés-, ipar és 
kereskedelemügyi magy. kir. miniszter egyetértője^ a ni. 
kir. pénzügyminiszterrel II cisz András szepes-belai lakó- 
gazdasági szeszgyára részére és Haas Adolf állal Liptó­
it jvárott létesített «tanningyár» részére az 1881. évi 
XI.IV t. ez. által biztosított állami kedvezményeket 
megadta. J

1643586 587 588 590 
663 604 605 1664 í 56 
094 095 1684556 557 
574 1744941 942 943 
905 1829230 237 238 
385 1915561 562 563 

1975531 532 534 535. A

KERESKEDELEM ES TŐZSDE.
*r Gróf Széchényi Pál föidmivelés-. ipar- és keres­

kedelemügyi magyar kir. miniszterré történt kineveziviésv 
folytán a magyar "jelzálog-hitelbanknál viselt igazgatósági 
tagságról lemondott.

A tőzsdetanács, mai ülésében, két tözsil'-lagoí a 
tőzsde látogatásától bárom havi időtartamra kizárt azon 
okból, mert a tőzsdén anélkül, hogy ügynöki jogosít­
ványával bírnának, ügyleteket közvetítettek, s ügynöki 
kötjegyeket saját aláírásukkal ellátva adtak ki a szerződő 
feleknek.

Az osztrák-magyar bank állása 1SS-J. októ­
ber 15-dikerül: Bankjegyforgalom 359.570.000 forint 
t-f 5,434.000 frt); ezüst 109.U53.0U0 frt, i+ 616,000 írt!; 
arany 75,101.000 forint, (+ 425.060 forint 1; devisek 
4,374.000 frt, (—416.000 frt); váltóién za 157.i90.000 
frt (+ 5.279,000 frt); lombard - kölesé nők 29.023.000 
frt, (-6 498,000 frt)jelzálogkölcsönök 91.735.000 í rt 
(+ 33,000 forint) ; záloglevélforgalom Si.Sxö.UOO forint 
(-f 542,000 irt).

Az európai bankok aranykészlete. Az arany­
kivitel az amerikai Egyesült Államokba, mely közeli ki­
látásban van, az európai nagy bankokat más helyzetben 
találja, mint a milyenben az előző években volt. Mig az 
előtt, íőkép az angol bankot vették igénybe, ez idén az 
amerikai szükséglet nagyobbrészt a fram-zia bank álltai 
elégíttetnék ki, mivel ennek arany készlete szaporodott, 
mig ellenben a másik két bank nagyobb ar.-myösszeuekel 
volt kénytelen kiadni. Egy franczia szaklap 1 londoni, 
párisi és berlini jegybankoknál az aranyke -zletl" 11 történ! 
változásra vonatkozólag, mely 1880, 1881 evek utolsó öt 
hónapja alatt és az 1882. évi augusztus óta mutatkozott, 
érdekes kimutatást közül, mely szerint a b írom nevezett 
bank október elején következő volt: anyui bank 1880- 
ban 23*3 millió, 1881-ben 21 "6 millió, ls»2-ben 21 *■< 
millió font sterling; franczia bank: lssu-han 0<i'3 
millió, 1881-ben 607'i millió, 1882-ben 988*1 millió 
frank, német birodalmi bank: láMi-b.m 531*6mil­
lió, 1881-ben 501*5 millió, 1882-bi-u 503.2 millió marka. 
Mig a szerint az angol és lianczai bankok készlete meg­
fogyott, e nevezetesen az előbb nevezett arany kész­
lete jelentékenyen csökkent, a franczia bank arany 
készlete túlhaladom! emelkedett. Az angol bank 
ugvanis, augusztustól, vagyis attól az iduponttol kezdve, 
midón az őszi szükséglet kezdődik, deczember végéig 
1880-ban 4*4 millió font sterlinget I »81-ben 4*9 millió 
font sterlinget veszített. Ha az angol bankot ebben 
az évben ugyanannyira igénybe vennék, mint az előző 
években, akkor aranykészletének kerek IS millió font 
sterlinget kellene tenni, a mi oly eshetőség, mely ellen a 
bank kamatlábfelemelés állal biztosíthatja magái. A né­
met banktól aligha vonhat magához, jelentékenyebb arany- 
mennyiséget, mivel aranykészlete szintén nem nagy s 
azért "további csökkentése ellen védekeznie kellene, ily 
körülmények közt annál bizonyosabb, hogy az amerikai 
aranyszükséglet tödözésére a franczia banknak közel egy 
milliárd frankot tevő aranykészletét fogják igénybe venni. 
Egészben véve az idén az európai pénzpiac/, nincs rosz- 
szabb helyzetben mint két évvel ezelőtt. A rendelkezésre 
álló arany csupán helyet cserélt, úgy hogy most Páni­
ban van,"inig azelőtt Londonban volt.

Uj fémpénz. Egy franczia konzorezium a közös 
pénzügyminiszternek azt az ajánlatot tette, hogy az eddigi 
rézpénz helyett nikkel (alanyi pénzt veressen Ausztria- 
Magyarország részére. Az ajánlattevők egyúttal az erre 
vonatkozó számítást is beterjesztették volna, melynek 
megvizsgálása azonban még bátra van. Ugyané konzor- 
eziúm a fenti ajánlatot a szerb kormánynak is beterjesz­
tette.

* Fizetésképtelenségi statisztika. A bécsi Cre- 
ditoren-Verein közzéteszi a július, augustus és szeptem­
ber hónapokban előfordult lizetéskcpielensegek statiszti­
káját. E szerint junius végével volt 463 ose1. 983.144 frt 
összeggel. A nevezett bárom hónapban 105 uj eset já­
rult hozzá, 432.699 Írttal és elintéztutelt 143 eset 711.473 
frttal. úgy, hogy szeptember végén 525 eset volt összesen 
704.307 írttal. A hozzájárult és elintézett eseteken az 
co-yes országok következő arány szerint vesznek részt:

Hozzájárult Elinlézlelctt Átlagos
eset összeg eset összeg quota 6

Alsó-Ausztria és
Bécs------------ ff> 71.075 19 145.414 35-/10

F.-Ausztria Salz-
burg és Tirol 0 4.831 L 1 3.673 50

Cseh- és Morva-
orsz.. Szilézia 7 15.996 5 27.7 /» 35-/10

Stáieror.. Kram a
és karinthia- - 8 13.098 6 26.703 64

Isztria és Dalmű-
czia------------ — — 3 14.472 276,6

Galiczia és Bn-
kovina — — 21 78.180 25 122.428 37-/10

Maavarország- . 32 158.580 19 164.393 43®/,0
Erdély--------- . 11 43.117 12 70.832 39=/,0
Horvátország és
»«[Szlavónia 
Külföld____ —

4 31.348 6 37.928 03" 10
5 16.471 4 17.427 2S-/.U

Összesen : 105 432.699 100 631.053 43Ä1“
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BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
- Okt. 17. -

Gabonatőzsde. .
A buza-vzlet iránya ma is tartósan szilárd n]ar'*. • 

kínálat mórsVkelt volt, a vételkedv nagyon , 
mintesv lf.,000 mm. adatott el változatlanul sala 
kon. Egyél) gabnar,cinekben rendkívül korlátolt maraü 
a formálom és irány és az árak teljesen va 
maradtak. Eladatott: . in », tmBúza. Tiszavidcki: 400 mm, S2 kJObt, 100

SO'S k.
400 mm. 82 k. 10 fit, 

mm. 81 "5 k. és 100 mm. 81 k. 0.95 bE - mm" 
k. 9.90 frt. 200 mm. 81 k. 9.95 frt, 100 mm.
9.85 frt, 200 mm. 80'7 k. és 200 mm. 80 k. J-bo m 
potlékos, 100 mm. S0'5 k. 9.85 Irt,1000 mm. P>u^4 
U.72Í frt. 100 mm. 78 k. 9.50 Irt 100 mm. /8 es 100 
mm 77 k. 9.424 frt. mind három bora. .Pestcideki 500 mm 81 k. 700 mm. 80 k. es 300 
mm. 78.8 k. 9.80 frt, 300 mm. ji o k. 9.0rt» 
nini 70 k 'J :űk írt 200 mm. vb »j k. 9.40 itt saipa, 
200*min. 77.2 k. 9.25 frt, 200 mm. 77 k. 9 irt, mind
hílFelJrviern/ei I81X1 mm. 7S'S k. 9.60 frt, megfutott, 
400 mm78k.9.65 frt, megfutott, 300 mm. 78 k. 9 60 
frt. megfutott, 200 mm. iS k. 9./a Irt, mind ha

r0&ic«Kí 2000 mm. 7C5 k. 9.00 frt, húrom hóra. 
Bácskai 1800 mm. 7S"8 k. 9.50 frt, három hóra. 
Bánsági 100 mm. 75'5 k. 9.45 Irt, 200 mm.

9 45 írt, mindkettő három hóra. ,
Marosi ÍOO mm. 80 k. 9.75 fii. három hor?.
Felső tiszavidéki 300 mm. 7S"7 k. U.uO irt,

h°Aradi 200 mm. 77 k. 9.40 frt, három hóra 
Északmagyarországi 200 mm. ;8o k. J-s.> m, 

100 mm. 79 V. 9.20 frt, mindkettő három hóra.
Oláhországi 200 min. 76'8 k. 8-40 írt, >i00 mm. 

75'5 k. 8.35 irt, mindkettő három hóra.
Mai hivatalos effektiv árak: 

uj. bánsági ... — 78-81 ‘5 9.10 írttól
uj, tiszavidéki — 78 Sí “lg
uj, pest vidéki— — 78 Sl ‘.g
uj, fehérmegyei— 
uj, bácskai — - 
uj, északmagyarországi 78-

70—7-2

77 k.

három

9.35
9.35
9.35
9.25
S.S0

Rozs
Árpa

Zab

60—62 ‘!g 
62—64 “!g 
64—66 “tg 
37—40 “to

75 “'.a

— “tg

6.30
7.10
5.30 
5.90
8.10 
S.— 
5.80

9.60 írtig 
9.S5 »
9.85 »
9.85 » 
9.70 »
9.20 »
7.30 »
6.35 »
7.80 »
9.30 »
6.20 » 

8.20 » 

8.05 » 
6.— »

78—81 
7ö—81 

81
uj -- — 70
uj. takarmány 
uj, égetni való 
uj, sürlúzdei — 
uj — —

Tengeri 6, bánsági
— ó, másnemű

Köles ó — — — w______  _____
pj epcze uj, káposzta — "m ' * _*_ *

— uj, bánsági — — * 1
Határidöüzlet csekély forgalom mellett szilárd irány­

ban nyílt meg. — Köttetett:
Délelőtt: r

Szokványbuza tavaszra 2500 mm. 9.34 frt. 
Szokványbuza őszre 2..00 mm. 9.24 Irt. 
Szekványzab tavaszra 1400 mm. n.28 irt. 
Hivatalosan felnioadatott ma M0 mm. szokvány- 

rozs átveendő e hó 22-ikén.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén az irány csekély forgalom mellett tartó­
san szilárd maradt. Köttetett:

Szokványbuza őszre 5000 mm. 9.l4 irt.
órakor hivatalosan zárulnak-

frt !>.35 — 
9.24 — 
5.85 — 
6.28 — 
6.22 —

9.33— 
9.26— 
5.90— 
6.30— 
6.25—

i)Ó i i
Szokványbuza tavaszra — — —
Szokványbuza őszre — — --- —
Bánsági tengeri 1883. május—júniusra 
Szokvány zab tavaszra — — —
Szokvány zab őszre — — — —

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom mérsékelt volt, az irány ma 

berlini gabonaárfolyamokra nagyon

Szokványbuza tavaszra 2500 mm. 9.30 frt, 2u00 
mm. 9.38 frt, 2500 mm. 9.42 frt.

Szokványbuza őszre 2uÜ0 mm. — > Irt.
B -tengeri május—júniusra 2nU0 mm. ti. 91 Irt.

Esti forgalom.
Az esti tőzsde tartósan szilárd irány mellett üzlettc- 

len volt.
Esti 0 órakor zárulnak:

Szokványbuza 1883. tavaszra — — *rt
Szokványbuza őszre - - —- —- — *
Bánsági uj tengeri 1883. május—júniusra »
Szokványzab tstó. tavaszra — — — »
Szokványzab őszre... — — — — *

gasabb
szilárd és emelkedő.

1 óra 30 perczkor zárulnak : Osztrák hitehészvé- 
nvek 307.25—307.30, magyar hitelbank 297—-9/.ou, 
mag var leszámítoló és pénzváltóbank 102—1024, magyar 
40/o-ös aranyjáradék 87:274-87.321/=, magyar hitelbank
86.40— 86.42Vz.

Utótözsde.
Az utótőzsde meglehetősen szilárdan nyílt meg, de ké­

sőbb alacsonyabb berlini jegyzésekre határozottan lanyha 
lett. Osztrák hitelrészvények indultak 307.10-en, estek
306.40- re és emelkedtek 306.80-ra és gyorsan 3ui.8(>ra 
estek ; magyar hitelbank 296-tól 294-ig, magyar 4»/u-os 
aranyjáradék 87.124 pénz, magyar papirjaradék 341.UO.

5 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvenyek .5U4.ou 
—304.40, magyar hitelbank 294-294.50, magyar 4»/o-os 
aranyjáradék 87.12,—87.15.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsde kezdetén a lanyhasás még feltűnőbb ala­

kot öltött, később azonban nyugodtabb volt a hangulat, 
a nélkül, hosv javulás is beállt volna. Osztrák hitelresz- 
vények 303.60 és 303.50 közt váltakoztak, magyar hitel; 
bank 293.75-294.50, magyar leszámítoló es Páváim 
bank 101.50, magyar 47o-os aranyjáradek 8/A4,-tol 
87.10-ig köttetett, magyar papirjáradékért 86.2o pénz, 
osztrák államvasut 341.50. ono rn

6 órakor zárulnak : Osztrák hitelrészvények -iUd.liU 
-303.70, magyar hitelbank 2944-294.50 magyar le­
számítoló és pénzváltó bank 101.50—101./o, magyar 
4°/o -os aranyjáradék 87.10—87.15, magyar papirjaradék 
86.25—86.30.

Felszámolási árfolyamok.

Bécs
jelentése^ ^^^^977 dbhizott

Osztrák hitelintézet 
Angol-osztrák bank 
«Union» bank — 
Állami vasút 
Déli vasút

Magy. 4°/o aranyjárad---- 87.25
» 5°/o papirjáradék 86.50
» általános hitelb. 297.—
» pénzv. és lcsz.bank 102.—

Tiszai és szegedi kölcsön —.—
Magy. jelzálogbank — 307.—

Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, október 17. Az üzlet szilárd. Ma- 
gyár üreg nehéz 57—58, fiatal nehéz 59—o92, ko- 
zép 591—604, könnyű 60—61. — Szedett nehéz 06 
57, közép 574—584, könnyű 59. — Romániai, bakonyi 
nehéz 60—61 átmeneti, közép 59—CO átmeneti, könnyű 
58—59 átmeneti. — Szerbiai nehéz 60 61 átmeneti, 
közép 59—60 átmeneti, könnyű 584—594 átmeneti. Az 
árak hizlalt sertéseknél páronkint 4u kilósés 4"i>;0s le­
vonással kilogrammonkint értendők. — Romániái es 
szerbiai sertések, melyek mint átmenetiek adattak el, 
vevőnek páronkint 3 aranyban vám fejeben meg 
érittetik.

Hajóforgalom.
Budapest, okt. 16. A Duna balpartján következő vi- 

zijárművek köttettek ki, u. m. : Rosmayer Ferencz, m. 
li. «Tercsi» búza 1205. m. Repcze 1509 m. Kularul. — 
Luczenbacher Pál ut. m. h. 11. sz. tűzifa 323 kbmt 
Szobbról. — Ugyanaz m. h. 4. sz. faltégla 53,000 d_rí> 
Szobbról. — Fischer M. V. m. h. «Kincsem» búza lloü 
mm. D.-Földvárról. — Leopold Ignácz és fiai m. fi. 
«Egyenlőség» búza 2997 mm. Szentesről. — Herez Her­
máim in. h. «Márton» búza 2150 in. Adonyból. — Lo- 
sics Sámuel ni. h. «Zoltán» búza 1800 mm. bab 100 
mm. Zuinborbúi. — Fricz Jakab m. li. «Róza» búza

-6.574, tavaszra 6.70-6.75, kereskedelmi áru 6.15- 
6.35, magy. rozs 7.60—7.90, őszre 7.324—7.3/4, tavaszra
^ Délután teljesen üzletfelén, de ennek daczára az irány 
és az árfolyamok szilárdan tartvák és búza őszre is ja­
vult melynek árfolyama ma realizálások alatt nagyon 
szenvedett. — . Végül zárulnak : Búza őszre 9.65, ta­
vaszra 9.90, mindkettő így fpénz, zab őszre 6.5o 6 60 
tavaszra 6.70—6.75, rozs őszre / .3o—7.40, ta\ aszra 
névleg 7.65, tengeri május—júniusra 6.32 inkább pénz.

külföldi értéktőzsdék.
Trieszt, okt. 17. (Az «Egyetértés» tudósitójának táv­

irata.) Gyengült. Váltó Londonra 119.65, olasz pia- 
ezokra 46.95, busz frankos arany 9.52, májusi járadék 
76 70, magyar 4«h aranyjáradek 87 .25, osztrák 
hitelrészvény 306.50, Lloyd részv. 6/3, olasz járadék 
87.56, olasz bankjegy 47.

Berlin, okt. 17. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Az árfolyamok emelkedők, a forgalom élénk, kü­
lönösen vasutak, kommandit és bányaértékek. Erre osztrák 
hitelrészvény szintén élénkülni kezd, továbbá északnyugati 
vasúti és elbavölgyi vasút. Minden téren fedezések tör­
téntek. Járadékok csendes. Később az árfolyamok gyen­
gültek, csak|is bányaértékek és commandit maradtak 
szilárdan. Zárlat csendes. Osztrák hitelrészvény 0-6.50.
Károly-Lajos vasút 133.60, osztrák államvaspálya 58b, 
osztr. déli vasút 238, román járadék 103.50, rommandit 
205 orosz 70.50, második keleti kölcsön 56. /0, harma­
dik ’55.90. felső sziléziai vasút 258.90, olasz járadék 
88.60, zárlat után baisse állott be kedvezőtlen párisi 
jelentésre. Osztr. hitelrészvény 520.50. ,

Frankfurt, okt. 17. (Az «Egyetértés» tudósítójának
távirata.) A mai tőzsde lefolyása szilárd tartást mutatott. --------------- --—--
Zárlat igen lanyha nagymérvű arbitrage-eladások követ- tékenyebb rész a dalmát kikötőkre esik.
keztében. Osztrák hitelrészvény 260.25, osztrák államvas- .ai-i.q ^ ii=vtí,nilrnn kívül alie-ahs történt
pálya 292, osztrák déli vasút 117.25, Károly-Lajos vasút 
265.50, egyiptomi 71, elbavölgyi vasút 202.50, északnyu­
gati vasút 276.75, váltó Parisra 80.76°/w, Londonra 
20.41'/10, Becsre 170.87,

Frankfurt, okt. 17. (Esti zárlat.) Papirjár. —.—
4’2°/<i ezüst jár. 66.06 6»/u magy. aranyjár. —.—. Osztr. 
hitelrészv. 258.75. Osztr. államv.-részv. 291.50. Déli vasút 
részv. 117.—. Magyar galicz. vasútVáltóár Becsre 
—.—. Magyar leszám. és váltóbank —.—. Osztr. arany­
járadék —. M. orsz. bankrészv. —. 5»/o 
papirjár. —.—. 4% osztr. aranyjár. —.—.

' ’ r7Z 25. ^ "

angol kikötőkbe és az eMkkel e|y ^ ^,okint) _ 
Zsh Stnk jeS/üj lsS - Napi felhozatal gyapotból 

56,000 bál. ______ _
ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

(St. Marx), olüML (Messmg testvérek iar
az «Egyetértés» részére.) Felhaj tátottái 93/

1245 db

tárirati 
db

süldő, 1245 db közepes minőségű es 17 -. ““ "Ifi” irtot" tós, összesen 4159 cfb. Fizettek süldőkért 36-46 Irtot 
közepesért 48-52 frtot, hízottért 53—o5 Irtot, 
állat 100 kilogr. után.

Hajó- és áruforgalom a fiumei kikö­
tőben.

(Szept. 26. okt. 10.)
Fiume, okt. 14.

A huzamosabb idő óta tartó kedvezőtlen időjárás da­
czára a szeptember 26-tól október 10-ig terjedő időszak 
alatt mind a hajó mind pedig az áruforgalom eleg ked 
vezönek mondható. A kedvezőtlen időjárás folyton a 
kisebb vitorlások forgalma némi csökkenést tüntet föl, 
ellenben a hosszujáratú hajók forgalmában fol)tonos 
emelkedések észlelhetők. A belföldi forgatom kulono 
sen a dalmát parti kikötőkkel szemben örven­
detes élénkséget tüntet föl. A horvat, dalmat es közel 
szigetbeli kikötőkből, különösen nagymennyiségű |bor 
(megközelitóleg 1500 mm. és olaj hozatott be okibbá 
kőszén, a rabazi és sebemkoi szénbányákból. A behoza 
fal ez árukon kívül leginkább nyers terményekre szó d- 
kozott. A kivitelből (a belföldi forgalomban) kgjelen 
tékenyebb rész a dalmát kikötőkre esik. A dalmát 1 
tökbe a lisztárukon kívül alig-alig történték jelentékeny ebb 
szállítások, legújabb időben az áruszállítás ez irány ban mind 
inkább általánossá válik. A rizs.czukor koolaj melyek 
eddig kizárólag Triesztből szereztettek be, naprol-napra 
nagyobb mennyiségben szállíttatnak Fiúméból. A <-

^00 mm. Rozs 07 m. Árpa 1170 rn. 
Luczenbacher Pál ut. m. h. 27. sz. 
Újfaluból. ________

D. Pentelérol. — 
tűzifa 277 kbmt.

9.40 — 
9.27 — 
5.90 — 
G.28 — 
0.2-2 —

9.42— 
9.30- 
5.93— 
0.30— 
0.25—

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötőzsde.

Bécs, okt. 17. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A mai elötőzsde üzletiden maradt, az árfolyamok 
hanyatlottak. Kötés alig történt. Valuták magasabban 
tartvák. Az elhelyezés könnyen történt és még olcsóbb 
report mellett, mint az utóbb.

Jegyeznek : Osztrák liitelrészvények 307.70—300.90, 
magyar hitelbank 298.25—297.25, unionbank 122.70 
—122.40, bankegyesület 116—115.80, osztrák államvas­
pálya 343.60—342.60, déli vasút 138.10—137.30, Károly- 

• ‘— ' * ‘ r,r"r‘ n~ elbavölgyi

osztrák 
5«/ii magyar

papirjárad. 74.25. Osztr.-magy. b"ankrészv. —.—. Károly 
Lajos vasút 264.87. Erzsébet nyug. vasút —.—. Lanyha.

London, okt. 17. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Egyiptomi 71.50, uj spanyol 64.25, török 13.12, 
Ottoman bank 22.37, osztrák déli vasút 12.—, olasz já­
radék 88.12, magyar 4«/o -os aranyiáradek 74.12. 
Szilárd.

New-York, okt. 16. (Kábelsürgöny.) Váltó Berlinre
400 márka.után (60 napi látra) 944.------; Váltó Londonra
4 8O-4. — Ötszázalékos tőkésített kölcsön 100J. — Ene- 
vasut 42. — Váltó Parisra 5.224. — Négyszázalékos 
tőkésített kölcsön 1 lS’/s.

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
Az árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, medióra vagy 
ultiméra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy medióra 
illetőleg ultiméra értendő. A készpénz-árfolyamok K-val, a medióra Aí-rael, az 
ultiméra í7-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy a fenti átszámítá­
sokhoz in ég a transakcziú-költségek, továbbá a medió- és ultimó-árfolyamok- 
hoz azonkívül még a mindenkori budapesti prolongáczió-tételek is számí­
tásba veendők A s-gal jelölt értékek a budapesti tőzsdén nem jegyeztetnek.

Terménytőzsde.
Terményözletben mérsékelt volt a forgalom. 
Szilva szilán!, szcvbicii zsák áru októberre 

novemberit1 12 irton köttetett í»ö kilokint.
12 frton,

Külünfele termény Irányzat 1 Faj
■’enz Áru
frt br.

j csendes luezerna magyar _ —
— , íranczia — —

Herema" — olasz ___ __ — —
j vörös _ — — —

51.—1 55.—

50*.—j 50* —
' \ csendes nyers azonnali száll. --

' csendes finomítóitRepczeola, 0szj_ kMszer finomított.
30.— ; 30.50

Lenmagolai hiányzik . —.— —.—
Ólaicosácsa — | repcze. egysz. préselt— 6.25 —.—
Disznózsír

ingyen hordó ; janyha ! pesti ... — — — 
netto tara i 1 vidéki. ... — —

77.—j 77.50

! m. la légensz. árum. sz. 
Szalonna lanyha 1 városi légensz.

i füstölt, azonnal- —
74*—i 74T>0 
80.—j 81.—

Faeyeya : --ilárd I olvasztott ... ... ... .A.—1 5o.—
Szilva sziláid boszniai, hordóban—

ingven hordó i — 1 boszniai, zsákokban —
{ V hordó és i — ! szerbiai, hordóban .
zsákokban | — | szerbiai, zsákokban —

i'3.75' 24.— 
-£3.251 23.50 
22.50] 23.— 
22.—; 22.50

Szilvaiz ....
ing)eit hordó szilárd szlavóniai la uj— 
netto tara J szilárd : bánsági uj - ---

23.—1 24.— 
21.— 22.—

j — ! magyar min. szerint
Dió — j szerbiai — — — —1 —
Gübacs szilárd magyar la ...

burok nélkül szilárd j szerbiai
18.—! 18.50 
14.— 15 —

— 1 magyar, fehér —
Hamazsir , — magyar, kékes „ —

ingyen hordó | — ! házi, kék — — —
netto tara — | illiriai — — —

— I erdélyi-- — — —

Él — -l-l.—

— 1 fehér la__ — —
Bort» Herrn.) _ fehér 11a ... — —

hordo nélkül ! _ ; vörös _ . ___
j

1 — nyers, min. szerint
Mez — sárga, csurgatott ___

netto tara | — j fehér - — —
j — j apró hordókban —

szilárd j rozsnyói- --- —
Viaszt j sziiard bánáti __ __ __

124.— 125 — 
120.- 127 —

Szesz 100 liter szilárd szesz -— — —
százalékon«;int -zilárd : szesz-élesztő — —

1 ;í0 5Ö 30.75
1 30.50 30.75

arunyjurü 
birodalmi márka 58.60 ultiméra.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde szintén lanyha irányú és ez a koulissza 

értékek folytatólagos árhanyatlásában érzékenyen rvé- 
nyesiil. A sorompónál a jegyzések csak névlegesek, be­
fektetési értékek azonban jól helyt állottak. Valuták, vál­
tók megdrágultak. Zárlat felé némi javulás jelentkezett 
kedvezőbb berlini jegyzésre.

2 órakor zárainak: Osztrák hitelrészv. 307, an goi- 
osztr. bank 125.25, unionbank 122.10, bankegyes. 115.75, 
magyar hitelbank 297.—, osztr. államvaspálya 342.75, 
Károly-Lajos vasút 312.—, gózhajózási részvények 591, 
Lloyd részvény 673, északnyugati vasút 207.75, elba- 
völayi vasút 232.50, tramway 233.10, déli vasút 138.70, 
májusi járadék 76.75, osztrák aranyjáradék 95.55, ma- 
gyar 4-°á "os arany járadék 87.32, 1864-ki sorsjegy 
171.— bécsi községi sorsjegy 124.25, húsz frankos 
arany 58.60, váltó Londonra 119.60—119.80.

Bécs. okt. 17. (Magyar értékek hivatalos 
zárlata.) Magvar földtelierinentesitési kötvények 98.75. 
Erdélyi földteíiénnentesitési kötvények 98.—. Magyar 
földia záloglevél 101.25. Erdélyi vasút 163.25. Ma- 
cryar keleti vasút 94.50. Magyar sorsjegy 117.2o. Szo- 
lödézsma váltsági kötvények 97.50. 6<»o-os aranyjáradék 
119.35. Tiszavölgyi sorsjegyek 108.80. Magyar 4«,o-os 
aranyjáradék 87.32. Magyar vasúti kölcsön 135.—. Ma­
gyar'hitelbankok 297.—. Alföldi vasút 170.50. Magyar 
északkeleti vasul 163.25. Keleti vasúti elsőbbség 90.n0. 
Tbzai vasút 247.75. Magyar leszámítoló és pénzváltóbank 
102.80. Kassa-oderbergi vasút 147.25. Magyar papirjára­
dék 86.45.

Bécs, okt. 17. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 307.—. Déli vasút 138.60, 
4°/y -os aranvjáradék 95.50. Váltó Londonra 119.60. 
Kár.-Laj. vasú ,.12.—. 1864-es sorsjegy 171.—. 1860-as 
sorsjegy 130.—. 4"2»/o -os ezüst-járadék 77.45. Török sors-

Október 17. Ár- Budapesti
egyenleg

Különbözet
ltolsó zárlat­

hoz képest
PÁRIS.

folyam osztrák ért.
*3%-os évjáradék _ __ __ 81.25 — —
"Törlesztési évjáradék ... 81.00
Lombard __ — — Af 302 — 138.26 — 0.32
Magyar aranyjáradék 6°/o— U — —---
Magyar vasúti kölcsön — — K -- .-- —

Bécsi Unió bank ___ -_- K — —
*5°/o-os évjáradék__ — — ü 116.40 -- .--- —
Osztrák államvasut— __ M 730 — 342.37 — 0.58
^Osztrák földhitel _ __ — --.-- --.--
Osztrák aranyjáradék — M --.-- --•--
Magyar jelzálogbank ... ... K — --•--
Magyar 4% aranyjáradék— U 75.— 87.35 4- o.io
Átszámítási árfolyam _ 100.— 47.30

BERLIN.
— 0.19Osztrák papirjáradék ___ K 65.40 76.67

Osztrák ezüstjáradék _ ___ K 66.25 77.73 + 0.11
Magyar 4% aranyjáradék ___ U 71.50 87.36 -4- 0.04
Magyar államkötvény K 91.60 110.93 4- 0.31
Osztrák liitelrészveny.— U 521.— 304.28 — 3.19
Osztrák államvasut._ __ U 586.— 342.57 — 0.88
Galicziai vasút ___ U 133.75 312.57 + 1-72
•Romániai .. — —
Orosz papírpénz _ ... 203.40 118.99 — 0.04
Osztrák 5°/o papirjáradék K 80.— 93 71 + 0.27
Magyar O^'o aranyjáradék — U 102.30 120.01 — 0.10
Magvar papirjáradék. ... U 73.50 86.34 — 0.37
Keleti vasul elsőbbségi kő tv. K 77.25 90.63 + 0.21
Magyar hitelrészvény- ... U
Déli Vasút . .- -._ --- U 236.— 137.70 — 0.70
Kassa-oderbergi vasút ... 63.10 148.02 + 0.34
Váltó Becsre _ — — — 170 75 58.56 — 0.13
•Keleti kölcsön II. kibocsátás 56.30
Átszámítási árfolyp-m _ 100 — 58.50

FRANKFURT.
Papirjáradék. ... ... ... K 65.06 76.28 — 0.36
Osztrák aranyjáradék — K 82.— 99.94 + 0.07
Osztrák iiitelrészvény... — U 202.— 307.04 A- 0.91
Osztrák államvasut— — Ü 293.50 343.91 4- 1.70
Déli vasút ._ ... .— --- U 118.12 138.98 4- 1.93
Magyar-galicziai vasút ... K 138.25 162.21 4- i.io
Váltó Becsre _ — — — 170.87 58.49 — 0.07
Osztrák 5» u papirjáradék .. K 79.50 93.12 - o.os
Osztrák ezüstjáradék ... — K 66.12 77.58 — 0.13
Magyar aranyjáradék G°/o__ Ü 102.12 119.80 — 0.25
Osztrák-magyar bank. — K 710.50 832.05 — l.SS
Galicziai vasút . ... — U 207.— 312.75 4- 1.47
Erzsébet nyugoti vasút _ ... K 181.37 212.54 — 0.47
Tiszai vasúti elsőbbségek __ K 84.38 99.11 — 0.52
Magyar papirjáradék ... ... ü 73.38 80.20 — 0.08
4-i°/o földhitel záloglevél ... K 80.08 94.42 — 0.09
Átszámítási árfolyam _ 100.- 58.50 1 —» —

d. u.

Értéktőzsde.
A kontremine, mely jelenleg a tőzsdén uralkodik, min­

den, mi'"- a legki.-i-blf" javulást is azonnal alkuimul hasz­
nálja, liogv különösen a kél hitelrészvény árfolyamát, 
melyet még mindig igen magasnak tart, lenyomhassa. A 
mai tőzsde- kezdeten úgy látszott, mintha a jobb párisi 
esti jeirvzesekre javulásnak kellett volna beállnia, de az 
aranyeivnnás az angol iiánktól, valamint a newyorki vál- 
tóárfolyamnak roszabbulása és igen lanyha berlini jelen­
tések következtében az utó és esti tőzsdén jelentékeny 
lány ha-á : iiralko'lntt, s kivált a hitelrészvenyek igen sür­
gős" kínálat melleit uagyobbméryü árfolyamveszteséget 
szenvedtek. Járadékok aránylag szilárdak maradtak. Zár­
lat felé a hangulat valamivel nyugodtabb volt.

Elötőzsde.
Az elötőzsde eleinte kedvezőbb frankfurti jelentésekre 

meglehetősen szilárd volt, 'le később a contremine el­
adásaira i'-s --vőíi'-ébb i»;f-sí jelentésekre laiiyliábbra lordult
az irány. Osztrák liitelrészvények indultak 308.25-ön, es­
tek 306,hO-ra, magyar hitelbank 297.50-en, magyar 
4°u-os aranyjáradék s,.35-től s7.27.l-ig köttetett.

11 óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák bitelrészvé- 
jjyek 306.90—307, magvar 4 a -os aranyjáradék 87.274 
—67.30.

Deli tőzsde.
A déli tőzsde változatlan bágyadt irányban nyílt meg s 

csak vége felé javult keveset jobb berlini jegyzésekre. 
Hehl ériékek közül takarékpénztárak olcsóbbak, közleke­
dési vállalatuk érlékei lanyhábbak voltak. A forgalom álta­
lában kevéssé élénk volt. Osztrák hitel részvények 305.90 
és 307.30 közt ingadozván, maradlak 307.25-Ön, magyar 
hitelbank 296.25-töl 297-ig, magy. leszámítoló és pénzv. 
bank 102—1 a-on, pesti kercskh. 578- 577-igköttetett. Be­
fektetési értéke k közül cladatlak magyar 4'Vo-os arany-já­
radék 87.224-tól 87.30-ig, magyar papirjáradék 86.424-en, 
magvar 6 •, -os aranyjáradék 119.45-ün, vasúti kölcsön 
135.10-en. 5 .-os arany záloglevelek 118.30-on. Más 
értékek közül: Osztrák államvasut 342.50.től 341.75-ig, 
Fonciére pesti biztosiló intézet 48.75-töl 48.50-ig köttet - 
lek. Első ’ magyar biztosító társaság maradt 3525, első 
hazai takarékpénztár 4600-on kínálva. Váltók és valuták 
szilárdabbak. Német birodalmi márka 58.524-töl 58.50-ig, 
váltó német bankpiaczokra 58.55-ön, Amsterdamra 
98 35-ön, 20 frankos arany 9.51-en adattak el.

Esti tőzsde.
Bécs, oki. 17. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

Az esti tőzsde külföldi árfolyamuk befolyása alatt lany­
hán nyílt meg. — Jegyeznek : Osztrák hitelrészvény 304, 
magyar h itelbank 294.50, angol-osztrák bank 123.25, 
unióbank 121.40, bankegyesület 115.50, tramvay 231.75, 
osztr. államvasut 341.25, déli vasút 137.30, osztr. észak- 
nvugoti vasút 206.25, elbavölgyi vasút 231, májusi jára­
dék" 76.724, magyar 4°/«-os aranyjáradék 87.124.

5 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 303.70, 
magyar hitelbank 295, angol-osztrák bank 124.25, 
unióbank 121.70, bankegyesület 115.25, tramvay 231.90, 
osztr. államvaspálya 341.30, - Károly-Lajos vasút 310.30, 
déli vasút 137.50, osztrák észak-nyugoti vasút 206.50, 
elbavölgyi vasul 231, magyar Jp'^-os aranyjáradék 
87.17A. májusi járadék 76.70. Lanyha.

Az esti tőzsde zárlata után jegyeznek: Osztrák hi­
telrészvény 304 és 302.70 után 303.70, tramvay 232, 

4«l<i -os aranyjáradék 87.20 és 87.10 után

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Külföldi árutőzsdék zárlata.

1 frank, átszámítási árfolyam a német piaezokra 1CK1 márka vista 58 forint 
50 kr. Párisra 100 frk vista 47 fi i :»j kr.________________

magyar
87.15.

érték-Prolongáczió- és paemium-üzlet a bécsi 
tőzsdén.

Bécs, okt. 17. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
Prolongáczió: osztrák hitelrészvényért 40—60 kr, 
magyar hitelbankok 40—50 kr; angol-osztrák bank 
unióban és bankegyesületek 20—30 kr; osztrák állam­
vasutak 50—60 kr; déli vasút simán, májusi_ járadék 
simán egész 5 kiig; magyar -£“.o-os aranyjáradék 
10—20 kr.

Prämiumüzlet: osztr. hitelrészvény holnapra 4—44 
frt, nyolez napra 9—94 forint, egy hóra 184—194 frt, 
három hóra 35—37 forint, deczember ultimóra 30—31 
frt, egyéb változatlan.

Magánkamatláb: első helyi váltóra 3-J—4 százalék; 
távolabbi látra 41—44 százalék.

Pénz szűkén.
BECSI GABONATŐZSDE.

Bécs, okt. 17. (Az «Egyetértés» tudósitójának távirata.) 
New-York legújabb! jegyzései további emelkedést tüntet­
nek fel a búzaárakban, mi eleinte szilárditólag hatott 
tőzsdénk irányára és búza tavaszra 9.92 írtig fizettetett, 
később azonban a felélénkült kínálat és nagy üzlet- 
telenség folytán a határidő 9.90 forintig gyengült, 
sőt igy kínálva és csak 9.88 fiion maradt keresve. 
Búza őszre ellanyhult és 9.70-röl 9.62 írtig esett, mely 
azon áru maradt! Rozs őszre 7.35—7.40, tavaszra 7.0Ö 
frt. Zab őszre 7.55—7.57, tavaszra 7.65—7.67 írton 
köttetett. Tengeri május—júniusra változatlanul sziláid 
irányt követ, 6.30 írton köttetett. Az őszi határidők fel­
mondása ma ismét nagyon igénybe vette terménykeres­
kedőinket, 2500 mm. rozs őszre került felmondás alá.

Kész búzában szombat óta csekély változás történt, 
az irány csak annyival vált benne kedvezőbbé, hogy 
kereslet némileg javult; az árak változatlanok.

Szesz minden üzlet nélkül 31.50 írton jegyeztetik.
Hivatalosan jegyeztetett: Búza őszre 9.624—9.674 

tavaszra 9.874—9.90, tengeri okt.-re 8.70—8.SÖ, május 
júniusra 6.30—6.32, készáru 8.60—8.70. zab őszre 6.524

Különbözet
Október bő 17. Vrfolyam

Budapesti utolsó zárlat-

PÁRIS. osztrák ért.
Búza folyó hóra ___ — —

— novemberre
25.1U 
25.25

11.87
11.94

— 0.00
— 0.01

— novembertől 4 hóra . 25.40 12.01 + 0.01
első 4 hóra.......... - 25.50 12.00 + 0.01

Liszt 9 márkás folyo búra - 56.80 16.89 — 0.05
— novemberre — 56 40 10. >8 — 0.02
— novembertől 4 hóra — 55.25 10.4t + 0.03
— első 4 hóra __ — 54.25 16.14 + 0.02

Olaj folyó hóra ___ — — 
— novemberre — ___

78.50
79.25

37.13
37.48

+ 0.28
4- 0.15

— deczemberre 79.75 37.72 4- 0.04
— első 4 hóra __ __ 80.75 38.19 + 0.04

Szesz folyó hóra __ — —
— novemberre 49.25 25.38 + 0.16
— deczemberre __ ___ 49.50 25.51 + 0.16
— első 4 hóra __ __ 51.75 26.66 + 0.16

Szállítási dij: Budapestiül 8.27 3.93
3.74— « Becsből- __ 7.87

BERLIN.
Búza októberre __ __ __ 182.50 10.08 + 0.18

— április—májusra  170.25 10.31 + 0.07
Rozs októberre __ __ 145 — 8.48 + 0.01

— április—májusra __ 139.50 8.16 + 0 06
Zab októberre _ __ 125.— 7.31 4- 0.05

— okt.—novemberre ___ 123.75 7.24 + 0.04
Olaj októberre .. .... 61.30 35.80 — 0.38

— április—májúra 62.10 30.33 — 0.03
Szesz októberre __ ___ __ 53.30 31.18 + 1.15

április—májusra . 54.— 31.59 4- 0.97
Szállítási dij: Budapestről 

— « Becsből- __
3.93
3.24

2.30
1.90

STETTIN.
Búza októberre _ __ 179.50 10.50 4" 0.0i>

— ckt.—novemberre __ 179.— 10.47 4- 0.05
— április—májusra— __ 179.— 16.47 4- 0.02

Rozs októberre _ 141.— 8.25 4“ 0.03
— okt.—novemberre ___ 139.— 8.13 4- 0.02
— április—májusra __ 137.— 8.01 4- 0.05

Olaj októberre _ 60.50 35.39 — 0.03
— ápr.—májusra 00.50 35.39 — 0.62

Szesz helyben__ 51.80 30.30 4- 0.26
— októberre __ 52.— 30.42 4- 0.33
— nov.—deczemberre 51.50 30.13 4- 0.27
— tavaszra __ __ 53.— 31.— 4- 0.26

Repcze októberre 280.— 10.38 4- 0.10
Szállítási dij : Budapestről 4.81 2.80

— • Becsből 3.02 2.10
KÖLN:

Búza novemberre,__ 18.60 10.88 — 0.01
— márcziusra __ 18.30 10.70 - 0.07

Rozs novemberre. ____ ____ 14.20 8.31
— márcziusra __ 1430 8.36 — 0.07

Olaj helyben _ ___ 33.40 39.07 — 0.04
— októberre... _ 33.— 38.61 4- 1.02

Szállítási dij: Budapestről— 5.95 3.45
Boroszló. okt. 17. Búza 20.40 márka (=11 frt 

93). llozs 14.50 márka (= 8 frt 48). Zab 13.50 márka 
(= 7 frt 90). Repcze 27.GO márka (= 16 frt 15). Szesz 
51.— márka (= 29 frt 7 8),Teng éri'^lö.50 márka (= 9 
frt 07).

New-York, okt. 16. (Kabelsürgöny.) Gyapot New-York- 
ban 1 l7/ia, New-Orleansban 104. — Petroleum New-York- 
ban októberre 7’/a, Philadelphiában októberre 7|. — 
Liszt 4.65. — Piros őszi búza helyben 111, (= 10.08 frt 
100 kilónkint), októberre 110.| (= 10.02 forint), no­
vemberre llí| (= 10.11 fonni), deczemberre 113f 
(= 10.30 forint). Tengeri 82.— Czukor (Fair rafining

mát partok piaczairól —---------- . ~ ,. , .
jelölt időszak alatt nagyobb mennyiségű liszt, nzs, 
kőolaj, papír, kávé áru szállíttatott, Gattaroba, Zá­
rába, Spalatóba. A horvát kikötők és a l iume kö­
zötti forgatom, mint rendesen úgy ezúttal is lelentekte-
1CVkülföldi forgalom élénksége részben kielégítő. 
Eltekintve ugyanis a szokottnál csekélyebb behozataltol, 
mindamellett a kivitel folytonos növekedése pezsgő elenk- 
ségben tartotta piaczunkat és kikötőnket. A forgalom leg­
jelentékenyebb része Francziaország mellett Angliára es 
Olaszországra esik. A szeptember 25-től október lU'íg 
terjedő idókuzben a hajó és áruforgalom az egyes álla­
mok szerint főbb vonásaiban a következőleg oszlik meg.

Olaszország.
A fiumei kikötő és az Olaszország közötti áru és hajó- 

forgalom a (önjelölt időszak alatt a megelőző időszakkal 
szemben növekedést tüntet föl. A vitorlás halókon kívül 
az áruforgalom közvetítésében ezúttal jelentékeny rész a 
Lloyd gőzösökre is esik s figyelemre méltó körülmény 
gyanánt említhető föl, miszerint az t/l7ico7tLÍuct közlekedő 
gőzös ezúttal szállította az első nagyobb rakományt, mely 
liszt korpa és indiai rizsáruból állott. A behozatal 
az olasz kikötőkből elég jelentékeny volt; a téglanemüe- 
ken kívül, melyek Porto Corsini és Fano kikutuibul 
importáltaitok, jelentékenyebb mennyiségű gyümölcs , 
olaj rizs és gyártott tésztancmüek kerültek hozzánk. A 
kivitel azonban sokkal jelentékenyebb volt s egyúttal a 
szokottnál általánosabb jelleggel is birt. A kivitt áruk 
között legnagyobb mennyiségben szerepelnek a iane- 
müek melyek Ortonába, Manfredoniuba. Givitun- 
novába, 'Messinába, Cupramanttimaba s egyeb 
kikötőkbe szállíttattak el. Kivitelre került ezenkívül na­
gyobb mennyiségű liszt, korpa és gabnanemu, végre czu­
kor, kőolaj s esyéb vegyes áruk. A fönjelölt időszakban 
érkezett hajók száma 17-re, az elindultaké pedig 32-re 
rúgott.

Levante.
(Görögország, — Törökország, — Dománia.)

A levantei áru- és hajóforgalom a megelőző időszak 
forgalmával szemben csökkenést tüntet fel. A görögor­
szági kikötőkbe szállíttatni szokott fanemüek kivitele 
ezúttal teljesen elmaradt, s egyéb áruk tekintetében is a 
forgatom pangott. A kikötőnk és a törökországi 
piaczok közötti forgatom hasonlókép jelentéktelennek 
mondható. Az összes szállítmány nagyobb mennyiségű 
papirnemüböl állott, mely Konstantinápoly ua és 
Szmirnába szállíttatott el. A behozatalt kevés déli gyü­
mölcs képezte. Örvendetes jelenség gyanánt említhetjük, 
hogy a Romániából piaczunkra importálni szokott gabna- 
nemü — mióta az országos bank a magyar gabna kivi­
telére törekszik — elmaradt, s remélhetőleg a jövőben 
sem fogja többé a magyar produktumnak erősebb ver- 
senyezikkét képezni. A mi a levantei forgalom ki utasait 
a jövőre nézve illeti, úgy ez irányban is remélhető, hogy a 
Trieszttel megkezdett verseny szintén sikerre tog vezetni. 
Néhány fiumei ezég ugyanis legutóbb arra törekszik, hogy 
egy-két fontosabb áruval a fiumei piaczról iedezze Albánia 
s'"Görögország egy részének szükségletét.

Francziaország.
A szeptember 25-étől október lU-éig terjedő időszak 

alatti hajó és áruforgalom jelentékeny volt, s ma már 
nem szenved kétséget, hogy a közel múltban teljesen ha­
nyatlásnak indult francziaországi kereskedelmünk nem­
csak vissza lesz hódítva, hanem aránytalanul erősebb 
lendületnek is fog indulni. A fiumei kikötőből kiinduló 
kereskedelemnek legjelentékenyebb része a fa-kivitel ma 
már oly határozott irányt vett, hogy Triesztet ez idő sze­
rint fölülmúlja. Ha pedig a magyar államvasut déli vo­
nalain a sziszek-károlyvárosi vonal kiépítése valósul, úgy 
fakivitelünk a fiumei kikötőn át egyszer s mindenkorra 
biztosítva leend. A fönjelölt időszak alatt behozatal nem 
történt, a mennyiben csupán Marseilleből érkezett 
egy hajó üresen. A kivitelt gabonanemü, liszt, sza­
lonna, szesz (171U mm.) dohány (2900 mm.) képezte, mely 
a voueni és dunkerlque-'x kikötőbe szállíttatott el. A 
fa-export,iinely leginkább donga nemüekböl állott, a kö­
vetkezőleg oszlik meg: Marseillebe 1 hajó 646ÜO db 
dongával, Dunkergueba 1 hajó 27S.60U db dongával 
(és í hajó árparakománynyal), Bordeauxba 1 hajó 
135.50U db. Boulogneba 376,800 darab és tötte-bc 4 
hajó 618.500 darab dongával. Az összes francziaországi 
dongakivitel a fönnjelölt időszak alatt megközelítőleg 
l.üOÖ.OOO darabra rúgott.

Anglia.
Az Adria-társulat által közvetített angolországi hajó- és 

áruforgalom a szokottnál jelentéktelenebb voll. Érke­
zett a föntjelölt időszak alatt két Adria gőzös és pedig 
az egyik üresen, a másik pedig Leithből jutaáruval, 
Antverpenből pedig kávét importálva. A kivitel a 
glasgowi és grimsbyi kikötőkbe expediáit árukból ál­
lott. nevezetesen liszt és gabonanemüekböl. Fükmliten- 
dőnek véljük ezúttal, hogy az Adria által a nyugati ki­
kötőkbe indított hajók száma meghaladja a 17ü-ct, tehát 
máris 20-al több, mint az szerződésileg egész évre ki­
kötve volt.

Németalföld.
A németalföldi kikötőkkel az összeköttetések csak leg­

újabb időben jutnak némi jelentőségre. A szeptember 
25-töl október 10-ig terjedő időszak alatt behozatott je­
lentékenyebb mennyiségű kávé, Antwerperböl kivite­
tett pedig az országos bank fiumei fiókja által szállítva, 
nagyobb mennyiségű búza és árpa hasonlúképen Ant­
werpenbe.

Afrika.
Az afrikai forgalomban fontosabb momentum nem je­

lezhető, mindössze Algírból az ‘Anna* nevű a. ni. 
bárka érkezett meg üresen.

Amerika.
Az amerikai üzlet a petróleum behozatalának emelke­

désével napról-napra folytonosabb jelleget ült, s ha a kő­
olaj behozatalának fejlődése ellen akadályok gördülni 
nem fognak, úgy kereskedelmi viszonyaink Ameriká­
val a rendszeres gózhajózási összeköttetés hiánya da­
czára számottevő tényezőt fog kikötőnkben képezni. A 
szeptember 25-töl október 10-ig terjedő időszak alatt ér­
kezett A'ew-Yorkból a ,,Senatores lken'1 nevű né­
met bárka 16,580 mm. kőolajjal, elindult ellenben egy 
hajó 2019 mm. lisztrakomány nyal Pernanibuccoba.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* A lótenyésztés emelésére alakult részvény- 

társaság mára hirdetett újabb rendkívüli közgyűlése is­
mét nem tartatott meg, habár a gyűlés az alapszabályok 
értelmében határozatképes lett volna. A megjelentek ér­
tekezletté alakulván, elnökké hr. Podmaniczky Gézát 
s jegyzővé Mattyus Arisztidet választották meg. Először 
is azon kérdés felett döntöttek, váljon , mint közgyűlés a 
tárgysorozatba felvett s a társulat legvitálisabb 'érdekeit 
érintő ügyek érdemleges tárgyalásába bocsátkozzanak-e 
vagy nem? Pulay Kornél vezérigazgató kérte, hogy a 
jelenlevők küzgyüíésileg hozzanak határozatot a fővárossal 
kötendő egyesség s az uj lóvásártéri beruházások iránt 
tett igazgatósági előterjesztés felett s ejtsék meg a válasz­
tást a Geiszt lemondása folytán üresedésbe jött igazga­
tói tagságra. Polónyi Géza ellenben nem akart e fontos 
ügyek tárgyalásába bocsátkozni, annál is inkább, mert az 
igazgatóság tagjai, — gr. Esterházy, br. Uchtritz és 
Szeniczey, — nem voltak jelen. Szavazásra bocsáttat­
ván a kérdés 15 szavazattal 15 ellenében a rendkívüli 
közeyülés elhalasztása mondatott ki.

NAPIREND: Október 18-án.
Naptár: Szerda. — Röm. kath.: Lukács evangélista. — Prot. 

Lukács evangélista. — Görög-oros? (okt. ti.) Tamás úje stül. — 
Zsillé ■ (marchesvan 5.) — Nap kél <> ó. -Ki p.. nyug. 5 u. 1 p.
— Hold kél 14 p. d. u„ nyug. 9 ó. 27 p. este.

A miniszterelnök (belügyminiszter) fogad d. u. 5—0. 
FöIAmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi miniszter 

fogad d. u. 5—0.
Horvát miniszter fogad d. e. 10-tól d. u. 2 óráig.
A természettudományi társulat szakülése d. u. 5 órakor 

a vegytani intézetben. Értekeznek : Dr. Than Károly, Dr. Hor­
váth Géza és Frank Ödön. .........

A budapesti -alamblövész-egylet első őszi lövészet-.- az uj 
lóverseny-téren. ...,

A budapesti angol kör rendkívüli közgyűlésé e=tv is órakor.
A budapesti fobérmegyei társas-egylet é\ i Közgyűlése 

é8 órakor (Zrinyi-utcza 10.) .
Az orsz. magyar iparegyesület építési es épite-upan szak­

osztályának ülése este éü órakor.
Ellenőrzési szemle a közös hadseregbeli mene- es csodorV. 

lep, szekerész- és egészségügyi csapatokhoz tartózó legénységei 
az üllői-uti laktanváhan reggel 8 órakor.

A képzőművészeti társulat őszi kiállítása (I. sorozat) sugar.
úti műcsarnokában d. e. 9-töI d. u. 5-ig. Belépti díj oO ki. 

Agancskiállitás a nemzeti kaszinóban,
Egyetemi növénykort (üllöi-uton) nyitva d. e. 8

2_7-íg télen 2—i-ig. ünnep és vasárnapok kivételével.
Üvegfestószetl kiállítás Kratzmaim Ede műtermében (a 

füvészkert mellett) egész nap látható dij nélkül.
Országos képtár az akadémia palotájában d. e. 9 
Múzeumban: képtár d. e. 9-töl d.^u. 1-ig.
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7-ig.
Egyetemi könyvtár d. u. 3—7-ig.
Múzeumi könyvtár d. e. 9-töl d. u. 1-ig.
Krombser lovardája az alkotmány-utezában este .S órakor. 
Margitszigetre hajó indul minden órában.
Császárfürdőbe hajó indul minden órában.
Állatkcrt nyitva van egész nap.

Kivonat a hiv. lap ckt. 16-ki számából,
Árverések a fővárosban, Gans H. 24,201 írtra be­

csült ingóságai okt. 31 (Dorottya-utcza fi). Guttman J. 
Gyula 580 írtra becsüli ingóságai oki. 23 (kecskeméti* 
utcza 11). Walch Jenő 405 írtra becs. ingóságai októ­
ber 21 (rózsa-uteza 97). Guttmann Mátyás 328 írtra be­
csült ingóságai okt. 25 (Calvin-tér 5). Buchvald Sándor 
7262 írtra becsült ingóságai okt. 30 (Wessulényi-u. 74i. 
Gros=mann József 4714 írtra becs. ingóságai október 23 
(kiráíy-uteza 36). Schönfeld Henrik 503 fiira becs. in­
góságai okt. 24 (Dorottya-utcza 5). ,

Árverések a vidéken. Mátray Sándor ->K Írtra 
becsült ineatl. oki. 31 Gyöngyös. Thury Mihály 7800 
írtra becs. "ingáti. nov. 2 Szatniárnémeti. Gzerlan János 
2028 írtra becs. ingatl. nov. 2 Nagyvárad. Takács János 
1^38 írtra becsült ingatl. jan. 12 Kapuvár. Szarkov loma 
540 írtra becsült ingatl. nov. 21 Pancsova Kohn fe­
rencz 2702 írtra becs. ingatl. nov. lu Ldvarin t Vesz­
prém). Baloah Gvula 1456 Írtra becs. ingatl. novemb. 
Gvöngvös, Ónk Iszaila 5720 írtra becs. ingatl. október oO 
Óllaka iKisjenő). Lang József 6S4frtra becs ingád, no­
vember 7 Gara (Baja). V eisz Adolf _868 írtra liecsult 
ineatl. ián. 10 Besencs (Nyílra). Jekey Gyula 4800 írtra 
becs. ingatl. jan. 6 Dara (Szatmárnémeti). Rítt } íkentu: 
300 "írtra becs. ingatl. decz. 6 Kis-Szredistye (Versecz). 
Mikolits Andrásné 2584 írtra becs. ingatl. nov. -1 i ecs. 
Heim Lipót 19,030 írtra becs. ingatl. jan. 26 Temesvár. 
Salamon Lajos 8800 írtra becs. ingatl. decz. 30 Fel.u- 
Alap (Székesfehérvár). Szemere Uszló 2280 írtra be-, 
ingatl. decz. 19 Gálszécs (S.-A.-Ljhclv) Fait Pál lóra 
írtra becs. ingóságai okt. 2b Puszta Potharasztin ,Ocsa*. 
Dick Jónás 3549 írtra becs. ingatl. okt. 2o M.-Vasat- 
hely. Kiss Zsizmond 750 írtra becs. ingatl. november 1 
Pócsmegyer (pestvidéki tvszék). Fait Janos 4o i :j frt: a 
becs ingóságai okt. 26 Puszta Pótharaszt, Óm). Puha 
Gvürgv 632 írtra becs. ingatl. nov. oö Alap (Szektsleher 
vár). Galbúcsi János, 1020 írtra becs. ingu.agai okt -6 
Puszta Pótharaszti (ücsa). Koílanovics Miklós I-jÜÜ titra 
becs. ingóságai okt. 27 N.-Szöllös. Derneny László 8J1 
írtra becs. ineatl. október 2n Puszta Potharaszti '-csal. 
Kombis István 660 írtra becs. ingatl. nov. lo Halas. 
Tóth Lajos 822 írtra becs... ingatl nm> .30 Pócsmegyer

ingatl. okt. 25 NagyBrückler József 2000 
Maros (Ipolyság). . .... , ,

Csődhirdetmények. Schlesinger Lipot aradi lakos 
ellen hej. nov. 25. Gsüdbizlos: Seress Ferencz tyszéki

Felelős szerkesztő és kiadó-talaj dános
Csávolszky Lajos.

IDEGENEK
Orient szálloda.

NÉVSORA.

Mocsáry M. füldbirt. Szemere. 
Szabó F.-né és leánya Debreczen. 
Wrossetzky T. lötdbirt. Plüschen. 
Bauer K. földbirtokos Czenk. 
Burktiárd H. jogász Bécs. 
Mehrbrod F. hadbiró Pozsony. 
Grün L. kereskedő Kassa.
Lederer L. keresk. Gyöngyös. 
Bugáit A. fiiszakács Bécs.
Schmidt E. kdö neje Gyöngyös. 
Makay .1. butorkdő Gyöngyös. 
Bodorfi M. keresk. M .-Kövesd. 
Braun M. kereskedő Gyöngyös. 
Heller J. kereskedő Bécs.
Steiner G. kereskedő Arad.
Roth S. kereskedő Vjhely.
Angol királynő szálloda.
Daniel E. hirtokosnö Elemér. 
Joannovits -T. képviselő Kikinda. 
Steingassner A. j.-biró T.-Becse. 
Brettner E. gyügysz. Kikinda. 
Sédely .1. gőzmalom!. Trpinya. 
Lachovits E. magánzó Bécs. 
Carusso A. magánzó Trieszt. 
Polliik E. kereskedő Bécs.
Kolm T. kereskedő Bécs.
Grimm H. kereskedő Bécs.
Grimm B. kereskedő Bécs. 
Mühlonkamp H. kdö London. 
Dedovits Gy. keresk. Zimony. 
Hadji T. kereskedő Belgráu.
.Mikő P. kereskedő Szt-Mihály.

Arany sas szálloda.
TomasFÍch F. hadhirú Szeged. 
Saudr P. földbili -né Kalocsa. 
Eötvös G. földbirt.-né Kalocsa. 
Strassburger N. íldb. Turkeve. 
Prall" N. földbirt. Erdö-Kövesd. 
Schmidt A. korcsmáros Fülek. 
Pottyondy F. ügyvéd Temesvár. 
Katona P. ügyvéd N.-Káta.

Európa szálloda.
Izzedin Bey Pár is.
Gr. Klehelsberg Z. Kolozsár. 
Sotheby A. magánzónö London. 
Cornish E. magánzónö London. 
Vernelly R. futár London. 
Landau E. birtokos Bécs. 
llvmdl J. szállodatulajd. Bécs. 
Conn S. kereskedő Eger.
Fehér hattyú szálloda.

Taller K. birtokos B.-Csaba. 
Grümvatd .1. kereskedő N.-Saró. 
Fürst N. kereskedik Bátorkesz. 
Bineter Klára mzónö Bátorkesz. 
Ernst M. magánzó Csáktornya. 
Kosa L. lelkész Lőrinczi.

Fehér ló szálloda.
Kövesi »T. földbirtokos Erdély. 
Szilvay A. földbirtokos l'ngvár. 
Tilki P. földbirtokos Ritka máz. 
Bivitzki K. föi-rdé^z «Szlavónia. 
Kóliázi .1. jzö Tűpió-Szt-Márton. 
Jánosi B. jegyző Nvgrúd. 
Friedrich A. jegyző Czinkota. 
Hegedűs J. Tolna-IIidvég. 
Kuj'asi R. gazdat. Temesvú 
Jászay F. T ápió-Szt-M árt on. 
Surmann A. kereskedő Bécs. 
Heltz J. kereskedő Esztergom 
Hoffmann K. kereskedő I,eva. 
Rotter M. kdö Duna-Pöldvár 
Singer F. kereskedő Battonya.
Holzwarth-F rohner száll.
Gleitti A. gyáros Basel, 
ltofi'a N. keresk. Frankfurt. 
Wertheim 0. kereskedő Bécs 
Berg H. kereskedő Bécs.
Wiener L. kereskedő Bécs.
Pick E. gyáros Prága. 
Rosenberg J. keresk. Szeged. 
Kreutzer A. jgazg. Krompach. 
Kiss B. tanító 1I.-M.-Vásárhely. 
Wibcsek H. magánzó \ inga. 
Haas A. kereskedő Komárom. 
Netiberger A. keresk. Becskerek. 
Mangold A. kdö Becskerek. 
Schnabel E. kdö Ungi-Brood. 
Sínnek P. kereskedő Hálna.

Hungária szálloda.
Patyánszky E. főispán Lugos. 
Br. Radvánszky birt. Radvány 
lrsay J. birtokos hsa.
Br. Richthofen E. Liegnitz.
Rónay J. képviselő bzt-Iván.

Michaelis V. tanár Pozsony. 
Schneller J. tanár Po « ny. 
Berzsenyi J. orvos K.-Czell. 
Berzsenyi D. ügyvéd K.-Czell.
Pór J. ügyvéd Esztergom.
Székely P. aljegyző M.-Óvar. 
Sonnenschein .1. kdu Bécs. 
Bukovitz R. kereskedő Bécs. 
Goldschmidt Zs. kereskedő Becs 
Lüwy L. kereskedő Bécs.
Hess C. kereskedő Bécs.
Teltscher H. kereskedő Bécs.
Weis M. kereskedő Bécs. 
Duschinszky «■- k resk. Bécs. 
Reiclil B.kereskedő Birmingham. 
Herz L. kereskedő Brunn.

London szálloda.
Sch \ L. mérnök Bécs.
L» jer .1. mérnök Bécs.
F ' M. kereskedő Bécs.

iber J kereskedő Páris. 
Csermák .1. mészáros Temesvár 
Csermák R. mészáros Temesvár.
Magyar király szálloda.
Balták F. pteb. L.-Szt-Mittós. 
Bauer A. plébános Hidegkút. 
Szalay J. rét. lelkész Martos. 
Hofbauer P. re . leik. Ondód. 
Bersány J. mg- nö Keszthely. 
Gubányi A. magú: zó Kalocsa. 
Bock Á. ma ánzu Tolna 
Haida J. hivatalnok Teme-vár. 
Lakas M. bérlő Vilit nya 
Wt is F. száll.-1'* 1 la Pancsova. 
Groszkopf .1. kán'oc Zágráb. 
Komir.er J. kére • ■ " i ''
Reinitz Zs. két. . Bee-.
Sturm A. kereshedö Becs.
Herzog F. kere-k. «lu Bécs.
Drale Z<. kereskedő Becs. 
Blankenberg V. kdu Kanizsa. 
Klein L. kereskedő Mi^kuicz. 
Kaiser L. keresk. Uj-üradiska,

Nemzeti szálloda,
Br. Hadvánszky A.-né Zólyom. 
Podmaniczky L.-né Aszód. 
Gajzago K. "birtokos Lukacsa. 
Schwarcz S. birt. li.-Gyarmat. 
Gross Teréz birt.-né Mármaros. 
Simonyi F. birtokos Nyitra.
Nagy ■!. birtokos Hetöske 
Müller M. igazgató Sopron.
Kapi Gy. igazgató Sojirun. 
Almiisy .1. mgz.viiv B.-Ljlalu. 
Bartiotomaidcs .1. Niiregyháza. 
Farbaky .!. ,-v. leik. Nyíregyháza. 
Joszvék S. tanár Sipron.
Dr. Lutardo .1. orvos Zara. 
Omazta .1. ügyv. d K Csaba. 
Kaluscba t. kcreskcái Becs. 
Scbwaivz Cs. kdó B.-Uyarmat

Pannónia szálloda,
Horách V. földbirt. N.-Szeben, 
Ifi. Holler S. lldb. Tápió-Szele. 
Lázár .1. földbirtokos Pillék. 
Popovits Gy. jegyző Ottacka. 
Both .1. kir. tanácsos Ruczkeve. 
W-isz A. bérlő Düskös.
Fekete .1 ügyvéd Kis-Vjszáltás. 
Stanotsv.kv N. orvos Adony. 
Ledig S. 'keresk. Nyíregyháza. 
Dreier .1. kereskedő Endréd. 
Kriványi A. földbirt. Szécsény. 
Szűcs .1. gazdálkodó Ercsi. 
Melczer Gy. lelkész Ácsa.
Fülöp M. jószágfvliigyelö Érded. 
Kas .1. gazdatiszt Mágocs. 
Megyessy Zs. ügyvéd Karczag. 
Nemes J. mgzó N.-Laden.

Páris szálloda.
Ktorowszky L. felügy. Lemberg. 
Bűmnél S. birtokos Herencsény. 
Péter C. gyógysz. Szakolcza. 
Ehrenthal V. hivatalnok Nyitra. 
Weitzel S. kdö N.-Szombat. 
Schwarz S. keresk. Gsongrád. 
Feith G. kereskedő N.-Körös. 
Kilényi A. kereskedő Arad. 
Klein A. kereskedő Becs.
Weis H. kereskedő L.-Bereu).

Tigris szálloda.
Ormós S. főispán Temesvár. 
Lenek F. mérnök \ ,
Horn B. kereskedő Nyíregyháza. 
Wittenberg 3. keresk. Kotaso. 
Sünig J. kereskedő Gy°y 
Teodorovits J. keresk. Huszt. 
Oblath F. kereskedő Szekcso.
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• 18-án.

jrangvi - a. — Prot. 
E„) Tamás i-p« slot. — 
fe p., nyug- ó. 1 p. 
(este.
Idd.

miniszter

2 óráig.
—ilése d. u. fi órakor 
Ehan Karoly. Dr. Hor-

vszi lövészete az uj

6 ülé-v este i3 órakor. 
S^let évi Közgyűlése

és épitésipari szak­

értés- és csüdörte- 
ai-tozo legénységgel

a (I, sorozat) sugár­

éi :
iezában este *8 urakor.

mi.

>-ki szamából,
H. 24/201 Írtra be­
za !'•. Guttman J. 

»t. . ■ e-keméti-
cs. inv,:>agai októ-

M.V - > . ■ X
Ói.. „ 1 Sándor
X..........vi-u. 74).

_ I. i ktobcr -Zí 
)3 írtra bees, in-

(1. T

litdr

rolszk.y 1

tvsom.

4ra<li lakos 
tvizéki 

. .-7. Miksa 
: Rezső 

yvvtl.

/ dános

aj os.

) Bécs.

jOüC

vá& Bécs. 
irsfcedu Páris.

e-záros Temes vár.
rály szálloda.
. L.-Szt-Miklús.

rolna
Temesvár.

nya
Pane-óva. 

; Zágráb.
dó Bécs. 
du Bécs.

Ne:

Panne

A. I •

: / Sopron.
.'•< Sopron, 
r *• B.-Újfalu. 

Nyíregyháza, 
»•ik. Nyíregyháza.

<vos Zár ..

--••-kedv Becs.
kft . B.-v rmat

4 szálloda.

r-okc * i -iá. 
•gvzu Otlacka.

, . Báczkeve.

1882
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nyílt-tér.

, •.. . Erdőd, 
.i. gazda! i /.! Má. os.
y.... . Z . Karczag.
les ci../ N Luden.

Paris rzilloda.
rf,v, I. v. Lemberg.
Hiel >. ib rencsény.
ír gvóg-.-z. Szakolcza.

1 . ;t irif.k Nyílra,
: >. . . N.-Szombat,

warz S. kL-ongrád. 
h I. k-re-a.efV- N.-Körös, 
nvi \ ke • k* do Arad.
n \ kereskedő Bécs.

b L.-Bereny.

Tigris szálloda.
á, S. főispán Temesvár.

v p T;.. - r , VIfikért.
„ I ....... .. . .Nyíregyháza.

.! fcere-k. Kotasó. 
i ...» -k«J- Győr 

dvrf.vi'. .1. k-r-k. Húsét, 
alti t kereskedő szekcsó.

Köhögés, rekedtség, elnyálkásodá 
stb. ellen.

ififcrie il inW5

,H=u W i lh e I m s d or fér
-Ijl MÄLZ EXTRACT BONBONS.!

A valódi Wilhelmsdoril
malátakivonat - cinkerkáknak,
nagymérvű malátakivonat tartalmuknál fogva, 
sokkal nedvesen tartóbb, inger-csillapitóbb 
és nyákoldóbbak, mint mindazon melloznkor- 
kák, melyek czukornál semmi egyebet vagy e 
mellett csak is felettébb közömbös anyagokat 

tartalmaznak.

Főraktár: váczi-utcza 13. sz. alatt.
Raktár a legtöbb gyógyszerész és kereskedő uraknál.

Csak akkor valódi, ha a dobozon áll:

Kiifferle József és Társa.

Elhaltak Budapesten 1882. okt. 15.
Schweiler Antal, -29 é. molnár, Gizella-malom, összezuzatás.
Német Erzse, 29 é. varrónő, IX., soroksár-u. 7. tüdövész.
Sklenau István, 36 é. szolga. VIII., nap-u. 8. tüdövész.
Janosek Ferencz, 51 é. napsz., VIL, Vörösmarty-u. 5. tüdölob. 
Lebhardt István, 40 é. molnár, III., szépvölgy-u. 24. tüdögümő. 
Rudics János, 49 é. napszámos, IX.. Knezics-u. 14. tüdőlégdag. 
Dim Jeremiás Ágnes, 42 é. szabó neje, hársfa-u. 36. hashártyalob. 
Schönberg Fanni, 37 é. hivat, neje, VII., István-ut 43. tüdövész. 
Bakos Julia 9 é. munkás leánya, VIII., Szerdahelyi-u. 8. vízkor. 
Goldstein G. 9 é. szatócs fia VIII. k. fecske-u. 13. agyhártyalob. 
Stern Mihály 78 é. ügynök VI. k. Révay-u. 15. aggkór. 
Mészárovics István 2 é. napsz. fia I. k. kör-u. 6. agykérlob. 
Zwirak V. 70 é. mészáros I. k. árok-u. 29. májelfajulás,
Waász Ferencz 59 é. cs. k. őrnagy I. k. Anna-u. 1. májelfejulás. 
Róják Anna 36 é. mosónő II. k. Toldy-u. 2. hashártyalob.

SZÍNHÁZAK ÉSMIILATSAfiOK.
A hetvenkedő.NEMZETI SZÍNHÁZ.

Budapest, okt. lS-án.
PHAEDRA.

Szomorujáték 5 felv. Irta Ra­
cine, fordította Farkas Albert.

Theseus
Phaedra
Hyppolyt
Aricia
Theramen
Oenone
Panop
Ismene

Személyek:
Bercsényi 
Jászai M. 
Nagy Imre 
Fáy Sz. 
Pintér 
Lendvayné 
Tóth
Császárné

(tMiles gloriosus.)
Piáulus vigjátéka 5 felvonásban, 

fordította Csiky Gergely. 
Személyek:

Pyrgopolinices Egressy 
Artotrogus Földényi
Palaestrio Vízvári
Periplectomenes Újházi 
Philocomasium Csillag T,

Ezt követi másodszor:

Pleusides 
Sceledrus 
Lucrio
Acrotelentium
Milphidippa
C.ario
Rabszolga

Kezdete

Horváth 
Szigethi Imre 
Sántha 
Molnárné 
Viz váriné 
Faludi 
Szirmai 

7 órakor.

Holnap, október 19-én.

A fekete domino.
Vig dalmű 3 felv. Zenéjét szer­

zetté Auber.
Ezzel:

ROCOCO.
Ballet 1 felv. Szerzetté és be­
tanította Campilli Fr. Zenéjét 
szerzették Liszt Ferencz, Weber 

K. M. és többen.

népszínház.
Budapest, okt. 18-án. 

BLAHA L. assz. mint vendég.
AZ IGMÁNDI

KISPAP.
Eredeti népszínmű dalokkal 3 

felv. Irta Bérezik Árpád. 
Személyek:

Nagy János Tihanyi
Erzsi Pártényiné

Ferencz
Esztike
Biri
Király Bista
Lazsák Zsuzsa
Bátor Bogdán
Peti
Mózes
Kadarka
Garabó
Kádas
Kádasné
Mónár
Monárné
Zsófi
Póli
Klári

Vidor
Blaha L. 
Rákosi Sz. 
Solymosi 
Hegyi A. 
Horváth 
Újvári
Komáromi J. 
Hatvani 
V. Kovács 
Bajor
Latabárné
Marton 
Szöcs Kata 
Béni Irma 
Vidorné 
Gyöngyösi I.

Kezdete 7 órakor.
Holnap, október 19-én.

ORPHEUS
A POKOLBAN.

Operette 4 felv. Irta Hector 
Crémieux. Fordította Evva La­
jos. Zenéjét szerzetté Jacques 

Offenbach.

IDŐJÁRÁS október lT.reggel
jlz időjelző-intézet távirati jelt

7 órakor.
élentése.

Állomások
Lég­

nyomás
"%,700-r

Szél
iránya és
<í-íy

A hó- 
mérséklet 
Celsius- 
fokban

déle—A*

KREMBSEB ÁGOSTON LOVARDÁJA
son a váczi körút és alkotmány-uteza sarkán.

Ma, szerda, október hó 18-án esti 7 Va órakor

nagy parforce-elöadás
mehlten a műsornak 30 legjobb darabja jön 

■’ kivitel ala.
Az előadás vége mint rendesen.

Bővebbet a hirdetések és falragaszok. H

Arad— — — — 
Besztercze ... — 
Beszterczebány — 
Budapest — — 
Csáktornya — — 
Debreczen — —
Eger....................... -
Eszek — — —
Fiume — — —
Késmárk __ —
Keszthely — — 
Kolozsvár _ — 
Magyar-uvár — — 
Mármaros-Sziget 
Nagy-Enyed — ... 
Nagy-Szeben — 
Magyvárad — — 
Orsóvá.. — — 
Pancsova- — — 
Selmeczbánya —
Sopron — — 
Szatmár-N émeti—
Szeged ... 
Sepsi-Szt-György 
Szolnok— — — 
Temesvár — — 
Trencsén - — — 
Ungvár - — — 
Zágráb — —
Bécs __ — —
Bregenz— —
Lesma - __ —
Pola ______ __ ..
Prága__ __ __

Jelek magyarázata:
© = i felhős;

—hóeső;

Felhó-

6d.S DK 1 + 7.7 — ®

63.0 E 3 -4- 2.8 —
63.8 E t + 3.9 — 9 <
60.0 EK 2 + 6.4 — a
64.1 EK 2 + 5.6 —
64.8 E 1 + 3.3 1 9

61.0 E 1 + 12.5 — •
66.4 NY 1 + 4.S 1 •

K 3 4- 8.8 8 •
62.4 @ 4- 10.2 4 a
63.0 © + 3.9 e
63.0 © + 11.2 6 6»

- 64.5 EK 1 4- 12.8 — »

63.9 K 2 1- s.o — o
63.2 © + 11.2 - •
62.9 D 1 + 6.8 1
66.2 NY 4 0.0 —

62.6 DNY 1 + 10.2 — ©

DNY 1 4- 11.0 36 •
63.4 -t- 2.8
64.1 ENY 2 4- 7.6
62.3 ENY 2 + ti.O <9
61.3 ENY 1 + 7.6
61.6 EK 2 + ©
62.1 DK 1 + 6.0 ©

- 59.9 & + s.s ©

60.7 K 1 + 13.0 —
62.4 D 2 1 + 4.0 ©

Attekintése a mai időjárásnak:
Európában: A depressziók (757—759) egyik- Magyarországtól^» 

Feketetenger felé távozik, másika nyugotról jón ; a »agy légnjo- 
, (767—770) a kontinens északkeleti részében van. , ,za

nvueaton erősebb szelek mellett az id- többnyire boros, helyen- 
kínt havazással. A hőváltozás nyugaton csekély, Oroszországban
V™azankban ;V Többnyire északi és észak-keleti mérsékelt szelek- 

hómérséklet keleten
' nvomás mmueuuix i_

szakilott

kissé fölelib, a többi nagyobb részben 
mindenütt nagyobbodott. — Az idő ál- 

derüléssel. Helyifélbe
vérebben inkább délkeleten voltok. Az északi kárpátoknál 
5 hőmérséklet.

áltozó, északnyugaton 
gyérebben,

belyenkifit fagypontra leszállt

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban - Általában változó, hűvös időt várhatni, kelyenkint 

esővel, az északkeleti szeleket éjjel fagy és hó fenyegeti.

VÍZÁLLÁS 1682. október 17.

Méter
Névszerint Változik

fölött;alatt

M________ w == szélcsend; C = tiszta,
ct = i felhős; 9=1 felhős; borult; '
i=jég; — köd ; 00= ; f^ = /ivatar.

derült; 
-=esö ; 
villám.

Dana
Pozsony —
Komárom
Budapest
Mohács
Vukovár —
Újvidék
Pancsova
Orsóvá-

Dráva

Eszek.- —

Száva
Mitrovicza -

-21 —

2.43
3.03

áradó
áradó
apadó

apadó
vált.lan

— j áradó
— 1 apadó

Meter
Névszerint .Változik

4.43 — áradó

Tisza
M.-Sziget-- 
Ik-regszász, 
Sárospalak, 
Szatmár 
Tokaj- --- 
Szolnok — 
Szeged —

B.-Gyula .,

Maros
Arad— __

Boga 
I Temesvár

1.55

 0.551

áradó

áradó
apadó
apadó

apadó

TPR AKTkCT .TM-TAB-SÜLiAT KÖNYVNYOMDÁJA.

A budapesti áru- és
értéktőzsde hivatalos árjegyzései október 17.

OSZTAL. 
1881-re L

eetbkpapibok
UTOLSÓ ARKEI.ET OSZTAL. 

1881-re |

Faj

bánsági búza 
tiszavidéki 
pestvidéki 
tehórmegyei 
bácskai — —
m. eszakk. 

— uj

Gabona

rozs, — — 
árpa — — •

sab.. —
tengeri — .
köles — —
káposzta-repeze.

Irányzat

szilárd

é g i súly h e k t o 1 i

78
j 80 - 81 • *Í7 bjg

írttól frtig I frttól frtig

9.10
9.85
9.35
9.35
9.25
8.SÜ

O
Faj

9.25
9.50
9.50
9.50
9.40
8.90

9.30
9.55
9.55
9.55
9.45
8.95

Irányzat

9.35
9.65
9.65
9.65
9.50
9.—

10 0 kilo gram m n a
frttól ! frtigírttól í frTig 1 frttól 1 frtig

9.40
9.70
9.70
9.70
9.55
9.05

9.45
9.75
9.75
9.75
9.60
9.10

9.50
9.80
9.80
9.80
9.65
9.15

9.60
9.85
9.85
9.85
9.70
9.20

Minőségű
súly hekto­
literenként

takarmány 
égetni való 
sörfőzdéi

bánsági
másnemű

szilárd
szilárd

szilárd
lanyha
szilárd

70—72
60—62
62—64
64—66
37—40

75
73

nélkül

100 kilogramm ára^
frt l kr.

80

frt i kr.

ÁLLAMADÓSSÁG.
. 6°/o 

4°b 
, 5% 
. 5%

5°/o
_ __50/0
adóm. 5°/o

Ma^var királyi aranyjáradék adómentes — —
Magyar királyi aranyjáradék adómentes — —
Maevar papirjáradék adómentes ___ ----- —
Magvar vasúti kölcsön á 120 frt o. ért. (300 frank)
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban 
Gömöri áliamvasuti záloglevelek — --- -
Magyar 1869. keleti vasút állam-kutv. (elsobbs..
Magyar 1873. keleti vasút arany v.ezustb.(elsőbbs.)adom. 5 o 
Magyar 1876. keleti vasút állam-kötvény aranyban — 5 ,o 
Magvar királyi nyeremény-kölcsön 100 frt- — —
Magyar királyi nyeremény-kölcson 5U irt — —
Tiszai és szegedi kölcsön--- --- —
1371- ki magyar áUam-kölcsön-kötvény fon Isleringben 5 ,o 
1873-iki magyar állam-kölcsön-kütvény font sterlingben 5»,o
Maevar földtehermentesitési kötvények — -- . ".f
Magyar földtehermentesitési kötvények 1867. záradékkal 5-o 
Maevar földtehermentesitési kötvények temesi -- --- *'°
Magyar főldtehermentesitesi kötvények 1367 záradékkal 5 ,o 
Magyar füldtehermentesitésí kötvények horvátországi -

110.30
87.251
86.40 j 

135.— 
135 —

90.40 
109.75
94.50

117.25
117.—
109.—

119.50 
87.50 
86.65

135.50
135.50

90.80 
110.25 
95.— 

117.75
118.50
109.50

99-50
97- 50
98- 75 
97-50

Gabona

búza..

tengeri — 
zab __ — —

repoze káposzta - 
bánsági-

írttól I frtig

Irányzat

szilárd

frttól I frttól frtig

12.—

21-—
974 frk

BEFIZ.
FRT

Határidő

tavaszra
őszre
julius—aug.-ra 1882. 
máj.—júniusra 1883. 
tavaszra 
őszre
aug.—szeptemberre 
julius—augusztusra

100 kilogramm ára_ —
pénz áru

frt kr. JiL kr.

9 35 9 38
9 24 9 26

5 85 5 90
6 28 6 30
6 22 6 25

— — — —
- — — —

17.50
33.30
13-
45—

Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi . —- - 
Magyar országos jelzálog űrben váltság kötvény (100 frt)
Királyi horv.-szlavon jelzálog földváltsági kötvény (100 frt) 
Szölödézsmaváltsági kötvény (100 frt) - — --- ---
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 bora (100 Irt)

Egyesitett államadósság papírban. ... — —..................
Egyesitett államadósság ezüst kamat január—julius . — 5/o
Egyesitett államadósság ezüst kamat ápril—október — — I 
Osztrák aranyjáradék 4»/o kamat................................... —
Osztrák államadósság, kisorsolással 1^-jki á 250'frt p.p. - W
ääss íEláEEif-Jh

Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki a 100 frt o. é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki a 50 frt o. é...

Pest város kölcsöne 1870-ből — — — —
Pest város kölcsöne 1871-böl.. — — — —
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne — — —

Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank — — —

6°/o
... 6% 

5%

98.-

76.60
77.30
77.30
95.50
92.50

119.50
129.50 
134 
171 
171.—

104.—
104.
98.-

__3% 34.50

98.25

76.90
77.60
77.60
95.75
93.-

120.50
130.50 
135- 
172.— 
172.-

104.25
104.25
98.50

35.50

RÉSZVÉNYEK.
a) Bankok.

Ált. magyar municipalis hitelint, 
Angol-osztrák bank — — — 120 
Budapesti bankegyes.-részv.-társ. 100 
Franco-magy.bank felszámolása. 200 
Horvát leszámítoló bank— — 200 
Iparbank, budapesti — 100
Központiipartársulatihitelintézei 80 
Magyar Általános Hitelbank — 200 
Magyarjelzálog-liitelbank 200
Magy. jelzáloghitelb.H.kib. id.e. 100 
Magyarleszám. és pénzváltóbank 100 
Magyar országosbank rószv.-társ. 100 
Osztrák hitelintézet... — — 160 
Osztrák-magyar bank — —. 300
I. magyar iparbank__ — — 159
Pesti magyar kereskedelmi bank 500
Sziszeki hitelbank __ — — 100
«Unió» bank    — —. 100

b) Biztositó társulatok.
Bécsi biztositó társaság ... — 200 
Bécsi élet- ésjáradék-biztos. társ 200 
Első magyar ált. biztositó társ— 1000 
Fonciére pesti biztosító intézet... 
Magyar-franczia biztos, társaság 50 

80— Pannónia viszontbiztosító társ. __ 30C
c) Gőzmalmok.

Concordia gőzmalom.. — — 500 
50__ Első budapesti. — — — 500

Erzsébet malom. — — —- 200
Hengermalom. __ — — 500
Lujza.. ... ... — — — ICO 
Molnárok és sütök — — — 200
Pannónia    — — — 1000
Viktória.. __ __ — — 300

d) Közlekedési vállalatok.
«Adria» magy. tengeri hajózási lészv.-t. 
Alföld-fiumei ... — — — 200 
Báttaszék-dombovári — — 200
Déli vasút _.   — —- — 200
nszak-keleti vasút... — — 200
Erdélyi vasút ... ... — — 200 
Györ-sopron-ebenfurti vasút „„ 200
Kassa-oderbergi vasút — — 200 
Magyar-galicziai vasút— ... 200
M.nyug.v.(székesf.-györ-grácziv.) 200 
Osztrák államvasut — — — 200 
Pécs-barcsi vasút — —. — 200
Tiszavidéki vasút ... — — 200

54—

297— 
230 
120— 
102-25

307-25
828.—
185.—
577.-

122.-

260.
325.-

3475—
48.50

210-
126.-
112.71

55—

297 50 
234.— 
121 —
102.50

3O7Í50
832.-
137.
579.

122.50

265.-
328—

3525.-
49.—

ÉRTÉKPAPIBOK
I UTOLSÓ ArKKLI. V

BEFIZ.
FRT
500
200

560

1075— 1125—-----

550.-
1235.-

560.—
249.-
353.-

1140.-
437.-

555—
1250—

580—
250.—
354—

1150.-
439—

35—
30—

225—
170.50
167.50 
137— 
163— 
163.75

147.50 
162— 
165 50
342.50

247.50

227. 
171*50 
168— 
138. 
164— 
164.21

148.50 
163—
166.50 
343— 
224 — 
248—

Osztrák dunagőzhajózási társaság 
Pesti közúti vaspálya ...- ---
Pesti közúti vaspálya elv. jegy...

e) Takarékpénztárak.
Budapest III. kerületi. — — 
Czeglédi-. — — — —
Országos központi — — —
Pesti első hazai ... — —
Egyesült Budapest fővárosi. ... 
Magyar ált. takarékp. részv.-tár.
Pakracz-ds.ru var-kiiíinjai-

f) Különféle vállalatok.
Alagút. ... — — — — 
Általános waggon-kölcsönzötárs. 
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 
Franklin-Társulat könyvnyomda 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 
Gschwindt-féleszeszgyár. . ...
Gyapjmnosó és bizt. első magyar 
Kereskedelmi testület épülete 
Könyvnyomda «Athenaeum» .
Pesti könyvny. részvény-társaság 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 
Nemzetk. waggon-kölcsönző-r. t.
Pestiépitő-társaság ... —-
Rimamurány-salgótarjáni vasmű 
Salgó-tarjáni kőszénbánya 
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 
tichlick-féle vasünt. sgépgy. II. kib. 
Serfőzde első magyar - — — 
Sertéshizlaló— — — —
Sóskúti kőbánya. — — — 
Spodium és csontlisztgy&r — 
Szálloda részvény-társaság. — 
Tégla- és mészégető, újlaki 
Téglagyár, kőbányai — — —

ZÁLOGLEVELEK. 
Magy. földhitelintézet papirérték 5{”/o 
Magy.földhitelintézetpapirérték 5 °/o 
Magy.földhitelintézetpapirérték 41" 0 
Magy.töldhitelint. arany v. ezüst 
Magyar jelzálogbank- — —
Magyar jelzálogbank . . . ...
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért.
Pesti magyar kereskedelmi bank
Pesti magyar kereskedelmi bank
Pesti magyar kereskedelmi bank 
« Albina» takarék-éshitelintezet.

50
100
300

1600
200
100
50

105
80

100
150
400
200
200
210
200
500
130

85
100
100
200

400
200
200
200
200
200
160

51”/«

51 —

534—
4500—

114—

155—
680—
400—

59b— 
428. 
26U.—

53.-

536.-
4600—

538.

115—

értékpapírok
I TOL.su A1:KELET| 

I Déiizlári

ELSŐBBSÉGEK tFimm 
Alföld-fiumei vasút (nagyvárad- frt 

eszéki vonala) — - 2Ö0 5°u
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. -1! 1 u"°
Báttaszék-dombovár-zákányi v. 9 _ 
Dunagőzhajózási társulat ... 300 5'to
Dunagőzhajózási társulat. —100'-00 [’ "
Eszak-kelctivaspftlya 
Észak-kelet ivaspálya(aranyban)
É szak-keleti vaspálya(araiiy ban) 
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. t 
Magyar-galicziai vaspálya 
Magy.-galicziai vaspálya II. kib.
Magyar nyugati vasul (székes-

fehérvár-győr-gráczi vonal) _
Magyar nyugativasut 1874. kib.

3°u

1000
.100

200
200

200
200 5n,ó

96.50
95.50 i
93.25 i

91— 91.50

562.-

160.-

M vas elsöbbs. beruh.aranyban200 1000 f 
200 S 
200 < 
200 : 
300 ! 
200 ! 
100 !

106—
266.50

101.25 
100—
94.25

118.25
101.50
95.25 

100—
100.25 
100.40
94.30

101.50
101.50
99.
99.50

I. erdélyi vaspálya -- --
Györ-sopron-ebenfurti vasul 
K assa-oderberg i vasút, ezüstben 
Kassa-oderb. v. (eperjes-tam.v.)
Kassa-odcrb. v. (osztrák vonal)
Kassa-oderb. v.(magyar vonal) - 
Osztrák államvasut — —
Tiszavidéki vasút __ — —
Budapestiláncz.hid . - - Vp
Kőszén-és légiagyár kötvények 100 
Lloyd- és tőzsde-épület — - 100

MAGÁNSORSJEGYEK
Osztrák hitelintézet — — — —
Budavárosi sorsjegy — — — --
Keglevies sorsjegy — — — —
Pálffy sorsjegy — — - -— — -

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert) — —

107.—I Császári királyi arany (kür. I - — -
268,_ Osztrák-magyar 8 fi tos arany — —

20 frankos arany— — — — - 
Török aranylira — — — —
Osztrák és magyar ezüst — - - - .
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi^

Váltók árfolyama (látra)
Német bankpiaczok 100 máik — 
Amsterdam 100 hollandi írtért —
Brüssel 100 frankért. — — —
I'áris 100 frankért - — — —
Marseille 100 frankért — -
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért.,
Zürich 100 frankért— — — -
London 10 font sterlingért— —
Szentpétervár 100 rubelért — — 6 " |
Milano 100 lire nonve ital----  — 5 " >

108.25 ■ 108.75 
91.501 92— 1

102.25
100.50

94.71
118.71 
102.-
98.7 

101 —
109.50 
100.7(1
94.60

102—
102.
99.50

100.

94.50

103.501104— 

96.75 i 97.25

174—
38.50 
19—
35.50

5.67 
5.671 
9.491 
9.49

58.50

58.58
9S.25

47.30

47.301 
47 30

174.50
39.50 j 
-20.-
36.50

47.3

119 50 119.65

Bécsi tőzsde okt« 16.
\D) Földteherm. kötv.lOO frt pp. FESZ

4, Általános államadósság.
—vségesjar., papir.május-novemb. 5«;o 
Egységes járadék, pa.pir.febr—aug. 5 ,o 
Egységes járadék, ezüst januar jul. -» . 
Egységes járadék, ezüstb. ápr—okt. 5 te 
Sorsolással,to54-bül25üfrtsorsj.pp. 4.« 
Sorsolással,1860-ból500 frtsorsj.o.e. 5 o 
Sorsolással,lhtiO-bol 100 irt sorsj.o.e. 5",o 
Sorsolással,1864-ból lOOfrtsorsj.o.e. 
Sorsolással,1864-ből 50 frt sorsj.o.e. 
Como-jaradék 42 lira — —
Allamjoszag,jelzáloglevél 120frL 5.0
Bécá-glogn. v. els. jeg>. 100 frt p. p. v ,o

B) A birodalmi tanácsban kép­
viselt királyságok és orszá­
gok államadóssága.

Oztrak aranvjár. adómentes 100 frt 4n o 
Osztr.napirjár.visszafiz. 1881 lOOtrt 5°,o 
Osztr.kincst.j,visszafiz. 1882 100 irt 5°,o

C) A magyar korona országainak 
államadóssága.

Magyar arany jár. adómentes 100 frt 60;o 
Magyar aranyjár. adómentes ICO frt 4°,o 
Magyar papirjaradék_,_ — lOOfrt 5°,'o 
Magyar vasúti kölcsön. 120frt ezüst 5°,o 
Magyar vasúti kölcsön. 120frt ar. k. 5°,o 
Gömöri allamvas. záloglevél 150frt 6°.o 
Keleti vasúti ál.kötv. 1869-böl íiOOfrt 5<>,o 
Keleti vasúti ál. kötv. 1873-ból 800frt 5» o 
Keleti vasutiál. kötv.1876-ból 100 Irt 5u,o 
Magv.allamkölcs. lsTl.sors, lOOfrt 50.0 
Magv.allamkolcs. 1873. sors. 100 írt 5°,u 
Magvar úrbéri válts, kötvény 100 frt 5°yo 
M. szölödézsma-válts. kötv. 100frt 5°;o 
Magyar nyeremény-kölcsön lOOfrt 
Magyar nyeremény - kölcsön ä 50 frt 
M.tiszav. s szegedi ny. sorsj. 100 irt 4°,'o

penz
76.75! 
7b. vo; 
77.35! 
77.50:

76.90
77.10
77.50

119.50 120.-
130.20
134.50 
171.— 
171.—

145.50 
98.-

95.65
92.60

119.50
87.1
86.35

135—
135—

90^40
110—
94.50

130.60 
135.— 
171.»50 
171.50 
35.— 

146.

95.80
92.75

119.6C
87.40
86.50

135.50
135.50

90.70
110.50 
95.

97.50
117.25
117.
108.90

Csehországi — — — 
Bukovinai— — — —
Galicziai— — — — 
Karinthiai— — 7— —
Krajna és tengerparti — 
Morvaországi — — —
Alsó-ausztriai— — —
Felső-ausztriai —- — —
Salzburgi- — — —
Sziléziai — —- — —

Tiroli — — — --- .—
llorvát- és szlavonorszagi 
Erdélyi- — — — — —
Temesi bánság- — ~~~
Temesi 1867-iki sorsolási zaradek
Magyar— — —
Magvar 1867-iki sorsolási zaradek

__ 5"/o 
5%

_5%
50/0

_5°/o
50/0
50/0
50/0
50/0
50/0

__5°y0
, 5%
— 50/0 

5%
5% 
5% 

. 5% 
5°/o

E) Más közkölcsönök.
Dunaszabályoz.sors. 1870-ből lOOfrt 5”,5
Dunaszab. kölcsön 1878-bul lOOfrt 5^/o 
Pestvárosi kölcsön 1871 - — 
Pestvárosi kölcsön 1880 — — 
Triesztvárosi köles. 1865 - — — 
Triesztvárosi köles. 1879 — — 
Bécsvárosi kölcsön 1867 _ — —
Bécsvárosi kölcsön 1874 (ar. v. ez, 
Bécsvárosi kölcsön 1874 (sorsolás) -
Olasz járadék ... — -
Szerb nyer. köles. — —
Török vasúti kölcsön - — 4UU tru
Fi Záloglevelek, jelzálog-kötvé­

nyek és kötvények (100 Írtért). 
Osztr. ált. földh.-int. sors. ar. v. ez 4l"/o 
Osztr. ált. földh.-int. 33 éves visszf. 5 «,« 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 5 °,o 
Oszir. alt. földh.-int. 50 éves visszt. 4* Vo 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 4 »A 
Csehorsz.földh.-társ.36 éves vissz!. =í”A,
Csehorsz.földh.-társ.33 éves visszf. o ”/o

6°/o
5%
6%
6%
5°/o
5";0

100 lira 5% 
100 frk 3°/o

106— 
99— 
99.70 

105.50 
104— 
104— 
105.50 
104— 
1(B.— 
110.— 
104.— 
99— 
99— 
98— 
98— 
97.25 
99, 
97.25

115.75
103.75

98.-

107—1
100—1 
100.10

105—
107,

102— 
98.50 
99. 
98— 
99.30 
98—

116.
104.25

98.50

103.50

124.25

34.25
27.50

118.20

100,
98.95
93.80

104.50
102.50

104.
124Ó5

34.75
27.75

118.60
100Í2Í
99.20
94.30

105.
103.50

Központi földhitelint. bank 38 é. — 5 °/o 
Gácsországi földhitelintézet 18 é. — 6 °/o 
Morvaorsz. jelzál.-hitelbank36 é. 5 °/o 
Osztrákjelzálogbank lOévesvisszf. 5i”/o 
Osztrák jelzálogbank sorsolással - 5 ”/o 
Osztrák-magyar bank— — — 6
Osztrák-magyar bank — — ”
Osztrák-magyar bank— --- -- * <°
Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 5i”/o 
Első osztrák takarékp. sorsol. 32év 54°/o 
Magyar ált.földhitel.-részv.-t. 34ev 51«;«
Magyarföldhitelintézet. ----- 6*
Magyarföldhitelint, sorsolása 39 év 5 /o
Magvar földhitelint. sorsolása — 41°/o
Magyar földh.-int. sors. 39 év arany 5 ”/o 
Magyar jelzálogbank ...25 évi sors. 5í»/o 
Magyar jelzálogbank —40 évi sors. 5P/o 
Magyar jelzálogbank —40 évi sors. 5 /o

G) Elsőbbségi kötvények.
Albrecht pálya .. ... 300 frt ezüst 5"/o 
Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5°/o 
Arad-temesvári vasút 200 frt ezüst 5"/o 
Cseh északi vasút — 300 frt - — 5”,o 
Cseh nyugati vasút— 300 frt - --- 5 /o 
Dunagőzhajózási társ. 300 frt ezüst 5”/o 
Dunagőzhaj. társ. 100/200 frt ezüst 6”/o 
Dunagőzhajózási társ. 200 frt arany »"/o 
Duna-drávai pálya — 200 frt ezüst 5 to
Erzsébet pálya...........- 100 frt ezüst 5°/o
Erzsébet p. 300 frt o. é. 1862-iki kib. 5”/o 
Ferdinand északi pálya 100 frt p.p. 5»,o 
Ferdinánd északi pálya 100 frt o.e. 5 :o 
Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 5 /o 
Ferencz-József pálya — 200 frt ez. 5 /o 
Pécs-barcsi pálya ... 200 frt ez. 5«/o
Károly-Lajosgácsi pálya 300 frt o.e.4i”/o 
Kassa-oderbergi pálya . 200 frt ez. 5 ,o 
Eperjes-tarnovi pálya 300 frt ez. o h 
Lemb.-czern.-jassii p. I. kib. mfrto.e. 
Lemb.-czern.-jassn p. II. kib. SOOfrt ez. 
Lemb.-czern.-jassii p.IH. kib. SOOfrt ez. 
Osztrák észak-nyugati p. "lOOfrt ez. 5»/o

100—
101.50 
103, 
100.25 
100. 
100.35
100.50
94.40 

101.75 
101.75

10L25
100.-
94.25 

117.90 
101 — 
101.—
98.10

94.25 
96.80

101.60
100.50

107.25

93^50
97.75
97.75

106.25 
102— 
107— 
101.60 
101— 
100.30
97.25
93.50 
93.65

100.50
96.50

102.40

100.50
102.50 
103.75

100.50 
100.75 
94.55 

102 3 
102.25

102Í50
100.50 
94.75

118.50

98.75

94.75
97.10

102.
101 —

108—

94—
98—
98—

107—
107Í50 
101.90 
101.50 
100.60 
97.5C 
93.90 
93.90 

101 
97— 

102.60

Budolf-pálya . __ __SOOfrt ez. 5«/o
Erdélyi pálya__ — 200frtez. 5”/o
Osztrák államvaspálya-- 500frank 3°/o 
Osztr.állam.-p. 1874.kib. BOOfvank 3°/o
Déli pálya __ __ __SOOfrank 3%
Déli pálya.. — __ 200frtar. 5"/o
Dél-északném. összek.-p. lOOfrto.é. 5% 
Dél-é.-n.összek.-p.l879.k. lOOfrto.é. 5% 
Tiszavidéki pálya— _.1000frto.é. 5°/o
Magyar-gácsorsz. pálya 200frto.é. 5°/o 
Magyar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 5% 
M.nyug.(Székesf.-gyür-grácz) 200 frt 5%

B) Különféle sorsjegyek.
Hitelintézet _   —- — 100 frt o.é.
Clary____ —_ — — 40 frt p.p.
Dunagőzhajózási. — —. 100 frt p.p. 
Innsbruck városi ... — 20 frt o.é.
Keglevich— — — — lOfrtp.p.
Krakkói sorsjcgy-kölcsön _ 20frt o.é.
Laibachi dijsorsjegy— — 20frt o.é. 
Buda város kölcsöne ... 40 frt o.é.
Pálffy.. — — .............. JOfrtp.p.
Rudolf alapítvány— — 10 frt o.é.
Salm— — — -............ 40frtp.p.
Salzburgi dijsorsjegy — 20frt o.é.
St.-Genois... ... — — 40frtp.g.
Stanislau városi __ __ 20 frt o.é.
Triesztvárosi ... — — 100 frt p.p. 
Triesztvárosi.. — — 50 frt o.é.
Waldstein, . — — — 20frtp.p.
Windischgrätz. ... — 20frtp.p.
Nyercményjegyek 3°/o-nyi kölcsön.. ...

I) Bankok részvényei.
Angol-osztrák bank ... ... 200 frt 5%
Bécsi banktársulat __ — 200 frt 5%
Bécsi bankegyesület — 100 frt 5",u 
Osztrákáltal.földhitelintézet 200 frt 5°/o 
Pestimagyar keresked. bank 500 frt 5°/o 
Keresked.ésipar hitelintézet lOOfrt 5°o 
Magvar általános hitelbank. 200 frt 5°/o

100.40
91.50 

ISO— 
176— 
134.— 
118.50
97—
98.50 

100—
94 30 
90.25;
97.50

174.50
38.50 

109—
22.50 
19—
20.50
23.50

35Í75
19.25
51.50
23.50 
46—
24.25 

127,

100.70 
92 

181— 
177— 
134.50 
119.

09.--
100.30
94.70
90.75
98—

175,
39—

109.50
23.50

24,
39.25
36.50
19.7Í
52.50

47,
25—

127.50
63.25 
29—
40.50 
31,

125.25

ns’.co
232,

300.25 
295.50

125.50

115.90 
233

306.50
297—

Alsó-ausztriai leszámít, társ. 500 frt 5°,o 
Magy.Iesz. és pénzváltó bank lOOfrt 5°,o 
Bécsi giró- és pénztáregylet 200 frt 5°,o 
Osztrák jelzálogbank __ -- SOOfrt 50,o 
Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt 0,0 
Osztrák tartományi bank - 200 frt 5 /o 
Magyar országos bank — 200 frt 5°.-o
Magyar ált. municip. bit.-int. 200 frt 5°. o 
Osztrák-magyar bank , — 600 frt 5°,o
Unio-bank __ - -— 100 frt 5°,c
Általános forgalmi bank 140 írt 5°/0 
K) Közieked. vállalatok reszv. 
Albrecht pálya ___ — 200 frt o.é. 
Alföld-fiumei pálya __ 200 frt o.é. 5%
Buschtiehradi vasút — 500 frt p.p. 5°;o 
Buschtiehradi v. (lit. B.) 200 frt o.é. 
Dunagőzhajózási társas. 500 frt p.p. 
Duna-drávai pálya — 200 frt ez. 5% 
Erzsébet pálya _ 200 frt p.p. 5%
Erzséb. p. Lincz-Budweis200 frt o.é. 5»/o 
Ferdinánd északi pályalOOO frt p.p. 5o/o 
Ferencz-József pálya 200 frt o.é. 5°/o 
Pécs-barcsi pálya 200 frt o.é. 5°/o
Károly-Lajosgaliczicz.p. 200 frt o.é. 5% 
Kassa-oderbergi pálya _ 200 frt o.é. 5% 
Lemberg-czern.-jassi p. 200 frt o.é. 5°/o 
Osztrák-magyar Lloyd , 500 frt o.é. 5°/o 
Osztrák északnyugati p. 300 frt o.é. 3°,u 
Rudolf-pálya, — — 200 frt o.é. 5°/o 
Első erdélyi pálya „ 200 frt o.é. 5<>/o
Osztrák államvasut társ. 200 frt o.é. 5°/v 
Déli pálya ... -- 200 frt o.é. 5-Vo 
Délészak-ném.összek.p. 200frto.ó. 5% 
Tiszavidéki pálya, - 200 frt o.é. 5°/o 
Bécsi Tramway , 200 frt o.é. 5%
Magy. gácsországi pálya 2U0 frt o.é. 5",o 
Magyar északkeleti pálya 200frt o.é. 5",c 
M. nyug. székesf.-gráczi 2(X) frt o.e. 5o/0 

L) Iparvállatok részvényei. 
Osztr .általán.épitö-társaság 200 frt 
Innerbergibányatársaság,, - 200 frt 
Judenburgi vasmű — - 70 frt

102.75

120-

829.—
122.10
145.50

885.— 
103.25

831.— 
122.30 
146 —

lOOfrt 4°,o
200 frt 5°,o i------
200 frt |178.—
KX) frt 5% 133.— 
100 frt 5°,u 115.- -

170.75 
873.— 
182.— 
591.—
167.50
212.25 
192-

2808.—
195.25 
224.—
311.50
147.50 
170.- 
669. 
207.—
166.50
163.25
342.25 
137.—
152.75
247.75
231.75 
162. - 
1Ó3.50
165.75

90 .— 91.—

Liesingi serföződe __ —
Nezsideri papírgyár részv.-t 
Prágai vasipar-társulat - - 
R i ma-murán y i vas.-t ars.
Salgó-tarjáni köszénbánya 
Bécsi fegyvergyár társaság UK) frt .» u ; 
Által, waggon-külcs.-t. tipest 80 frt 5 u j 
Bécsi épitő-társaság. , 1UO írt
Assicunizionigen.com. 1000 frt p.p. 5r 
Azienda assicuratrice 1000 frt o.é. 
«Duna» osztr. bizt.-r.-társ.., 200 frt 5r 
Viszontbiztositó-társ. bécsi _ 200 frt 5‘ 
«Securitas» viszontbizt.-társ. 250 frt 
Becsi élet- és jar.ad.-bizt.-int. 200 frt W 
Bécsi biztosító társaság . 200 frt 5'

M) Váltók (látra). 
Amsterdamra — 100 hol.frt 5 1
Brüssel!,, — — 100 frank. Ah
Német bankpiaczok — 100 márka 4 
London,, ... — 10 font st. 4 -
Milano — — — 100 ol. líra 5 u
Franczia bankpiaczok 100 frank, 4 '
Páris,, __ ___ ___ 100 frank, 4 "u
Pétervár _ — ÍOO rubel, 6 "
Svájczi piaczok— — 100 trank, 4i
Zürich__ __ 100 frank, 4í"/o

N) Valuták.
Császári és királyi arany _ darabja „ 
Császári es kir. reezés arany, darabja — 
Osztrák-magyar 8 frtos arany darabja 
20 frankos arany _ - darabja __
20 márkás arany — — darabja __
Orosz imperiale ___ darabja
Sovereigns — — — darabja
Török arany Ura,, — --darabja.. 
Maria-Terézia (Levant) taller darabja.. 
Ezüst ....... ------- lOOfrto.é.
Ezüstjáradék-szelvény ... lOOfrto.é.
Német birodalmi bankjegy 100 márka 
Olasz bankjegy, — - lOOol.lira
Orosz papír rubel . — — darabja —

66.75 ! 67.2

87.50
69.50

1950.-

179.-
133.50

,116.—
153.—
88.50
71.-

—302.—

330.—
270.—

98.30

58.55
119.60

98.45

58.60
110.80

47.30 47.35

47.40
47.40

58.55
46.90

1.184

4805 kiknekszakálluk van.
DEPILATORIUM,

iHAJTALANITO SZER!
Dr. BÖTTCHER szerint

I Sok =zak- és folyóirat (igy az «Über Land und Meer») ól­
lal elismerőleg megemlítve. — Méregmentes tcljesenái- 

I iatlrn -ohasem veszélyezteti a bort. Azonnali tokelele= - 
fí datom nélküli hatás. Ára 1 frt 75 kr.; bérmentve ele- 

I legeden való beküldés mellett osztr.-magyar levéljegyekben
vagy portai utalványon. (Szigorú titoktartás )

NET ER F. Fahryassf 104, Frankfurt a “a!ü. i

líaszoÉéri hirdetmény.
Székely udvarhely “e^elet^^pületü ^vendéglő,
barom-piaczal szemben ; o-iaktár helviségckkcl
WL^-“Ä£S tU Is vehető.

r Székelyudvarhely városában a 
a inrvnl «szemben CKY

szé,
l A Äa- éYépüIeTfa készkt készpénzzel iizetendö 
1 Értekezhetni Raksány Ferencz tulajdonossal, helyit. 

Lévén teljes tisztelettel

I 5012

alázatos szolgája
RAKSÁNY FERENCZ,

vendéglős és fakereskedo.

női divat- és öltöny kereskedésében koron a- 
herczeg-utcza 11. sz. I. emelet, ügyes elárusítók 
azonnali alkalmazást találnak. Ugyanazoknak e szak­
ban gyakorlattal kell birniok, mit elsőrendű ajánla 
tokkal kell igazolniok. Kellemes és szolid külső meg­
kívántat^. Ugyanitt ügyes elárusitónők is 
állandó foglalkozást találnak, de ezek az öltözék­
szakban való alapos képességűket kitűnő ajánla­
tokkal tartoznak kimutatni. Kellemes, szolid külső és 
előnyös szép testalkatnak előnyben részesittetnek. 

írásbeli ajánlatok ugyanide adandók be. 4

SBSessísíBS

EMO 1
[ Fiók
1 párish»n

Van szei . -
kéPSMkl^nonv.ii;;Ed,nond báró hírneves gy

" iók
iKarlsbadbanj

riam inymai
(Fennáll 1858. év óta)

jBUBAPEST, Sügár-ní 15. sz. a.
minden t. ez. műpártolónak tisztelettel jelentem, hogy október Ven 

M Sugár-út 15. sz. alatt i, emeleten megnyaltuk & , kWálóbb müveket
„eurnonville Ldmond báró hírneves fcPUtc . ;skola első rangú meste- 

el-idá-'v-'-óett megszereznünk, melyeK kozott u>r-* (v' '',;uigágáért ÍráS0S kezesség vállal­ok csítis legjobb müvei me^eL.eV_titd»agaert ^ Bver.
llvenek Eerghem, Boll, Botn, ~’-VP,

Dvk Dominichino, Dürer,
"y ’ — Ostade A. es J.,

5013

éUAgen, Goyem Heem’ Hobbema ^on^e4=®terj,e^?enr”m|intoretto? Weenix) 
Potter,’ Keni. Rembrandt, Buys a jskolróir'’1 • Sochíing, Bonnheur, De la

IÍsíeTbt van ® vasárnapid e^k9-l 2 óráig tekinthUŐ meg.

‘'yiHBEgGER DL és FIA
^ „ Sugár-iít 15.

A ha«»! művészet érdekében!
iii - tál- li a hazai művészetet a külfölddel is meg- 

Minthogy czelunknl tuztak U# Kew-York első mukereskede-
ismertetni s e szerint Var is, . # magyar festőket, hogy műveiket

Su.aár-út 15.
es EIA

^ Háztartásoknak 
»̂ SB

KdSZBMBT
és pedig

ílavnb és koczka-szemet 82 kr. | 50 kilogramm 
dió-szenet töltőkályháknak 79 kr. f = 1 vammazsa

0,mozotttSákokban dijtalaunl a pinozóbe szállítva,

egész fuvarban olcsóbb.
Továbbá: pirszenet (Coaks) a bndapesti légszesz-gyár eredeti árai mellett ajánl

GIIT1ANN TESTVÉREK KÍISZÉSBÁEAIK

3952 gép és rostalemez-gyára Budapesten,
Gyár: váczi-ut, az osztr. államvaspálya közelében.

Raktár; vaci-körüt szám.
Áiínlia minden gazdasági kiállításon kitünteteti, javilott gyárt­
mányait mint ■ TBIBÖBŐKET változó rostával, tisztito-gepeiiet szelóíövéí különlegességek malmok számára, 28.466. sz. alatt 
szabadalmazott hármas ekéket, csé] 
tott és hasított lemezek

A. i-1 o pp V' < - ív o 1«

_ .-rostákat, lyukkasz
n vo ___________  vas> «uezél és horganyból, valamint

mindennemű mezőgazdasági gé)ick és szereket.
ánatra ingyen es Ixirmentv külcíetue le.

Ezen inté­
zet érdem­
dús műkö­

déséért 
párisi eu­
rópai tu­
dományos

5^ £ S $ •• 
’H.’5 r h^ •£ ? -8 S as-s-sls—; ti ” C —

Y3

tarsBsag" 
által az el­

sőrendű 
arany­

éremmel 
lett kitün­

tetve.

kir.

eladási ügynöksége
V. kér., mérleg-ntcza 3-ik szám.

iTitkos betegségeket]
és a tehetetlenséget (elgyengiilt, férflerő),

i tnvihhr börbaiokat, vizelési nehézségeket, hugycso-Fzü-
kUlésekct fries ti idillt nyákfolyást, nőknél az úgynevezett 
fehérfolyást, a bujakórok fekélyeit és másodrendű Ingákért 
minden alakjaiban és elcsúfításaiban, ugv katona es polgári fo- 
kórházakban, mint a magángyakorlatban a legújabb tapasztalatok |

I I
WEISS J., specialist!

I irvak orvos és szülész, az itteni cs. kir. katonai főkórházban ] 
volt osztálvorvos, bel- és külföldi tudományos és humam^Ui- 
saságok rendes és tiszteletbeli tagja, a belgiai koronás 

I a svéd Medaille comem. és a párisi európai tudományos társ < Q »
I rendű aranyéremnek tulajdonosa.
I Rendelő-intézet: Budapest, belváros, korona- 
I herozeg-(nri)-nteza 8. sz., bemenet a lépcsőn.
I Naponkint délelőtt 9—11-ig, d. u. 1—4-ig, este

$

-s-ig

Cs.
kizárólag

LEGÚJABB JAVÍTOTT
RUGANYOS

SÉRVKÖTŐ.
A legújabb találmány az amerikai, újonnan Juvitottruga- 

nvos pérvkötö Politzertöl; ez rugók inukul van tisztán rúg 
gyantából művésziesen szerkesztve s az a ezéija bi3gy_m«b 
a leeidültebb sérveket is lehető legrövidebb ido alatt egyen 
lel es fekvésbe hozza s ugy nappal a legerufeszitobl , munká­
nál'vagv a sokat járkálásnál, mint szinte éjjel atoáskőzben 
is használtathatik, a nélkül, hogy a sérvhajban szenvedő hna- 
tusában legkevésbbé is volna akadályoztatva. Felette na^y 
haszon hogy az még éjjel is a testen maradhat, mivel hog> 
a szenvedő testrészre kiváltképen jótékony keltcmetes nyomást 
gyakorol s a legtöbb esetben még a sérv biztos gyógyulását 
fs eszközli. A legtöbb orvosi tekintélyek által elismerve, meg­
vizsgálva s a legjobbnak találva: professor Kovács a seb- 
szeti kóroda elnöke, dr. Gross Lajos magy. br. egészségügyi 
tanácsos, dr. Glück Ignácz kir. törvényszéki orvos altat.

Alólirott egyszersmind nagv raktárt is tort angol és francil 
aczél sérvkötőkből, függesztő készülékeket isuspensormmj gum- 
miből, szövőiteket, mint szinte szarvasborbol. A smvasbOr ea 
gummi suspensoriumok czelja, hogy a_ agulást megák dály A

bal vagy
grendeléseket után-

immi suspensoriumoK cz.eij.«,Méhfecskendök, légpárnák, ágybetelek, penodtáskák, prt 
servativumok, gummibarisnyák és mindennemű g . , 
czikkek. Sérvkötöknél kérem megjelölni: jobb 
kettös-e, mint szinte a test bőségét is. M* 
vétel mellett elfogad r

POLITZER MÓR
cs kir. szab. sérvkötó-készitö Budapesten, Deák-tVrencz-uteM.

í I.. ,„.ni. liőlgvek és gyermekek számára, egyoldalúnak dbfa 6-10 frt, a g&„ek6 dbja 10-16 írt, gyermekeknek

1 f,‘Ugyan!« típliató a legjobb amerikai sérvkenöcs. Egy tégely
j ára 8 frt 50 kr.



8 EGYETÉRTÉS, SZERDA, OKTÓBER 18. 1882 1885
E rovatban minden szó beiktatása 2 krba kerül, hir­
detések után, melyek a hirdető félnek külön lakczimé- 
vel is elvannak látva, még 30 kr. bélyegdij fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítást a kiadóhivatal ad
Levélbeli tudakozódásokra is pontosan válaszolunk 
ha a válaszra szükséges postabólyeg beküldetik

Syrén!
Mindég tétkulacson politikát Ü7- 
tél. Egyik kezedbe Aeolus hárfája 
andalít... csábító fuvalmatval, 
melv örvénybe vezet; másikban 
Pandára szellenczéje. az ármány 
es csalárdság démonaival! Derűre 
Ború. "
Komoly házasagi

ajánlat. Egy -29 eves nőtlen, mű­
velt földbirtokos noül uhajt venni 
egy jómódú fiatal leányt vagy 
e"Y fiatal gvermeknélkáli özvegy 
nőt. Levelek arc.zképpel «Komoly 
szándék-, czim alatt a kiadoh.va-

Eladás.
Eáviól dreszirozott
“f: • Mért eladó. Hol azt | 
Sgmonája a kiadóhivatal. 300» •

Nemos gytimiilesia
Iad;v-. A Maii szál kai gőzmalom- J 

nál kővetkező tűk vannak eiadvk : 
Nyár: és tvü ulina íjOjx. - •*1 x *
-. k darabja 50 kr. Nyári es teli ; 
körtefajok, 1—3 évesek, darabja 
•u kr Fekete fenve iák, 4 évesek, i 
.darabja :>> kr. Vadgesztenyefák, 

evev.ek, darabja 20 kr. Közön- I 
-vs diófák. 3" < vesek, darabja 

jOkr. Fajonkint 2000 darab. —
M. zrendvívsvkhe? az ár ‘-ato- |
lan dó.___  ^ I

Bikarmegyében, j
Xa-vvárad környéken egv vasúti í 
állomásh. közi 1 fekvő 2000 hold- , 
bel álló birtok minden gazdasági , 
érült-lekkel. kitűnő ezép urdukkal j

.. : :I t. : IV . s.t1
n "alevel kedvező feltételek mellett j

ái vízmentes, 1 *1
hold Arii-' a többi hasznaiható 
óhil,„ ......„i'öld Bővebbet a kia-
A: 199«

Magyarádi bor
120 hectoliter 1S72.. lS73.es 1875- 
ik évhői valók, tiszta és kitűnő 
minőségű eladó. Bővebbet a kiadó 
hivatalban. 1945

Vasmegyében
a vasúti állomás közelében egy 
600 h. birtok felszereléssel vagy 
a nélkül eladó. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. ___________*877

Fek-érme gyében
a vasúti állomástól í óra, gözha- 
jóállomástól 1 órányira távol fekvő 
500 h. birtok kedvező feltételek 
melleit eladó. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 1871

Egy vasüzlet, eset-
leg füszerüzlettel együtt valamely 
vidéki nagyobb városban megvé­
tel végett kerestetik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1905

Egy vagy két igen
nagy birtok megvétel végett, — 
készpénzfizetés mellett — kereste­
tik. Bővebbet a kiadóhivatalban.

1890

12 lóerejü fekvőgép
eladó, igen jó szerkezetű és jó 
karban áll, Medgyaszai és Társai 
gőzmalmánál Orosházán. 1165

A terézvárosban
apró részletfizetés mellett egy 
üres telek kerestetik megvételre. 
Ajánlatok «Telek 1883» czim alatt 
a kiadóhivatalba intézendök. 1883

Egy kretlencz
és 2 ágy azonnal megvehető. 
Hol ? megmondja a kiadóhivatal.

1956

Igen kitűnő tisztán
k,.zt ; ó_ e uj magyarádi _ bor j 

.
hivatal 1986 j

Egy első rendii
füszer üzlet helyben szabad kéz- .

elad. Mee-tudhatni é lap ki- 
ödntm-a-alaban. 1-'4!l

Hontmegyében.
lrtf.lv- t- Várostól - urálivira fekvő | 
350 bofdnyi. az orszug-űt mellett j 
tékvó tanúsított fúrtok lakházzal j 

eevéb felszerelésekkel együtt 
»Tidu " Bővebbet a kiadóhivatal • 
! 1909

Szatmármegyében,
Szatmárnémeti szab. kir. város és 
vasúti állomástól egy órányira, 
7 ránd község határában fekvő 
birtok, mely all 3 hold belsőség­
ből, 306 hold szántó és 80 hold 
erdőből, kedvező feltételek mellett 
eladó. A vételár -25000 forint, 
melyből azonban csak a birtokot 
terhelő 1-2000 írtból öt ezer frt 
azonnal fizetendő ki, a többi 
pedig megállapodás szerint. A 306 
li. szántóföldért jelenleg 1200 frt. 
évi haszonbér fizettetik. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 1857

Egy 3000 holdból
álló bírtuk épületekkel es felsze­
reléssel együtt eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban 1968

Újpesten
egy csinosház három szoba, kony­
ha. élestár és pinezéböl álló. szép 
kerttel s ebben egy nyaraló el­
adó. Bővebbet a kiadóhivatalban.

1948

Kerestetik
megvétel végett egy már használt, 
de jo karban levő 2 pár kövü 42 
hüvelyknyi malom. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1937

Kerestetik helyben
egy jó fői galomnak örvendő üzlet 
megvétel végett, oly feltételek 
mellett, hogy átvételkor 200 frt 
fizettetik, a többi pedig részletek­
ben. A vételár telekkönyvileg első 
helyen betáblázható biztosítékul. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1936

Kitűnő magyarádi
j ó-bor kerestetik megvételre. Aján 
! latok «magyarádi bor» czim alatt 
a kiadóhivatalba küldendők. 1873

Alkalmazást nyer
Kerestetik

egy 16 éves leány, kinek legin- 
! kább németül kell tudni, azon- 
: kívül a varrásban és a háztar- 
, tágban is némileg jártas legyen, 
j Kölcsönös megegyezés folytán 

örökbe is fogadtatik. Bővebbet a 
I kiadóhivatalban. 1927

Fiatal leányok, kik
foglalkozást óhajtanak jelentkez­
zenek a kiadóhivatalban. 1884

ISO hectoliter va­
lódi magyarádi bor saját termés, 
melv inár 10 év óta pincéében 
bever — kisebb mennyiségben is 
— eladó. Bővebbet a kiadóhiva- 
tatban. 1947

Ügyes, jó bizonyít-
ványokkal rendelkező kocsisok 
alkalmazást nyerhetnek. Bőveb­
ben a kiadóhivatalban. 1882

Szaholcsmegyében
fekvő, 1071 holdhói (a 1200 Göl) 
álló birtok igen jó termő talaj, a 
var úti állomástól egy órányira, 
eladó. Az egész birtok nagyszerűen

irosbun a piacz-téren 
Heitel es telj -s beren- 
itt eladó. Az épületek 
heiven állanak, az 

at. egy nagy boltot 
;i másik 2 szobát, 
guzint es pincze-he- 
t magában Az üzlet 

edes, melyben csak

t frt. azonkívül a

des gazdasági {épületeken kívül 
van szaraz es olaj malom, szesz- 

dohányszinek, dohányos la- 
kfisokkal, a: közel 1 altiban nagy 
úri lak 16 h. kerttel cs egyébb 
épületekkel, regale, 68 h. tölgy- 
erdv. szóval az egész fundus iu- 
s.ructussal újévkor átvehető, az 
őszi vetéssel együtt. Részletes 
fe! világos it ást a kiadóhivatal ad.

1S75
tőzsde i- ugyanazon 
>zik. melynek even- jEarv nagyobb vidéki
ia lölXXl forint. A?. városban egy igen jó lorgalom-a legjobb helyen nak örvendő negv gvaíupadrauz éwnkinti összes berendezett asztalos műhely lak-Kf írt. Az esetre, ha ház és konyhakertiéi együtt olcsó

áron eladó. A műhely a legjobbnem all rendel ke- városrészbe esik és kívánatra azlore társnak is ellő- addig is elvállalt munkák is át-ebbet a kiadóhiva- ; dalnak. Bővebbet a kiadóhiva-185 a falban. 1893

Egy fiatal szelíd
leány, 4 éves fiú mellett mint 
játszótárs a német nyelv tanítása 
végett alkalmazást nyer, de a 
háznál előforduló teendőket is 
tehetségéhez képest végeznie kell. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1862

Egy finom művelt
nő mint gazdasszony alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 1894

14—15 éves leány-
ka. ki magyarul és németül jól 
beszél, leány gyermekek mellé 
játszótársul vidékre alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 1926

Állandó állomást
nyerhet azonnal egy szolid, meg­
hízható egyén, ki mint utazó már 
sikerrel működött; ajánlatok fény­
kép és bizonyítvány-másolatokkal 
«B. A. 5000» alatt e lapok kiadó­
hivatalába küldendők. 1203

Ház és kert
2, Gellert- utcza27. sz. í 

aht . p xmeK-L 06 f ‘ *1293

Egy vidéki nagyobb
v ; ... i .. /. r- rövid és norin-

■
;lugv uzv!* melynek 130000 frt 

( V! *«••...'alma van és a városban 
nemcsak a legjobb helyen van, 
de a iegiobb üzlet is, azonnal 

bet kiad

Kisebb birtok,
Kit» D ól belsőség, ebben AKI 
□ öl szőlő, laki-áza :kal, gazdasági 
épületekkel, tehenészettel, méhé­
szetté!. faiskolával próba gyü­
mölcsfákkal, 4uu0 Col luczernás- 
sal agy minden ingósággal Só­
in ogymegyében Kaposvár székvá­
rosban. dunadrávai vasút főállo- 
máshelvén, < iszszel megnyitandó 
pecs-budai vasúthoz egy órányira 
eladatik. Bővebbet a kiadóhiva- 
t.ilhnn 1861

Féléi.
Nagy birtok

kerestetik. Kgy jó vidéken, ökzel 
valamely vasúti- vagy gözhajózási 
állomáshoz egy 2000 3000 holdas 
birtok kerestetik megvételre azon­
nali készpénz fizetés mellett. 
Bő vebi et a" kiadóhiv italban lí>"7.

A legjobb korban
levő özvegy ember, állami hiva­
talnok öt kis gyermek atya keres 
egy tisztességes becsületes gazd­
asszony t szerény igények mellett, 
ki a házi teendőket és a gyerme­
kek gondozását lelkiismeretesen 
végzi, mert ha pontos és szor­
galmas, egész életén át a legna­
gyobb kényelemben ott elélhet. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1974

Egy konyha-izek-
rénv megvétel végett kerestetik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1017

Egy kisház, vagy
kis-úzlet kerestetik Újpesten meg­
vétel végett. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 1895

1871., 1875. és
1380-ík évből való kitűnő - som­
ijai bor saját termés és kezelés 
eladó és pedig asztali 38 frt: pe­
csenye 50 frt; csemege 80 ín. 
fhectoiiterenként) Bővebbet . *i- 
adóhivu'al. 1946

Nagyobb birtok
legalább 2000 hold erdővel) ke- 
estetik megvételre jutányos föl­
ételek mellett. Ajánlatok «Birtok» 
:úm alatt a kiadóhivatalba inre- 
lendök. *874

Egy fiatal ember,
ki már gazdaságban alkalmazva 
volt. magyarul és németül vala­
mint számolni jól tud. mint gaz­
dasági imok alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1972

Egy fűszer- vagy
papirkereskedés esetleg jó for­
galmú dohánytözsde helyben vagy 
Békés, Szolnok, és Csanádme- 
gyékben megvétel végett kérés­
ijük. Bővebbet a kiadóhivatalban.

1870

Egy férfi közös
háztartás czéljából keres olyan 
nőt. kinek szinte némileg ehhez 
járulni kell. Az élelmezés fedezé­
sere 300 irtot ád, továbbá a lak­
szobák fűtését, világítását és egye- 

, bek beszerzését kötelességének 
I tartja, a nő biztosítására pedig 
j évenként ICO friot tesz le a taka- 
! rékpénztárba, mely összegről szóló 
takarékpénztári könyvecske a nő 
nevére lesz kiállítva. A többi ki- 

; adásokat a nőnek fedezni kell.
; Bővebbet a kiadóhivatalban. 1985

Ügyes varrónők,
j kik alkalmazást óhajtanak nyerni, 
! jelentkezzenek a kiadóhivatalban. 
1 I RkS

Egy jó szakácsnő,
ki a fővárosban van, alkalmazást 
nverhet. Bővebben a kiadóhiva­
talban. 1887

Egy képzett szór-
galmas gazdatiszt, ki ezen minő­
ségben már alkalmazva volt és jó 
bizonyítványokkal bir, alkalmazást 
nyer. Az állomás uj évre betölten­
dő. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2003

Egy magányosan
álló, 45 éves özvegy' kereskedő, 
kinek férfi gyermekei nincsenek 
gazdasezonyt keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2011

Egy magányosan
álló, család nélküli gazdatiszt, 
gyakorlati és elméleti képzettség­
gel alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2007

Egy fiatal, özvegy
nő, ki a háztartást valamint a 
külső dolgokat nem csak érti, de 
végezni is szereti, alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2006

Egy jó bizonyitvá-
nyokkal ellátott tapasztalt, nős, de 
gyermektelen gazdatiszt alkalma­
zást nyer. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2001

í Egy fiatal leány,
ki a női piperék készítésében és 
női kalap díszítésében teljesen 
ügyes, hasonló üzletben mint 
elárusitónö alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 19«1

Egy fűszer és
vegyeskereskedésben összekötve a 
dohányfötőzsdével, kerestik ta­
non cznak egy jó viseletű, becsüle­
tes és több gyunnasiumi osztályt 
végzett ifjú. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 1868

Alkalmazást keres
Egy kiképzett

szabónö, ki mindenféle fehérne­
műket, női felső ruhákat és kalap- 
diszitéseket a legjobb ízléssel 
ügyesen készít, hason munkák 
végzésére ajánlkozik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2012
Egy éitesebb korn
minden tekintetben ügyes gaz- 
das^zony alkalmazást keres. Czime 
a kiadóhivatalban. 1291

Egy tisztességes
; igen megbízható nő, ki károm 
nyelvet beszél, és a háztartás 
minden ágabao jártas, különösen 
főzni jól tud, mint gazdasszony 
óhajt egy magányos úrhoz vagy 
plébánián alkalmaztatni. Bővebb 
a kiadóhivatalban. 1263

Egy olasz ének és
zongora tanárnő, ki Milanóban 
Lampertini tanítványa volt és 
mint ilyen ugyanott már műkö­
dött, fenti tantárgyakban órákat 
óhajt adni, kívánatra az olasz és 
franczia nyelvben is alapos okta­
tást adhat. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 1982

Egy már nagyobb
uraságoknál kitűnő sikerrel mű­
ködő kocsis, nős, hasonló minő­
ségben alkalmaztatni óhajt. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 1991

Egy urasági kocsis,
ki már eddig is mini ilyen jeles 
sikerrel működött, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 1977
Fiatal gyermekte-
len házaspár helyett keres vagy 
magános úrnál, hol szabad laká­
sért a kiszolgálatot elvállalnák, 
vagy pedig mint házmester. Bő­
vebb értesítést ad a kiadóhi­
vatal. 1270

Egy okleveles tani-
toné, ki a rendes tantárgyakon, 

i kívül a német nyelvet és zongora 
. játékot alaposan tanítja, a franczia 
nyelvben csak kezdőket, továbbá 

; minden női kézi- és díszmunkát, 
gépen fehérnemű és ruha varrást, 
szabást és hímzést a legnagyobb 

i gyakorlotsággal végez, végre a 
gazdasszonykodás körül is jártas­
sággal bir, mint nevelönö alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2004

Egy nős, családos
férfi mint urasági kocsis alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 19-M

Egy kitűnő
szakácsné, ki szállodákban már 
sikeresen működött és nndenféle 
tészták készítésében ügyességgel 
bir, alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 199-1
Egy a női ruha és
fehérnemű szabásában és varrásá- 
ban igen ügyes leány alkalmazást 
keres üzletben vagy pedig magány 
házaknál. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 1993

Egy tisztességes nő
mint szakácsné alkalmazást keres, 
száraz dajkának is elmegy. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 1992

Egy középkorú,
miveit nő, tekintélyes családból, 
ki úgy város mint falu helyen 
képes háztartást vezetni, a főzést 
kifogástalanul érti és minden te­
kintetben a gazdasszonyi követel­
ményeknek meg tud felelni, mint 
ilyen vagy pedig minf házvezető­
nő alkalmaztatni óhajt. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 1997

Egy szerény nő,
magánbázaknál, mint női ruha 
szabónő foglalkozást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 1999

Egy tisztességes jó
családból való özvegynö óhajt mint 
gazdasszony valamely magányos 
öreges úrhoz vagy úrnőhöz alkal­
maztatni, kiket lelkiismeretesen 
gondozna, azonkívül miután főzni 
sütni jól tud, valamint a belső és 
külső gazdaságot teljesen rendben 
tartani, bárkinek megelégedését 
megnyerné. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 1987

Nagyobb uraságok-
nál már működő, igen ügyes ko­
csis, hasonló alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1984
Egy kitűnő jó sza-
kácsné helyben alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1981

Egy igen ügyes
lovász, ki mint ilyen uraságok­
nál is működött, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1990

Egy szolid magyar
leány Parisban óhajt alkalmaz­
tatni mint nevelönö gyermekek 
mellé vagy mint társalkodónö 
a magyar nyelv tanítása végett, 
s egyszersmind a házi teendőkben 
is segédkezet nyújt. Levelek e 
lap kiadóhivatalába re magjai1 le­
ány» cziraen intézendök. " 1979

Egy csinos szoba-
leány alkalmazást keres helyben 
vagy vidéken. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 1966

Egy egyetemi hall-
gate, a délutáni órákban szerény 
igények mellett foglalkozást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1973

Egy fiatal nő,
ki magyarul, németül, francziául 
és olaszul tökéletesen beszél és 
ir, valamint ezen nyelvekben ok­
tatni is tud, nemkülönben a zon­
gorában és énekben Milánóban 
művészi kiképzést nyert, mint 
társalkodónö vagy házvezetőnő 
miután ezt is érti, alkalmaztatni 
óhajt valamely előkelő úri csa­
ládnál. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 1976

Egy kitűnő
jó fodrásznö. mint ilyen foglalko­
zást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 1954
Egy az egyszerű és
kettős könyvitelt teljesen értő nős 
és családos férfi, 33 éves, ki a 
magyar és német levelezésben 
tökéletesen jártas és már 12 év 
óta eme minőségben működik, 
egyszersmind kitűnő bizonyítvá­
nyokkal is rendelkezik és szükség 
esetére biztosítékot képes letenni 
mint könyvvezető alkalmazást 
keres. Ajánlatok «Könyvvezető 
1869» a kiadóhivatalba intézen­
dök. 1869

Egy igen ügyes
varrónő, ki különösen a női felső 
ruha varrást és szabást érti, 
foglalkozást óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1897
Egy 13 éves miveit
jó szüléktől származó leányka, ki 
magyarul és németül beszél, gyer­
mekek mellé óhajt alkalmaztatni. 
Bővebben a kiadóhivatalban. 1888

Egy nős, családos,
szorgalmas és becsületes tkocsis 
alkalmaztatni óbajt, vidéken vagy 
helyben. Bővebbet a kiadóhiva- 

! falban. 1978

Egy gazdaságiirnok
alkalmazást keres. Bővebben a 
kiadóhivatalban. 1880

Egy a legszebb kor-
ban lévő férfi, családes, mint szá­
madó valamely korcsmái üzletben 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. I860

Egy családos férfi,
ki 12 éven keresztül miut bérlő 
nagyobb birtokot önállólag kezelt, 
tehát a gazdaság körül tökéletes 
jártassággal bir, mint gazdatiszt 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1859

Egy kitűnő szakács­
nő, ki vendéglőkben is mint ilyen 
már alkalmazva volt, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 1908

Egy fiatal csinos
leány, ki a férfi kalap-diszitésben 
és kezelésében teljes jártassággal 
bir, nemkülönben hasonló czikkek 
eladásában, foglalkozást óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1899

Női ruha és fehér-
neműek varrásában igen ügyes 
leány magány - házaknál mint 
ilyen alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 1938

Egy szakácsnő,
ki eddigi működéséről jó bizo­
nyítványokkal rendelkezik, alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 1912

Egy középkorban
lévő nő, ki sütni, főzni igen jól 
tud, a fehérnemű varrást és ru­
haszabást teljesen érti, kinek 
eddigi működéséről jó bizonyít­
ványai vannak, mint gazdasszony 
alkalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 1858

Egy kisasszony
mint kaszirnő vagy ezukrászdába, 
mint elárusitónö.alkalmazÁsf óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1903

Egy kisasszony
felső ruha- és fehérnemüek készí­
tését eh állal szerény igények 
mellett, esetleg házba is eljár ha­
sonló munkák végzésére. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 1913

Egy igen j ó szakács-
né, ki ezen minőségben már mű­
ködött, alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 1939

Egy leány,
ki magyarul és németül beszél, 
kaszirnöi vagy elárusi tónői alkal­
mazást óhajt, leginkább pedig, ha 
valamely varrógép-üzletben mint 
tanítónő működhetne. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1941

Egy csinos fiatal
leány, ki magyarul, németül és 
szerbül beszél, mint kaszirnő vagy 
elárusitónö alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1940

Felső ruha varrást
gépen üzletek ré zére vagy ma­
gány házaktól elvállal egy igen 
ügyes varrónő. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 1918

Egy családos férfi,
ki a tehenészet körül előforduló 
összes ágakban kiváló jártassággal 
bir, mint ilyen helyben vagy vi­
déken alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 1928

Egy 38 éves
kis családu egyén házfelügyelő, 
raktárnok vagy pénztárnoki állást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 1282

Egy középkorban
lévő özvegy nő, ki miveltségénél 
fogva mint segódtanitónö vala­
mely intézetben működhetne, mint 
házvezetőnő alkalmazást keres. 
Az illető igen jól tud főzni, érti 
a kézi munkákat és a gyermekek 
gondozását is magára vállalja, a 
magyar és német nyelvet jól 
beszéli, fogalmazni igen ügyeser 
tud és azért mint felöl vasóné is 
alkalmazható. Egy 20 éves leánya 
van, ki alkalmas a háznál min­
den dologra, díjtalanul maga 
mellett alkalmazná. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2009

Alkalmazást keres
egy fiatal, csinos gyermektelen 
özvegy asszony mint gazdasszony 
vagy mint társalkodónö.t Bőveb­
bet a kiadóhivatalnál. 1286

Egy tisztességes,
becsületes jellemű özvegynö, ki 
minden tekintetben megbízható 
munkásnö, ép úgy a belső mint 
a külső gazdaság vezetésében 
mint gazdasszony alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2010

Egy nős, de gyér-
mektelen férfi mint urasági kocsis 
helyben vagy vidéken alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 1922

Egy 37 éves
özvegynö, ki magyarul, németül, 
olaszul és egy szláv nyelvet be­
szél, nemkülönben a háztartás 
minden ágában jártas, különösen 
főzni jól tud, mint gazdasszony 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1929

Egy magányos nő-
hoz v. özvegy öregebb úrhoz mint 
házvezetőnő ajánlkozik egy tisz- 
séges becsületes jellemű nő; ki a 
reá bízott dolgokat híven végzi, 
főzni, mosni és vasalni jól tud, a 
tej kezelést és kertim un kákát tel­
jesen érti, nem különben kender­
rel! bánásmódot, a szövést, és 
fehér ruha rendbetartását. Nem 
szükségből keres foglalkozást, mert 
300 frt nyugdíjjá van és még egy 
kevés vagyon, hanem mert sze­
reti a munkát és azért szerény 
igényei vannak és csak jó bánás­
módot kíván, magyarul és néme­
tül egyaránt beszél és ír, ha gyer­
mekek is vannak, a legfinomabb 
kézimunkákra taníthatja. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 1951

Egy fiatal nő,
ki a felső női ruha készítésében 
és fehérnemű varrásában igen 
ügyes, nemkülönben mint fod- 
rásznö is jártassággal bir, alkal­
mazást keres hasonló minőség­
ben. Bővebbet a kiadóhivatalban.

1911
Egy fiatal ember,

ki IV. gimnáziumi osztályt vég­
zett, magyarul, németül és tótul 
beszél, a könyvvitelt pedig taka­
rékpénztárban gyakorlatilag elsa­
játította, úgyszintén a gazdászat- 
ban is gyakorlati jártassága van, 
mint gazdasági írnok, vagy egyéb 
hasonló foglalkozásra alkalmaz­
tatni óhajt. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 1925

Egy fiatal ember,
ki VI. gymnasiumi osztályt vég­
zett, szép írása van és számolni 
jól tud, mint gazdasági írnok al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 1920

Egy 22 éves szép
szőke asszony száraz dajkául sze­
rény fizetés mellett ajánlkozik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1934

Egy 37 éves nős
gyermektelen férfi, ki magyarul 
beszél és ir nemkülönben némileg 
németül is beszél, portási, iroda­
szolgai vagy egyéb tisztességes 
alkalmazást keres. Megjegyzendő, 
hogy az illető igen ügyes aszta­
losmester. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 1903

Egy vidéki nő,
ki a felső ruhák úgy szintén a 
fehérnemüek készítését a gépen 
ügyesen végzi, foglalkozást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1915

Egy magányos
középkorú férfi, ki magyarul, né­
metül és tótul beszél, eddigelé 
saját birtokát kezelte, de szeren­
csétlenségek folytán tönkre jutott, 
mint gazdatiszt alkalmazást keresi 
Bővebben a kiadóhivatalban. 1854

Egy fiatal
igen müveit nő mint társalkodó- 
nő szerény igények mellett alkal­
maztatni óhajt. A háztartásban 
előforduló dolgokat, valamint min­
dennemű finom kézimunkák ké­
szítését is kitünően érti. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 1969

Egy miveit,
igen szolid nő, jó családból való, 
mint társalkodónö óhajt alkal­
maztatni valamely úri háznál. 
Érti a gazdálkodást is és azért 
mint házvezetőnő is alkalmaz­
ható. Bővebben a kiadóhivatal­
ban. 1889

Egy nőtlen, fiatal
urasági kocsis helyben vagy vidé­
ken alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 1989

Egy női szabóné,
ki női ruhákat szabni és varrni 
kitünően ért, foglalkozást óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1959

Egy 40 éves. férfi
reform, vallása, ki számos éven 
át szerzett gazdászati tapaszta­
latainál fogva képesítve van mint 
szakavatott egyén bármely nagy­
ságú birtoknál u gazdatiszti állást 
betölteni, hason minőségben al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1865

Egy fiatal leány,
ki a kalap díszítésben ügyességgel 
bir, mint elárusitónö vagy pedig 
mint «probir mamsei» alkalmaz­
tatni óhajt. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 1980

Egy fiatal ember
ki VI. gzmnáziumi osztályt vég­
zett, magyarul, németül és némi­
leg tótul beszél és ir, azonkívül 
egy nagyobb uradalomban mint 
gazd. gyakornok három évig al­
kalmazva volt. és mindenféle 
gazd. számadásokban jártas, ha­
sonló alkalmazást keres valamely 
nagyobb gazdaságban. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 1933

Egy jó családból
való nő, ki magyarul és németül 
beszél és ir, továbbá a házi teen­
dőkben oly jártas, hogy a külső és 
belső gazdaságot egészen szakér- 
töleg vezeti, főzni, vasalni jól 
tud, konyhakertészetet, tejkezelést 
alaposan ért, mint gazdasszony 
alkalmazást keres. Bővebbet a ki­
adóhivatalban. 1960

Egy rendes fiatal
ember mint urasági inas alkal­
mazást óhajt, eme minőségben 
már szolgált, kitűnő bizonyítvá­
nyokkal rendelkezik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1898

Egy középkorú nő,
ki a háztartás minden ágát ala- 
alaposan érti, főzni jóPtud és tár­
salgás műveltséggel is bir, mint 
házvezetőnő alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2002

Lakás és bérlet.
Két kereskedelmi

akadémiai növendék részére (test­
vérek) egy művelt családnál tel­
jes ellátás kerestetik. Ajánlatok- 
«Vővendék» czim alatt a fölté­
telek közlése mellett a kiadóhiva­
talba kéretnek. 1289

Újpesten jó forgal-
mu füszerüzlet dohánytözsdévei 
140 frt boltibér mellett azonnal 
átvehető. Bővebben a kiadóhi­
vatal. 1288

Egy negyedéves 2
szoba és konyhából álló lakás 
november 1-ére kerestetik ki- 
adóhivatalban S. V. alatt. 1290

Egy elegánsan bu-
torozott külön bejáratú utczai 
szoba (kívánatra teljes ellátással) 
kiadó. Hol? megtudható a kiadó- 
hivatalban. 1287

Kerestetik
Novemberre két szobából álló la­
kás alkovvennel, esetleg bárom 
szoba is lehet. Ajánlatok «szoba» 
czimmel a kiadóhivatalba. 1266

Lakás és teljes
ellátás jutányosán kapható 2 fia­
tal ember részére. Hol? meg­
mondja a kiadóhivatal. 1892

V asmegy ében
egy több száz holdból álló birtok 
bérbe kiadó. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 1935

Úri lak egy egész
emelet fölötte elegánsan kiállítva, 
minden kigondolható kényelem­
mel ellátva, mely áll 7 szobából 
(salon-fürdö) konyha, cselédszo­
bából stb., nagy előszobából, er­
kély és kert használattal sugarút 
128. sz. a. f. évi november hó 1-től 
kezdve kiadó s elfoglalható. Bő­
vebbet sugárul 130. sz. a. délután 
2—3 óra között. 1201

Egy nagy utczai
lakás első emeleten, minden ké­
nyelemmel ellátva, első novem­
bertől jutányos áron bérbe adandó 
Bela-utcza 5-ik szám alatt. 1244

Csinos bútorozott
utczai szoba (Nádor utcza) külön 
bejárattal, November elsejével — 
esetleg ellátással — kiadandó. 
Bővebben a kiadóhivatalban. 1294

Oktatás. Egy ev. hit jelölt, ki
úgy az elemi minta fögyranáziumi 

- tantárgyakban, valamint a zené- 
,e.n alapos oktatást adni képes, 

a kalmazást keres. Bővebbet a ki-
1942

Keresek 10, a
magyar, német, franczia nyelv! adóhivatalban
és zongorában jártas nevelonot.--------- —L.---------- -----------------
legelőnyösebb feltételek mellett,. K-CireS'tetill
fővárosba vagy vidékre (elöjegy-1 vidékre egy nem., fxuKírtAb«» zési díj nélkül) csekély ajänlat jcsaUdbozfl 
díj mellett. Bővebbet, Lenauel leányka mellé egy nevelőn* i., 
Anna, Budapesten, Zrínyi utcza. 3imagyar, német és iranczia ’nvel

vekben tamtam képes, és a zon­
'd ' . , ... i goriban csak kezdetleges oktatástEgy végzett líjU, ki adhat, azonkívül kell,
1..   i 1. 1 - 1.7 -— ' 1 _     1 . . .... 1 ,i- n.äLaI-7,4 o lnlmlr, 1 v —. V* *kora fiatalsága óta neveléssel is 
foglalkozott, a reál- és gymnasiu­
mi tantárgyakon kívül, a franczia 
nyelv, zongora, rajz, és torná­
szaiban is oktat, mint nevelő al­
kalmazást keres. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 1995

mekeket a lehető le^igJelmSbb 
gondozásban részesítse. Ajánlatok 
«vidéki nevelönó 1952. czim alatt 
a kiadóhivatalba küldendők, arcz- 
képpel együtt._________  1952

Egy izr. nevelőnő,
ki a felsőbb polgári leányiskolái 
tantárgyakban, valamint a kéz, 
munkákban alapos oktatást adhat, 
alkalmazást keres. Bővebbet a ki-

1931

Kerestetik
vidékre egy nevelönö, ki a magyar 
német és franczia nyelvet tudja.,
továbbá a legszükségesebb tan- adohivatatban.______ _________
tárgyakban és zongorajátékban; Kerestetik
alapos oktatást adhat. Fizetés tel-' . ... --
les ellátás és Í50 frt. Bővebbet a:f,usztAára e0 ,nevte‘°' OSEf 
kiadóhivatalban. 1998^™°^™?' tantárgyakban, to-

_________________ ! vabbá a Iranczia nyelvben es ze-
■Et _ _r _ , nében oktatást adhat. Bővebbet aEgy végzett kepez-ikiadóbivatalban- 1963
désznö, ki az összes felsőbb pol­
gári leányiskola tantárgyaiban ta-i 
nitni képes, nem különben a zon-je

Nevelőnő
. j egy úri házhoz kerestetik, ki Iritü-

gora játékban és kézi munkákban nőén zongorázik. Az angol nyelvet 
alaposan oktathat, helyben mint jértők előnyben részesittetnek. BÖ- 
nevelönö alkalmaztatni óhajt. Bő-; vebbet a kiadóhivatalban. 1206 
vebbet a kiadóhivatalban. 1950;--------------------------------------------
------------------------------— j Kerestetik vidékre
Egy szellemdus mü- egy nevelönö, kinek magyarul és 
veit párizsi hölgy, kitűnő társai- németül kell tanítani, azonkívül 
kodónÖ, anyanyelvűben óhajt ok- a kézi munkákban alaposan ok­
tatást adni a házon kívül vagy ta-tni, nevezetesen a ruhaszabasfc 
saját lakásán, este 7 órától lö érti és gépen varrni tud. Bővebbet
óráig felnőttek számára. Bővebbet.a kiadóhivatalban._________1932
a kiadóhivatalban. 1944 «y , i , • Ä . •Kereskedelmi esti

Egy tanárjelölt, tanfolyam. Tantárgyak: egyszerű 
ki a reál- és gimnáziumi tantár-: kettős könyvvitel, kereskedelmi 
gyakban alapos oktatást adhat,számtan, levelezés és váltóisme. 
mint nevelő alkalmazást keres. Közelebb felvilágosítást ad: Novak

Sándor, kereskedelmi akadémiai 
tanár-, hites bírósági szakértő. 
Budapest Dorottya-utcza 6. 1123

Bővebben a kiadóhivatalban. 1964

Kerestetik
vidékre egy izr. nevelő, ki a ma­
gyar, német és franczia nyelvet 
teljesen bírja, továbbá az algim­
náziumi tantárgyakban és zongo­
rában alapos oktatást adhat. A 
feltételek igen kedvezők. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban.

Egy oki. mnnkata-
nitónö, ki ezenkívül a polgári is­
kolai tantárgyakban és zongorá­
ban alapos oktatást adhat, mint 

e ^ nevelönö alkalmazást óhajt.Böveb- 
1924 két a kiadóhivatalban. 1988

Egy fiatal képzett kereste-
r - , tik vidéki é kezdő gyermekek mel- nevelönö k, egyszerűmmel a , k; arul és fracziául be- 

házi teendőket is elvégezni képes, L^,_ zongora-tanítási képességgel 
Uadóhfvafalba'n • bíró előnyben részesül. Ajánlatok1975____________________________ I küldendők I. A. Csókán, Torontál

xr« m r, „ megve. 1281
Egy nevelönö, —------------------------------------r

ki a magyar, német és jfranczia Egjy okleveles "tani- 
uyelveket beszéli és ezekben ok- tónö, ki magyarul, németül és 
tathat is, kezdőket pedig zongo- francziául jól beszél, és ezen nyel- 
rázni is taníthat, alkalmazást vekben oktat is, továbbá a kézi­
keres. Bővebbet a kiadóhivatal- munkákban igen ügyes, mig a 
kan. 1955 zongorában csak kezdőket tanit-

~ hat, alkalmazást keres. Bővebbet 
kiadóhivatalaan. 2008

tatást adni kell. 
adóhivatalban.

11, 10 és 5 éves
leányka mellé kerestetik vidékre 
egy nevelönö, kinek a magyar, Kerestetik
német és franczia nyelvben vala- í azonnali alkalmazásra egy német- 
lamint a zongorában alapos ok- magyar 22—24 éves, oklevéllel bi- 

Bövebbet a ki-1 rd nevelönö, 4 kis leány mellé fő, 
1962 bonry a zongorában alapos kép- 

--------------------------------------------zettőéggel bírjon. Évi dij 350 fttól
Vidékre egy neve-frti- Bővebbet a kmdóhiva-

lönö kerestetik kinek a felsőbb: ———---------------------- --------7—-
polgári iskola tantárgyaiban, va- JEgy okleveles igen 
lamint a franczia nyelv és zongo-:, . „ r v u „ * , -rában alapos oktatást adn, klu. kéP?e«'.-szothd .™uve‘t. data‘ n0 
Fizetés 4CM frt. és teljes ellátás,i°rákat ohaJt adm ^/óvárosban, 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1965 [ra.ncz,a’ aDf‘ és nemet nyelv-

_bol valamint a zongora es enek
r tanításban. Bővebbet a kiadó-

Egy tanárjelölt, hivatalban. 1S48
ki a gymnasiumi-reál-vagy polgári 
iskolai tantárgyakban biztos siker­
rel tanít, a mit több rendbeli 
bizonyítványokkal is igazolhat, j
mint nevelő alkalmazást keres.!" .. - _ . -
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1970; Egy HlTLVelt CSalaa-

nál több fiatal ember részére egy 
nagyszerűen berendezett szoba 
kiadó, ugyanott kitűnő ellátásban 
is részesülhetnek jutányos ár mel­
lett. Bővebbet a kiadóhivatalban.

191G

Különféle.

Egy izr. nevelőnő,
ki a felsőbb tantárgyakban tanitni 
képes, a magyar, német és franczia 
nyelvet tökéletesen beszéli, vala­
mint a női ruha szabást is ala­
posan érti. alkalma ást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1900

Szép bolthelyiség
a belváros legélénkebb utczájá- 
ban azonnal kiadó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1298

Egy vidéki polgári
________________________ családhoz, kerestetik egy fiatal

c.-inos leány örökbe fogadás vé- 
4 gyermekiiez 3—0 gett. A feltételek a kiadóhivatal- 
évig, kerestetik egy magyar ne- ban megtudhatok. 1866
velönö, kinek németül tökéletesen . ... . ,,
kell tudni, a zongorában pedig ^ Csillag UtCZäDäU 
kezdetleges oktatást adhasson. 2 iskolás fiú teljes ellátásba jutá- 
Fizetés teljes ellátás és 15 forint , nyosan felvetetik. Közelebbi czim 
havi fizetés. Bővebbet a kiadóhi- a kiadóhivatalban. 1265
vatalban. *20131--------------------------------------------

(Iuniperi fmctns-tu
|és vágott Lichen islandicust 

az elsőnek kilója 10 ; az
Kerestetik

helyben egy nevelönö, ki a fran-lujánl,
czia nyelv és zongora játékban utóbbinak 40 krajezár. Éz utóbbi­
alapos oktatást adni képes. Böveb- j ból 10 kiló egyszerre megrendel- 
bet a kiadóhivatalban.1919: ve bérmentve küldetik meg. 1292

- -V. . - •_______

IUMMI ÉS HALHOLYAG
valódi franczia 1 írttól 5 fiiig tuczatonkint, valódian csakis

Hatsciiek Emilnél
Budapest. Deák 

titoktartás
Ferencz-u. 15. — Megrendelések pontosan és
mellett, utánvét meüett telepíttetnek.

LáTZKOVITS

Nyújtsak a szerencsének joficuukat!

márka
j főnyereményt igéi* 

kedvező esetben 
a legújabb nagy 
pénzsorsjátek,

ae!y a magas kormány által jóváhagyatott s biztosíttatott.
"Er ti rvezet előnyös ^rendezése abban áll,

hegy r<";vid par hó lefolyása alatt 7 sorsolásban 47.600 nye- 
reménvnek kell bizton történni, ezek között vannak fönyere- ; 
menyek esetlege 400,000 i. márka, illetőleg

jó szabású férfiingek speciális ké­
szítője, Burinp.’nten, váczi-utcza 
22. ?zám a att feltűnő olcsó árak 
mellett ajánlja férfi fehérne­
műit és nri divat-czikkeit.

HIRDETMÉNY.
A nagyváradi gör. kát. püspöki 
pinezében. 1877, 1878, 1879, 
1880 és 1881. évi, túlnyomólag 
rizling fajokból szűrt, jól kezelt

Hollodi asztali borokból
mintegy 800 hectoliter, mér- ‘ 
sékelt áron eladó. Értekez-- 
hetni levél utján vagy sze->' 
mélyesen a nagyváradi görög ; 
kát. püspöki udvarban. 1999 l

I Főnyeremény 
$ esetle«-

400,001) mlrka.
SZERENCSE-
ÉRTESÍTÉS.

A nyereményekért i 
az állam 

vállal felelőséget. ■

1 nyerem, a m. 
1 nyerem, a m.
1 nyerem, a ni.

t nyerem, a m.
2 nyerem, a m.

4 nyerem, a in. 
2 nyerem, a m.
2 nyvrem. a m. 
1 nyerem, a m.

24 nyerem, a m.
3 nverem, á m.

250,000 3 nyerem, á m. 6000
150,000 54 nyerem, a m. 5000
100,000 5 nyerem, á m. 4000
60,000 108 nyerem, á m. 3000
50,000 26-4 nyerem, á m. 2000
40,000 10 nyerem, a m. 1500
30.000 ■’> nyerem, á m. 1200
25,000 530 nyerem, á m. 1000
20,000 1073 nyerem, a rn. 500
15,000 27069 nyerem, a m. 145
12,000 összesen * 18,436 nyeremény 
10,000 á m. 300, 21)0, 150, *124, 100. 

8000 94, 57, 50, 40, 20.
vekből az első osztályban 4000 sorsoltatik ki

i.vi'J.-a- k tervszerű leír hivatalosan vannak megállapítva, 
az . ikra .1* .1 biztosítóit pénz-sorsjáték leg-kőzelebbi

z íredet! -orsicay csak 6 m. vagy 3.50 frt o. e.
, „ 3 > 1.75 frt o. e.

, fj . .. 14 , 90 kr. o. é.
. . mvabiza--.,k, a pénz beküldése, postautoai fize-
.2 összeg- utánve c,ele mellett .• leglelkurímeretesebben 

minő- ük: az állam ezimerevei ellátott eredeti sors-
tervezetek ingyen mdlé- 

: . - tnek, mely« kb 1 u y i nyer« .«-k osztása az illető osztályok- 
tií mint tizinién az iHétó bf-L.-l.-k megláthatok és minden húzás 
u7.’iU ó nie ke it lélviukn* k iV-üiiv.-s nélkül megküldjük a hivatalos huzási 
Iaistrimi.it. Kívánatra a hivuL.ios Urvet előre megküldjük megtekin­
tő végett l.vrmvntv-;, ér, ké- z- k vagyunk nem tetszés esetében a sors- 
ie^yetCaz • /m k visszafizetése mellett húzás előtt visszavenni.

A kifizetése k ‘inindiu pontosan s ;tz allam jótállása mellett történnek.
Csoportéz ltunk mindiv a -zcrencse kegyeltje volt és érdekelt felc- 

ínknek gyakran a legnagyobb nv«.:- : .• a • k- • űzettük ki, többek 
közölt 250,000, 100,000, 80,000, 60,000, 40,000 stb. mar-

a legszolidabb alapokra fektetett vállalatnál c-lörelat- 
hatóiacr mindenütt a legélénkebb részvétre lehet bizton számítani s 
kériük ennélfogva, hogy minden megrendelést teljesíthessünk, a meg- 
rcnd' Ívk-1 i-.-zoiikr. k,,:.-! előbb, «le minden taetre 1. évi novem­
ber 35-ke előtt bek iildeni.
KAUFHAKN ÉS SIMON

bank- és váltó-üzlete Hamburgban.
i r í. Ezennel ku^zőnetunket nyilvánítjuk ez eddi^ megajándékozott 
! h gomért - midón eme újabb; sorsjáték kezdetével a részvételre 
! fjíhivnót ezentúl is igyekezni fogunk", állandó, pontos és lelkusme- 
: kisz’.'izáltaia- által izén tisztelt érdekeit feleink teljes megeie-
I gedéset kiérdemelni.

Egyéves önkényteseknek
teljes egyenruhákat szállít t63l

TILLER MÓR ÉS TESTVÉRE
magyar királyi hadsereg szállítók.

BUDAPEST. KÁROLY-KASZÁRNYA.

Árjegyzékek kívánatra bérmentve küldetnek,

Meghívás Hamburg-állam kezessége 
melletti nagy pénzlottéria

nyereményeiben
való részesülésre, melyben többet mint

9 millió 940,275 márkát:
okvetlen nyerni kell.

Ezen elönvös pénzlottéria nyereményei, mely tervsze- , 
rüleg csak OS.OÖOsorsjegyet tartalmaz, akövetk., uayanis •

ELSŐ CS. KIR. SZABABALM.
DUNAGŐZHAJÓZÁSI TÁRSASÁG.

Min.i.nn.
tés vary •

MAGYAR KIR. ALL AM VASUTAK.
Foivó évi november hó 1 töl kezdve Nagy-Szebenböl az 

alábt felsorolt állomásokra s viszont menettértijegyek fognak 
kiadatni a következő mérsékelt árakon :

HOVÁ
Osztály
~n 1 in

o. ért. forint
Nacry-Enved __ — — 7.70 5 50
Balázsfalva __ __ — 5 10 3.70
Gyulafehérvár __ __ __ — S.10 5.80
M dgyes — __ __ __ 3.90 2.80

Érvé­
nyesség

A fentebbiek.

10 nap

ezen menettérti jegyek gyorsvonatok használatára nem jo­
gosítanak. Gyermekekre nézve következő kedvezmények 
engedélyeztetnek :

Két 10 éven aluli gyermek számára az illető kocsiosztályra 
szóló egész jegy váltandó.

E<-y gyermek a II. kocsiosztályban egy egész III oszt jegy- 
gyef urazhatik. A III. kocsiosztályban egy gyermek felnőtt 
kísérőjével együtt egy egész II. oszt. menetjegyváltása mel­
let utazhatik.

Azon utazok, kik váltott menettértijegy gyei magasabb 
kocsiosztályba kivannak átszállani, a két kocsiosztály rendes 
menetdija közti külömbletet tartoznak utánízetni.

A mcii' ttérrijegyek érvényességi tartamának kiszámitásá- ■ 
nál a jegy lebélyegzésének napja első napnak tekintetik ésj 
m-gsziiuik az érvényesség a tizedik napon éjféli .2 órakor, 
megjegyezvén azonban, hogy az esetre, ha a visszautazás 
ven nap éjfél előtti idejében megkezdetett s a rendeltetési 
állomásig szakadatlanul folytattatott, az érvényesség a ren­
deltetési állomásra való érkezés idejéig kiterjed.

Budapest, 1882.október hó 16-án.
Az igazgatóság.

elsöbbs. jegy 250,000 márka 54" nyer. a 5000 márka
1 nyer. a 150,000 fi 5 « « 4000 ti
1 « ti 100.000 fi 108 a « 3000 «
1 a ti 60 000 ti 264 a « 2000 ((
1 « ti 50,000 fi 10 « fi 1500 C
2 ti ti 40,000 fi 3 « ti 1200 ti
3 « fi 30,000 Ű 530 K <( 1000 ti
4 fi (( 25,000 a 1073 ti ti 500 ((
2 « ti 20,000 a 101 a c 300 <(
2 « ti 15,000 e 25 « « 250 «
1 <í « 12,000 fi 85 « « 200 ti

2í « a 10,000 a 100 fi <( 150 ti
3 a « 8.000 ti 27069 ti « 145 ti
3 c « 6,000 a

HIRDETMÉNY.
gy 1882. október 20-dikától kezdve a

Budapesti helyihajók
fél órai menetei beszüntetnek és igy ezek a vámház, csá- 
szárfürdö, Óauda, a felsS Bargit-szígat és Újpest között az 
összes közbeeső állomások érintésével csak is óránként az 
egész órákban reggelt 6 órától esti 5 óráig, a déli órát sem 
véve ki, szakadatlanul közlekednek.

Budapest, 1882. október 15-én.
A magyarországi forgalmi igazgatóság

HOTEL DE L’EDRÖPE
Budapesten.

Alóliroitnak van szerencséje a magas nemesség­
nek és a melyen tisztelt közönségnek tisztelettel 
jelenteni, hogy az «Eeurópa». szállodát Buda­
pesten további 12 évre kibérelte s bátorkodik 
egyúttal az immár 5 éven át osztályrészévé jut­
tatott nagy bizalomért való tiszteletteljes köszö­
netének kifejezése mellett kérni, hogy erre öt jö­
vőben is méltatni kegyeskedjék.

Budapest, 1882. október 17.
Mély tisztelettel

IIAJXER JÓZSEF
1vendéglős.

(Utánnyomat nem dijaztatik.) 5021
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' stb. stb. stb. összesen 47,600 nyeremény és vala- ’ 
mennyinek sorsa 7 osztályban, kevés hónap múlva : 
biztosán megválik. Az első nyereményhuzás hivatalo­
san állapíttatott meg s erre

' egv egész eredeti sorsjegy ára csak 8 forint 56 kr. o. é. 
egy fél eredeti sorsjegy ára csak 1 forint 75 kr. o. é. i 
egy negyed eredeti sorsjegy ára csak 88 kr. o. é.

Ezen eredeti sorsjegyekért (nem eltiltott ígérve- i 
nyék) az állam kezeskedik s az árnak díjmentes be- ■ 
küldése m illett, általam a legtávolabb eső vidékre is : 

_ megküldetnek.
f Minden résztvevő megkapja tőlem eredeti "orsjegye 
x mellett még az allam czimerévei ellátott eredeti tervet; 
I ingyen és megejtett húzás után a hivatalos sorsolási 1 
$ 6rte=itöt telszólitás nélkül azonnal. soio ■
*> Nyereménypénzek kifizetése és beküldése 
% az érdekelteknek, általam egyenesen, azonnal és a leg- 
X naevabb titoktartás mellett teljesittetik.
$ linden megrendelés egyszerűen pősta-utalványcn ; 
Z vagy ajánlott levét utján eszközölnctö.

1<ST Ennélfogva a közelgő húzás következtében a ; 
megrendelésekkel f. évi okt. 31-ig bizalommal fordulhatni ■

fid. HECKSCHEB SÁlDEL-hez
|j bank- és váltó-üzlet Hamburgban.

Budapesten

Hirdetések felvétetnek
a kiadó - hivatalban, Budapest, hímző 

és kalap-utcza sarkán 1. sz.
■ Szíj gyártó-üzlet.

LAJOS
szij gyártó-üzlete

Budapesten, Vili. Muzeum-körút 10.

Ajánlja jó! berendezett szijgyártó-ilzletét, 
melyben minden a szíjgyártói szakmába vágó 
ezikkek a leg jutányosabb árakon jól 
elkészitvc kaphatók. Továbbá jó minőségű 
nyergek, utazó bőröndök, vadász- és 
útitáskák, hajtó és lovagló ostorok, de 
különösen kocsizó lószerszámok nagy vá­
lasztékban, 100 ió minden pillanatnan fölsze­
relhető. Kaphatni nálam szerszám-rész­
leteket és ahhoz tartozó veretek. Minden 
e szakmába vágó javítások elfogadtatnak,

Is vidéki megrendelések a legpontosab­
ban kiszolgáltatnak. Árjegyzék kívánatra 
bérmentve küldetik.
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